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Korte inhoud

 

 

 

De Laatste Linie

 

Deel 1

Noodlottig spel

BRENDA NOVAK

 

Haar ergste nachtmerrie wordt waarheid…

 

Skye Kellerman wordt in haar eigen bed aangevallen door een verkrachter met een mes. Wonder boven wonder weet ze de aanval af te weren, en haar belager, tandarts Oliver Burke, verdwijnt door haar getuigenis achter de tralies. Na deze traumatische ervaring richt Skye met twee vriendinnen De Laatste Linie op, een organisatie die zich inzet voor slachtoffers van geweld.

 

Nu, vier jaar later, heeft rechercheur David Willis slecht nieuws voor Skye: Oliver Burke wordt vervroegd vrijgelaten. David beschouwt hem nog steeds als zeer gevaarlijk en verdenkt hem van minstens twee onopgeloste moorden. Skye maakt zich geen illusies. Ze weet heel goed dat Burke haar niet is vergeten, en dat hij koste wat het kost wraak wil nemen op de vrouw die zijn reputatie heeft verwoest. Maar deze keer is ze voorbereid, en ze is niet van plan lijdzaam af te wachten…



Andere delen De Laatste Linie

 

 

 

Riskant spel (deel 2)

Fataal spel (deel 3)

Ideale buren (deel 4)

De volmaakte leugen (deel 5)

De perfecte moord (deel 6)



Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Je hebt het zeker al gehoord.’

David Willis keek op van zijn propvolle, slordige bureau naar zijn goede vriend en collega ‘Tiny’ Wyman, die nauwelijks in de piepkleine ruimte paste. Tiny was een van de beste politiemensen die hij kende, en was zelfs nog langer dan hij. Hij had een getinte huid en een vriendelijke lach, die niet altijd paste bij de droevige blik in zijn bruine ogen. Tiny nam zijn werk heel serieus en was een man van weinig woorden. Als hij iets zei, luisterde iedereen. David ook.

‘Wat had ik moeten horen? Dat mijn rapport allang binnen had moeten zijn?’ grapte hij.

Tiny stopte zijn reusachtige handen in de zakken van zijn kakibroek. Hij zag eruit alsof zijn kleren hem niet lekker zaten. Hij was gewoon geen man voor een nette lange broek en een colbert, laat staan een das.

‘Je bent altijd te laat met je rapporten,’ reageerde hij met een grijns. ‘Dacht je dat ik daar mijn waardevolle tijd aan verspilde?’

Bij het zien van de ernstige blik in zijn ogen wist David dat Tiny niet voor de gezelligheid langskwam. ‘Nee,’ zei hij. ‘Wat is er aan de hand?’

Tiny frummelde aan zijn das, alsof hij niet goed kon ademhalen. ‘Kun je je die man nog herinneren die ’s nachts die kleine blonde vrouw heeft aangevallen?’

In zijn dertien jaar bij de politie van Sacramento had David zoveel zaken behandeld dat zo’n omschrijving in de meeste gevallen niet voldoende zou zijn. Toch wist hij meteen welke blonde vrouw Tiny bedoelde. Hij had Skye al een paar maanden niet meer gesproken, maar hij dacht vaak aan haar.

‘Ja, die zaak herinner ik me wel,’ antwoordde hij. ‘Burke heeft toch tussen de acht en tien jaar gekregen?’

‘Het worden er maar drie.’

David leunde achterover in zijn stoel en gooide zijn pen op de stapel rapporten die hij nog moest afmaken. ‘Ik had gehoord dat hij een aanvraag voor een voorwaardelijke vrijlating had ingediend,’ zei hij. ‘Maar ik had ook gehoord dat hij geen schijn van kans maakte.’

‘Dat laatste klopt helaas niet,’ verzuchtte Tiny. ‘Burke is gevaarlijk.’ Hij liet zijn das los, alsof hij erin berustte dat hij er een moest dragen. ‘Hij heeft een medegevangene verlinkt, waardoor de politie van San Francisco twee moordzaken kon afsluiten. Dat heeft hem een wit voetje bij de autoriteiten opgeleverd.’

David sprong van zijn stoel. ‘Verdorie, hebben die lui mijn brief dan niet gelezen? Waarom hebben ze ons niet eerst gebeld?’ riep hij uit. ‘We hadden hun heel wat over die man kunnen vertellen.’

‘Blijkbaar hebben ze commissaris Jordan al een paar weken geleden gebeld.’

‘Heeft hij gezegd dat er bij de rivier aanzienlijk minder lijken worden gevonden sinds onze vriendelijke tandarts in de gevangenis zit?’

‘Natuurlijk, maar ze zeiden dat dat toeval kon zijn.’ Tiny schudde zijn hoofd. ‘Ik zou zeggen dat ze ons op ons woord moeten geloven, maar zij willen méér.’

Meer. Dus daarom had de commissaris geïnformeerd naar die onopgeloste zaken. Daarom had hij gevraagd of David al een verband tussen Oliver Burke en de moorden had ontdekt. Jordan had argumenten willen hebben om San Francisco tegen te spreken. David had hem helaas niets kunnen bieden.

Op dat moment had hij zich daar niet zo druk om gemaakt, want hij had niet geweten wat er op het spel stond. Hij vermoedde dat hij nog twee jaar nodig zou hebben om de zaak helemaal af te ronden.

‘Ze zijn niet goed bij hun hoofd.’ Hij duwde zijn vriend opzij en wilde Jordan gaan zoeken.

Tiny greep hem bij de arm. ‘Bespaar je de moeite, David. Jordan kan er ook niets aan doen. Het besluit is al gevallen. Tandarts Oliver Burke komt volgende week vrij.’

‘Volgende wéék? Beseffen die lui dan niet waar hij toe in staat is?’

David praatte zo hard dat twee andere rechercheurs opkeken van hun bureau. Bij het zien van zijn dreigende blik verplaatsten ze hun aandacht weer naar hun eigen werk.

‘Het ziet ernaar uit dat ze in San Francisco meer interesse hebben in het oplossen van hun eigen zaken,’ zei Tiny. ‘Nu ze Burke hebben beloond, hopen ze dat er nog meer mensen komen die hun medegevangenen verlinken. Ik denk dat de politie van San Francisco zelfs bereid zou zijn geweest de vrijlating van Burke bij de gouverneur te bepleiten.’

Blijkbaar was dat niet nodig geweest. Burkes vrijlating was veel eenvoudiger geweest dan David ooit had kunnen denken.

‘Als hij weer toeslaat, kunnen we er donder op zeggen dat hij zijn slachtoffer vermoordt,’ merkte hij op. ‘Hij heeft één keer de fout gemaakt een slachtoffer te laten leven, en daardoor is hij in de gevangenis beland.’

‘Dat was natuurlijk ook het belangrijkste argument van commissaris Jordan.’

‘Wat zeiden ze daarop?’

‘Dat we niet zeker weten óf hij nog een keer toeslaat. Als we met alle mogelijkheden rekening moeten houden, kunnen we ons werk niet doen, zeiden ze.’

‘Skye Kellerman is méér dan zomaar een mogelijkheid!’

Tiny haalde zijn hand over zijn kale schedel. ‘Ze betekent nogal wat voor je, hè?’

Zoals gewoonlijk klonk Tiny’s stem als een laag gebrom, maar David hoorde het ondertoontje. Hij besloot geen aandacht te schenken aan de waarschuwing dat Skye té belangrijk voor hem was. Waarschijnlijk vond Tiny dat hij zijn best moest doen zich te verzoenen met zijn ex-vrouw, maar David had al zo lang zijn best gedaan.

‘Volgens mij is Burke in staat haar weer op te zoeken, zijn oorspronkelijke plan uit te voeren en zich op haar te wreken,’ zei hij. Bij de gedachte werd hij al misselijk.

‘Dat zou inderdaad best kunnen,’ beaamde Tiny.

‘We moeten iets doen.’

‘Wat dan? Tot hij weer iets doet, of we het bewijs voor die andere misdaden vinden, staan we machteloos.’ Tiny slaakte een diepe zucht. ‘Zal ik haar bellen?’

David wenste dat hij die taak aan Tiny kon overdragen. Het laatste wat hij wilde, was Skye met het nieuws over Burke opzoeken. Hij besefte echter dat hij niet de weg van de minste weerstand mocht kiezen. Hij was degene die het haar moest vertellen. ‘Nee, ik doe het wel.’

‘Zeker weten?’

‘Ja.’ Nijdig sloeg David met zijn vuist op zijn bureau.

Tiny draaide zich om en liep weg. De mannen hoefden geen woorden meer aan de kwestie vuil te maken; ze wisten precies hoe gefrustreerd de ander was. Even verderop keken hun collega’s weer op van hun werk.

‘Valt er iets te zien?’ gromde David.

Zijn collega’s sloegen hun ogen neer, maar David bleef onrustig. Hoe moest hij Skye vertellen dat haar grootste angst uitkwam? Ze had Burkes aanval overleefd, maar nu kreeg ze te horen dat de nachtmerrie weer begon.

 

Skye Kellerman verstijfde toen ze autobanden op haar grindpad hoorde. Het was een koude ochtend in januari, die heel mistig was begonnen. Door die grijze, kille omgeving voelde ze zich geïsoleerd. Het was alsof ze van de rest van de wereld was afgesneden.

Kwetsbaar…

Ze haastte zich naar de antieke secretaire, die ze een jaar geleden samen met het huis van haar moeder had geërfd. Uit de secretaire haalde ze een semiautomatisch handwapen. Met het vuurwapen in haar hand rende ze naar haar slaapkamer om een T-shirt aan te trekken. Als er iemand bij haar langskwam, had ze geen zin hem in een sportbeha en korte broek te ontvangen. Ze was niet altijd even gelukkig met haar cup D, omdat ze vond dat die te veel aandacht trok.

Er viel een autoportier dicht en er kwamen zware voetstappen naar de voordeur. De voetstappen van een man.

Skye trok een wijdvallend T-shirt aan, waarop DE LAATSTE LINIE: SLACHTOFFERS SLAAN TERUG stond. Daarna tuurde ze door het kijkgaatje in haar deur. Helaas was de mist zo dicht dat ze alleen maar een donkere schim kon onderscheiden.

O nee…

Ze kreeg pijn in haar maag en voelde de angst opwellen. Waarschijnlijk was het gewoon iemand die de weg wilde vragen. Sherman Island, een eiland met honderdvijfenzeventig inwoners, lag in het hart van de Sacramento River Delta. Mensen van buitenaf waren meestal niet bekend met de moerassen, dijken, ophaalbruggen en natuurlijke waterwegen die dit drassige gebied zo uniek maakten. Toch was ze niet zomaar meer bereid om onbekenden te vertrouwen. Dat vertrouwen was verdwenen toen er ’s nachts een man met een kap over zijn hoofd en een mes in zijn hand naast haar bed was verschenen.

De hemel zij dank zat Burke inmiddels in de gevangenis, maar door De Laatste Linie, de hulporganisatie voor slachtoffers die ze twee jaar geleden met haar vriendinnen Sheridan Kohl en Jasmine Stratford had opgezet, had ze veel vijanden gemaakt. Haar bezoeker zou bijvoorbeeld de man van Tamara Lind kunnen zijn, die Skye de schuld gaf van het feit dat zijn mishandelde echtgenote hem had verlaten. Vorige week had hij nog gedreigd dat hij De Laatste Linie zou opblazen. Het zou ook Kevin Sheppard kunnen zijn, die zich vorige week als vrijwilliger bij de organisatie had gemeld, maar in het verleden beschuldigd was van stalking. Toen Skye daarover was begonnen, was hij woedend het gebouw uit gestormd. Sindsdien had niemand hem meer gezien.

Er werd aangebeld, en vrijwel meteen daarna werd er geklopt. Het zweet stond haar in de handen. Ze had een wapen en kon goed schieten, maar zenuwen waren nooit goed als je je moest concentreren. Ze besloot de deur niet open te doen. Met een beetje geluk zou haar bezoeker weer vertrekken.

Met ingehouden adem drukte ze haar rug tegen de muur. Wat zouden haar cursisten zeggen als ze hun schietinstructrice zo zouden zien? Een schim in de mist was voldoende om haar als een espenblad te laten trillen. De meeste cursisten dachten dat Skye onoverwinnelijk was met een wapen in haar hand. Als ze een paar lessen hadden gehad, dachten ze dat ze zelf ook onverslaanbaar waren. Ze begrepen echter niet hoe het was om doodsbang en wanhopig te zijn. Een vrouw kon nog kwetsbaar zijn als ze een miljoen vuurwapens om zich heen had. Tenzij ze bereid was om de trekker over te halen.

Zou ze Kevin Sheppard kunnen vermoorden? Of Tamara’s agressieve echtgenoot?

Als het echt moest…

Hoewel ze doodstil was, leek haar bezoeker te weten dat ze thuis was. Hij belde nog een keer aan en klopte nog een keer hard op de deur. Daarna bracht hij zijn gezicht naar het raam, in de hoop dat hij tussen de jaloezieën door kon turen.

‘Skye, ben je thuis? Ik ben het, David Willis.’

Met een diepe zucht haalde ze haar vinger van de trekker. David. Ze was dus niet in gevaar. Toch was de wetenschap dat hij voor haar deur stond nog niet voldoende om haar roffelende hart te kalmeren.

‘Je auto staat op de oprit,’ riep hij. ‘Wil je alsjeblieft opendoen?’

Nadat ze nog een keer diep had ademgehaald, liet ze het wapen in de zak van haar jas glijden, die naast de deur aan de kapstok hing. Daarna wiste ze met de rug van haar hand het zweet van haar bovenlip.

‘Skye?’

‘Ik kom eraan!’

Ze zette het alarmsysteem af en haalde de veiligheidsketting van de deur. Daarna schoof ze de grendel naar achteren en deed de deur open.

Hij droeg een groen overhemd en zag er goed uit. Té goed. Zijn das was een beetje te chic voor zijn overhemd, maar hij had nu eenmaal een unieke stijl. Hij combineerde de coole stijl van James Dean met het eigenzinnige van Johnny Depp. Heel even dacht ze terug aan die kus van een jaar geleden. Hij had haar met haar verhuizing geholpen, en opeens was er een soort spanning tussen hen ontstaan. Hij had met zijn lippen over de hare gestreken en haar daarna intiem gekust. Op dat moment was ze alles om zich heen vergeten.

‘Hallo.’ Ze glimlachte, in de hoop dat ze ontspannen overkwam. In werkelijkheid was hun relatie zo ingewikkeld dat ze nooit wist hoe ze moest reageren, zeker niet als hij onverwachts voor de deur stond. ‘Hoe ben jij hier verzeild geraakt?’

Aan zijn gezicht zag ze dat hij niet kwam om een praatje met haar te maken. Even vroeg ze zich af of hij was vergeten dat hij tijdens haar verhuizing bijna met haar in bed was beland.

‘Ik moet met je praten,’ zei hij. ‘Mag ik even binnenkomen?’

Wat was hij vormelijk en afstandelijk. En waarom had hij niet eerst gebeld?

Ze stapte opzij en gebaarde dat hij mocht binnenkomen. Ondertussen hield ze zichzelf voor dat ze geen enkele reden had om zich zo druk te maken. Wat er ook gebeurde, het kon nooit zo erg zijn als de dingen die ze al had meegemaakt. ‘Heb je zin in een kop groene thee?’

‘Groene thee?’ herhaalde hij met opgetrokken wenkbrauwen.

‘Sorry, ik drink geen koffie meer.’

‘Ik hoef geen thee, dank je wel. Ik denk dat mijn lichaam niet weet wat het met zulke gezonde dingen aan moet,’ zei David. Zijn lichtgroene ogen leken haar verschijning in te drinken.

Skye werd er zenuwachtig van, maar zijn ogen verraadden niet of hij het fijn vond om haar te zien. Hij hield zijn gevoelens verborgen achter een onpersoonlijk masker.

Toen hij om zich heen keek, zag Skye haar huis voor het eerst door andermans ogen. Uit de woonkamer had ze haar moeders bank, bijzettafeltjes, snuisterijtjes en vazen met zijden bloemen verwijderd. Ze had ze aan haar stiefzussen Jennifer en Brenna gegeven, die in het zuiden van Californië vlak bij hun vader woonden. De ruimte in de kamer had ze opgevuld met fitnessapparatuur. Achter de kamer was de patio te zien waarop ze kruiden kweekte.

‘Je hebt het leuk ingericht,’ merkte hij op.

Zijn sardonische glimlach verraadde dat hij het geen verbetering vond. In zijn ogen was het een bewijs dat haar verleden haar leven had overgenomen. Bij hun vorige ontmoeting hadden ze het daar ook al over gehad.

‘Ik vond het zonde om de ruimte niet te benutten.’

‘Heel praktisch.’

Vroeger was Skye helemaal niet praktisch geweest. Drieënhalf jaar geleden, op 11 juli om precies te zijn, was een gebroken nagel in haar ogen nog een ramp geweest. Burke had alles veranderd. ‘Een mens verandert als hij een verkrachter moet neersteken,’ zei ze.

Een spiertje in zijn kaak spande zich en verraadde zijn ongenoegen. Blijkbaar had ze hem herinnerd aan het doel van zijn bezoek – alsof het litteken op haar wang hem niet aan die ene nacht deed denken.

‘Ik denk dat je even moet gaan zitten,’ zei hij.

‘Waarom?’

Hij schraapte zijn keel, duidelijk niet op zijn gemak. ‘Ik heb slecht nieuws voor je.’

Had hij zich definitief met zijn ex-vrouw verzoend? In dat geval zou ze blij voor hem moeten zijn. Zijn achtjarige zoon verdiende het gelukkige gezin dat David hem wilde geven.

‘Ik blijf liever staan,’ zei ze. ‘Wat is er? Kun je geen bewijs vinden dat Burke die andere vrouwen heeft vermoord?’

‘Ik heb nog niets gevonden, nee.’

De spijt was duidelijk in zijn stem te horen. Op een of andere manier was deze zaak voor David persoonlijk geworden, veel meer dan een gewone politieklus.

Hoewel ze wist dat hij zijn best had gedaan, was ze teleurgesteld. Ze hoopte vurig dat hij zou kunnen bewijzen dat Burke een gestoorde man was. Tijdens het proces hadden zijn advocaten aangevoerd dat hij nog nooit eerder geweld had gebruikt. Zijn vrouw had beweerd dat hij zelfs nog nooit tegen haar had geschreeuwd en dat hij een goed, verantwoordelijk lid van de maatschappij was. Skye wist wel beter. Zij had hem die nacht gezien, en ze had gevoeld dat hij haar wilde doden.

‘Ben je van gedachten veranderd?’ informeerde ze. ‘Denk je dat iemand anders het heeft gedaan?’

‘Nee, ik weet zeker dat hij de dader is.’ David stak zijn handen in zijn zakken. ‘Hetzelfde gedragspatroon, overeenkomsten tussen de slachtoffers. Hij heeft een opvallend kleine schoenmaat voor een man, en we hebben een voetafdruk in die maat gevonden.’

‘Is dat niet genoeg?’

‘Verder hebben we niets.’

‘Zijn er nog nieuwe slachtoffers gevallen?’

‘Niet volgens dit patroon. Die drie moorden hoorden bij elkaar.’

Wat kwam David dan doen? Ze legde haar hand op zijn arm en voelde hem verstijven. Vond hij het vervelend dat ze hem aanraakte, of vond hij het juist prettig? Ze had geen idee, maar ze wilde haar vriend bij de politie niet kwijtraken. De meeste politiemensen hadden niet veel op met De Laatste Linie, omdat de organisatie de schijnwerpers op onopgeloste of slecht aangepakte zaken zette.

‘We hebben nog tijd,’ zei ze. ‘Burke zit veilig achter de tralies.’

Zijn gezicht vertrok.

Een ijskoude hand klemde zich om haart hart. ‘Wat?’ vroeg ze. ‘Hij is toch niet vrijgelaten? Hij zou minimaal acht jaar krijgen!’

‘Het spijt me, Skye,’ mompelde hij.

Ze hapte naar adem en voelde het bloed in haar aderen suizen. ‘Voor de draad ermee,’ zei ze.

‘Hij wordt volgende week vrijgelaten.’



Hoofdstuk 2

 

 

 

‘Wat is er aan de hand?

Sheridans stem klonk een beetje metaalachtig door de telefoon. Skye leunde tegen haar aanrecht en greep de telefoon nog steviger beet, in de hoop dat haar lichaam eindelijk zou ophouden met trillen. Gelukkig was ze erin geslaagd zich te vermannen tot David wegging. Ze zou het vreselijk hebben gevonden als hij haar had zien huilen. Hij had nu al het idee dat hij haar had teleurgesteld, ook al had hij zijn uiterste best gedaan om bewijzen tegen Burke te verzamelen.

‘H-hij komt vrij,’ stamelde ze.

‘Wie? Wie komt vrij?’ vroeg haar vriendin bezorgd.

Sinds ze De Laatste Linie hadden opgericht, hadden ze zo vaak met rechtszaken te maken gehad dat dit over een flink aantal mannen kon gaan.

‘Burke,’ mompelde Skye.

De geschokte stilte van Sheridan sprak boekdelen. ‘Hoe kan dat nu?’ wilde ze weten.

‘De politie heeft zijn naam nooit in verband kunnen brengen met die andere misdaden,’ antwoordde Skye. ‘Misschien heeft hij het gevangeniswezen wel een grote dienst bewezen door drie jaar lang gratis tandheelkundige behandelingen te geven. Daarnaast zou zijn straf veel zwaarder zijn geweest als hij zijn plan ten uitvoer had kunnen brengen. Voordat hij daartoe de kans kreeg, had ik hem al met mijn schaar gestoken.’

‘Ik snap het niet. Hij zou toch minstens acht jaar krijgen? Dat betekent in Californië dat je minimaal je halve straf moet uitzitten,’ zei Sheridan.

‘Dat zou je denken, ja, maar hij komt nu al vrij. Ze laten hem voorwaardelijk gaan.’

‘Dat kan toch niet!’

‘Toch is het zo,’ zei Skye, al kon ze het zelf nog nauwelijks geloven.

De man had haar een mes op haar keel gedrukt en haar T-shirt en pyjamabroek uitgetrokken. Bij de gedachte aan de wrede manier waarop hij haar op intieme plekken had aangeraakt, kreeg ze weer pijn in haar maag.

‘Hoe zit het dan met die moorden?’ wilde Sheridan weten. ‘Met die drie jonge vrouwen in het gebied rond de universiteit?’

Skye liet zich langs het keukenkastje op de grond zakken. Buiten begon de mist op te trekken, maar in het licht voelde ze zich alleen maar extra naakt en kwetsbaar. ‘Burke heeft zijn sporen grondig uitgewist. Daar was hij goed in, dat weet je. Onze eigen detectives hebben niets ontdekt wat David nog niet wist.’ En als David niets kon vinden, kon niemand het, voegde ze er in gedachten aan toe.

Normaal gesproken zou Sheridan een opmerking hebben gemaakt over het feit dat ze David bij zijn voornaam noemde, maar nu was ze met haar hoofd nog te veel bij Skyes afschuwelijke boodschap. ‘Tja, Burke is intelligent en goed opgeleid,’ merkte ze op.

‘En gewetenloos,’ voegde Skye eraan toe. ‘Hij is een man met twee gezichten. Ik huurde mijn appartement met iemand anders. Hij moet me hebben gestalkt om te weten wanneer ik thuis was, waar mijn slaapkamer lag en wanneer mijn huisgenote niet thuis was. Hij heeft die aanval gepland en me bewust tot zijn doelwit gemaakt. Als ik mijn borduurwerk met mijn schaar niet toevallig op het nachtkastje had laten liggen, zou ik nu een van die onopgeloste moordzaken zijn.’

‘Mijn hemel…’ fluisterde Sheridan.

Skye kreeg kramp in haar spieren bij de herinnering aan het moment waarop ze Burke met die schaar had gestoken. Ze had er al haar kracht voor nodig gehad. Ze had twee, drie keer moeten steken voordat ze genoeg schade had aangericht om een einde aan zijn plannen te maken. Desondanks was hij erin geslaagd weg te komen. Skye was in haar eentje achtergebleven, met zijn bloed op haar ijskoude handen en haar lakens…

‘Wat moet ik nu doen?’ vroeg ze wanhopig. ‘Ik heb tegen hem getuigd. De manier waarop hij naar me keek toen het vonnis werd voorgelezen… Ik denk niet dat hij ooit zal vergeten dat hij dankzij mij in de gevangenis is beland.’

‘Misschien moet je onderduiken,’ opperde Sheridan.

Automatisch stak Skye haar neus in de lucht. ‘We hadden toch afgesproken dat we onze levens niet door angst zouden laten regeren?’

‘Dat weet ik, maar misschien is het voorlopig het beste. Dan kunnen we even afwachten waar hij naartoe gaat, wat hij nu gaat doen.’

‘Ik denk dat hij teruggaat naar zijn gezin.’

‘Is zijn vrouw bij hem gebleven?’

Burkes vrouw was degene die hem op de ochtend na de aanval naar het ziekenhuis had gebracht. De artsen vonden zijn verwondingen zo vreemd dat ze de politie hadden gebeld. Daardoor was Burke gearresteerd. Desondanks had Jane Burke haar man tijdens het proces gesteund. Skye herinnerde zich dat ze heel hard had gehuild toen ze het vonnis hoorde.

‘Ik denk het wel,’ antwoordde ze. ‘Zijn vrouw heeft al die tijd gedacht dat hij onschuldig was.’

‘Ik wil jou niet kwijt, Skye. En je weet wat Jasmine zou zeggen,’ zei Sheridan. ‘Wij zijn de enigen die ze nog heeft. Na wat er met haar zus is gebeurd, weet ik zeker dat ze bezorgd is om jouw veiligheid.’

Zuchtend wreef Skye over haar ogen. Het was vervelend dat ze Sheridan en Jasmine hierbij moest betrekken. Haar vriendinnen hadden al genoeg narigheid meegemaakt. Ze hadden elkaar voor het eerst ontmoet in een therapiegroep van slachtofferhulp, waar ze al heel snel met elkaar bevriend waren geraakt. Tijdens talloze gesprekken hadden ze geprobeerd de gewelddadige gebeurtenissen in hun leven te verwerken.

‘Bij de oprichting van DLL hadden we ons voorgenomen om nooit meer bang te zijn,’ zei Skye. ‘We wilden niet dat de mensen die ons kwaad hebben gedaan macht over ons zouden hebben.’ Misschien was ze daar nog niet helemaal in geslaagd, maar ze wilde de moed niet opgeven.

‘Dat weet ik, maar ik krijg nog altijd de kriebels als ik bedenk dat degene voor wie ik bang ben in hetzelfde land woont als ik,’ zei Sheridan. ‘Voor jou moet het helemaal vreselijk zijn dat je de man die jou wilde vermoorden op straat kunt tegenkomen.’

Dat was ook afschuwelijk, maar er was geen alternatief.

Natuurlijk zou Skye weg kunnen gaan. Ze zou in de buurt van haar stiefvader kunnen gaan wonen, maar als Burke haar probeerde te vinden, zou hij daar toch wel in slagen. Skye weigerde namelijk alle banden met haar oude leven door te snijden. Burke had haar al meer dan genoeg afgenomen. Bovendien had ze niet zo’n goede band met haar stiefvader. Hij was bij haar moeder ingetrokken toen Skye negen was, en was op haar dertiende weer vertrokken. Hoewel ze haar eigen vader nauwelijks had gekend en Joe de enige vader was die ze ooit had gehad, had ze maar vier jaar met hem doorgebracht.

Trouwens, ze kon DLL en haar vriendinnen niet in de steek laten. Sheridan, Jasmine en zij vormden een legertje dat vocht voor de slachtoffers van zinloos geweld. Dat was de enige manier waarop ze konden omgaan met het geweld dat ze zelf hadden meegemaakt.

‘Ik red me wel.’ Ze rechtte haar rug. ‘Ik schrok alleen vreselijk van het nieuws.’

Inmiddels had ze al spijt dat ze zich zo bang had laten maken. Ze kon het zich niet veroorloven om in een donker hoekje weg te kruipen. Goed, tot nu toe had de politie geen verband tussen Burke en die drie moorden ontdekt. Dat betekende dat ze gewoon nog harder moesten zoeken. Vooral nu, voordat hij een volgend slachtoffer maakte.

‘Verkoop dan tenminste je huis, en koop een beveiligd appartement hier in de stad,’ zei Sheridan. Het was niet voor het eerst dat ze dat advies gaf.

Skye wilde echter geen afstand doen van haar huis. Na de traumatische gebeurtenissen met Burke was ze weer bij haar moeder ingetrokken. Vorig jaar was haar moeder overleden. Dit huis was alles wat Skye nog van haar jeugd over had die periode waarin de wereld nog mooi en onschuldig had geleken. In een appartement zou ze trouwens ook niet echt veilig zijn. Op het moment dat Burke bij haar was binnengedrongen, woonde ze in een appartement vlak bij American River Drive. Haar voormalige huisgenote was inmiddels verhuisd naar een plaatsje in Utah.

‘Dat doe ik niet,’ zei ze. ‘Ik wil zelf bepalen waar ik woon, ik wil mijn leven niet door hem laten dicteren.’

‘Dat begrijp ik, maar…’

‘Je maakt je zorgen, dat weet ik. Het is niet nodig, Sheridan,’ zei Skye. ‘Als Burke het nog één keer waagt in mijn buurt te komen, krijgt hij méér te verduren dan een schaar in zijn borst.’

Aan de andere kant van de lijn slaakte Sheridan een diepe zucht. ‘Kom je vandaag naar kantoor? Een journalist van River City Magazine wil ons spreken. Hij is van plan een artikel over ons te schrijven. Wat vind jij daarvan? Het lijkt mij een mooie kans om meer kaartjes te verkopen voor onze zomerbarbecue. Het artikel zou in mei verschijnen.’

‘Kan Jasmine het niet doen?’ Skye moest vandaag eigenlijk naar de schietbaan om les te geven. Daarna wilde ze een stapel folders afgeven bij Sacramento State University, in de hoop dat ze meer vrijwilligers voor DLL kon werven. Na Davids bezoek wist ze echter niet of ze zich op die beide activiteiten kon concentreren.

‘Jasmine is een paar dagen weg.’

‘Waar is ze naartoe?’

‘Ze heeft een telefoontje uit Fort Bragg gehad. Er wordt daar een meisje vermist,’ vertelde Sheridan. ‘Ze hebben haar gevraagd te helpen zoeken.’

‘Wie heeft dat gevraagd? De ouders?’ vroeg Skye, verbaasd dat Jasmines gave inmiddels bekend was in een stad die zo ver van Sacramento af lag.

‘Nee, de FBI.’

‘Meen je dat? Ik heb nog nooit een rechercheur ontmoet die een medium wilde inschakelen.’ Zelfs David was er niet helemaal van overtuigd dat Jasmine bijzondere gaven had.

‘Ik denk dat ze wanhopig zijn en alles willen proberen,’ zei Sheridan. ‘Toch hebben ze het tijdens het telefoongesprek niet over haar helderziendheid gehad. Ze hebben haar gevraagd een profiel van de ontvoerder op te stellen.’

‘Daar hebben ze toch hun eigen mensen voor? Dat zeggen ze zelf, tenminste. Hoe vaak hebben ze haar wel niet weggestuurd?’

‘Er is veel veranderd sinds de zaak Ubaldi dankzij haar is opgelost,’ verklaarde Sheridan. ‘Volgens mij is de FBI inmiddels bereid te erkennen dat ze haar werk goed doet.’

‘Dat hadden wij die mensen ook wel kunnen vertellen,’ zei Skye. ‘Is er al nieuws over dat vermiste kind?’

‘Ik heb nog niets gehoord. Ik denk dat Jasmine nog maar net in Fort Bragg is gearriveerd.’ Het bleef even stil. ‘Wil jij alsjeblieft met de journalist komen praten, Skye?’

Skye wierp een blik op de klok. Ze was nog steeds bang om naar buiten te gaan, maar tegelijkertijd wilde ze zorgen dat Burke niemand meer kwaad kon doen. Ze moest elke gelegenheid aangrijpen om aandacht te vestigen op haar organisatie. ‘Ja, natuurlijk. Ik zal mijn lessen verzetten naar maandag of dinsdag, en daarna kom ik zo snel mogelijk naar je toe.’

 

Hoewel Skyes woonplaats slechts een uur van Sacramento af lag, had David altijd het gevoel dat hij in een compleet andere wereld was beland. Sherman Island lag niet ver van San Quentin, waar een van de beroemdste gevangenissen ter wereld een schokkend contrast vormde met de pittoreske kusten van San Francisco Bay.

Achter de dikke, oude muren van die gevangenis zat Oliver Burke samen met meer dan vijfduizend andere gevangenen opgesloten. De gevangenis, die berucht was om zijn dreigende uiterlijk en zijn groene gaskamer, bood onderdak aan de allerergste criminelen. David wist dat San Quentin die onheilspellende reputatie had verdiend. Zelfs de dodencellen in deze gevangenis zaten vol. De rest van het complex werd voornamelijk bevolkt door mensen die levenslang hadden gekregen. Er waren maar een paar gevangenen, zoals Burke, die minder zware straffen hadden gekregen.

David keek er niet naar uit om Burke weer te zien. In het verleden had hij wel vaker met moeilijke zaken te maken gehad, maar meestal wist hij ze wel tot een goed einde te brengen. Soms had hij geluk en stuitte hij op het benodigde bewijs. Andere keren lukte het met hard werken en vastberadenheid om een zaak op te lossen. Het feit dat hij nooit opgaf, maakte hem een goede rechercheur. Een enkele keer had hij zijn succes te danken aan zijn intuïtie. Toch had zijn onderzoek naar de moordzaken op drie jonge vrouwen in de buurt van de American River nog niets opgeleverd. De frustratie daarover knaagde aan hem, zeker nu Burke op het punt stond te worden vrijgelaten.

Hij belde naar de gevangenis om zeker te weten dat hij Burke kon spreken. Daarna verliet hij River Road en sloeg af naar 4 West. Eigenlijk wist hij zelf niet waarom hij naar Burke toe reed. Hij had hem sinds de rechtszaak niet meer gezien, en hij kon zich niet voorstellen dat Skyes aanrander hem iets nieuws zou vertellen. Sinds Burke in de gevangenis was beland, had David meer dan eens geprobeerd met hem te praten. Burke had geweigerd met hem aan een tafel te gaan zitten, maar hij had wel een paar telefoongesprekken toegestaan. Bij elk gesprek had hij de vermoorde onschuld uitgehangen, alsof hij David iets kon wijsmaken.

Hoewel David zich nu afvroeg of zijn bezoek zin zou hebben, kon hij Burke niet zomaar in de maatschappij laten opgaan zonder één laatste poging om hem te ondervragen. Misschien zou de man eindelijk iets loslaten waarmee David weer aan de slag kon.

Voor Skye. Voor de anderen.

Op de San Rafael Bridge kwam hij in een file terecht. Het was eigenlijk altijd druk rond The Bay. Zelf voelde hij zich meer thuis in Sacramento. Hoewel zijn ouders en oudere zus, die onlangs wéér gescheiden en verhuisd was, nog in San Jose woonden, was David twee jaar na zijn opleiding forensische wetenschap uit die plaats weggegaan. Eigenlijk had hij een carrière als wetenschapper voor ogen gehad, maar na anderhalf jaar in een laboratorium was hij erachter gekomen dat hij dat werk veel te saai vond. Hij had gesolliciteerd bij de politie en was aangenomen. Hij wilde een afwisselende baan waarin hij met mensen te maken had, en hij vond het prettig dat elke dag weer een uitdaging vormde.

Op het moment dat hij aan de andere kant van de brug kwam, trok de mist zo ver op dat hij de gevangenis kon zien. Vanaf deze afstand zag het complex er vriendelijk uit, bijna zo onschuldig als een campus. Toen hij dichterbij kwam, zag hij echter de hekken, het prikkeldraad en de wachttorens met de machinegeweren. De sombere sfeer op het terrein was nog hardnekkiger dan de laaghangende mist.

San Quentin straalde gebrek aan hoop uit. Hier was de enige gaskamer van de hele staat te vinden, en het complex herbergde bijna twee keer zoveel gevangenen als oorspronkelijk de bedoeling was geweest. Er waren een paar koelbloedige, beruchte moordenaars ondergebracht: Kevin Cooper, die ter dood was veroordeeld voor het bloedbad dat hij in de familie Ryen had aangericht; Richard Allen Davis, die Polly Klaas had ontvoerd en vermoord, en Charles Ng, die elf mensen had gemarteld en omgebracht. Zo kon hij nog wel even doorgaan: Richard Ramirez, de ‘Nachtelijke Stalker’, Caty Stayner, Brandon Wilson, Scott Peterson. De lijst was erg lang en maakte San Quentin tot een luguber oord. Het was een stad vol verdoemden, compleet met een eigen postcode. Volgens iedereen die er was geweest, luidde die ‘De Hel, Californië 94964’.

Op het moment dat David langs de bewakers reed, vroeg hij zich af wat een verblijf in dit oord met een man als Burke had gedaan. Waarschijnlijk was hij woedend geweest dat hij was gepakt. Hij had gedacht dat hij veel te slim was om ooit gearresteerd te worden. Zelfs na zijn arrestatie had hij gedacht dat hij het systeem nog te slim af kon zijn.

Nadat David zich had gelegitimeerd en had uitgelegd wat hij kwam doen, bracht een vrouwelijke bewaker hem naar een bezoekerskamer. Daar mocht hij plaatsnemen in een van de hokjes.

‘Een ogenblikje, alstublieft,’ zei ze.

Terwijl hij in het koude, raamloze vertrek op zijn harde metalen stoel zat, vroeg hij zich af of Burke uit zijn cel zou willen komen. Waarschijnlijk wel. Vermoedelijk zou hij willen opscheppen dat hij strafvermindering had gekregen.

En ja hoor, even later zag hij Burke aankomen. De man was van hem gescheiden door een dikke glazen ruit.

Burke was net geen één meter tachtig en had een normale bouw en lichtbruin haar. Hij zag er slanker en gespierder uit dan in Davids herinnering. Hij droeg geen handboeien of kettingen om zijn benen. Dat was niet zo vreemd, want gevangenen die binnen een week zouden worden vrijgelaten, waren nooit zo dom de regels van de gevangenis te overtreden.

Binnen deze muren zou Burke zich beslist niet meer misdragen. David zou zich pas zorgen gaan maken wanneer de deuren van San Quentin voor hem opengingen. Dan zou zijn ware, zieke aard waarschijnlijk weer door het normale uiterlijk heen breken.

Burke knikte naar hem en ging tegenover hem aan de tafel zitten. Daarna pakte hij de telefoon waarmee ze met elkaar konden converseren. ‘Zo, dus je hebt het goede nieuws al gehoord,’ zei hij grijnzend.

David had gelijk gehad: de tandarts verkneukelde zich. ‘Inderdaad,’ zei hij.

‘Dat krijg je als je je keurig gedraagt,’ zei Burke.

‘Of een van je vriendjes in de gevangenis verlinkt,’ zei David vriendelijk.

Er gleed een schaduw over Burkes gezicht. Met zijn ijsblauwe ogen en fijne, bijna vrouwelijke gelaatstrekken zag hij er jonger uit dan zesendertig jaar, meer een onschadelijke yuppie dan een gewelddadige veroordeelde. Zijn onschuldige uiterlijk werkte beslist in zijn voordeel. Dat was tijdens het proces ook zo geweest, want de jury had er uren over gedaan om tot een oordeel te komen. Ook al stond het onomstotelijk vast dat Burkes bloed op de lakens van Skye was gevonden, veel mensen hadden er moeite mee te geloven dat een succesvolle tandarts met een liefhebbende echtgenote, een dochtertje en een goedlopende praktijk zo’n vreselijke misdaad zou plegen.

‘Ik was niet bevriend met Johnny,’ zei Burke. ‘Ik mocht hem niet eens.’

‘Wist hij dat ook?’ informeerde David.

Burke deed net of hij hem niet hoorde. ‘De politie van San Francisco had mijn hulp nodig. Ze waren me dankbaar.’

‘Het kwam zeker wel heel mooi uit dat dat samenviel met je verzoek tot strafvermindering,’ zei David. ‘Gefeliciteerd met je perfecte timing.’ Hij had verwacht dat Burke daarop zou glimlachen, maar de man bleef hem met een uitgestreken gezicht aankijken.

‘Ze weten hier dat ik anders ben dan de anderen,’ verklaarde hij.

David was zo geïrriteerd dat hij hem onder druk zette. De verleiding was te groot. ‘Denk je dat de familieleden van je slachtoffers ook weten dat je anders bent?’ informeerde hij.

Het bleef even stil, maar toen schudde Burke meewarig zijn hoofd. ‘Ik zal je nooit kunnen overtuigen, is het wel?’

‘Van dat onzinnige verhaal dat je aan de jury hebt verteld? Nee, dat zal ik inderdaad nooit geloven.’

‘Toch was het waar.’

‘Kletskoek.’

Burke was echter zo’n overtuigende leugenaar dat sommige leden van de jury aan het keiharde bewijs waren gaan twijfelen. David had de indruk dat hij tot op zekere hoogte zelfs de politie van San Francisco had ingepalmd. Anders had hij hen nooit zo gek gekregen dat ze hem voor strafvermindering hadden voorgedragen, hoeveel medegevangenen hij ook had verraden.

‘Het doet er niet meer toe wat jij gelooft.’ Burke maakte een wegwuivend gebaar. ‘Het is allemaal voorbij.’

‘Voor mij niet.’ David klemde de telefoon tussen zijn oor en schouder en haalde de foto’s van Meredith Connelly, Amber Farello en Patty Poindexter tevoorschijn. Terwijl hij de foto’s tegen het glas duwde, zei hij: ‘Omwille van deze drie vrouwen is het nooit voorbij.’

Burke leek de foto’s te herkennen, maar er was geen spijt in zijn ogen te zien. ‘Ik heb je al gezegd dat ik deze meisjes nooit heb ontmoet. Ze waren geen patiënten van me.’

Nee, Burke was te intelligent om slachtoffers onder zijn eigen patiënten te maken. Hij had willekeurige vrouwen gekozen, vrouwen die niet bij hem in de buurt woonden. Vrouwen die op geen enkele manier met hem in verband konden worden gebracht. Hij dacht dat hij slimmer was dan de politie, en het ergerde David mateloos dat dat tot nu toe ook zo leek te zijn.

‘Ik ben niet van plan het op te geven,’ zei David. ‘Daar kun je zeker van zijn.’

Burke hield de telefoon losjes tussen zijn vingers en speelde met de zoom van zijn broek. ‘Je verspilt je tijd,’ merkte hij op.

‘Hoe denk je de kost te gaan verdienen wanneer je wordt vrijgelaten?’ informeerde David, terwijl hij de foto’s weer in zijn borstzak stopte.

Burke was als tandarts geroyeerd en mocht in Californië geen nieuwe praktijk opzetten. Als hij dat in een andere staat zou proberen, zou een antecedentenonderzoek onmiddellijk uitwijzen dat hij in de gevangenis had gezeten.

Even maakte de ontspannen blik van Burke plaats voor norsheid en zelfmedelijden. ‘Dankzij jou ben ik mijn levenswerk en mijn roeping kwijtgeraakt. Ik heb jaren gestudeerd en hard gewerkt om van mijn praktijk een succes te maken. Mijn vrouw heeft mijn praktijk onder de prijs moeten verkopen om rond te kunnen komen,’ zei hij.

‘Dankzij mij?’ herhaalde David. ‘Ik ben niet degene die een vrouw met een mes heeft aangevallen.’

Ze keken elkaar strak aan.

‘Ze viel mij aan,’ zei Burke.

‘Jij hebt haar verwond.’

‘Zelfverdediging,’ verklaarde Burke.

David had zin om Burkes keel dicht te drukken en de waarheid uit hem te knijpen. Hij wist echter dat hij zijn boosheid en frustratie enigszins onder controle moest houden. ‘De bewijzen vertellen een heel ander verhaal,’ zei hij.

‘De bewijzen onderstrepen haar verhaal ook niet. Stel dat ik haar inderdaad met een mes heb bedreigd. Waar is dat dan gebleven?’

Bij het horen van Burkes uitdagende toon greep David de telefoon steviger beet. Al was het het laatste wat hij deed, hij wilde deze rotzak laten boeten. ‘Dat zou ik ook graag willen weten.’

‘Er is nooit een mes geweest.’ Burke staarde naar de vingers van zijn linkerhand, waarmee hij op de tafel trommelde. ‘We lagen op haar bed een beetje te zoenen en te vrijen. Het was heel plezierig, maar ineens begon ze raar te doen en stak ze me met een schaar. Vervolgens ontstond er een worsteling.’

Dat was een klinkklare leugen. De verwondingen van Skye waren beslist niet veroorzaakt door een schaar. Er moest een mes zijn geweest.

‘Mijn enige fout is dat ik met haar naar huis ben gegaan,’ vervolgde Burke. ‘Voor die fout ben ik inmiddels zwaar genoeg gestraft. Ik ben echt niet de eerste man die in de verleiding is gekomen zijn vrouw te bedriegen.’

‘Waarom had je haar uitgekozen?’ wilde David weten.

‘Zij koos mij.’

‘Onzin!’

Burke haalde zijn schouders op. ‘Je was er die nacht niet bij. Je hebt niet gezien hoe ze naar me lachte en mijn broek los ritste.’

Het kostte David moeite kalm te blijven. Intuïtief wist hij dat Burke hem probeerde te stangen met dit verhaal. Hoewel hij onpasselijk werd van het beeld dat de man probeerde te schetsen, weigerde hij te laten merken wat deze woorden met hem deden. ‘Je bent kennelijk in trek bij de dames, Oliver,’ zei hij.

‘Als man weet je wanneer een vrouw je probeert te versieren, zeker als ze zo wellustig is als zij.’

‘Dacht je bij die aanvallen op die onschuldige vrouwen niet aan je vrouw en dochter?’

‘Ik heb niemand aangevallen, maar als ik dat wel had gedaan, kan ik me inderdaad niet voorstellen dat ik aan mijn vrouw zou denken. Waar denk jij aan als je een naakte vrouw in de Playboy ziet?’ Het klonk als een serieuze vraag, maar blijkbaar was hij retorisch bedoeld. ‘Dan fantaseer je dat die vrouw in je bed ligt. En geef toe, Skye is zo sexy dat ze best in een blootblad zou kunnen staan.’

Toen David niet reageerde, boog Oliver zich een stukje naar voren. ‘Ben je het niet met me eens?’

‘Het lukt je echt niet om me uit te dagen.’

‘Ik zag je in de rechtszaal wel naar haar kijken,’ merkte Burke met glanzende ogen op.

David grijnsde. Als het spelletje op deze manier moest worden gespeeld, deed hij mee. ‘Is dat het beste wat je kunt verzinnen?’

Burke snoof en verplaatste de telefoon naar zijn andere oor. ‘Ik weet dat je haar wilt hebben. De meeste mannen willen met haar naar bed.’

‘Net als jij?’

‘Ja, natuurlijk,’ zei Burke. ‘Waarom zou ik anders met haar mee naar huis zijn gegaan?’

‘Ze had je nooit gezien voordat je in haar slaapkamer verscheen.’

‘Wel waar.’

‘Misschien heeft ze hooguit een keer op straat naar je gelachen of geknikt.’

‘Dat zegt zij, ja.’

‘Waar heb je haar gezien?’ hield David vol. ‘In de supermarkt? Bij de film? Op de snelweg? Of koos je je slachtoffers tijdens je fietstochten uit?’

Aan de andere kant van het glas leunde Burke achterover. ‘Ik heb mijn best gedaan aardig tegen je te zijn, maar kennelijk haalt het niets uit. Je blijft me bestoken.’

‘Wij zijn geen vrienden, en dat zullen we ook nooit worden. Geef eens antwoord.’

‘Dat heb ik in de rechtszaal al gedaan.’ Hij had beweerd dat hij haar op straat had ontmoet en dat ze hem had uitgenodigd met haar mee te gaan.

‘Misschien wil je die leugens nog een keer herhalen. Of ben je bang dat je in je eigen verhaal verstrikt raakt?’ vroeg David.

‘Als jij niet elke keer een erectie van Skye kreeg, zou je misschien beseffen dat ik die nacht aan het kortste eind heb getrokken,’ zei Burke. ‘Ik was zwaargewond. Ik ben mijn praktijk en al mijn bezittingen kwijtgeraakt. Mijn familie is openlijk vernederd, en de afgelopen jaren heb ik voornamelijk in een cel van vier vierkante meter gezeten. Als ik naar buiten mocht, stond ik op een betonnen binnenplaatsje tussen gewapende bewakers. Ik was als de dood dat ze me onder vuur zouden nemen. Het is hier niet veilig.’

David schoot in de lach. ‘Dat klinkt wel erg dramatisch, zelfs voor jou. Ze gebruiken hier rubberen kogels.’

‘Ben je weleens door een rubberen kogel geraakt?’

‘Je ziet er gezond uit, Burke.’

‘Het is hier niet veilig,’ herhaalde Oliver. ‘Ik heb mijn vrouw niet voor niets gevraagd om niet op bezoek te komen.’

Het verbaasde David dat hij ineens over Jane begon, want tot nu toe had hij nooit over haar willen praten. Wat was er veranderd? ‘Is ze werkelijk niet bij je op bezoek geweest?’ vroeg hij.

‘Ik heb haar sinds de eerste maanden niet meer gezien.’ Burke bestudeerde zijn nagels, die zoals altijd netjes waren geknipt. ‘Ik wil niet dat ze haar lastigvallen.’

‘Waarom zouden ze haar lastigvallen?’

‘Je kent de regels,’ antwoordde Burke. ‘Ze mag geen spijkerstof dragen, want dan kan ze worden aangezien voor een gevangene. Ze mag geen korte broek aan, of iets anders waarin haar figuur goed uitkomt. Ze mag zelfs geen beugelbeha aan! Dat is ronduit belachelijk. Welke vrouw draagt er nu geen beugelbeha? Ze heeft grote borsten, net als Skye.’

Het zat David dwars dat hij naar Skye verwees, maar hij vocht tegen de neiging zijn tanden op elkaar te klemmen.

‘Ze heeft de steun nodig, maar dat gaat ze natuurlijk niet aan een geile oude bewaker uitleggen,’ vervolgde Burke.

‘Je kunt mij niet wijsmaken dat je vrouw vanwege de kledingvoorschriften is weggebleven.’

Burke staarde chagrijnig naar zijn schoenen. ‘Het is pijnlijk om haar niet aan te kunnen raken als ik haar zie,’ zei hij uiteindelijk. ‘Daarnaast vond ze het erg vervelend dat ze elke keer uitgebreid werd gefouilleerd. De bewakers maakten haar bang en zeiden dat ze niets zouden doen als een van de andere gevangenen haar zou gijzelen.’ Hij legde zijn melkwitte vingers op zijn knie. ‘Hoe denk je dat een jonge moeder zich voelt als haar zoiets overkomt?’

Burke bleef stug volhouden dat hij niet tussen criminelen thuishoorde. Dat bevestigde wat David al die tijd al had geweten: de tandarts had een verwrongen beeld van de werkelijkheid.

‘Zijn jullie nog samen? Heeft Jane al die tijd op je gewacht?’ vroeg hij.

Er verscheen een frons op Olivers voorhoofd. ‘Ja, natuurlijk. Ze vindt het alleen erg vervelend en gênant om hier te komen. Ze heeft nog nooit een crimineel ontmoet, en nu zit haar man opeens in de gevangenis.’

‘Er is maar één persoon die daarvoor verantwoordelijk is.’

Een spiertje in Burkes kaak trilde. ‘Dat is niet degene die jij in je hoofd hebt.’

‘Je hebt het aan jezelf te danken, Burke.’

‘Ik wil niet meer over het verleden praten.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Jane weet dat Skye heeft gelogen. Mijn vrouw gelooft in mij.’

Het kostte David moeite zijn hoofd niet te schudden. Besefte Jane Burke niet hoe gevaarlijk het was om met Oliver te leven? Deed ze er niet beter aan zichzelf en haar dochtertje te beschermen?

‘Je zou wel gek zijn als je dat vertrouwen beschaamt,’ zei hij.

‘Ik ben ook niet van plan het te beschamen.’

Burke klonk zo overtuigend dat zelfs David hem bijna zou geloven. Dit was weer de charmante, onschuldige kant van de man die bijna iedereen op het verkeerde been zette.

Opeens had hij geen zin meer in dit gesprek. Hij zei dat hij Oliver in de gaten zou houden en hing op. Oliver trok echter weer zijn aandacht door op het glas te tikken en naar de telefoon te wijzen.

‘Hoe gaat het met Skye?’ informeerde hij toen David de hoorn weer tegen zijn oor hield. ‘Is ze helemaal hersteld?’

‘Zeker. Ze denkt er nooit meer aan,’ loog David. Als ze het echt achter zich had gelaten, zou ze zich echter niet inzetten voor al die vrouwen die het slachtoffer van geweld waren geweest.

‘Mooi. Hoe bevalt haar nieuwe huis?’

Davids nekhaartjes prikten. Skye was pas een jaar geleden verhuisd. ‘Waarom denk je dat ze in een ander huis woont?’ vroeg hij.

‘Ik stel me zo voor dat ze niet meer in hetzelfde huis wilde blijven.’

Dat was geen antwoord. Sommige mensen bleven op hun stek, wat er ook gebeurde.

‘Skye heeft niets meer met jou te maken. Als je slim bent, blijf je uit haar buurt.’

‘Ik?’ Hij legde zijn hand op zijn smalle borst. ‘Ik heb eerder last van haar. Ik heb haar in praatprogramma’s gezien, waar ze vertelde dat “monsters” zoals ik veel langer moesten worden opgesloten. Ik zie haar naam ook regelmatig in de krant staan. Een paar weken geleden heb ik nog een artikel over haar organisatie gelezen. Hoe heet die ook alweer? De Laatste Linie?’ Hij grinnikte. ‘Schei toch uit. Die meid weet niet waar een monster toe in staat is. Maar het is wel echt iets voor haar om zich in te zetten voor een goed doel, vind je niet?’

Het was onuitstaanbaar dat hij zo sprak over een vrouw die hij had geterroriseerd. ‘Je kent haar niet eens,’ zei David.

‘Hoe kom je daar nu bij? Ik ken haar beter dan wie dan ook, veel beter dan jij.’ Burke hing op en draaide zich om, ten teken dat de bewakers hem mochten wegleiden.

David bleef nog een poosje naar het glas zitten staren om Burkes laatste woorden te verwerken. Hij schrok pas op toen er iemand op zijn schouder tikte.

‘Rechercheur Willis?’

David knipperde met zijn ogen en liep met lood in zijn schoenen naar de uitgang.



Hoofdstuk 3

 

 

 

De Laatste Linie was gevestigd in een wit gebouw aan Watt Avenue, dat aan het begin van de jaren zeventig was gebouwd. Het was een periode waarin er naar Skyes mening maar bijzonder weinig mooie gebouwen waren neergezet. Ze was dan ook niet onder de indruk van de architectuur van hun kantoor, maar het lag gunstig, slechts tien minuten van het centrum en vlak bij de snelwegen Interstate 80 en Highway 50. Bovendien was de huur goed te betalen. Voor een oppervlakte van ruim tweehonderdvijftig vierkante meter betaalden ze tweeduizend dollar per maand. Ze hadden alle drie een eigen kantoor, en verder hadden ze een keukentje, twee spreekkamers en een leslokaal, waarin ze cursussen zelfverdediging gaven of vergaderden met de professionals die ze soms voor hun cliënten inhuurden: lijfwachten, privédetectives, advocaten en psychologen.

Omdat ze alleen op afspraak werkten, zat de deur altijd op slot. Skye haalde de juiste sleutel uit haar tas en maakte de deur open. Haar oog viel op een nieuwe poster op de ruit: ‘Vermist: Sean Brady Regan, geboortedatum 2 maart 1964. Woonplaats: Del Paso Heights, Sacramento, Californië. Voor het laatst gezien op nieuwjaarsdag.’

Onder de tekst hing een foto van de vriendelijke man die drie weken eerder bij Skye op kantoor was geweest.

Sheridan, die haar geschokt naar de foto zag staren, kwam naar haar toe. ‘Het spijt me dat je het nieuws zo moet zien, Skye. Ik wilde het je vanochtend niet door de telefoon vertellen, omdat je op dat moment al zo van streek was.’

Skye wees naar de poster. ‘Wanneer heb je deze oproep gekregen?’

‘Vanochtend. De politie kwam de poster brengen.’

‘Zij heeft het gedaan,’ zei Skye. ‘Zijn vrouw heeft hem vermoord.’

‘Waarom? Vanwege een levensverzekering?’

‘Nee, Sean had geen levensverzekering afgesloten. Dat was een van de eerste dingen die ik hem heb gevraagd,’ antwoordde Skye. ‘Hij vertelde me dat hij bang voor haar was. Hij had de indruk dat ze een verhouding met een ander had en van hem wilde scheiden, maar dat ze geen zin had om ruzie over de kinderen te maken.’

Sheridan streek haar lange, donkere haar achter haar oor. Ze droeg geen make-up, maar met haar mooie gezichtsvorm, helderblauwe ogen, donkere wimpers en gave huid werd ze op straat vaak nagekeken, vooral door mannen. ‘Wij kunnen niet alle zaken op onze schouders nemen, Skye. Dit moet de politie verder oplossen.’

Ongelovig keek Skye haar aan. ‘Hoe kun je dat nu zeggen? Volgens deze poster wordt hij al een week vermist,’ zei ze. ‘We moeten Jonathan Stivers bellen. Hij is ontzettend goed. Hij kan praktisch iedereen vinden.’

‘Daarnaast is hij helaas ook ontzettend duur, en we zijn bijna door ons geld heen.’ Sheridan legde een hand op haar arm. ‘We moeten verstandig zijn, Skye. We moeten een reserve hebben als we de deuren van onze stichting open willen houden.’

Het feit dat Sheridan daarover begon, betekende dat ze al in de problemen zaten. Toch wilde Skye daar nu niet over nadenken. Haar gedachten werden beheerst door Sean. Misschien lag hij door toedoen van zijn vrouw al een week in een greppel te rotten.

‘Ik zei nog dat hij bij haar weg moest gaan, dat hij zijn koffers moest pakken,’ verzuchtte ze.

‘Heeft hij dat geweigerd?’

‘Hij wilde zijn kinderen niet in de steek laten, en hij twijfelde of zijn angsten wel gegrond waren,’ antwoordde ze. ‘Zijn familie lachte hem uit toen hij zei dat Tasha gevaarlijk was.’

Sheridan gaf haar een bemoedigend kneepje in haar schouder. ‘Laat het maar aan de politie over. Ze doen echt hun best.’

Dat leek echter nooit genoeg te zijn. Skye kende geen enkele politieman die zo toegewijd was als David, maar zelfs hij was er niet in geslaagd Burke voor altijd achter de tralies te zetten. Daarnaast vielen er altijd mensen tussen wal en schip. Daarom hadden Sheridan, Jasmine en zij deze stichting opgezet en probeerden ze al die mensen elke dag weer te helpen. Voor sommigen regelden ze een privédetective of een advocaat. Anderen hadden fysiotherapie, medische zorg, geestelijke hulp of onderdak nodig. Ze deden hun best om iedereen te helpen. Dat kostte echter heel veel geld, en al betaalden ze zichzelf een uiterst bescheiden salaris, er was nooit genoeg om alle plannen te realiseren.

Gelukkig hadden ze de afgelopen jaren bewezen dat ze een serieuze stichting leidden. Inmiddels trokken ze de aandacht van plaatselijke overheden en de politiek. Een senator had toegezegd dat hij komend weekend een benefietavond zou bijwonen, dus Skye had goede hoop dat die avond veel geld zou opleveren.

‘Ik voel me verplicht om iets voor hem te doen, Sher,’ zei ze. ‘Toen hij hier kwam, vroeg hij schuchter of wij ook mannen helpen, alsof hij zich ervoor schaamde. Ik zei dat we alle mensen wilden helpen, ongeacht hun geslacht, leeftijd of etnische achtergrond.’

‘Wat had je hem beloofd?’

‘Een afspraak met Jonathan. Ik wilde uitzoeken of hij terecht bang voor zijn vrouw was, maar na die eerste ontmoeting heb ik hem niet meer teruggezien,’ verklaarde Skye. ‘Ik heb hem een paar keer gebeld, maar ik kreeg hem niet te pakken. Ik nam aan dat hij met zijn gezin naar familie was, omdat het bijna Kerstmis was. Maar nu…’ Ze beet op haar lip, bang dat er weer een leven verloren was gegaan. Een leven dat zij misschien had kunnen redden…

‘Ik had er meer tijd in moeten stoppen, ik had naar zijn huis moeten gaan.’

‘Skye, geef jezelf nu niet de schuld. Bovendien weten we niet wat er is gebeurd,’ zei Sheridan. ‘Misschien heeft hij wel bewijzen gevonden dat hij niet veilig was en is hij uit zichzelf weggegaan.’

‘Nee. Dan zou hij zijn kinderen hebben meegenomen.’

‘Goed, dan vragen we wel of Jonathan hem kan opsporen.’

Sheridan deed haar best om te glimlachen, maar Skye zag de spanning in haar ogen. Sinds de eerste maanden van DLL was haar vriendin niet meer zo bezorgd geweest om de stichting. Het was niet vreemd dat ze op dit moment in de problemen zaten, want ze hadden meer zaken aangeboden gekregen dan ze konden verwerken. Skye besefte dat ze sommige cliënten misschien beter hadden kunnen afwijzen, maar ze vond het altijd moeilijk om wanhopige mensen weg te sturen. Daarnaast had ze niet veel verstand van financiële zaken. Sheridan was verantwoordelijk voor de boekhouding. Skye bemoeide zich met de zelfverdedigingscursussen, traumatherapieën, cursussen om zelfvertrouwen op te krikken en schietlessen. Jasmine zocht naar ontbrekend bewijsmateriaal en vermiste mensen. Daarnaast hadden ze allemaal een aantal dossiers onder hun hoede genomen en functioneerden ze als coördinator om de mensen zo goed mogelijk te helpen.

‘Morgen over een week hebben we weer een benefietavond, hè?’

‘Klopt. Zaterdagavond.’

‘Ik heb deze maand een paar dollar overgehouden,’ zei Skye. Haar vriendin hoefde niet te weten dat dat betekende dat een paar rekeningen onbetaald zouden blijven. ‘Ik betaal Jonathan wel uit eigen zak.’

Met gesloten ogen schudde Sheridan haar hoofd. ‘Skye…’

‘De stichting kan me terugbetalen als we volgende week veel geld binnenkrijgen,’ zei Skye. ‘Afgesproken?’

‘Goed dan,’ verzuchtte Sheridan. ‘Laten we naar binnen gaan, het is koud. Ik denk dat het zo gaat regenen.’

Nog voordat ze zich kon omdraaien, had Skye haar omhelsd.

‘Bedankt voor je begrip, Sheridan.’

‘Natuurlijk heb ik begrip voor je. Begrip is ons vak. De drijfveer van onze stichting.’ Sheridan hield de deur voor haar open. ‘Voordat ik het vergeet…’

‘Wat?’ vroeg Skye, haar autosleutels in haar tas stoppend.

‘Heb je al een afspraakje voor die benefietavond?’

‘Nee, waarom zou ik? We hebben toch geen mannen nodig om deze stichting te runnen?’

‘Skye, hier hebben we het al eens over gehad. Het gaat om onze uitstraling,’ zei Sheridan. ‘De mensen die ons steunen, zijn zakenlieden, bankiers, boeren, zuivelhandelaars. Met andere woorden: conservatieven die van orde en gezag houden.’

‘Wat wil je daarmee zeggen?’

Ze waren inmiddels bij de ontvangstbalie aangekomen, die onbemand was omdat de vrijwilligers pas later op de dag arriveerden. Sheridan ging zitten om de post te sorteren.

‘De senator die die avond aanwezig zal zijn, is ook een conservatieve man,’ antwoordde ze. ‘Zijn rechterhand heeft me uitgelegd dat ze heel zorgvuldig uitzoeken welke goede doelen ze willen steunen.’

Skye leunde met haar ellebogen op de balie, om te kijken of er ook post voor haar was. ‘Wij zijn toch een goed doel? We helpen mensen die het slachtoffer van geweld zijn geworden. We zijn zelf ook slachtoffers geweest. Daar is toch niets op aan te merken?’

‘Nee, maar onze samenwerking met de politie kan bijvoorbeeld veel beter. Zo’n senator is huiverig voor negatieve publiciteit,’ verklaarde Sheridan. ‘Bovendien hebben we het zo druk met ons werk dat ons privéleven er weleens bij inschiet.’

Hier hadden ze het inderdaad al vaker over gehad. Naarmate ze verder van een ‘normaal’ leven verwijderd raakten, kwam het zelfs steeds vaker ter sprake. Vandaag had Skye echter geen zin om erop in te gaan. Haar directe zorg was dat ze haar boodschappengeld ging uitgeven aan een privédetective. ‘Heeft de senator daar een opmerking over gemaakt?’

‘Nee, maar…’

‘Waar wil je nu naartoe, Sheridan?’ informeerde Skye ongeduldig.

Sheridan legde twee brieven voor Jasmine opzij, gooide wat reclamefolders weg en gaf Skye een enveloppe die aan haar was geadresseerd. ‘De rechterhand van de senator heeft gezegd dat hij geen speculatie over onze seksuele geaardheid wil,’ antwoordde ze.

‘Wat?’ Skye keek op van haar post. ‘Dat meen je niet!’

‘Dacht je dat ik zoiets zou verzinnen?’

‘Heb je gezegd dat hij naar de pomp kon lopen?’

‘Nee, ik heb hem verzekerd dat de associatie met ons geen verlies van conservatieve kiezers zal opleveren,’ zei Sheridan.

‘Ik zou hebben gezegd dat hij naar de pomp kon lopen.’

‘Niet waar. Ook jij zou het belang van de stichting voorop hebben gesteld.’

Zuchtend keek Skye naar haar post. Het was een enveloppe van Joanna Lintz, een vrouw die ze had geholpen in de tijd dat DLL nog maar net was begonnen. ‘Dat is waar, maar het ergert me vreselijk als iemand zich met mijn privéleven bemoeit,’ zei ze.

In de enveloppe zat een kaart van Joanna, waarop ze schreef dat het erg goed met haar ging. Dat was goed nieuws, maar zelfs dat was niet voldoende om Skyes humeur op te krikken. ‘Wat heeft seksuele geaardheid in vredesnaam met de bestrijding van geweld te maken?’ wilde ze weten.

‘We zijn vaak met ons drieën. We gaan bijna nooit uit. Er zijn geen mannen in ons leven.’ Sheridan trok een lelijk gezicht. ‘Nou ja, die zijn er wel, maar ze staan op de lijst van mensen die hulp nodig hebben. Zelfs Jasmine heeft al tijden geen man meer gehad. Ik begrijp wel wat ze bedoelen.’

Geïrriteerd liet Skye de enveloppe in haar tas vallen. ‘Het gaat niemand iets aan hoe wij ons leven leiden. Trouwens, Jasmine is getrouwd geweest.’

‘Dat zegt niets. Dat weet je zelf ook wel.’

‘Vind jij het dan niet vervelend dat ze zich met ons bemoeien?’

‘Jawel, maar we móéten geld inzamelen voor de stichting.’

Dat was waar. Als ze geen geld kregen, zou Skye haar water en licht niet meer kunnen betalen. ‘Oké, ik zoek wel iemand die met me mee wil,’ mopperde ze. ‘Is er nog meer post voor mij?’

‘Vandaag niet.’ Sheridan legde de rest van de post opzij. ‘Vraag iemand mee die er goed uitziet en zich netjes weet te kleden. Het is een formele avond, een prachtige kans om te netwerken met rijke mensen en om contacten in de politiek te leggen.’

Skye liep in de richting van haar werkkamer, maar bij de deur draaide ze zich om. ‘Het is niet eens zo makkelijk om een man te vinden die een goede indruk maakt,’ zei ze. ‘Herinner je je nog hoe Charlie Fox zich tijdens die kerstborrel gedroeg?’

‘Ik had nog zo gezegd dat je hem niet moest vragen.’ Sheridan stond op en schoof de stoel terug onder het bureau. ‘Hij zit nog steeds te mokken over zijn echtscheiding.’

‘Dat had je helemaal niet gezegd. Je zei dat je buurman eenzaam was en dat het hem goed zou doen eens onder de mensen te komen,’ protesteerde Skye.

Haar vriendin ontweek haar blik. ‘Ik weet zeker dat ik je heb gewaarschuwd,’ zei ze, in de richting van haar eigen werkkamer lopend.

‘Dat heb je helemaal niet gedaan. Je zei dat hij aardig en welgemanierd was.’

‘Dat is ook zo.’

‘Meen je dat? Die aardige, welgemanierde man dronk zoveel dat hij halverwege de avond onzin uitkraamde,’ zei Skye. ‘Toen ik hem naar huis bracht, viel hij in de auto in slaap. Daarna kon ik hem niet meer wakker krijgen.’

Sheridan duwde de deur van haar werkkamer open. Skye vermoedde dat haar vriendin stiekem moest glimlachen.

‘Het is jammer dat het zo is gelopen,’ merkte Sheridan op. ‘Misschien moet je deze keer iemand vragen voor wie je werkelijk belangstelling hebt.’

‘Hou op, Sheridan,’ riep Skye. ‘Er is helemaal niemand.’

‘Wel waar.’ Sheridan draaide zich om.

Geïrriteerd wuifde Skye met haar hand. ‘Hij is getrouwd.’

‘Hij en zijn vrouw zijn uit elkaar.’

‘Dat maakt niet uit. Het komt vast weer goed tussen hen, net als de vorige keer,’ zei Skye. ‘Hij gaat naar haar terug tot hij de spanningen niet meer kan verdragen, en dan zetten ze er weer een punt achter. Helaas ziet hij een echtscheiding als een persoonlijk falen. Hij is te koppig om toe te geven dat hij een fout heeft gemaakt.’

‘Dat is inderdaad lastig,’ beaamde Sheridan.

‘En in het huis van zijn ex woont de enige om wie hij iets geeft.’

Sheridans blik werd ernstig. ‘Hij geeft ook om jou, Skye.’

‘Niet zoveel als om zijn zoon,’ zei Skye, haar kantoor binnen lopend.

 

‘Het is Oliver!’ snauwde Noah Burke met een geërgerde blik in zijn ogen.

Bij de mededeling dat haar man aan de telefoon was, kreeg Jane het koud en warm tegelijk. Ze had net een uur met zijn oudere broer in bed gelegen. Als Kate een weekendje naar haar oma was, kwam Noah altijd langs. Om zijn vrouw niet achterdochtig te maken, verzon hij altijd een smoesje. Hij zei bijvoorbeeld dat hij een leertje moest vervangen, of dat hij het gras moest maaien. Tot nu toe was dat altijd goed gegaan, maar het was vervelend dat Oliver nu belde.

‘Ja, ik ben bereid de kosten te betalen,’ zei Noah in de telefoon, zijn hand door zijn lichtbruine haar halend.

‘Hij belt anders nooit op zaterdagmiddag,’ fluisterde Jane verontschuldigend. Haar geluksgevoel verdween als sneeuw voor de zon, en ze ging rechtop zitten.

Het was toeval dat Noah had opgenomen. Hij had een pizzeria willen bellen, maar op het moment dat hij de hoorn van de haak had genomen, had hij de stem van zijn broer gehoord. Meteen daarna kreeg hij iemand aan de lijn met een zinnetje dat Jane zelf al honderden keren had gehoord: ‘Dit gesprek komt vanuit een gevangenis in Californië en wordt opgenomen.’

Wat een slechte timing. Volgens Oliver was er op elke verdieping maar één telefoon. Dat betekende dat vierenvijftig gevangenen elkaar voortdurend voor het toestel verdrongen, maar Oliver slaagde er elke keer in om Jane te bellen als ze daar geen behoefte aan had.

De laatste tijd had ze sowieso weinig zin om hem te spreken. Kennelijk dacht hij dat ze blij was dat hij vervroegd vrijkwam, maar waarom ging hij ervan uit dat ze de vlag zou uithangen? Er was te veel gebeurd. Al was hij misschien niet schuldig aan de verkrachting waarvoor hij veroordeeld was, hij was haar ontrouw geweest. Dat had Jane ongelooflijk veel verdriet gedaan. Naast al haar bezittingen was ze ook haar waardigheid kwijtgeraakt. Geen van haar vriendinnen had een echtgenoot in de gevangenis. Het was al erg geweest als hij van verduistering of iets dergelijks was beschuldigd, maar verkrachting wierp ook een donkere schaduw over haar.

Deskundigen beweerden dat verkrachting om macht ging in plaats van om seks, maar Jane was bang dat iedereen nu dacht dat zij haar man niet tevreden kon stellen. Niemand had die woorden uitgesproken, maar ze zag aan de gezichten om haar heen dat ze zich afvroegen of ze Oliver in bed wel genoeg aandacht had gegeven.

Ha, ze zouden haar eens moeten zien met Noah.

Noah was veel langer dan zijn broer en had een aannemersbedrijf. Hij werkte zelf vaak in zijn bedrijf mee, waardoor hij een uitstekende conditie had. Telkens wanneer hij langskwam, brandde hij van verlangen naar haar.

Desondanks voelde Jane zich schuldig dat ze haar huwelijksgeloften brak. De vrome tante die haar na het auto-ongeluk van haar ouders had grootgebracht, zou zich waarschijnlijk omdraaien in haar graf als ze het wist. Ook was Jane dol op haar schoonzus en haar schoonouders, die allemaal erg gekwetst zouden zijn als haar overspel uitkwam.

Met zijn hand op de hoorn gebaarde Noah naar haar, alsof hij wilde vragen wat hij tegen zijn broer moest zeggen.

Jane zocht haar toevlucht tot het smoesje dat ze eerder die week ook had gebruikt toen haar schoonmoeder langskwam en Noah in de keuken aantrof. ‘Zeg maar dat de wc verstopt is en dat je me komt helpen,’ zei ze. ‘Hij weet dat je af en toe klusjes voor me doet. Daar is hij heel blij mee.’

Noah hief zijn ogen ten hemel bij die laatste zin. Hij boog zijn hoofd, waardoor ze de neiging kreeg om de telefoon van hem over te nemen. Ook Noah had last van schuldgevoelens, en Jane was bang dat hij zijn vrouw ooit de waarheid zou opbiechten. Maar ja, Oliver had de stem van zijn broer nu al gehoord. Het zou raar zijn als Noah de telefoon overgaf zonder iets tegen Oliver te zeggen.

‘Hé, hallo, hoe is het?’ Met een hulpeloze blik wreef Noah over zijn slaap. ‘Ja, klopt, ik ben bij jou thuis. Heb je nog nieuws sinds mijn laatste bezoek? Wat, echt waar? Wat fijn dat je vrijkomt. Het spijt me dat ik het afgelopen jaar niet vaker ben geweest. Ja, je weet hoe het gaat, druk met mijn werk…’

Jane stond op en ging bij Noahs voeten zitten. Ze had zin om te kreunen, of een ander geluid te maken dat hen zou verraden. Oliver verdiende de pijn van haar overspel. Als hij niet op Skye Kellermans uitnodiging was ingegaan, zou hij nooit in de gevangenis zijn beland.

Toch wist ze dat ze nooit iemand over haar verhouding zou vertellen. Als ze dat deed, verwoestte ze te veel levens, waaronder dat van haar dochter. Het zou ook een enorme klap zijn voor Noahs aardige vrouw Wendy.

‘Word je voorwaardelijk vrijgelaten?’ informeerde Noah. ‘Wat houdt dat precies in?’

Opeens was het of Jane zichzelf en haar zwager vanaf een afstandje kon zien. Ooit was ze een modelechtgenote geweest, maar nu had ze seks met haar mans oudere broer. Ze was een slecht mens…

‘Ja, pa en ma kijken ernaar uit om je te zien.’ Noah glimlachte weemoedig naar haar.

Misschien was ze daarom wel zo aan hem verslaafd. Hij behandelde haar alsof ze belangrijk was, alsof ze er echt toe deed. Ze was verliefd op hem geworden omdat hij haar wilde helpen. Oliver had haar aan haar lot overgelaten, drijvend in een zee van pijn. Het was geen wonder dat ze zich aan de reddingsboei van zijn broer had vastgegrepen.

‘Ja, het is jammer van de tandartspraktijk, maar je vindt vast wel iets anders,’ zei Noah, spelend met Janes haar. ‘We zien elkaar zodra je vrij bent. Ik zal je Jane even geven.’

Zodra hij de hoorn aan haar had gegeven, begroef hij zijn gezicht in zijn handen.

Jane moest twee keer hallo zeggen voordat de kikker uit haar keel verdween.

‘Hallo, lieverd,’ zei Oliver. ‘Hoe gaat het?’

‘Prima.’ Jane trok haar benen op en staarde naar haar gelakte teennagels.

‘Wat doet Noah bij jou?’

‘Hij…’ Ze moest haar keel schrapen. ‘Hij doet een paar klusjes in huis, zodat alles in orde is wanneer jij thuiskomt.’

‘Dat is aardig van hem.’

Ze voelde een steek in haar hart bij de gedachte dat ze Noah na Olivers thuiskomst kwijt zou zijn. Kon hun verhouding maar eeuwig blijven duren! De komende maanden zouden draaglijker zijn als ze verzekerd was van zijn steun. Ze wist echter dat ze het niet kon riskeren om de affaire voort te zetten.

‘Hij weet dat ik het huis graag op je komst voorbereid. Hij en zijn ouders zijn erg lief voor me geweest,’ zei Jane. Omdat ze Noahs hand op haar hoofd voelde, leunde ze met haar wang tegen zijn knie.

‘Terecht. Je bent mijn vrouw,’ zei Oliver.

Alsof Jane dat kon vergeten. Haar band met hem had haar op alle mogelijke manieren vernederd. Toch was hij de vader van haar dochter, de man van wie ze ooit had gehouden. Ze kon zich werkelijk niet voorstellen dat hij de misdaden had gepleegd waarvan Skye Kellerman hem beschuldigde.

‘Word je vrijdag officieel vrijgelaten?’ vroeg ze.

‘Ja. Nog maar zes daagjes. Ongelooflijk, hè?’

‘Ja.’

‘Wanneer ik thuis ben, vergeten we het verleden en kijken we alleen nog maar vooruit,’ zei Oliver. ‘Dan kopen we een groot huis, net als vroeger. Ik denk dat mijn ouders ons wel willen helpen.’

Dat hadden Betty en Maurice Burke ook gezegd. Net als Jane konden ze zich niet voorstellen dat hun zoon een gewelddadige crimineel was. Goed, het was duidelijk dat er een worsteling tussen hem en Skye Kellerman had plaatsgevonden. Oliver was die nacht met zware verwondingen thuisgekomen, zo zwaar dat Jane hem naar het ziekenhuis had moeten brengen. Toch geloofde Jane dat Skye als eerste had aangevallen. Waarschijnlijk had ze drugs gebruikt, zoals Oliver zei.

‘Jane?’ vroeg Noah fluisterend.

Hij wist dat ze inwendig huilde, maar ze kon hem niet aankijken. Ze stak haar hand op en liep naar het raam om naar het piepkleine tuintje achter haar goedkope huurhuis te kijken. Ze vond het vreselijk om hier te wonen. De buren waren aan de drank en ruzieden tot diep in de nacht. Tieners hingen op straat rond om marihuana te roken en spullen te vernielen. Ook over de scholen was Jane niet te spreken.

Ze besefte dat ze Oliver nodig had om hier weg te komen. Ze moesten hun best doen om hun oude leven terug te krijgen en nooit meer aan Skye, de gevangenis, de boosheid en de wrok te denken. Ook Noah en het schuldgevoel zou ze moeten vergeten.

Huiverend wreef ze over haar arm. ‘Ik zag Skye vorige week op tv,’ vertelde ze aan Oliver.

‘Denk maar niet te veel aan haar,’ zei Oliver. ‘Ze is een ziekelijke leugenaarster.’

‘Ze zamelt geld in voor andere slachtoffers.’

‘Dan hoop ik dat ze daarmee échte slachtoffers bedoelt, en geen mensen zoals zij.’

‘Ze maakt gebruik van wat ze jóú heeft aangedaan. Ze heeft er een nieuwe carrière door gekregen! Ik bedoel, moet je kijken hoeveel publiciteit en sympathie ze krijgt.’ Jane kreeg zin om haar weer een brief te schrijven. Ze had er de afgelopen jaren al een paar geschreven, maar daar kwam nooit een reactie op.

‘Ze zal er ook wel een aardige duit aan overhouden,’ merkte Oliver op.

Jane werd jaloers. Skye Kellerman werd dus rijk, en dat terwijl Jane voor een hongerloontje in een goedkope kapsalon moest werken!

Noah kwam achter haar staan en gaf haar een kus in haar nek. De plezierige rilling haalde Jane uit haar rancuneuze dagdroom.

‘We beginnen gewoon opnieuw. We laten dit allemaal achter ons,’ zei ze.

‘Goed plan,’ zei Oliver.

‘Tot vrijdag,’ zei Jane, tegen Noah aan leunend.

‘Laat Kate maar bij mijn moeder, en neem genoeg geld mee voor een hotel. We hebben wel een nacht met ons tweetjes verdiend,’ zei Oliver.

‘Misschien wel, ja.’

‘Je klinkt niet erg enthousiast.’

Jane wist niet wat ze moest voelen. Ooit had ze van hem gehouden. Zou dat gevoel na zijn thuiskomst terugkeren? Ze hoopte van wel, voor haarzelf, voor Kate, voor iedereen. ‘Jawel hoor,’ zei ze vlug.



Hoofdstuk 4

 

 

 

‘Je bent laat.’

David stond op de stoep van het huis waarin hij met zijn ex-vrouw had gewoond. Hij deed zijn best vriendelijk naar haar te lachen. ‘Ik vind het ook leuk om jou te zien, Lynnette.’

‘Waar zat je?’ vroeg ze. ‘Ik probeer je al de hele middag te bereiken.’

Hij had zijn telefoon uitgezet, omdat hij wel had verwacht dat ze zou bellen en hij geen zin had gehad om naar haar gemopper te luisteren. ‘Vervelende dag op mijn werk.’

‘Jouw werk is altijd vervelend.’ Ze liet de deur openstaan en liep naar binnen. Blijkbaar was haar wrevel al overgegaan in onverschilligheid. ‘Jeremy heeft naar je gevraagd. Hij was bang dat je weer zou afbellen.’

Nu was het Davids beurt om kribbig te worden. ‘Waarom zeg je dat? Je weet best dat ik bijna nooit afbel. Ik doe het alleen als ik echt niet gemist kan worden op mijn werk.’

‘Ach ja, we weten allemaal hoe belangrijk je baan is.’

Zelf had Lynnette een baan met vaste uren. Ze werkte vijf dagen per week van negen tot drie, wat perfect aansloot op Jeremy’s schooltijden. Ze had nooit begrip gehad voor het feit dat Davids werk soms onregelmatig was. Ze was ook altijd boos geworden als hij een paar uur moest overwerken.

‘Je weet dat ik niet altijd om vijf uur naar huis kan gaan, Lynnette.’

Zijn baan was veeleisend, maar niet half zo veeleisend als zij tijdens hun huwelijk was geweest. Door haar pittige temperament kon ze heel vrolijk zijn, maar kon haar vrolijke bui ook razendsnel omslaan in woede.

‘Ik wil het niet horen.’ Ze trok haar schoenen aan en haalde een jas van de kapstok. Daarna wees ze naar de gangkast, waarin zijn jassen, hoeden, paraplu’s en skispullen waren opgeslagen. ‘Daar liggen nog spullen van jou.’

‘Dat weet ik.’ Was het de bedoeling dat hij ze meenam?

Tot nu toe had ze het hem nooit rechtstreeks gevraagd. David was er met opzet ook nog nooit over begonnen. Sinds Lynnette kort na hun tweede echtscheiding de diagnose multiple sclerose had gekregen, vond hij dat hij haar niet zomaar in de steek kon laten. Wie liet de moeder van zijn kind nu aan haar lot over als ze met zo’n ziekte worstelde? ‘Ik haal ze binnenkort weleens op,’ zei hij schouderophalend.

‘Dat zeg je nu wel, maar je weet best dat je ze laat liggen tot ze uit elkaar vallen of worden weggegooid.’

David had het gevoel dat hij voor altijd aan haar vastzat. Zelf had ze nauwelijks familieleden. Zijn familie was haar familie geworden, en omwille van Jeremy had iedereen besloten haar te steunen. Ze verdiende niet zoveel, en door haar ziekte kon ze over een poosje misschien helemaal niet meer werken. David had al een aantal veranderingen aan haar opgemerkt, waaronder een nog explosiever temperament.

Ooit hadden ze van elkaar gehouden. Ze hadden tien jaar van hun leven in elkaar geïnvesteerd. Als ze hun best deden, konden ze misschien nog samenleven. Het probleem was dat hij Skye niet kon vergeten…

‘Ik ben pas na middernacht thuis,’ kondigde ze aan.

Waarom zo laat? Hij bracht elke maandagavond met Jeremy door, terwijl zij een cursus aan het American River College volgde. Doorgaans kwam ze altijd rond een uur of tien thuis. Had ze misschien iemand anders ontmoet?

Als dat zo was, kon hij zich niet voorstellen dat het een blijvende relatie zou zijn. Er zouden maar weinig mannen willen trouwen met een vrouw wier gezondheid snel achteruitging. Hij wist trouwens ook niet of hij wel een stiefvader voor Jeremy wilde. Dit was zijn gezin, en hij was van plan voor zijn vrouw en zoon te blijven zorgen.

‘Veel plezier,’ zei hij.

Met een sceptische blik keek ze hem aan. ‘Moet je niet vragen waar ik na mijn cursus naartoe ga?’ vroeg ze.

‘Vind jij dat ik het moet vragen?’

Er gleed een verdrietige trek over haar gezicht. ‘Nee hoor. Je hebt Jeremy. Hij is de enige om wie je iets geeft.’

‘Lynn…’ zei hij, haar bij de arm pakkend.

Er blonken tranen in haar ogen.

‘Wat is er?’ vroeg hij.

‘Je denkt dat het weer goed komt,’ antwoordde ze. ‘Je zegt dat je het weer met me wilt proberen. Dat je me niet in mijn eentje tegen deze ziekte laat vechten.’

‘Dat is ook zo.’

‘Dat doe je alleen omdat je je ertoe verplicht voelt. Je houdt niet meer van me,’ verklaarde ze.

Hij wist niet wat hij van haar grillige gedrag moest denken. Hoewel ze nooit ruzie maakten waar Jeremy bij was – dat zou David nooit willen – gedroeg ze zich vaak alsof ze een hekel aan hem had. Op andere momenten was ze zo bang voor de toekomst dat ze zich aan hem vastklemde en hem nauwelijks ademruimte gaf.

‘Ik geef heel veel om je,’ zei hij. ‘Ik wil dat je gelukkig bent.’

‘Je wilt dat Jeremy gelukkig is.’

‘Ook, ja.’

‘Toch weet ik zeker –’

Omdat hij geen zin had wéér dezelfde verwijten naar zijn hoofd te krijgen, viel hij haar in de rede. ‘We hoeven elkaar niet steeds dwars te zitten, Lynn,’ zei hij. ‘We hoeven niet ongelukkig te zijn. Als we nog eens in therapie gaan…’

‘We hebben al meer dan genoeg therapie gehad!’

Haar stem klonk schril, en er rolden nu tranen over haar wangen. Even was David bang dat Jeremy haar zou horen en geschrokken naar hen toe zou komen.

‘Toe, Lynn.’ Hij probeerde haar naar zich toe te trekken.

‘Nee!’ Boos duwde ze hem weg. ‘Begrijp je het dan niet? Ik ga hieraan kapot! Ik moet eraan wennen om zonder je te leven. Je zult nooit meer zo van me houden als vroeger.’

Daar kon David niets tegen inbrengen. Zijn gevoelens voor haar waren al vóór de MS doodgebloed door alle ruzies, klaagzangen en verwijten. Hoe hard hij ook zijn best deed ze weer tot leven te wekken, hij hield niet meer van haar. Het huwelijk had echter méér kanten dan liefde alleen. Vertrouwen. Stabiliteit. Gezelschap. Naarmate de jaren verstreken, werden die kanten misschien wel steeds belangrijker. Hij wilde dat ze iemand had op wie ze kon bouwen. Hij wilde ook dat Jeremy er zeker van kon zijn dat er voor zijn moeder werd gezorgd.

‘Ik geef het niet zomaar op. Ik zal er altijd voor je zijn, om je te steunen en zo goed mogelijk voor je te zorgen.’

‘Met andere woorden, je offert je wel op,’ onderbrak ze hem bitter. ‘Dat is niet genoeg. Ik hou ook van Jeremy. Dat is de reden dat ik het tot nu toe heb volgehouden, maar ik kan geen goede moeder zijn als ik zo ongelukkig ben.’

Ze wreef met haar hand over haar gezicht. ‘Vanavond heb ik een afspraakje. Misschien is het een goed idee als je blijft slapen, want ik weet niet hoe laat ik thuis ben. Misschien blijf ik wel de hele nacht weg.’ Na die laatste opmerking liep ze in de richting van de voordeur.

‘Lynnette.’

Ze stond stil toen ze de scherpe toon in zijn stem hoorde.

‘Als je die man nog niet goed kent, moet je oppassen.’

‘Is dat alles wat je te zeggen hebt? Dat ik moet oppassen?’

‘Doe alsjeblieft niets onverstandigs om mij een hak te zetten.’

‘Alsof ik ooit zoiets zou doen,’ reageerde ze verontwaardigd. ‘Ik wil vrijen, ik wil me bemind voelen, ik wil eindelijk weer eens lekker in mijn vel zitten! Jij brengt het slechtste in me naar boven. In jouw buurt heb ik zelfs een hekel aan mezelf.’

David wilde zichzelf opdragen haar tegen te houden en de woorden te zeggen die ze wilde horen. Hij probeerde moed te verzamelen om haar mee naar boven te nemen en met haar te vrijen, maar op dat moment verscheen Jeremy boven aan de trap.

‘Papa? Mama? Wat is er?’ vroeg hij onzeker.

Het had niet veel gescheeld of David had een zucht van verlichting geslaakt. ‘Niets, knul,’ zei hij, de trap op lopend.

De voordeur ging open en dicht. Lynnette startte haar auto en reed weg. Terwijl David het geluid hoorde wegsterven, kwam het oude schuldgevoel weer naar boven. Waarom kon hij niet beter voor haar zorgen? Ze had een akelige ziekte. Waarom kon hij haar dan niet datgene geven waaraan ze behoefte had?

Het antwoord was dat hij het niet kon opbrengen. Hij kon niet met haar vrijen en veinzen dat zij degene was naar wie hij verlangde. Nu niet meer. Niet nu hij Skye weer had gezien.

‘Papa?’

‘Ja?’

‘Kom je weer bij ons wonen?’

Zwijgend staarde David in de verdrietige ogen van zijn zoon. Hij moest een manier vinden om aan deze nare situatie een einde te maken. Dat was voor iedereen het beste.

‘Papa? Je zei dat je weer naar huis kwam.’

‘Dat wil ik ook, jongen.’

‘Wanneer?’

David klemde zijn kaken op elkaar. ‘Binnenkort.’

Met een brede grijns viel Jeremy hem om de hals. ‘Gelukkig!’

 

Skye voelde zich nooit prettig wanneer het regende, maar die avond werd ze erg nerveus van het holle, gestage getik op haar dak. Tijdens zware stormen kwamen de wegen in haar omgeving soms onder water te staan. Als kind had ze dat juist wel spannend gevonden, maar nu ze wist dat Oliver Burke binnenkort weer vrijkwam, zag ze het als een bedreiging. Ze moest er niet aan denken dat ze van de rest van de bewoonde wereld gescheiden kon worden.

Mijn hemel, als ze al zo zenuwachtig was voordat hij was vrijgelaten, hoe zou ze zich dan voelen wanneer de deur van de gevangenis voor hem openging? Ze was het hele weekend al onrustig.

Ze kwam uit bed en zette een kop thee voor zichzelf. Daarna liep ze naar de kamer om naar het nieuws te kijken.

Ze zette het toestel weer af toen de nieuwslezer begon over ‘een vermiste man uit Del Paso Heights’. Sean Regan. De man die ze niet op tijd had kunnen redden.

Toch wist ze dat ze op dit moment alles deed wat in haar vermogen lag. Jonathan was afgelopen vrijdag aan de zaak begonnen. Ze vermoedde dat hij Sean uiteindelijk wel zou vinden, maar op dit moment had ze daar niets aan. Sean was daarbuiten ergens in de storm, net als zoveel andere slachtoffers.

Omdat ze meestal opknapte van lichamelijke inspanning, drukte ze zich vijftig keer op, deed ze tweehonderd sit-ups en besteedde ze een halfuur aan yoga. Desondanks kon ze zich niet ontspannen.

Nadat ze nog een kop thee had gezet, ging ze aan de keukentafel zitten om Jasmine te bellen. Ze hadden elkaar in het weekend even aan de telefoon gehad, want Jasmine had haar gebeld zodra ze hoorde dat Burke op vrije voeten kwam. Op dat moment was ze in het gezelschap geweest van een FBI-agent, dus ze had niet vrijuit kunnen praten. Nu hoopte Skye dat Jasmine in haar hotelkamer was. Ze wilde met iemand praten en was benieuwd hoe Jasmine was ontvangen door het politiekorps dat haar hulp had ingeroepen.

‘Hallo?’

Ze schrok van Jasmines vermoeide, schorre stem. Waarschijnlijk had ze haar vriendin uit haar slaap gehaald. ‘Sorry, maak ik je wakker?’

‘Skye?’

‘Ja.’

‘Ik lag nog maar net in bed. Is er iets? Voel je je niet goed?’

‘Ik maakte me zorgen over jou.’

‘Over mij? Met mij gaat het prima, hoor.’

Skye had willen zeggen dat Jasmine weer mocht gaan slapen en dat ze elkaar de volgende dag wel zouden spreken, maar ze hoorde aan de stem van haar vriendin dat er iets was.

‘Je klinkt niet erg overtuigend,’ merkte ze op.

‘Dit wordt geen makkelijke zaak.’ Aan het geritsel was te horen dat Jasmine rechtop in bed ging zitten. ‘Ik vind het altijd moeilijk als het om een kind gaat.’

De meeste mensen hadden moeite met zaken die om kinderen draaiden. Voor Jasmine gingen die emoties echter nog dieper. Op een warme augustusdag, vijftien jaar geleden, was haar zus uit hun huis ontvoerd. Jasmine was toen twaalf geweest, en ze had haar zus nooit meer teruggezien. Nog altijd wist ze niet wat er met haar was gebeurd. Ze was in staat haar helderziende kwaliteiten ten behoeve van anderen aan te wenden, maar in het geval van haar zus kwam er helemaal niets boven. Ze was naar hypnotiseurs, psychologen en andere helderzienden geweest om de blokkade op te heffen, maar het had geen zin. Dat besef had diepe littekens achtergelaten. Sindsdien deed ze bij elke ontvoeringszaak haar uiterste best om de betrokkenen te helpen.

Wat zou er gebeuren als bleek dat het meisje uit Fort Bragg al was vermoord? Zou Jasmine zich verantwoordelijk voelen? Zou ze een inzinking krijgen, net als tien jaar geleden? Ze nam het zichzelf vreselijk kwalijk dat Kimberly nooit meer was gevonden. Als kind had ze de ontvoerder van haar zus gezien en hem zelfs even gesproken, maar het was alsof de herinnering aan hem volledig uit haar geheugen was gewist.

‘Hoe oud is het meisje dat je zoekt?’ informeerde Skye, met opzet in de tegenwoordige tijd sprekend. Ze weigerde te geloven dat deze zaak verloren was nu ze zo hard werkten om het kind terug te krijgen.

‘Pas drie.’

Zo klein nog… Dat betekende dat ze niet op hulp van het meisje zelf hoefden te rekenen. Op haar leeftijd zou ze haar telefoonnummer of het alarmnummer nog niet uit haar hoofd weten.

‘Weet je zeker dat ze niet zomaar is weggelopen?’

‘Ja.’

‘Hoe weet je dat?’

Er klonk een hoorbare zucht aan de andere kant van de lijn. ‘Dat weet ik gewoon.’

Met andere woorden, ze voelde het. Jasmine zei dat liever nooit hardop, omdat het zo raar en ongeloofwaardig klonk. Jasmine legde haar talent meestal uit als een soort zesde zintuig. Ze gaf onmiddellijk toe dat ze geen gedachten kon lezen of de toekomst kon voorspellen. Ze kon de politie ook niet rechtstreeks naar een slachtoffer of een dader leiden. In haar hoofd verschenen geen kant-en-klare antwoorden, maar losse beelden. Dat werkte het beste als ze een voorwerp van de dader of het slachtoffer aanraakte, of als ze zich in hun huis of op hun werkplek bevond.

In combinatie met haar kennis van crimineel gedrag en psychologie had ze op deze manier een aantal mensen kunnen redden. Sterker nog, in de loop der jaren was ze steeds beter geworden. Een paar van haar zaken hadden zelfs nationale aandacht getrokken. In de zaak Ubaldi was een kind van een schoolplein ontvoerd, en Jasmine had de politie geholpen om de vrouw op te sporen die het meisje had meegenomen. Ze wist heel zeker dat de vrouw vlak bij school woonde en had erop gestaan dat de politie in de buurt van het schoolplein zou blijven zoeken.

‘De zaak van dit kleine meisje was een gelegenheidsmisdrijf,’ zei ze nu. ‘De dader is iemand die in de buurt woont of daar toevallig op bezoek was.’

‘Hebben jullie de straat van het meisje al doorzocht?’

‘Er is niet echt sprake van een straat. De moeder is ongetrouwd en woont met haar vriend in een huis in de bossen,’ antwoordde Jasmine.

‘Heeft de politie al verdachten op het oog?’

‘Ze vermoeden dat de moeder haar vriend beschermt.’

‘Denk jij daar anders over?’

‘Ja.’

Buiten begon het steeds harder te regenen, maar Skye deed of ze het niet hoorde. Als ze er niet aan dacht, zouden de wegen niet blank komen te staan. Dan kon ze elk moment naar de bewoonde wereld rijden. ‘Hoe luidt het verhaal van de moeder?’

‘Zes dagen geleden heeft ze het kind ’s middags in bed gelegd en is ze zelf een dutje gaan doen. Toen ze wakker werd, was Lily verdwenen.’

‘Waar was de vriend op dat moment?’

‘Hij beweert dat hij hun kerstboom achter in zijn pick-up had geladen om hem weg te brengen.’

‘Kan iemand dat bevestigen?’

‘Hij zegt dat hij bewust contact met anderen heeft vermeden. Hij wilde niet in de problemen komen omdat hij illegaal een oude kerstboom loosde.’

Skye liep naar het raam en probeerde de jaloezieën te laten zakken, maar ze kreeg de knoop niet uit het koord. Eerder die dag had ze de knoop gelegd omdat de jaloezieën steeds naar beneden zakten. ‘Zijn er geen sporen van braak?’

‘Nee, er is niets geforceerd. Maar de deuren waren niet op slot, iedereen had binnen kunnen komen. Onze enige aanwijzing is een voetafdruk naast het pad naar de deur. Een voetafdruk in een afwijkende maat.’

Skye staarde naar de regen op het raam en het verwarde koord. Ze wilde de jaloezieën laten zakken, want ze had het gevoel dat iemand vanuit het donker naar haar stond te kijken. In haar hart wist ze dat dat het gevolg was van haar oude angst. Het nieuws over Burkes vrijlating had oude wonden opengereten. Het is een doodgewoon keukenraam, hield ze zichzelf voor. Veel mensen hebben niet eens gordijnen voor hun keukenraam.

‘Wat was er zo raar aan die voetafdruk?’ wilde ze weten.

‘Hij was veel kleiner dan die van de vriend, maar groter dan die van de moeder.’

‘Kan het geen monteur, postbode of meteropnemer zijn geweest?’

‘De moeder zegt dat er al dagen niemand aan de deur was geweest, maar het was een verse voetafdruk.’

‘Dat is inderdaad vreemd.’

‘Ze gaan de afdruk onderzoeken en kijken of we meer informatie kunnen krijgen.’

Er klonk een zachte piep, ten teken dat Skye een wisselgesprek had. Verbaasd trok ze haar wenkbrauwen op. Het was al na middernacht. Wie belde er nu zo laat? Normaal zou ze meteen naar het nummer hebben gekeken, maar bij een wisselgesprek kwam er geen tweede nummer door.

Omdat ze vermoedde dat het een van haar stiefzussen was, vroeg ze Jasmine even te wachten. ‘Hallo?’

Het bleef lange tijd stil.

‘Hallo?’ herhaalde ze.

‘Spreek ik met Skye Kellerman?’

Ze herkende de lage stem niet. ‘Ja.’

‘Zodra ik vrijkom, snij ik je keel door.’

Skye verstijfde. Alle herinneringen aan Burkes aanval kwamen weer naar boven. Hij zat schrijlings boven op haar en drukte haar met zijn hand op het bed. Zijn mes, dat op haar oog was gericht, raakte haar wang omdat ze zich los probeerde te worstelen. Daarna volgden de pijn, de paniek en het bloed. Het liep overal naartoe en verblindde haar terwijl ze als een razende vocht.

‘Met wie spreek ik?’ vroeg ze, maar de verbinding was al verbroken.

Met een ruk keek ze weer om naar het raam. Het kon Burke niet zijn, want die kon niet zomaar iemand opbellen. Nu nog niet, tenminste. Had hij iemand anders gevraagd haar te bellen? Dat moest wel. De beller had niet gezegd ‘ik hou je in de gaten’ of ‘ik vermoord je’, maar ‘zodra ik vrijkom…’

‘Skye? Ben je daar weer?’

Jasmine.

Geef haar antwoord, zei ze tegen zichzelf. Nadat ze diep had ademgehaald, schraapte ze haar keel. ‘Ja, Jasmine, daar ben ik weer,’ zei ze.

‘Wie had je aan de lijn?’

Er ging een huivering door Skye heen. De beller had niet geklonken als een tiener die het leuk vond om mensen bang te maken. Het was een volwassen man geweest.

Hoe was die man aan haar nummer gekomen? Ze stond niet in het telefoonboek.

‘Ik weet niet wie het was,’ antwoordde ze.

‘Wat bedoel je?’

Skye stond op en liep de keuken uit, voor het geval iemand haar daadwerkelijk vanuit de duisternis bespiedde. ‘Het was iemand die weet dat Burke binnenkort vrijkomt. Hij bedreigde me,’ vertelde ze. Weer zag ze flitsen van Burkes mes voor zich.

‘Wat zei hij dan?’

‘Hij zei: “Zodra ik vrijkom, snij ik je…”’ Ze slikte, door angst overmand. ‘Hij zei dat hij mijn keel zou doorsnijden…’

‘Bel de politie!’ Jasmine schreeuwde het bijna uit. ‘Controleer of ze Burke vervroegd hebben vrijgelaten!’

‘Ik kan me niet voorstellen dat ze dat hebben gedaan.’ Skye leunde in de gang tegen de muur. ‘Dan zou David me wel hebben gewaarschuwd. Het kan natuurlijk ook best iemand anders zijn geweest. We hebben vaak genoeg aan de pers verteld wat onszelf is overkomen.’

‘Het kan inderdaad zo zijn dat iemand heeft gelezen dat jij bent aangevallen, maar hoeveel mensen weten dat Burke wordt vrijgelaten?’ vroeg Jasmine.

‘Dat hangt ervan af wie hij allemaal heeft gesproken,’ antwoordde ze.

‘Ik vind dat je de politie moet bellen,’ herhaalde Jasmine.

De regen striemde nog altijd tegen de ramen en op de veranda. In gedachten zag Skye de wegen steeds verder onderlopen. Misschien was haar ontsnappingsroute al afgesneden. ‘Dat heeft geen zin,’ zei ze. ‘Ze hebben ons al zo vaak gewaarschuwd dat we ons met gevaarlijke zaken bezighouden. Ze zeggen dat we onszelf bewust tot doelwit van wraakzuchtige lieden maken.’

‘Toch wil ik dat je belt. Nu meteen. En zorg dat alle ramen en deuren van je huis op slot zitten. Ik bel Sheridan en vraag of ze naar je toe komt,’ zei Jasmine. ‘Het is jammer dat ik zo ver weg ben, want anders was ik zelf gekomen.’

‘Nee, ik wil niet dat je Sheridan belt. Ik kan wel voor mezelf zorgen.’ Skye haalde het vuurwapen uit de zak van haar jas, dat ze er vlak voor het gesprek met David in had laten glijden. Het was geladen en klaar om afgevuurd te worden.

‘Als er iemand bij je was, kon je gaan rusten,’ zei Jasmine. ‘Je slaapt toch al zo weinig.’

Dat was waar. Eigenlijk durfde Skye zich niet meer ontspannen aan de slaap over te geven. Als ze haar ogen sloot, gebeurden er nare dingen…

‘Ik kan niet van Sheridan verwachten dat ze midden in de nacht in de auto stapt en een uur reist om mijn handje vast te houden,’ zei ze.

‘Jawel, dat kun je wel. Je hebt nog maar net gehoord dat de man die jou heeft aangevallen op vrije voeten komt,’ verklaarde Jasmine. ‘Het is heel normaal dat je om hulp vraagt. Ik weet zeker dat Sheridan het niet erg vindt.’

‘Val haar alsjeblieft niet lastig. Ze was na het werk al zo moe.’ Skye hield de zijkant van het wapen tegen haar borst, gerustgesteld door het gewicht en het koele metaal tegen haar huid. Sinds Burke was ze doodsbang voor messen, en ze wist dat ze met een vuurwapen een goede kans had tegenover een mes – zolang ze haar aanvaller maar zag aankomen. ‘Ik red me wel, heus.’

Jasmine aarzelde, maar gaf haar uiteindelijk haar zin. ‘Goed, maar de enige reden waarom ik Sheridan niet bel, is dat die man nog steeds in de gevangenis zit,’ zei ze. ‘Ik sta er echter op dat je de politie belt, al is het alleen maar om te vragen of ze vannacht een keer extra patrouilleren.’

‘Dan zou ik de sheriff moeten bellen. Ik woon buiten de bebouwde kom.’

‘Het maakt me niet uit wie je belt. Zorg dat er iemand langskomt om te controleren of alles veilig is.’

‘Goed.’

‘En neem contact met me op als je nog een keer wordt gebeld. Dat meen ik. Het maakt niet uit hoe laat het is,’ drong Jasmine aan.

‘Afgesproken.’

Nadat Skye het gesprek had beëindigd, maakte ze een rondje door het huis om te controleren of alles netjes was afgesloten. Dat rondje maakte ze elke avond, en soms zelfs een tweede of derde keer. Het kwam ook voor dat ze ’s nachts wakker werd en voor de zekerheid nóg een keer keek. Dan tuurde ze meestal ook tussen de jaloezieën door om te kijken of er niemand buiten liep. Ook al had een aannemer ijzeren staven voor haar ramen gemaakt, ze wilde zeker weten dat ze veilig was.

Vannacht was weer een van die angstige nachten. Ze wilde de politie niet bellen. Ze wilde niemand bellen. Als Burke of iemand anders haar te grazen wilde nemen, zou ze hier, in haar eigen huis, een einde aan de dreiging maken.

 

Nog vóór de ochtend werd David wakker van het geluid van zijn mobiele telefoon. Hij knipperde met zijn ogen en keek slaperig om zich heen, omdat hij niet meteen wist waar hij was. Hij sliep in een eenpersoonsbed. Hij zag een paar zitzakken en een paar boekenplanken met Jeremy’s speelgoed en boeken.

Aha. Hij was in de logeerkamer van zijn oude huis. Waarschijnlijk was hij in slaap gevallen voordat Lynnette thuis was gekomen.

Geeuwend kwam hij overeind. Hij was van plan te controleren of zijn ex-vrouw thuis was en daarna meteen naar huis te gaan. Hij had veel te doen en had geen zin in een herhaling van de discussie van de vorige avond.

Met zijn gedachten was hij bij de oude moordzaken waaraan hij een groot deel van het weekend en de maandag had besteed. Hij had de rapporten van de lijkschouwer bestudeerd, de foto’s van de plaatsen delict bekeken en verklaringen gelezen van de mensen die de slachtoffers als laatsten hadden gezien. Hij móést iets vinden waarmee hij Burke weer achter de tralies kon krijgen. En hij moest het doen voordat Burke nieuwe slachtoffers kon maken of wraak op Skye kon nemen.

Op het moment dat hij de kamer uit wilde lopen, hoorde hij zijn telefoon weer. Hij herinnerde zich dat dat het geluid was waarvan hij wakker was geworden.

Haastig haalde hij het toestel uit zijn zak. ‘Hallo?’

‘Rechercheur Willis?’

‘Ja?’

‘U spreekt met brigadier Blazer van bureau Marysville Boulevard.’

David verstijfde. Het zou hem niet verbazen als hij naar een nieuwe plaats delict moest. De ergste telefoontjes kwamen altijd midden in de nacht of ’s ochtends vroeg.

Een paar weken geleden was hij naar een huis in Oak Park geroepen, waar een man zijn vrouw en twee kinderen had doodgeschoten voordat hij zichzelf van het leven had beroofd. ‘Wat is er?’ vroeg hij.

‘We hebben een telefoontje gehad van Jasmine Stratford, van De Laatste Linie.’

Meteen kreeg David een knoop in zijn maag. Waarom had Jasmine de politie gebeld? ‘Wilde ze mij spreken?’ informeerde hij.

‘Ze heeft niet speciaal naar u gevraagd. Ze wilde iets melden.’

Davids bloed werd ijskoud bij de gedachte aan de criminelen wier woede Skye, Sheridan en Jasmine zich dagelijks op de hals haalden. Hij moest er niet aan denken dat een van hen wraak wilde nemen. ‘Waar ging het over?’

‘Een van haar collega’s van de stichting is vannacht telefonisch bedreigd.’

‘Welke collega?’ vroeg David, al wist hij het antwoord op die vraag al.

‘Skye Kellerman.’

Hij verstevigde zijn greep op de telefoon. ‘Heeft Jasmine u details gegeven?’ vroeg hij.

‘Ms. Kellerman is gebeld door iemand die zei dat hij haar keel zou doorsnijden zodra hij vrijkwam.’ De stem van de brigadier kreeg een gewichtige toon. ‘Ik heb tegen Ms. Stratford gezegd dat het waarschijnlijk een misselijke grap was, van een man die het leuk vindt om vrouwen bang te maken. Toch besef ik dat die vrouwen erg veel vijanden hebben, van wie er een aantal gevaarlijk zou kunnen zijn. Voor het geval het géén grap was, leek het me goed u op de hoogte te brengen.’

‘Heel goed, brigadier. Bedankt voor de moeite,’ zei David.

Als de beller het niet over zijn vrijlating had gehad, had David best willen geloven dat iemand Skye alleen maar bang probeerde te maken. Het feit dat er een gevangenis en een mes waren genoemd, was echter te toevallig. Hoeveel mensen wisten dat Burke vrijkwam?

‘Bel me alstublieft als u nog meer nieuws over DLL hoort.’

‘Goed.’

David verbrak de verbinding, maar borg zijn telefoon niet op. In plaats daarvan deed hij de deur dicht en toetste hij Skyes nummer in. Hoewel dit een zakelijk telefoontje was, voelde hij zich altijd schuldig als hij haar belde.

De telefoon was nauwelijks één keer overgegaan voordat ze opnam. ‘Hallo?’ Ze klonk klaarwakker.

‘Met mij,’ zei hij. ‘Ik heb gehoord over je telefoontje.’

‘Heeft Jasmine je gebeld?’

‘Ze heeft contact opgenomen met bureau Marysville Boulevard.’

‘Waarom? Ik zei nog tegen haar dat ik buiten de bebouwde kom woon.’

‘Heb je de sheriff dan gebeld?’

In de stilte lag haar antwoord besloten. Blijkbaar wilde ze dit in haar eentje oplossen. David vond dat onverstandig. Hij was bang dat ze haar eigen kracht overschatte.

Hoofdschuddend dacht hij terug aan de eerste keer dat hij haar had gezien. Op dat moment had ze veertig hechtingen in haar linkerwang gehad. Ze had ook een aantal diepe sneden in haar handen en onderarmen gehad, door haar pogingen Burkes aanval af te weren. Hij was het aan haar verplicht de man weer achter de tralies te krijgen.

Destijds had ze er breekbaar en bang uitgezien, maar breekbaar was ze niet meer. De hechtingen hadden slechts een dun litteken nagelaten, en de sneeën op haar armen waren niet meer te zien. Ze had haar lichaam sterker gemaakt en haar spieren getraind. Lichamelijk had ze een uitstekende conditie, maar vanbinnen was ze nog steeds bang. David wilde haar beschermen en de gejaagde blik uit haar ogen verdrijven.

‘Waarom heb je mij niet gebeld?’ vroeg hij wrevelig. ‘Als er zoiets gebeurt, wil ik het weten.’

‘Waarom?’

Hij herinnerde zich de manier waarop Burke haar naam had uitgesproken. ‘Ik ken haar beter dan wie dan ook. Zelfs beter dan jij,’ had hij gezegd. De man was nog steeds geobsedeerd door haar.

‘Omdat ik wil dat je veilig bent!’

Haar stem werd zachter. ‘Zou je naar me toe zijn gekomen?’

Als hij verstandig was, bleef hij uit haar buurt. Als hij nu naar haar toe zou gaan, zou hij voor de bijl gaan. Hij wist dat ze ook naar hem verlangde, en die verleiding zou hij niet kunnen weerstaan. Daarna zou hij nooit meer met Lynnette kunnen samenleven. Dan zou hij nooit meer tevreden zijn met de keuzes die zijn geweten hem opdroeg.

‘Als ik je moet beschermen, kom ik.’

‘Ik kan wel op mezelf passen.’ Na die woorden hing ze op.

Fronsend draaide David haar nummer nog een keer. Deze keer liet ze de telefoon een paar keer overgaan voordat ze opnam.

‘Wat is er?’

‘Als dit nog eens gebeurt, wil ik dat je me belt. Begrepen?’

‘Waarom?’

‘Omdat ik me verdomme zorgen om je maak!’

‘Pas maar op. Dat klinkt alsof je iets om me begint te geven.’

Ze wist wat hij voor haar voelde. Ze moest het in zijn ogen hebben gezien. Elke keer was de honger naar haar in zijn blik te lezen.

‘Dat doe ik al vanaf het begin,’ snauwde hij. ‘Soms kan ik aan niets anders denken.’

‘Dat klinkt alsof je dat graag anders zou zien.’ Haar stem klonk beschuldigend.

Hij kon het niet ontkennen. Het zou eenvoudiger zijn om Lynnette te steunen als hij er niet van droomde met Skye te vrijen. ‘Dat klopt,’ zei hij.

‘Moet ik daar genoegen mee nemen?’

Zuchtend haalde hij een hand door zijn haren. ‘Meer kan ik je niet geven.’

Klik. Ze had opgehangen.

Het kostte hem moeite haar geen derde keer te bellen. Ook al bleef hij zichzelf wijsmaken dat hij er goed aan deed afstand te bewaren, hij bleef naar haar verlangen.

Hij gooide de telefoon op het bed om niet in de verleiding te komen haar nummer in te toetsen. Verdorie, hij moest haar uit zijn hoofd zetten. Tegelijkertijd mócht hij haar niet vergeten, want anders zou ze wel eens het volgende slachtoffer van Burke kunnen worden.



Hoofdstuk 5

 

 

 

Wat zag hij over het hoofd?

David had het huis van zijn ex-vrouw verlaten zodra hij had vastgesteld dat ze veilig in bed lag. Inmiddels bevond hij zich in zijn studeerkamer, de derde slaapkamer van zijn appartement in het centrum van de stad. Het licht van de opgaande zon kroop over zijn bureau, waardoor hij de lamp eigenlijk niet meer nodig had. Hij was echter zo verdiept in zijn dossiers dat hij de lamp niet uitdeed. Hij had de dossiers in het weekend al doorgenomen, maar nu bestudeerde hij alle foto’s en verslagen nog een keer. Er móést iets te vinden zijn, een flard bewijsmateriaal die een link legde tussen Burke en de drie jonge vrouwen die in hun huis waren vermoord. Wat kon het zijn?

In gedachten liep hij alle feiten na. De slachtoffers, Meredith Connelly, Amber Farello en Patty Poindexter, waren alle drie tussen de achttien en vijfentwintig jaar oud geweest.

Terwijl hij naar hun foto’s staarde, hoorde hij de stem van Burke: ‘Waar denk jij aan als je een naakte vrouw in Playboy ziet?’

Net als Skye waren de drie vrouwen allemaal bijzonder aantrekkelijk en rondborstig. In de gevangenis had Burke opgemerkt dat zijn vrouw ook een flinke boezem had, waardoor David begon te vermoeden dat Burke een borstenfetisj had.

Hij wist niet zeker waarop dat vermoeden gebaseerd was, want de meeste mannen hielden van vrouwenborsten. Toch besloot hij dit detail te onthouden, voor het geval het later nog in de puzzel zou passen. Naar aanleiding van Burkes opmerking over de vrouwen die hij in tijdschriften zag, begon David zich ook af te vragen of hij die vrouwen had aangevallen om een fantasie te realiseren. Was hij in het verleden misschien hardhandig door iemand afgewezen? Door een mooie vrouw misschien, die zich te goed voor hem voelde?

Het was de moeite waard om dat te controleren. David maakte er een aantekening van en ging verder met zijn werk.

Amber en Patty waren vrijgezel geweest en woonden bij hun ouders. Meredith woonde met haar vriend in een huurhuis. Ambers ouders waren tijdens de aanval thuis geweest, maar hadden niets gehoord, wat de hele situatie voor hen nog veel schrijnender maakte.

Patty en Meredith waren rond acht uur ’s avonds vermoord, maar Amber had tussen twee en vier uur ’s nachts de dood gevonden. David wist dat Oliver elke dag op de fiets naar zijn werk ging en soms pas laat op de avond thuiskwam. Dat betekende dat hij meer dan genoeg gelegenheid had gehad de huizen van Patty en Meredith geluidloos te benaderen en er in te breken.

Maar hoe zat het dan met de aanvallen op Amber en Skye? Eerst had David niet begrepen hoe Oliver zijn huis ’s nachts kon verlaten zonder zijn vrouw wakker te maken, maar gelukkig was dat mysterie inmiddels opgelost. Hij had Janes medische dossier gelezen en ontdekt dat ze na Kates geboorte een postnatale depressie had gekregen. Haar artsen hadden haar slapeloosheid met zware slaapmiddelen bestreden.

David vroeg zich nog wel steeds af wat Oliver na de moorden met zijn bebloede kleding had gedaan, en hoe hij zich had opgefrist voordat hij naar huis ging. Bij hem thuis hadden ze natuurlijk geen sporen meer gevonden, want hij werd pas twee jaar na de moorden als mogelijke verdachte gezien. Er zaten geen vlekken in zijn kleren of op zijn schoenen, en in zijn auto en op zijn fiets was ook niets aangetroffen.

Peinzend wreef David over zijn lip. Misschien was het een goed idee Olivers buren en vrienden nog eens te ondervragen. In de tijd dat Burke verdacht werd, had hij bij iedereen een zielig verhaal opgehangen. Aan elke verslaggever had hij verteld dat Skye drugs gebruikte en hem had aangevallen. Het gevolg was dat zijn hele omgeving het voor hem had opgenomen. David had brieven gekregen van mensen die verontwaardigd waren dat de leugens van één vrouw een gelukkig gezinnetje mochten ontwrichten. De dochter van de burgemeester, die patiënt van Burke was geweest, had in de rechtbank zelfs verklaard dat Burke een zeer fatsoenlijk mens was.

David wenste dat Burke met dat verhaal over Skye was gekomen op een moment dat ze het nog konden testen. Hij had echter wijselijk zijn mond gehouden en afgewacht wat er verder gebeurde. Weken later had Burke het verhaal gewijzigd en gezegd dat Skye hem had aangevallen toen ze samen in bed lagen. Niemand kon toen nog bewijzen of Skye inderdaad ooit drugs had gebruikt.

Helaas was Skye die avond naar een feestje geweest waar ecstasy was verkocht. Ze had David verteld dat het voor haar juist een reden was geweest om vroeg naar huis te gaan. Haar huisgenote was dat weekend in Tahoe, dus Skye was alleen thuis geweest. Daardoor was het haar woord tegen dat van Burke geworden.

Het feit dat Burkes DNA in Skyes slaapkamer was gevonden, bevestigde alleen maar dat hij daar was geweest. Niets wees erop dat hij tegen haar zin was binnengekomen, vooral niet omdat er geen sporen van braak waren gevonden. Bij de moorden aan de rivier waren horren kapot gesneden, maar hier niet. De politie merkte bij aankomst dat de voordeur niet op slot zat, maar Skye hield bij hoog en laag vol dat ze de deur had afgesloten. David vermoedde dat Burke haar ooit een sleutel had zien verstoppen en hem had gebruikt om binnen te komen. Bij controle bleek haar verstopte sleutel op de gebruikelijke plaats te liggen, dus waarschijnlijk had Burke hem meteen weer teruggelegd.

Gelukkig was Skyes verhaal overtuigend geweest. Burke was veroordeeld, maar het was geen eenvoudig proces geweest.

Skye… Het frustreerde David dat hij emotioneel bij haar zaak betrokken was. Hij dwong zichzelf aan zijn zoon te denken en zich op zijn werk te concentreren.

De drie slachtoffers hadden allemaal in het gebied rond Campus Commons aan de American River gewoond. Een van hen werkte in de Pavilions, een chic winkelcentrum in een rijke buurt. De andere twee studeerden aan Sacramento State University.

Zijn blik viel op de foto’s van de plaatsen delict. Veel van Burkes patiënten hadden te doen gehad met zijn gezin. Beseften ze wel wat hij deze gezinnen had aangedaan?

Er rolde een vloek uit zijn mond bij de gedachte dat Skye ook op zo’n foto had kunnen staan. Hij werd woedend als hij zich Burkes handen op haar lichaam probeerde voor te stellen.

Hij nam een slok van de inmiddels koud geworden koffie die hij onderweg naar huis had gekocht. Daarna liet hij zijn blik nog eens aandachtig over de foto’s dwalen. Er moesten belangrijke aanwijzingen op de foto’s te zien zijn, details die hij de vorige keren niet had opgemerkt. Toen hij niets kon ontdekken, begon hij een lijst te maken van alles wat hij tot nu toe zeker wist.

1. De dader was een sadist. De vele blauwe plekken en het grote aantal steekwonden bewezen dat.

2. De dader had zijn slachtoffers vaginaal en anaal verkracht.

3. Hij had handschoenen gedragen. Op geen enkele plaats delict waren vingerafdrukken aangetroffen, zelfs niet op de ramen.

4. De dader had zijn schaamstreek waarschijnlijk kaalgeschoren. Bij geen enkel slachtoffer waren namelijk schaamharen aangetroffen.

5. Rond de plaats waar de dader zich toegang tot de huizen had verschaft, waren geen voetafdrukken gevonden. Had hij van die papieren slofjes gebruikt die artsen vaak over hun schoenen droegen? Het zou kunnen, maar naast de oprit naar Patty Poindexters huis was wél een opvallende voetafdruk gevonden. Als de dader slofjes had gedragen, had hij ze dus pas aangedaan in de buurt van het huis.

6. Bij elke misdaad was een condoom gebruikt, dat door de dader was meegenomen. In de lichamen van de meisjes waren geen spermasporen aangetroffen, al was het overduidelijk dat ze met grof geweld waren verkracht.

7. De dader had ervaring met messen. Wist hij door zijn werk misschien hoe hij een scalpel moest hanteren?

8. Waarschijnlijk was de dader kleiner dan een meter tachtig. Omdat hij twee keer door een slaapkamerraampje naar binnen was geklommen, kon hij niet erg lang zijn. Hoe groter de man, hoe moeilijker het was op die manier binnen te komen.

9. De slachtoffers waren gestalkt, de dader was op de hoogte van hun dagindeling. Hij wist wanneer de meisjes alleen in hun slaapkamer waren, ook als ze met anderen in een huis woonden. Zou hij daar juist een kick van krijgen? Dat zou kunnen, want anders had hij misschien wel eenvoudigere doelen uitgekozen. David schreef erbij dat de dader het waarschijnlijk leuk vond zijn prooi op te jagen.

10. De dader was bijzonder brutaal. Hij durfde in te breken terwijl de ouders van een van zijn slachtoffers thuis waren. Daaruit concludeerde David dat de man het leuk vond om met gevaar te flirten. Waarschijnlijk wond het hem op, net zoals het hem opwond vrouwen te laten zien dat ze in hun eigen slaapkamer niet veilig waren.

11. Het was duidelijk dat de dader bijzonder gedisciplineerd was. Anders had hij wel ergens bewijsmateriaal achtergelaten.

12. Het vermoeden bestond dat de dader veel misdaadseries op tv volgde om tips op te doen. Veel gewelddadige criminelen vonden de politie fascinerend, en Burke was daarop geen uitzondering.

Bij de huiszoeking op Burkes adres had David geen souvenirs van de vermoorde meisjes, bebloede kleding of messen gevonden, maar wel boekenkasten vol verslagen van waargebeurde misdaden. Sommige boeken bevatten gedetailleerde beschrijvingen van slachtpartijen.

David leunde achterover op zijn stoel en las het lijstje na. Elk punt was van toepassing op de man die op dit moment in de gevangenis zat. Het was ook opvallend dat er geen vergelijkbare misdaden meer waren gepleegd sinds hij achter de tralies zat.

Hij vermoedde dat een tandarts er minder moeite mee had om in iemands vlees te snijden dan een ander. Een tandarts wist bovendien hoe hij een effectieve incisie moest maken, en was waarschijnlijk niet bang voor bloed. Burke was een intelligente man, die ook nog eens de juiste bouw had.

Toch moest David erkennen dat de meeste punten op zijn lijstje ook op veel andere mannen van toepassing zouden zijn. Zijn vermoeden dat Burke de dader was, was puur intuïtief. Hij herinnerde zich ook dat Oliver Burke tijdens de eerste ondervraging een vreemde blik op zijn gezicht had gekregen, alsof hij in de verleiding was gekomen alles te bekennen.

Natuurlijk besefte David dat hij niet met een blik en zijn intuïtie bij een openbare aanklager kon aankloppen. Ook een jury zou hij hiermee natuurlijk niet kunnen overtuigen. Hij had meer nodig.

Met een diepe zucht sloot hij de dossiers. Er was niets meer te vinden. Hij had alle gegevens meermalen bestudeerd. Als hij niet snel nieuwe informatie vond, zouden deze zaken voor altijd onopgelost blijven.

Als hij vooruitgang wilde boeken, moest hij een beroep doen op de mensen die Burke goed kenden.

 

Zodra ik vrijkom, snij ik je keel door…

Aan haar bureau staarde Skye wezenloos voor zich uit. Ze was er de hele ochtend nog niet in geslaagd te werken. Of Oliver Burke dat telefoontje nu had gepleegd of niet, ze was ervan overtuigd dat hij wraak wilde nemen. Ze was niet veilig meer…

‘Goedemorgen, u spreekt met Peter Vaughn, vrijwilliger bij De Laatste Linie. We zijn een non-profitorganisatie die de slachtoffers van gewelddadige misdrijven wil ondersteunen…’

Vanuit een ander kantoor dreef de stem van Peter naar haar toe. Drie uur per dag waren vrijwilligers bezig om fondsen te werven voor de organisatie. Het was de enige manier om de deuren open te houden. De meeste vrijwilligers bleven niet lang. Het was moeilijk om lang gemotiveerd te blijven, en ze kregen natuurlijk niets betaald. Toch waren er een paar op wie ze altijd konden rekenen, mensen die iemand kenden die was verkracht of vermoord. Peter was een van hen. Zijn oudere broer was bij een wilde schietpartij omgekomen, en hoewel hij pas achttien was, deed hij zijn werk zeer professioneel.

Hoezeer Skye ook van streek was, ze vond het toch plezierig om Peter aan de telefoon te horen praten. Maar nu moest ze toch echt zelf aan het werk. Ze moest de ontwikkelingen in een aantal zaken nalopen en een paar mensen terugbellen. Een van die mensen was Jonathan, die had ontdekt dat de vrouw van Sean Regan regelmatig lunchte met een vierkant gebouwde, rijke man. Een ander telefoontje was van een cliënte die naar haar man was teruggegaan, ook al had hij haar mishandeld. Zulke telefoontjes baarden Skye altijd zorgen.

Verder moest ze nog een mooie jurk én een date voor de benefietavond regelen. Ook wilde ze een persbericht over Burkes vrijlating laten uitgaan, waarin ze nog eens zou benadrukken dat organisaties als DLL erg belangrijk waren.

Ze besloot te beginnen met het persbericht. Ze had gehoopt dat ze daarvan zou opknappen, maar dat was helaas niet het geval. Telkens dwaalden haar gedachten af, en staarde ze naar de telefoon, omdat ze hoopte dat David zou bellen. Hun vorige telefoongesprek was niet prettig geëindigd, maar ze was het beu om op iets onmogelijks te wachten. Als ze verstandig was, probeerde ze David als een platonische vriend te zien. Helaas was het niet eenvoudig haar gevoelens voor hem uit te schakelen. Ze wist dat ze er beiden vanaf het begin tegen hadden gevochten. Nu Burke was vrijgelaten, leek alles weer opnieuw te beginnen. Het contact. Het piekeren. Het verlangen. De angst.

Hoewel ze zich voornam niet meer aan David of Burke te denken, kon ze zich niet op haar werk concentreren. Het was alsof de klok een kleine vier jaar was teruggedraaid. Burke vormde nog steeds een dreiging. David probeerde haar nog steeds te helpen. Het probleem was dat ze nog heviger verliefd op hem was dan toen. Hij probeerde echter nog steeds de brokstukken van zijn huwelijk te lijmen. Waarom was er niets veranderd? En moest ze nu werkelijk de rest van haar leven op haar hoede blijven?

Ze duwde haar bureaustoel naar achteren en wreef met haar vingers over haar slapen. Ze moest méér doen dan persberichten schrijven. Waarschijnlijk was David het niet met haar eens, maar ze wilde niet meer hulpeloos achter haar bureau zitten. Het was waarschijnlijk zinvoller als ze zelf informatie over Burke en zijn levensstijl verzamelde.

Misschien werd het tijd om vuur met vuur te bestrijden.

 

Janes voeten deden pijn, want ze had al meer dan vijf uur gestaan. Ze had behoefte aan een pauze, dus het was een opluchting toen ze daar eindelijk tijd voor kreeg. Nadat ze in haar kappersstoel was gaan zitten, stak ze een sigaret op. Vervolgens staarde ze door het raam van de kapperszaak, waar klanten voor tien dollar konden worden geknipt. Mensen die niet méér geld voor hun kapsel overhadden, gaven meestal ook geen fooi. De laatste klant had haar een handvol kleingeld gegeven en gezegd dat het tien dollar was, maar tegen de tijd dat ze alles had geteld, was de man verdwenen en bleek dat zij een dollar te weinig had gekregen.

‘Hufter,’ mompelde ze. Ze had die dag zelfs een laag uitgesneden shirt aangetrokken, omdat ze daardoor meer fooien kreeg. De mannelijke klanten hielden van een mooi uitzicht, en Jane had er geen moeite mee hen op hun wenken te bedienen. Je moest toch iets doen om de kost te verdienen? De laatste klant had echter wellustig naar haar geloerd en alsnog te weinig betaald.

‘Jane toch!’ Haar collega Danielle zwaaide waarschuwend met haar vinger. ‘Je mag binnen niet roken. Dat is in Californië verboden.’

‘Californië kan de pot op. We zijn hier met ons tweeën, en jij rookt meestal meer dan ik,’ riposteerde Jane.

‘Het kan zijn dat de eigenares het ruikt,’ waarschuwde Danielle. ‘Met een beetje pech word je ontslagen.’

‘O ja? Door wie wil ze mij dan vervangen?’ wilde Jane weten. ‘Wie is er nou bereid om voor dit salaris te werken?’

‘Ik denk dat je je vergist, Jane. Jonge meisjes staan in de rij om hier te mogen werken.’

Jane was er niet van onder de indruk. ‘Ach, ik heb dit baantje toch niet lang meer nodig.’

Oliver kwam vrijdag vrij, en een man met zijn opleiding zou vast wel weer ergens aan de slag kunnen. Voordat hun leven als een kaartenhuis was ingestort, verdiende hij een kwart miljoen dollar per jaar. Alle vriendinnen hadden haar benijd om het huis waarin ze woonde. Jane was vastbesloten alles weer terug te krijgen. Het was slechts een kwestie van tijd.

‘Neem je ontslag?’

Met een geïrriteerde zucht drukte Jane haar sigaret uit. Waarom misgunde Danielle haar nu dit pleziertje? ‘Zo. Hij is al uit. Ben je nu tevreden?’ vroeg ze.

Haar collega keek haar chagrijnig aan. ‘Ik heb die wet niet verzonnen, hoor. Bovendien moet je het haar rond je stoel wegvegen voordat je pauze neemt.’

Jane stond op en veegde met tegenzin de vloer rond haar stoel netjes schoon. Daarna liep ze naar buiten om op het plaatsje bij de vuilnisbakken nog een sigaret te roken. Ze had nauwelijks een trek genomen of Danielle stak haar hoofd om de hoek van de deur.

‘Er is een klant voor je,’ kondigde ze aan.

‘Een leuke vent?’ informeerde Jane.

‘Ik zou wel met hem mee naar huis gaan,’ antwoordde Danielle.

‘Nou, dat zegt ook niet veel,’ schamperde Jane.

Danielle fronste haar wenkbrauwen. ‘Hou op, zeg! Wat heb jij vandaag een rothumeur!’

‘Ik maak maar een grapje,’ loog Jane.

‘Nou ja, ik denk dat we hem geen van beiden zouden kunnen krijgen,’ merkte Danielle schouderophalend op.

Aandachtig keek Jane haar aan. ‘Is het zo’n lekker ding?’

‘We hebben het over een lang, gespierd lijf, het strakste kontje dat ik ooit heb gezien en lippen waarvoor elke vrouw zou smelten.’ Na die woorden ging de deur weer dicht.

Jane werd heen en weer geslingerd tussen haar verlangen naar nicotine en nieuwsgierigheid naar de klant. Uiteindelijk drukte ze haar sigaret uit en liep ze naar binnen. Daar had ze spijt dat ze Danielle niet naar een naam had gevraagd.

De man bleek inderdaad bijzonder aantrekkelijk te zijn. Hij had kort, donker haar, zo donker dat het bijna zwart leek. Hij had lichtgroene ogen en een stoer, vierkant gezicht. Het was iemand wiens gezicht je niet snel zou vergeten.

Het was alleen jammer dat het de rechercheur was door wie haar man achter de tralies was beland.

‘Wat kom jij doen?’ vroeg ze onvriendelijk.

Danielle trok haar wenkbrauwen op bij het horen van haar onvriendelijke toon.

‘Hij is van de politie,’ legde Jane aan haar uit.

‘Hij heeft zeker gehoord dat je in de kapsalon zat te roken.’ Danielle lachte hem toe, waardoor niet alleen de kuiltjes in haar wangen, maar ook haar scheve tanden zichtbaar werden. ‘Ik hoop dat hij zijn handboeien heeft meegenomen,’ zei ze op verleidelijke toon.

De wenkbrauwen van rechercheur Willis gingen omhoog, maar aan zijn grijns was te zien dat hij het compliment wel leuk vond.

‘Danielle begint wanhopig te worden,’ bromde Jane. ‘Sinds ze wat dikker is geworden, is er niets meer van haar liefdesleven over.’

Haar belediging leek Willis meer te verbazen dan Danielles schaamteloze geflirt. Toch maakte hij er geen opmerking over. ‘Kan ik je misschien even spreken?’ vroeg hij aan Jane.

‘Ik wil ook wel, hoor,’ zei Danielle.

De politieman lachte naar haar, met een glimlach die tegelijkertijd vriendelijk en afstandelijk was. Hij liet haar zijn trouwring zien, ten teken dat hij niet beschikbaar was. Dat laatste verbaasde Jane, want ze had gehoord dat hij gescheiden was.

‘Hè, verdorie,’ mompelde Danielle. ‘De leuke mannen zijn altijd bezet.’

‘Laat je niet inpakken door deze man, Danielle,’ zei Jane. ‘Mijn echtgenoot zou je het een en ander over deze fantastische rechercheur kunnen vertellen.’

De intrigerende ogen van Willis keken haar aandachtig aan. ‘Wil je het hierbinnen werkelijk over je man hebben?’

Zijn ernstige toon maakte Jane nerveus. Had hij slecht nieuws? Ze wist dat hij ervan overtuigd was dat Oliver drie vrouwen had vermoord. Soms droomde ze dat er een politieman op haar deur klopte om te vertellen dat het waar was. Kwam hij haar nu vertellen dat hij bewijzen had gevonden? Jane dacht dat ze dan zou flauwvallen. De relatie met Noah en de zorg voor Kate vergden al genoeg van haar.

‘Ik kan nu niet weg,’ antwoordde ze onzeker. ‘Sinds de kostwinner van ons gezin door jouw toedoen in de gevangenis zit, moet ik de rekeningen betalen.’ De onuitgesproken boodschap die ze eraan toevoegde, was dat hij haar al genoeg verdriet had bezorgd.

Willis kwam echter geen centimeter van zijn plaats.

‘Hoeveel tijd heb je nodig om me te knippen?’ vroeg hij.

‘Twintig, dertig minuten.’

Hij gaf haar een briefje van twintig dollar. ‘Alsjeblieft. Ik koop graag twintig minuten van je tijd. Zal ik in je stoel gaan zitten, of zullen we die knipbeurt laten zitten en een wandeling gaan maken?’

Ze stopte het briefje demonstratief in haar decolleté, maar ze bleef hem aankijken. Danielle had gelijk. Zelfs als ze haar zinnen op deze man zou zetten, kon ze hem niet krijgen. Met haar tweeënveertig jaar was ze duidelijk ouder dan hij, en dat was goed te zien. In leeftijd scheelde ze nog meer met hem dan met Oliver. Zou haar man haar nog aantrekkelijk vinden als hij uit de gevangenis kwam?

Laat ik eerst maar afwachten óf hij thuiskomt, dacht ze somber. Nu Willis voor haar neus stond, wist ze niet wat ze moest verwachten.

Ze sloeg een lang paars vest om haar schouders en liep met hem naar buiten. ‘Vind je het erg als ik een sigaret rook?’ vroeg ze.

‘Nee hoor, als je dat prettig vindt.’

Ze stak een sigaret op en nam een flinke trek. Het was een slechte gewoonte, een die door haar oude vriendinnen afkeurend zou worden bekeken. Toch hielpen de sigaretten haar om de dag door te komen. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze, zich schrap zettend voor het ergste.

‘Gebruik je nog steeds slaappillen?’

Nors keek ze naar hem opzij. Tijdens het proces had de openbare aanklager haar medische dossier gebruikt om aan te tonen dat Oliver zonder problemen het huis had kunnen verlaten. Aan Willis’ gezicht zag ze echter dat hij het niet zei om haar te pesten. Hij was werkelijk geïnteresseerd. ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Het lukt me meestal wel om in slaap te komen.’

‘Dat is fijn. Heb je misschien iets ontdekt sinds je man naar de gevangenis is gegaan? Weet je toevallig of hij Meredith Connelly, Patty Poindexter of Amber Farello kende?’

‘Denk je dat ik dat jou zou vertellen?’ was haar wedervraag.

‘Er zijn drie jaren voorbijgegaan,’ verklaarde hij. ‘Ik had gehoopt dat je tijd had gekregen om na te denken.’

Na die woorden haalde Jane weer wat opgeluchter adem. Hij had dus geen nieuwe informatie. Misschien zou het allemaal toch nog meevallen. ‘Je bent vastbesloten die moorden op te lossen, hè?’

Hij glimlachte.

Ze vermoedde dat zijn vriendelijke blik was bedoeld om haar in te palmen, maar toch was ze gevoelig voor zijn charmes. Met zijn brede schouders en gespierde lijf was hij een bijzonder aantrekkelijke man. In haar labiele staat moest ze oppassen voor mannen zoals hij. ‘Wat had ik moeten ontdekken?’ informeerde ze.

‘Kleding. Een sieraad. Een mes.’

‘Waarom denk je toch het slechtste van mijn man?’ vroeg Jane. ‘Skye Kellerman gebruikte drugs. Ze heeft Oliver met een schaar gestoken!’

Zijn donkere wimpers waren de perfecte omlijsting voor zijn lichtgroene ogen. ‘Skye gebruikt geen drugs.’

‘Hoe weet jij dat? Je denkt gewoon dat zo’n mooie vrouw geen fouten kan hebben.’

Hij ging niet in op de jaloerse ondertoon in haar stem. ‘Ik had het over trofeeën. Sommige verkrachters en moordenaars vinden het leuk om die te verzamelen, te koesteren, om terug te denken aan hun misdaden.’

Verkrachters en moordenaars… Er verscheen weer een norse blik op haar gezicht. ‘Waarom geef je geen antwoord?’

‘Het feit dat Skye een mooie vrouw is, heeft niets met mijn bezoek te maken.’

‘Wel waar.’

‘Is het weleens gebeurd dat je wakker werd en Oliver niet meer naast je zag liggen? Of dat je hem aantrof terwijl hij zich ’s nachts in de badkamer opfriste?’

Hij schakelde zo makkelijk over op de zaak dat Jane zich afvroeg of ze de blikken tussen de rechercheur en Skye tijdens het proces verkeerd had geïnterpreteerd. Ze had de indruk gekregen dat die twee iets voor elkaar voelden, maar nu begon ze daaraan te twijfelen. ‘Mijn man had een drukke baan. Soms kwam hij ’s avonds heel laat thuis, en ’s ochtends stond hij meestal vroeg op.’

‘Kwam het weleens voor dat hij zo vroeg vertrok dat je geen idee had hoe laat hij was weggegaan?’

‘Ja, natuurlijk, maar dat bewijst niets. Ik denk dat heel veel vrouwen dat zouden kunnen zeggen,’ antwoordde Jane. ‘Ik sliep meestal langer dan hij, of ik nu een slaappil had genomen of niet. Er stond echt geen prikklok naast de deur. Maar dat was in de goede oude tijd…’ Er verscheen een frons op haar gezicht.

‘Was het echt een goede oude tijd?’

‘Wat bedoel je?’

‘Was Oliver nooit afstandelijk? Gedroeg hij zich weleens vreemd?’

Meteen dacht Jane terug aan een weekend waarover ze nooit had gesproken. Oliver had willen experimenteren met Viagra, een middel dat net op de markt was. Een paar dagen later was hij thuisgekomen met een middel dat háár zou moeten prikkelen. Ze had het middel geslikt omdat ze niet wilde dat haar jongere echtgenoot haar saai zou vinden. Achteraf wist ze niet goed wat er was gebeurd. Oliver beweerde dat ze een paar keer met elkaar naar bed waren geweest. Hij had krassen op zijn lichaam, die volgens hem bewezen dat ze alle remmingen had laten varen. Ze kon zich echter niet herinneren dat ze hem had aangeraakt, maar dat was vóór de moorden op de jonge vrouwen geweest. Waarschijnlijk had deze ervaring niets te betekenen.

‘Jane?’

Op dat moment besefte Jane dat ze stil was blijven staan. ‘Hij gedroeg zich volkomen normaal,’ zei ze terwijl ze verder liep.

‘Soms is het gevaarlijk te zwijgen, Jane,’ waarschuwde Willis.

Opeens had Jane genoeg van alle vragen. Ze was het beu dat iedereen haar overtuiging in twijfel trok. Maar was het wel haar overtuiging? Of zei ze wat ze wilde geloven? Ze zuchtte diep. ‘Ik zou het fijn vinden als je hiermee ophield.’

Hij haakte zijn duimen door de lusjes van zijn oude spijkerbroek en kwam voor haar staan. Het T-shirt onder zijn leren jack spande zich over zijn brede borst. ‘Je moet goed onthouden wat er kan gebeuren als je jezelf iets wijsmaakt,’ zei hij.

Bij het zien van zijn spieren vergat Jane bijna dat hij haar vijand was. ‘Ik gebruik geen slaappillen meer, dus hij weet dat ik beter op hem zal letten,’ zei ze.

‘Denk je dat hij zich daardoor laat tegenhouden?’

‘Je maakt je zorgen om niets,’ hield ze vol, maar de overtuiging was uit haar stem verdwenen. Ze maakte zich meer zorgen om dat ene vreemde weekend dan ze had gedacht. ‘Je hebt mijn huis doorzocht, maar je hebt niets gevonden.’

Peinzend wreef Willis over zijn stoppelbaard. ‘Tijdens het proces vertelde je dat je Oliver had ontmoet toen je al als kapster werkte. Hij zat toen nog op de middelbare school, maar jullie voelden je meteen tot elkaar aangetrokken.’

Ze lachte bitter. ‘Klopt, maar ik maakte me zorgen om het leeftijdsverschil. Die zorg valt in het niet bij alles wat er later is gebeurd.’ Door haar sigarettenrook heen keek ze naar de aantrekkelijke rechercheur. ‘Je hebt geen idee hoe het voelt als je man, de vader van je kind, wordt veroordeeld wegens poging tot verkrachting.’

Willis knikte. ‘Ik heb bewondering voor de manier waarop je je erdoorheen hebt geslagen,’ zei hij oprecht.

‘Dat kon ik alleen maar omdat ik wist dat hij het niet heeft gedaan,’ verklaarde Jane, maar in haar achterhoofd begonnen de twijfels te knagen. Stel dat Oliver wel wat op zijn kerfstok had…

‘Vertel me eens wat meer over de meisjes met wie hij vroeger omging. Wie waren zijn vriendinnen voordat hij jou ontmoette?’

‘Op de middelbare school?’ vroeg Jane verbaasd. Ze had geen idee waar Willis op aanstuurde, maar ze besloot dat ze maar beter voorzichtig kon zijn. ‘Waarom vraag je dat? Geen van die meisjes is verkracht of vermoord. Een paar van hen hebben tijdens het proces zelfs vóór Oliver getuigd.’

‘Is het weleens gebeurd dat hij een meisje leuk vond dat niets van hem wilde weten?’

Daar hoefde Jane niet eens over na te denken. ‘Nee. Ik ben de enige vrouw van wie hij ooit heeft gehouden,’ antwoordde ze.

‘Ik heb het niet over liefde.’

‘Ik denk dat iedereen wel aantrekkelijke mensen ontmoet. Je hebt net gemerkt dat mijn collega je wel sexy vindt.’ Jane kon zich niet voorstellen dat er vrouwen waren die Willis níét sexy vonden, maar dat hoefde hij niet te weten.

‘Ik heb het niet over vrouwen die hij aantrekkelijk vond, ik heb het over vrouwen van wie hij het jammer vond dat hij ze niet kon krijgen. Het mooiste meisje van de klas, een cheerleader bijvoorbeeld.’

‘Er schiet me geen naam te binnen.’

‘Wie was het mooiste meisje van zijn middelbare school?’

Jane wilde zeggen dat ze geen idee had, maar opeens herinnerde ze zich dat Oliver tijdens zijn eindexamenfeest lange tijd naar een roodharig meisje had zitten staren. Het meisje had een strakke avondjurk gedragen, waarin haar mooie figuur goed uitkwam. Hij was zo betoverd geweest door deze schoonheid dat hij later naar haar toe was gegaan om haar ten dans te vragen. Ze had geweigerd, en Jane herinnerde zich dat Oliver daar de rest van de avond de smoor over in had gehad.

Doorgaans was ze niet jaloers, maar die avond had ze het roodharige meisje wel kunnen schieten. ‘Miranda Dodge,’ zei ze bijna automatisch.

‘Wie is dat?’

Ze nam nog een trek van haar sigaret. ‘Het meisje dat alle jongens wilden hebben.’ Ze blies de rook uit. ‘Jij zou ook op haar vallen. En waarschijnlijk zou je haar nog krijgen ook.’

‘Heeft ze met iemand een relatie gekregen?’

‘Geen idee. Ik weet alleen dat ze later fotomodel is geworden. Ze heeft zelfs op een centerfold in Playboy gestaan.’

‘Playboy?’ herhaalde Willis, om er zeker van te zijn dat hij het goed had verstaan.

‘Ja.’ Kort na hun huwelijk had Jane dat bewuste nummer in Olivers bureaula gevonden. Dat had haar vreselijk dwarsgezeten. ‘Waarom vind je dat belangrijk?’

Er kwam geen antwoord.

‘Willis?’ vroeg Jane nerveus. Had ze iets verteld wat ze niet had moeten zeggen? ‘Hij heeft nooit meer contact met haar gehad. Het heeft niets te betekenen.’

‘Ken je iemand die nog contact met Miranda zou kunnen hebben?’

Jane maakte een wegwuivend gebaar. ‘Ik weet niet eens waarom ik me haar naam nog herinner.’ In werkelijkheid werd ze weer jaloers als ze aan dat beduimelde tijdschrift dacht.

‘Heeft het leeftijdsverschil tussen jou en Oliver ooit…’

‘Leeftijd heeft niets met aantrekkingskracht te maken,’ reageerde Jane kortaf.

‘Je was tweeëntwintig toen je een relatie met hem kreeg. Hij was zes jaar jonger. Sommige ouders zouden daar bezwaar tegen hebben gehad.’

‘Hij kon gaan studeren omdat ik een baan had,’ zei Jane. ‘Zijn ouders zouden me dankbaar moeten zijn.’

‘Zijn ze dat ook?’

‘Nu wel.’

‘Destijds niet?’

‘Tot zijn eindexamen hebben we mijn leeftijd in het midden gelaten. Ze dachten dat ik ook op de middelbare school zat.’ Ze wierp een blik op haar horloge, omdat ze terug wilde naar de kapsalon voordat ze iets zou zeggen waar ze spijt van kreeg. ‘Ik moet weer eens terug.’

Hij stak zijn wijsvinger op, ten teken dat hij nog heel even met haar wilde praten. ‘Denk je dat Oliver je vóór het incident met Skye al eens heeft bedrogen?’

Dat was de vraag die al aan Jane knaagde sinds ze de naam Skye Kellerman voor het eerst had gehoord. Goed, Skye was bijzonder aantrekkelijk, maar als Oliver zo makkelijk door de knieën was gegaan, had hij misschien wel eerder aan de verleiding toegegeven. Misschien had hij wel iets gehad met een van zijn patiënten, of anders met een van zijn assistentes. Ze moest er niet aan denken dat ze een van zijn minnaressen misschien een kerstcadeau had gegeven.

Toch besefte ze dat ze niet te snel mocht oordelen, omdat ze Oliver inmiddels zelf ook ontrouw was geweest. ‘Dat moet je niet aan mij vragen. Als hij dat heeft gedaan, ben ik natuurlijk de laatste aan wie hij dat zou vertellen.’

‘Klopt, maar misschien ben je de eerste die het zou vermoeden.’

Ze nam een laatste trek van haar sigaret, die bijna was opgebrand. ‘Goed, als je het dan toch zo graag wilt weten: het zou me niet verbazen. Hoe kan ik van zijn trouw overtuigd zijn na alles wat er is gebeurd?’

‘Heeft hij ooit vreemde telefoontjes ontvangen of zich geheimzinnig gedragen?’

Hij vraagt me steeds hetzelfde, dacht Jane geïrriteerd. Hij formuleert het steeds anders, maar het komt op hetzelfde neer. ‘Ik zou het niet weten.’ Ze gooide haar peuk op de grond en drukte hem met haar hooggehakte schoen uit. ‘Soms stond hij op straat stil om een mooie vrouw na te kijken, maar dat doen wel meer mannen.’

‘Hoe ging het in bed?’

‘Wat bedoel je?’

‘Had hij normale verlangens?’

Jane snakte nu al naar de volgende sigaret. ‘Wat is normaal?’ was haar wedervraag. Soms had Oliver moeite gehad een erectie te krijgen. Dat was frustrerend, vooral omdat hij háár meestal de schuld gaf. Hij zei dat ze niet opwindend genoeg was.

‘Was hij verslaafd aan seks? Praatte hij er vaak over, wilde hij vaak vrijen?’

Juist niet, dacht Jane. Hij wilde zelden vrijen, en ze vermoedde dat hij de foto van Miranda gebruikte om aan zijn gerief te komen. ‘Dat gaat je niet aan, Willis.’ In de verte zag ze haar collega nieuwsgierig naar hen kijken.

‘Hoe vaak schoor hij zijn schaamhaar?’

‘Wat?’ Met grote ogen keek ze hem aan.

Nu had Willis ook in de gaten dat Danielle naar hen keek. Hij draaide haar de rug toe en boog zich naar Jane toe. ‘Je hebt me wel verstaan. Ik ben alleen maar uit op de waarheid.’

‘Je verdraait de waarheid om een onschuldige man te ruïneren,’ bitste ze.

‘Weet je zeker dat hij onschuldig is?’

‘Laat me met rust, Willis.’

‘Hoe vaak schoor hij zijn schaamhaar?’

‘Dat doen veel mensen. Hij is wielrenner.’

‘Wielrenners scheren hun armen en benen.’

Jane balde haar vuisten tot haar vingers wit werden. ‘Tegenwoordig zijn er wel meer mensen die zich scheren.’

‘Dan kun je me toch ook gewoon antwoord geven?’

Er rinkelden alarmbelletjes in Janes hoofd.

‘Ik zou het fijn vinden als je me helpt.’

Met die woorden kun je elke vrouw om je vinger winden, dacht Jane. Zelfs ik ben er gevoelig voor. ‘Af en toe,’ bekende ze.

‘Liet hij het ook weer teruggroeien, of schoor hij zich regelmatig?’

Hoewel Jane nog een sigaret wilde opsteken, weerstond ze het verlangen naar nicotine. Als ze buiten zou blijven, zou dit gesprek nog langer duren. Dat was gevaarlijk, want ondanks alles begon ze hem aardig te vinden. ‘Soms liet hij het teruggroeien.’

Met afgewende blik vouwde Willis zijn armen over elkaar. ‘Wilde hij… Wilde hij dat jij ook gladgeschoren was?’

Het deed haar goed dat hij het vervelend leek te vinden die vraag te stellen. Rechercheur Willis was niet alleen verschrikkelijk sexy, hij was ook een fatsoenlijke man. ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Het was gewoon iets wat hij zelf wilde. Waarom vraag je dat?’

Er kwam geen antwoord op die vraag. In plaats daarvan haalde Willis een visitekaartje uit zijn zak.

‘Bel me als je iets ongewoons opmerkt. Vooral als hij zich die dag heeft geschoren.’

Met een ongelovige lach keek ze hem aan. ‘Je denkt echt nog steeds dat mijn man een moordenaar is.’

‘Inderdaad.’ Hij drukte het kaartje in haar hand.



Hoofdstuk 6

 

 

 

‘Sommigen van jullie hebben waarschijnlijk te horen gekregen dat wapens niets voor vrouwen zijn.’

Hoewel Skye na de zoveelste slapeloze nacht erg moe was, stond ze op de schietbaan voor een groep van vijftien vrouwen. Voor de meesten was het de eerste keer dat ze een wapen in hun handen hielden, en daarom vond Skye het nodig om alle vooroordelen uit de wereld te helpen.

‘Waarschijnlijk hebben ze jullie verteld dat vrouwen te bang of te bedeesd zijn om een wapen te bedienen. Vrouwen zouden niet genoeg kracht in hun bovenlichaam hebben om goede schutters te worden, of niet koelbloedig genoeg zijn om met een krachtig vuurwapen om te gaan.’ Ze liet haar blik over de groep cursisten dwalen. ‘Wie van jullie heeft weleens zoiets te horen gekregen?’

Een aantal vrouwen stak een hand op.

‘Geloof me, dat is bijna allemaal onzin. Ik zal niet ingaan op het seksisme dat aan zulke uitlatingen ten grondslag ligt, maar één ding klopt wel: vrouwen hebben minder kracht in hun bovenlichaam dan mannen. Dat is een nadeel,’ vertelde ze. ‘Maar met de juiste techniek kan elke vrouw, hoe klein ze ook is, goed leren schieten.’

Ze onderdrukte een geeuw van vermoeidheid en liep naar een diagram dat ze op een bord had getekend. ‘Op de eerste plaats moet je een wapen zoeken dat goed in je hand past. Zorg dat het lekker in de hand ligt en dat je het stevig kunt vasthouden. Op dit plaatje is het wapen te groot. Zie je dat de lijn van de pols onderbroken moet worden om de trekker over te halen? Dat is niet goed. Je wilt dat het wapen een rechte lijn vormt met de botten in de onderarm, zoals hier.’

Met haar vinger wees ze op een tweede diagram. ‘Je kunt beter wapens gebruiken die te klein zijn dan wapens die te groot zijn.’ Ze liet een derde tekening aan de groep zien, waarop een grote vrouw een klein vuurwapen vasthield. ‘In dat geval moet je alleen zorgen dat je je vinger niet te ver om de trekker legt.’

Ze liep naar een tafel waarop een aantal ongeladen handwapens lag. ‘Ik zal jullie uitleggen wat het verschil tussen een pistool en een halfautomatisch wapen is, en voor welke doeleinden ze worden gebruikt.’

Er ging een hand omhoog. Skye knikte dat de vrouw haar vraag mocht stellen.

‘Wanneer heb jij leren schieten?’

‘Ruim drie jaar geleden.’

Nu ging er een hand omhoog van een bruinharige vrouw op de derde rij. ‘Duurde het lang voordat je er goed in was?’

Skye onderdrukte een zucht. Ze had niets over zichzelf verteld omdat ze haar verhaal zo kort mogelijk wilde houden. Vandaag stond haar hoofd niet naar lesgeven. Ze dacht voortdurend aan het dreigende telefoontje, Burkes naderende vrijlating en de verdwijning van Sean Regan. Ook dacht ze aan Jasmine en het kind dat ze in Fort Bragg opspoorde, en aan de financiële moeilijkheden van De Laatste Linie. De lijst problemen leek eindeloos…

Blijkbaar had ze toch iets meer over zichzelf moeten vertellen. Haar openingszinnetje, ‘mijn naam is Skye Kellerman en ik ben jullie instructeur voor vandaag’, was blijkbaar niet voldoende geweest.

‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Maar ik was vastbesloten om goed te leren schieten, dus ik heb heel veel geoefend. Als we nu…’

‘Zit je bij de politie?’ informeerde een andere vrouw.

Kennelijk waren ze pas tevreden als ze het hele verhaal hadden gehoord. ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Ik ben slachtoffer geweest van een poging tot verkrachting.’

Er ging geroezemoes door de groep.

‘Ik wilde goed voorbereid zijn als me zoiets nog een keer gebeurt,’ legde ze uit.

‘Hebben ze de dader te pakken gekregen?’ vroeg een magere vrouw die vooraan stond.

‘Ja, hij is opgepakt en in de gevangenis beland.’

Dat had echter niets veranderd aan haar angst. Dat zouden de vrouwen nooit begrijpen, tenzij ze zelf zoiets meemaakten.

‘Hoeveel jaar heeft hij gekregen?’

‘Hij komt dit weekend vrij. Dan heeft hij drie jaar gezeten.’

De vrouwen reageerden geschrokken, maar Skye vond het niet nodig zulke dingen te verzwijgen. Dit kan jou ook gebeuren, was haar onuitgesproken boodschap. Jullie moeten je voorbereiden.

‘Ben jij de vrouw die de organisatie voor slachtofferhulp heeft opgericht?’ vroeg een vrouw van middelbare leeftijd.

‘Een van hen,’ antwoordde ze. Toen ze zag dat er nog meer handen de lucht in gingen, schudde ze haar hoofd. ‘Ik wil jullie met plezier alles over De Laatste Linie uitleggen. Misschien willen jullie ons zelfs wel helpen, maar nu wil ik graag eerst de les afmaken.’

De vrouwen knikten. Net toen ze zich weer naar het bord wilde draaien, klonk er een mannenstem achter in de zaal.

‘Hoeveel wapens heb je?’

Skye draaide zich om en zag David Willis staan. Ze had geen idee wat hij kwam doen, maar hij had een gezicht als een oorwurm.

‘Ik heb er een paar, rechercheur,’ zei ze. ‘Ik heb een 9 mm-pistool, maar ik schiet het liefst met een Kel-Tec P-3AT een semi-automatisch wapen, al zou ik dat nooit aan een beginner geven. De P323 Sig Sauer is ook een fijn wapen.’

‘Helpen ze je om ’s nachts beter te slapen?’

‘Ik zou ze niet meer willen missen,’ antwoordde ze.

Hij deed er verder het zwijgen toe, maar de afkeuring was op zijn gezicht te lezen. Na alle opmerkingen die hij in het verleden had gemaakt, kon ze zijn gedachten bijna lezen. Waarschijnlijk vroeg hij zich af waarom ze geen machinegeweer had. Hij vond het niet prettig dat ze hem gisteren niet had gebeld, en hij vond dat ze te veel in haar eentje probeerde op te lossen.

Ze vervolgde haar les alsof hij er niet was, en na een paar minuten verliet hij het vertrek. Het liefst was ze achter hem aan gelopen om hem te vertellen dat hij haar ergerde. Er stonden echter vijftien cursisten te wachten, die wilden leren hoe ze zichzelf moesten verdedigen. Ze legde het een en ander uit en liet de vrouwen een wapen in hun hand houden. Daarna deelde ze formulieren met informatie rond, die de vrouwen moesten lezen en ondertekenen. Tot slot maakte ze even reclame voor DLL en beloofde ze dat ze de eerstvolgende keer een vrijwilligersformulier zou meenemen. Aan het einde van de les nam ze glimlachend afscheid van haar leerlingen.

Desondanks was ze nog steeds boos. Waarom vond David het nodig haar les te verstoren en zijn mening kenbaar te maken? Hij wilde dat ze hem vertrouwde, maar blijkbaar vertrouwde hij háár niet. Hij deed of hij om haar gaf, maar daar twijfelde ze inmiddels aan. Hij verlangde naar haar, maar niet genoeg om eraan toe te geven.

Nadat iedereen was weggegaan, pakte ze haar spullen en liep ze naar buiten, vastbesloten hem te bellen. Dat bleek niet nodig te zijn, want hij wachtte haar op.

‘Hallo.’

‘Wat had jij in mijn les te zoeken?’ vroeg ze onvriendelijk.

Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Je gaat te ver, Skye.’

‘Wat maakt jou dat uit?’

‘Alles.’

Ze herinnerde zich dat hij in het ziekenhuis urenlang aan haar bed had gezeten. Tijdens zijn ondervragingen was hij erg lief voor haar geweest, ook al wilde hij alles weten wat ze hem over Burke kon vertellen. Hij had haar in zijn armen genomen toen de vreselijke herinneringen haar te veel werden. Tijdens de zwartste periode van haar leven had hij haar gesteund. Zodra ze herstelde, was de afstand tussen hen echter groter geworden.

‘Zet het toch maar uit je hoofd. Daar ben je goed in,’ zei ze. Ze had gedacht dat ze met hem wilde praten, maar ze had zich bedacht. Wat moest ze tegen hem zeggen? Ze zouden toch alleen maar ruzie krijgen. Ze probeerde hem te passeren, maar hij hield haar tegen.

‘Wees nu verstandig, Skye,’ zei hij. ‘Gisteravond heb je de sheriff niet gebeld omdat je je eigen boontjes wilde doppen, met je wapens, je training en je stoere houding. Probeer je soms een vrouwelijke Rambo te worden? Dat is dom, Skye. Roekeloos.’

‘Dat vind jij.’

‘Inderdaad. Het is vandaag dinsdag. Burke komt over drie dagen vrij,’ zei David. ‘Waarom keer je je nu van me af? Juist nu zouden we moeten samenwerken.’

Daar dacht Skye heel anders over. Dat was nu net het probleem. Als ze met hem samenwerkte, was ze emotioneel kwetsbaar. Dat vond ze niet prettig.

In gedachten wenste ze dat ze terug konden gaan naar het begin, toen hun gevoelens voor elkaar nog maar net ontloken waren. Alles was toen nog nieuw en onschuldig geweest. Ze waren allebei verrast door hun verliefdheid, maar nu probeerde David zich tegen intiem contact te wapenen. Daardoor was Skye defensief geworden.

‘Wat stel je voor?’ vroeg ze. ‘Als Burke weer achter me aan komt, lig jij met je ex-vrouw in bed.’

Zijn gezicht vertrok, maar hij ging er niet op in. ‘Ik hoop dat we hem weer kunnen oppakken voordat dat gebeurt. Het zou fijn zijn als je een beetje meewerkt.’

‘Ik doe mijn best de situatie het hoofd te bieden.’

David zuchtte diep, alsof hij besefte dat hun gevoelens de zaak erg ingewikkeld maakten. ‘Ik heb Jane Burke vanochtend gesproken,’ meldde hij.

‘Hoe gaat het met haar?’

‘Ze weet zich te redden. Ze verdient de kost als kapster.’

‘Zijn zij en Burke nog bij elkaar?’

‘Daar ziet het wel naar uit, maar ze begint aan hem te twijfelen,’ antwoordde David. ‘Ik ben benieuwd of ze goed met elkaar kunnen opschieten als hij weer op vrije voeten is. Als dat niet zo is, zou ze weleens een bondgenoot kunnen worden.’

‘Kwam je me dat vertellen?’

Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Ik hoopte dat het je goed zou doen dat zelfs zijn vrouw aan hem twijfelt.’

‘Hoe wist je dat ik op de schietbaan was?’

‘Dat heeft Sheridan me verteld.’ Hij legde een hand op haar arm. ‘Ik wilde nog iets zeggen, Skye.’

Skye vocht tegen het opborrelende verlangen. ‘Wat dan?’

‘Ik heb dat telefoontje nagetrokken. Het kwam uit een telefooncel in Oak Park.’

Oak Park was een slechte buurt van Sacramento.

‘Dus het kan Oliver niet zijn geweest,’ zei Skye.

‘Nee, maar dat wisten we al.’

‘Goed. Bedankt voor de moeite,’ zei ze, waarna ze wilde weglopen.

‘Skye…’

‘Wat wil je nu nog meer zeggen?’ Ongeduldig draaide ze zich om.

Hij zei niets, maar ze zag het verlangen in zijn ogen vergezeld van de koppige weigering daar iets aan te doen.

‘Ik stel voor dat je me de volgende keer belt als je iets te zeggen hebt,’ zei ze.

‘Bedoel je dat je me niet wilt zien?’ Aan zijn toon was te horen dat hij wist dat dat een leugen was.

‘Inderdaad.’

Ze wilde weer weglopen, maar hij pakte haar bij haar arm. Hij draaide haar naar zich toe en streek met zijn hand door haar haren. Door alle emoties waren zijn ogen een paar tinten donkerder geworden, waardoor hij een harde uitstraling kreeg.

Op het moment dat ze haar mond wilde openen om te zeggen dat hij haar moest laten gaan, ging haar protest verloren onder een kus. Ze verlangde al zo lang naar hem dat ze zich niet verzette. Met gesloten ogen hield ze zich aan hem vast en accepteerde ze gretig wat hij haar aanbood. Zijn tong vond de hare en proefde haar mond. Zijn kus vertelde alles wat hij nooit in woorden zou kunnen vatten.

Er kwam pas een einde aan de kus toen er een andere auto de parkeergarage in reed.

‘Je maakt me stapelgek,’ mompelde hij.

Met rode wangen keek ze naar hem omhoog. ‘Is dat zo erg?’

‘Ja!’ Gefrustreerd slaakte hij een diepe zucht.

‘Waarom?’

‘Omdat je me verandert in een persoon die ik niet ben!’

‘Een mens, bedoel je? Is het zo slecht om naar een ander te verlangen?’

‘Wel als je daarbij alleen aan jezelf denkt,’ antwoordde hij.

Vermoeid duwde ze haar vingers tegen haar slapen. Eigenlijk zou ze nu naar haar auto moeten lopen, maar die kus had de hoop weer aangewakkerd. ‘Ik heb iemand nodig die zaterdag met me naar een feest gaat,’ zei ze.

‘Vraag je me mee uit?’ Ondanks alles verscheen er een grijns op zijn gezicht. ‘Dan was die kus waarschijnlijk nog beter dan ik dacht.’

‘Denk maar niet dat ik nu knikkende knieën heb, hoor,’ loog ze. ‘Bovendien is het geen uitnodiging om bij me te blijven slapen. Het is puur zakelijk.’

De grijns verdween van zijn gezicht. ‘Waar gaat het om?’

‘Een benefietavond voor De Laatste Linie.’

Meteen schudde hij zijn hoofd. ‘Geen sprake van. Ik vind dat je al veel te veel voor die stichting doet. Vannacht heeft iemand je telefonisch bedreigd. Als jij naar die avond gaat, maak je alleen maar meer vijanden.’

‘Ik help mensen die me nodig hebben. Als ik daarmee vijanden maak, jammer dan.’

‘Moet je jezelf nu eens horen!’ barstte David uit. ‘Je maakt het me onmogelijk je te beschermen.’

‘Ik kan me verdedigen als iemand het op me heeft gemunt.’

Hij zette een stap in haar richting. ‘Dan hoop ik dat je nooit iemand neerschiet die je niet echt wilt doden.’

‘Ik had al begrepen dat je mijn houding afkeurt, maar wat moet ik dan?’ vroeg ze. ‘Hulpeloos afwachten en hopen dat er niets gebeurt? Jou bellen wanneer ik bang ben? Anderen de kastanjes uit het vuur laten halen? We moeten terugvechten!’

‘Dat moet je de politie laten doen.’

Omdat ze wist dat hij hard werkte, zei ze niet dat de politie tekortschoot. Toch was ze daarvan overtuigd. Neem nu Sean Regan. Vóór de schietles had ze de rechercheur gebeld die zich met de zaak bezighield. Ze had haar vermoeden uitgesproken dat Tasha Regan iets met de verdwijning te maken had, maar hij had nauwelijks naar haar geluisterd. Hij had achteloos gezegd dat hij nog weleens met Tasha zou gaan praten, maar dat was meer bedoeld om haar af te poeieren.

Het was maar goed dat ze Jonathan had ingehuurd. Hij had al gemeld dat Seans vrouw met iemand anders omging, wat Sean zelf ook al vermoedde. Daarnaast had Tasha de afgelopen week veel geld uitgegeven, alsof ze iets te vieren had. Dat paste niet bij het beeld van een bezorgde, verdrietige echtgenote.

Zuchtend haalde ze een hand over haar ogen. Het viel niet mee om haar emoties te beheersen en de situatie in het juiste perspectief te zien. Even wenste ze dat ze minder hartstochtelijk was – vooral waar het David betrof.

‘Het gaat alleen maar om een etentje,’ zei ze. ‘Je hoeft alleen maar te glimlachen en handen te schudden.’

‘Skye…’

‘Het is juist goed voor ons als er politiemensen zijn, want dan lijkt het of we jullie steun hebben,’ onderbrak ze hem. ‘Het is ook geen slechte reclame voor de politie. We staan immers allebei aan de kant van het slachtoffer. Ook al zijn er strubbelingen, we moeten de indruk wekken dat we goed met elkaar omgaan.’

‘Ik maak me alleen maar zorgen om jouw veiligheid,’ zei David.

‘Nou, zorg dan dat ik zaterdagavond veilig ben,’ was Skyes laconieke reactie.

Hoofdschuddend draaide hij zijn hoofd in de richting van de schietbaan. Aan de gedempte schoten kon hij horen dat er weer een les aan de gang was. ‘Dit weekend is Jeremy bij mij.’

Dat was het enige excuus waartegen ze niet kon protesteren, en dat maakte de frustratie alleen nog maar erger. ‘Prima.’ Ze draaide zich om en liep naar haar auto.

‘Ik zoek wel een oppas,’ riep David haar na. ‘Hoe laat moet ik je ophalen?’

Skye maakte zwijgend het portier van haar auto open.

‘Skye, geef eens antwoord.’

Als je slim bent, maak je hier voor eens en altijd een einde aan, zei ze tegen zichzelf. Dan vertel je hem dat je hem nooit meer wilt zien.

Toch kon ze dat niet opbrengen. ‘Zes uur,’ zei ze.

‘Goed.’

‘Eén ding nog,’ zei ze, in haar auto stappend. ‘Je moet wel een smoking aan.’

‘Een smoking?’

Ze gaf hem geen gelegenheid te protesteren, maar zette haar auto in de versnelling en reed weg.

 

Jane Burke woonde in een huurhuis in de buurt van Sunrise. Vanavond was het al vanaf tien uur stil en donker in dat huis. Dat wist Skye omdat ze al twee uur in haar auto tegenover het huis zat. Er was bijna niemand op straat, maar toch voelde ze zich niet op haar gemak. Het was een raar idee dat Burkes vrouw en dochter vlakbij waren en dat Burke over drie dagen weer bij hen zou zijn.

Ze leunde achterover en keek naar de afbladderende verf op het huis en de schommel in de voortuin. Het liefst zou ze wegrijden en de hele zaak Burke voor altijd achter zich laten. David zou razend zijn als hij wist dat ze hier vanavond was, maar ze kon niet weg. Telkens wanneer ze haar ogen sloot, hoorde ze het vonnis en zag ze Burke met haat in zijn ogen naar haar kijken. Hij was van plan haar iets aan te doen. Misschien niet meteen, maar hij zou wraak op haar nemen. Hoeveel anderen zou hij in de tussentijd kwaad doen?

Ze wist wat voor een man hij was. Dat stond voor haar als een paal boven water, en dat betekende dat ze hem een stap voor moest blijven. Ze moest hem in de gaten houden en in actie komen voordat hij iets ondernam. Als ze geluk had, vond ze het bewijsmateriaal waarmee hij de rest van zijn leven kon worden opgesloten. Als ze pech had…

In gedachten zag ze zijn mes weer voor zich, zo levensecht dat ze bijna haar armen ophief om zich te beschermen.

Zodra ik vrijkom, snij ik je keel door…

Dat telefoontje had hij zelf niet gepleegd, maar misschien had een ander het voor hem gedaan.

Terwijl ze daar zo alleen in die donkere straat zat, was ze bang voor haar eigen gedachten. Haar angst groeide toen ze een paar koplampen zag naderen. Haastig dook ze weg en luisterde naar het geluid van de motor. Tot haar schrik ging de auto langzamer rijden en gaf de bestuurder pas weer gas toen hij haar was gepasseerd.

Waarom had de automobilist afgeremd? Toen ze in haar achteruitkijkspiegel tuurde, zag ze dat het een Lexus was. Op zich was dat geen bijzondere auto, maar in deze buurt vol goedkope auto’s en gedeukte pick-ups was het een opvallende verschijning.

Tot haar verbazing kwam dezelfde auto vijf minuten later weer langs. Voor de tweede keer dook ze weg, en wederom ging de auto langzamer rijden. Ze had het nare gevoel dat de bestuurder in haar auto probeerde te kijken. Blijkbaar had ze iemands interesse gewekt.

Zodra de auto uit het zicht was verdwenen, pakte ze haar zaklamp en haar pistool en glipte uit de auto. Met een grote boog liep ze naar de zijtuin van Jane, waar ze zacht tegen het tuinhek tikte om te kijken of Jane een hond had. In huis bleef het stil. Er werd niet geblaft, gegromd, gejankt of aan de deur gekrabd. Voorzichtig maakte Skye het hek open om de tuin in te sluipen.

Aan de voorkant was het huis donker geweest, maar aan de achterkant brandde licht, dat vanaf de straat niet zichtbaar was omdat de garage ervoor stond. In de woonkamer zag ze Olivers vrouw heen en weer lopen, hevig verdiept in een telefoongesprek.

Gelukkig stond het keukenraam een stukje open. Toen Skye naar het huis sloop, kon ze Jane horen praten.

‘Nee, echt, die auto staat er al de hele avond. Er zat iemand in,’ zei Jane. ‘Denk je dat het de politie is? Die rechercheur is vandaag op mijn werk langs geweest. Wil je misschien nog een keer kijken? Doe het dan voor mij!’

Met gebogen schouders kroop Skye terug naar het hek om op de Lexus te wachten. En ja hoor, even later kwam de auto voor de derde keer langs. Ze kon de bestuurder niet zien, maar de auto kwam vlak bij haar Volvo tot stilstand.

Er ging een autoportier open en dicht. Waarschijnlijk had de bestuurder een blik in haar auto geworpen. Terwijl de Lexus wegreed, hoorde ze binnen de telefoon weer overgaan. Jane nam op. Omdat Skye voorzichtig terug naar het raam moest sluipen, miste ze het eerste deel van het gesprek.

‘Nou ja, het was gewoon heel vervelend,’ zei Jane. ‘Ik weet dat je vanavond geen bezoek had gepland, maar kun je niet even binnenkomen? Zeg gewoon tegen haar dat ik bang was, dat je de deuren en ramen voor me hebt gecontroleerd. Dan kun je een paar minuutjes blijven…’

Waarschijnlijk had Jane zich omgedraaid, want ze werd moeilijker te verstaan. Skye kon alleen de woorden ‘wachten’, ‘vlug’ en ‘ik hou van je’ opvangen.

Wie had Jane aan de telefoon? David had gezegd dat Burke en zijn vrouw nog bij elkaar waren, maar nu begon Skye te twijfelen. Ze kroop terug naar het hek en zag de Lexus voor het huis tot stilstand komen. Een man van zo’n een meter tachtig stapte uit, gekleed in een spijkerbroek en een dikke jas.

Skye drukte zich met haar rug tegen de muur toen Jane voor hem opendeed. Daardoor kon ze het gezicht van de bezoeker helaas niet goed zien.

Toen ze haar positie bij het keukenraam weer innam, kon ze hem wél zien, en ze herkende hem meteen. Het was de broer van Oliver Burke. Samen met de rest van zijn familie was hij bijna elke dag in de rechtszaal aanwezig geweest. Blijkbaar had Jane de Volvo aan de andere kant van de straat zien staan en had ze haar zwager gebeld om poolshoogte te nemen.

Skye voelde zich een beetje schuldig dat ze haar bang had gemaakt. In feite was Jane ook een slachtoffer van Burkes daad. Anderzijds had ze Skye een aantal nare brieven gestuurd, waarin ze haar voor van alles en nog wat had uitgemaakt.

Opeens zag ze tot haar verbazing dat Jane en Burkes broer elkaar kusten. Het was geen kus tussen een schoonzus en zwager, maar een heftige, intieme tongzoen. Even later gleed zijn hand haar ochtendjas in.

Zeg gewoon tegen haar dat ik bang was… Dan kun je een paar minuutjes blijven…

Over wie had Jane het gehad? Over haar schoonzus? Had ze een verhouding met haar zwager?

Lieve help… Over drie dagen kwam Oliver vrij. Wat zou hij doen als hij ontdekte dat ze hem had bedrogen? Zou hij zijn vrouw en zijn broer vermoorden? Wat moest er dan worden van Kate, hun dochtertje?

Het was duidelijk dat Jane niet wist hoe gevaarlijk haar man kon zijn. Ze had hem nooit dreigend en met een mes in zijn hand gezien. Dat kon echter veranderen, zeker in deze situatie.

Met gesloten ogen liet Skye zich op de grond zakken. Ze bleef een hele poos in de tuin zitten, ook nadat Burkes broer was weggegaan en de lampen in huis waren uitgegaan. Het was veiliger om te wachten. Wat moest ze nu doen? Moest ze Jane waarschuwen? Na haar eigen worsteling met Burke wist ze waartoe hij in staat was, maar zou Jane wel naar haar willen luisteren?

Ze kon alleen maar hopen dat Oliver nooit achter deze verhouding zou komen…

Opeens wilde ze het liefst zo snel mogelijk weg. Op haar tenen liep ze naar het tuinhek en maakte het open. Haar oog viel op Janes vuilnisbak, die op de stoep stond te stinken. Het was al even geleden dat de bak was geleegd.

Misschien zat er wel een brief van Burke in, waarin hij vertelde hoe hij hun toekomst zag…

Ze liep naar haar auto en reed naar de dichtstbijzijnde avondwinkel waar ze een paar plastic zakken en rubber handschoenen kocht. Daarna reed ze terug naar Burkes huis om te kijken wat Jane had weggegooid.



Hoofdstuk 7

 

 

 

‘Hoe haal je het in je hoofd om die vieze troep mee naar mijn huis te nemen,’ mopperde Sheridan, kijkend naar de inhoud van de vuilniszak die Skye in haar keuken op een plastic zeil had omgekeerd.

‘Jij hebt mij gebeld en gezegd dat ik naar jou toe moest komen.’ Skye ging zitten en begon het afval te sorteren. ‘En ik zei dat ik aan een zaak bezig was en dat ik wat rommel bij me had.’

‘Ik maakte me zorgen toen ik je thuis niet kon bereiken.’ Sheridan leunde tegen de deurpost en trok haar neus op. ‘Bah, die zak stinkt. Heeft rechercheur Willis jou nog gesproken?’

‘Ja, hij kwam tijdens een van mijn lessen op de schietbaan langs,’ antwoordde Skye. ‘Hij vond het nodig een paar vervelende opmerkingen te maken, dus je wordt hartelijk bedankt.’

Sheridan trok haar wenkbrauwen op bij het sarcasme van haar vriendin. ‘Mag ik hem niet eens meer vertellen waar je bent?’

Skye wist niet wat ze daarop moest zeggen. Ze deed haar uiterste best niet aan die kus in de parkeergarage te denken. ‘Ik weet het niet,’ verzuchtte ze.

‘O, dat is een antwoord waar ik echt iets aan heb,’ reageerde Sheridan spottend.

Schouderophalend ging Skye door met haar werk.

‘Je blijft vannacht hier, hè?’ Met haar voet duwde Sheridan de zak nog wat verder op het zeil. ‘Ik bedoel, als ik in deze lucht moet zitten, neem ik aan dat er een goede reden voor is.’

‘Ja hoor, ik wil best blijven.’

‘Wauw, dat viel mee.’ Sheridan glimlachte opgelucht. ‘Vertel eens, wiens vuilnis heb je gepikt? Zeg alsjeblieft niet dat dit uit de vuilnisbak van Sean Regan komt.’

‘Nee. In die zaak vertrouw ik op Jonathan,’ antwoordde Skye. Ze moest wel. Ze had zelf al genoeg aan haar hoofd.

‘Aan welke zaak werk je dan?’

‘Mijn eigen zaak.’

Er viel een beladen stilte. Sheridan bukte zich om een enveloppe uit de stapel te halen. ‘Jane A. Burke,’ las ze hardop. Haar mond viel open, en ze zette grote ogen op. ‘Dat meen je niet.’

Op de grond bleef Skye tussen de rommel zoeken. Een leeg pak waarin koekjes hadden gezeten. Een chipszak.

‘Ben je gek geworden?’ vroeg Sheridan.

‘Nee.’ Skye keek haar niet aan.

‘Je wordt boos als Willis zegt dat je je moeilijkheden op de hals haalt, maar hoe zou je dit dan noemen?’

Eindelijk keek Skye haar bezorgde vriendin aan. ‘Hij denkt dat we ons allemaal moeilijkheden op de hals halen. Als Burke die vrouwen heeft gedood, is hij een serieverkrachter en een moordenaar, Sheridan. Zulke mannen slaan uiteindelijk weer toe. We moeten hem tegenhouden. Ik weet hoe berekenend en sadistisch hij is.’

‘Dat is nu net het probleem. Het zou kunnen dat hij nog steeds geobsedeerd is door jou,’ zei Sheridan. ‘Als hij ontdekt dat je bij hem thuis bent geweest, wordt hij razend. Dit is net of je een hondsdol beest uitdaagt! Hij zal wraak willen nemen. Dat weet je zelf ook wel.’

Skye vermoedde dat hij ook wel achter haar aan zou komen als hij niets van de vuilniszak wist. ‘Zijn vrouw heeft een verhouding met zijn broer,’ kondigde ze aan.

Zoals ze wel had verwacht, maakte Sheridans boosheid plaats voor verbijstering. ‘Wat?’

‘Ik heb hen vanavond samen gezien.’

Sheridans wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Waren ze…’

‘Ze kusten elkaar hartstochtelijk. Beslist een vorm van voorspel.’

‘Dus je hebt niet alleen Jane Burkes vuilniszak gestolen, maar ook bij haar naar binnen geloerd?’

Skye trok haar neus op bij een natte prop keukenpapier. ‘Het is een lang verhaal, maar het komt erop neer dat ik meer over Burke wilde weten voordat hij thuiskomt.’

‘Waarom?’

‘Omdat ik hem in de gaten wil houden. Omdat ik wil zorgen dat hij wordt opgesloten voordat hij weer toeslaat.’

Sheridan schudde haar hoofd. ‘Dat moet je aan de politie overlaten.’

‘Dat ben ik niet met je eens. Ik vind dat zulke dingen bij mijn werk horen, en jij bent in andere zaken ook wel eens zo ver gegaan.’

‘Dit beangstigt me, Skye. Het is al erg genoeg dat hij vrijkomt,’ zei Sheridan. ‘Ik vind het een naar idee dat je rond zijn huis sluipt.’

‘Er zit niets anders op. Ik wil niet bang op de bank blijven zitten.’

Sheridan rechtte haar rug. ‘Hoe zou Burke reageren als hij ontdekt dat zijn vrouw een verhouding heeft met zijn broer?’

‘Waarschijnlijk net zo woedend als jij nu denkt.’

Geschokt legde Sheridan haar handen op haar wangen. ‘Dit is echt vreselijk. Ze zit diep in de nesten.’

‘En ze is zich er niet eens van bewust.’ Met een diepe zucht boog Skye zich weer over het afval.

Naast haar kwam Sheridan op haar knieën zitten. ‘Vind je dat we haar moeten waarschuwen?’

‘Ik weet het niet.’ In de stapel vond Skye een briefje van de school van Burkes dochter. De juf vond dat Kate zich misdroeg en wilde een gesprek met haar ouders.

Terwijl Skye het papiertje apart legde, probeerde ze geen medelijden met Jane te hebben. Ze wist dat Jane niet bepaald op haar medeleven zat te wachten. Toch wist ze dat Burkes vrouw het niet makkelijk had.

‘Wat heb je gevonden?’ informeerde Sheridan.

‘Weer een fragment van Janes leven.’

Peinzend staarde Sheridan naar het briefje. ‘Zullen we haar bellen?’

‘Wat moeten we dan zeggen? Als het bewijsmateriaal in de rechtszaal haar nog niet heeft overtuigd dat haar man gevaarlijk is, heeft mijn waarschuwing ook niet veel zin.’

‘Wat een puinhoop.’

Skye wist niet of haar vriendin op de situatie doelde of op het afval, maar in beide gevallen had ze gelijk.

Nadat Sheridan haar mouwen had opgerold, ging ze in kleermakerszit op de grond zitten om Skye te helpen. ‘Wat zoeken we?’ vroeg ze.

‘Een aanwijzing waar ze straks gaan wonen, wat ze hierna willen gaan doen,’ antwoordde Skye. ‘Iemand moet hen goed in de gaten houden.’

Uit het afval viste Sheridan een lege wijnfles. ‘Hé, dit was dure wijn,’ merkte ze op.

‘Een intiem avondje voor twee,’ zei Skye, het etiket bestuderend. Haar gedachten gingen terug naar wat ze die avond had gezien.

‘Zeg alsjeblieft dat die broer van Oliver niet getrouwd is,’ zei Sheridan.

‘Volgens mij is hij wel getrouwd.’

Sheridan mompelde een krachtterm. ‘Het probleem wordt met de minuut groter.’

‘Misschien zijn er ook wel kinderen bij betrokken. Afgezien van Kate, bedoel ik,’ zei Skye.

Sheridan hield een nat memobriefje omhoog. Hoewel de inkt was doorgelopen, waren Olivers naam en een adres nog goed te lezen. ‘Wat zullen we hiermee doen?’ vroeg ze.

‘Er staat geen postcode bij,’ reageerde Skye peinzend.

‘Dan zal het wel ergens in de buurt zijn, maar misschien is er helemaal geen verband tussen Oliver en dat adres. Misschien heeft Jane zomaar wat opgeschreven,’ zei Sheridan.

‘Misschien, maar ik wil het toch even natrekken.’

Sheridan gaf haar het gele papiertje. ‘Zou Jane Burke zich wel eens afvragen of je in die rechtszaal de waarheid over haar man hebt verteld?’ vroeg ze.

‘Als ik moet afgaan op die akelige brieven die ze me heeft gestuurd, zou ik denken dat ze me een leugenaarster vindt,’ antwoordde Skye.

‘Misschien steekt ze haar kop in het zand. Misschien wil ze niet onder ogen zien dat ze een kind heeft van een man die zulke gruwelijke dingen doet.’ Sheridan gooide een kapotte schoenendoos op de stapel die weg mocht. ‘Of misschien interesseert het haar niet of hij onschuldig is.’

‘Jawel, dat kan haar wel schelen. Anders had ze nooit zulke vurige brieven gestuurd en was ze tijdens het proces niet zo geëmotioneerd geweest.’

‘Er moet toch een moment komen waarop de twijfel gaat knagen… Ik probeer me voor te stellen hoe haar leven er de afgelopen jaren heeft uitgezien.’

‘Als ze slim was, nam ze de benen naar een plaats waar Burke haar nooit zou vinden,’ zei Skye.

Sheridan legde een paar reclamefolders op een stapeltje. ‘Waarom heb je me niet gebeld voordat je naar Burkes huis ging?’ Verwijtend keek ze opzij. ‘Ik had best met je mee willen gaan.’

‘Nee. Je zou je best hebben gedaan het me uit mijn hoofd te praten.

‘Natuurlijk, ik ben je vriendin. Maar daarna zou ik je je zin hebben gegeven.’

Er gleed een vermoeide glimlach over Skyes gezicht. ‘Dat weet ik. Ik had alleen geen energie om met je in discussie te gaan.’

Nu de adrenaline uit haar lichaam was verdwenen, had ze überhaupt geen energie meer. Ze was blij dat ze naar Sheridan toe was gegaan. Hier zou ze niet twaalf keer alle deuren hoeven te controleren voordat ze in slaap kon vallen.

‘Heb je rechercheur Willis gebeld?’ vroeg Sheridan.

Skye herinnerde zich zijn lippen op de hare, zijn lichaam dat zich tegen haar aan had gedrukt. Ze werd gek van verlangen naar hem, en de emotionele gebeurtenissen van de afgelopen dagen hadden dat alleen maar versterkt. ‘Waarom zou ik hem moeten bellen?’

‘Om te vertellen dat je naar Burkes huis bent gegaan.’

Skye trok een vies gezicht toen ze een plastic zak met bedorven vlees pakte. ‘O, jasses…’ Haastig stond ze op om het zakje naar buiten te brengen. Ze had echter wel gezien dat het restjes biefstuk bevatte. Misschien weer een bewijs van een romantisch dineetje.

‘Je hebt nog geen antwoord gegeven,’ zei Sheridan bij haar terugkeer.

Met een plof liet Skye zich op de grond zakken. ‘Ik heb ook nog geen antwoord bedacht,’ legde ze uit. ‘Hij vindt het vast niet leuk dat ik naar dat huis ben gegaan, maar ik heb zijn hulp nodig om Jane te beschermen. Misschien moet ik hem dus toch vertellen wat ik heb gedaan.’

‘Kun je de zorg daarna aan de politie overdragen?’ vroeg Sheridan.

‘Nee. Hoe kan ik nu klaar zijn als Burke nog op vrije voeten is?’

‘Omdat rechercheur Willis hem uiteindelijk wel in zijn nek grijpt,’ zei Sheridan, het afval verzamelend waarin ze niets interessants hadden gevonden.

Uiteindelijk, ja. Dat was nu net het probleem. Ze hadden niet veel tijd. David moest zich aan de regels houden, Burke trok zich waarschijnlijk nergens iets van aan. ‘David heeft nog meer zaken, Sheridan. Ik denk dat hij onze hulp goed kan gebruiken.’

‘Dan huren we Jonathan weer in.’

‘Jonathan heeft het druk.’

‘Ach, waarom probeer ik je ook op andere gedachten te brengen?’ zei Sheridan. ‘Jij kunt deze zaak pas laten rusten als…’

‘Precies. Het is persoonlijk geworden.’

Zwijgend gingen ze een paar minuten door met hun taak. Uiteindelijk nam Sheridan weer het woord.

‘Denk jij dat we weleens doordraven in ons werk?’ vroeg ze onzeker.

‘Ik moet weten waar Burke is en wat hij doet,’ zei Skye, al was dat geen antwoord op de vraag.

‘Ik heb het niet alleen over Burke. Ik heb het over onze baan.’

Peinzend gooide Skye een bekertje weg waarin zure room had gezeten. Zelf vond ze hun werk bij De Laatste Linie nuttig en belangrijk. Ze konden het leven van hun cliënten veranderen. Soms konden ze het zelfs letterlijk redden. Net wilde ze zeggen dat het nooit te veel moeite mocht zijn om andermans leven te redden toen ze het gezicht van haar vriendin zag.

‘Wordt het je te veel, Sher?’ vroeg ze zacht. ‘Vind je de risico’s en de offers te groot?’

Natuurlijk hoopte ze dat Sheridan dat zou ontkennen, maar in plaats daarvan dacht haar vriendin diep na.

‘Soms wel, ja,’ antwoordde ze uiteindelijk. Uitdagend hief ze haar kin een stukje op. ‘Ik weet dat we belangrijk werk doen. Ik geloof in ons doel, maar dat valt me soms zwaar. Kon ik maar zijn zoals al die mensen die nooit iets met geweld te maken hebben gehad. Konden we onze herinneringen maar wissen.’

‘Zou je willen dat het je minder kon schelen?’

‘Ja.’

Skye begreep wel waarom ze dat zei. ‘Sher, je moet jezelf niet zo kwellen,’ zei ze. Zelf moest ze leven met de gevolgen van Burkes aanval en met de gedachte dat hij deze week vrijkwam, maar ze hoefde in elk geval niet te denken dat zij verantwoordelijk was voor een aanval die haar vriend het leven had gekost. ‘We hebben het hier al honderd keer over gehad. Jasons dood is niet jouw schuld.’

‘Zonder mij zou hij nooit op die plek zijn geweest.’ Sheridans stem klonk emotieloos, maar het was duidelijk dat ze er nog steeds mee worstelde. Uiteindelijk kwam ze hier altijd op terug.

‘Je stond gewoon met hem te praten,’ zei Skye. ‘Het was volkomen onschuldig.’

‘Onschuldig? Ik probeerde zijn oudere broer jaloers te maken,’ zei Sheridan. ‘Ik had mijn zinnen op Cain gezet. In plaats daarvan heb ik nu de dood van zijn enige broer op mijn geweten. Hij heeft nooit meer een woord met me willen wisselen’

‘Je hebt zijn dood niet op je geweten! Je was amper zestien, Sher!’ zei Skye. ‘Hoe kon jij nu weten dat er opeens een man met een wapen voorbij zou komen die het vuur op jullie opende? Het had iedereen kunnen overkomen.’

‘Maar het was Jason niet overkomen als ik hem daar niet mee naartoe had genomen!’

‘Sheridan…’ Skye wist werkelijk niet meer wat ze moest zeggen om haar vriendin te troosten. Telkens weer kwamen de herinneringen aan hun verleden terug. Het was hun realiteit, een realiteit die ze anderen wilden besparen.

Sheridan veegde haar neus af en ging rechtop zitten. ‘Het gaat wel weer,’ zei ze. ‘Ik ben gewoon moe. Dan komen de herinneringen aan Jason sneller terug.’

Dat was een leugen. Skye wist dat Sheridan voortdurend aan de jongen dacht. Meestal wist ze het alleen beter te verbergen.

‘Kom, we ruimen die rommel op en dan gaan we naar bed,’ zei ze.

Ze veegde het afval bij elkaar en bracht het naar buiten. Tegen de tijd dat ze terugkwam, zat Sheridan nog steeds voor zich uit te staren.

‘Sher, heb je misschien wat desinfecterend schoonmaakmiddel?’ vroeg Skye.

Sheridan schrok op uit haar overpeinzing. ‘Ja, onder de gootsteen,’ zei ze.

Zelfs nadat ze alles hadden schoongemaakt, was Sheridan nog van streek. Om het gesprek in andere banen te leiden, begon Skye over de benefietavond, al wilde ze daar helemaal niet over praten.

‘Ik heb een afspraakje geregeld voor zaterdagavond,’ meldde ze.

Sheridans mondhoeken gingen omhoog. ‘Wie?’

‘Raad eens.’

‘Heb je rechercheur Willis gevraagd?’

Skye knikte, en tot haar opluchting zag ze weer wat kleur op Sheridans wangen verschijnen.

‘Ik dacht dat hij zich had verzoend met zijn vrouw.’

‘Als dat zo was, had hij vast niet beloofd dat hij mee zou gaan,’ zei Skye.

‘Hoe gaat het met zijn ex?’

Daar wilde ze liever niet over nadenken. Ze wist zeker dat David niet meer van Lynnette hield, maar op een of andere manier leek hij haar niet los te kunnen laten.

‘We hebben het nooit over haar,’ antwoordde ze. We spreken elkaar sowieso nauwelijks, voegde ze er in gedachten aan toe.

‘Misschien valt er ook niets te zeggen en is het nu definitief voorbij.’

‘Dat denk ik niet.’ In dat geval was David wel naar haar toe gekomen, want ze wist dat hij dat wilde. ‘Wie neem jij mee?’

Glimlachend hief Sheridan haar handen op. ‘Ik heb nog niemand,’ antwoordde ze. ‘De enige mannen die ik op dit moment ontmoet, zijn de gewelddadige echtgenoten van onze cliënten. Misschien moet ik wel iemand huren!’

‘Neem je gescheiden buurman mee,’ plaagde Skye. ‘Tijdens de kerstborrel heb ik het erg gezellig met hem gehad.’

‘Ik peins er niet over. Ik zie hem nu al te veel.’

‘Misschien wil Jasmine hem wel.’

‘Ik denk niet dat Jasmine zaterdag al terug is.’

Meteen verdween de lach van Skyes gezicht. ‘Gaat het niet goed in Fort Bragg?’

Sheridan schudde haar hoofd. ‘Ze hebben de jurk van het meisje gevonden.’

Een koude hand sloot zich om Skyes hart. ‘Hoe is Jasmine eronder?’

‘Ze is ervan overtuigd dat het meisje dood is.’

Dat zei genoeg. ‘Dan zal ze zich wel ellendig voelen.’

Sheridans mond werd een dunne streep. ‘Net als wij.’

 

Oliver Burke wachtte geduldig tot Victor Romey langs de tientallen mannen op de luchtplaats was gelopen. De meeste mannen waren aan het basketballen, gewichtheffen of kletsen.

Oliver mocht Romey niet, maar de afgelopen drie jaar hadden ze vaak zaken kunnen doen. Hoe had hij het anders moeten redden in een gevangenis die zo gewelddadig was dat ze de bijnaam De Arena had gekregen? Daarnaast had Romey contacten, hij kon spullen krijgen waar Oliver niet aan kon komen. Extra papier. Pennen. Chocola. Informatie. Vooral aan dat laatste had Oliver behoefte, want daardoor voelde hij zich niet zo machteloos. Hij moest er elke keer echter vorstelijk voor betalen.

Vanuit zijn ooghoek keek hij opzij naar de bewakers, die vanaf hun verhoogde wandelgang de gevangenen in de gaten hielden. Ze moesten vooral tijdens het luchten op hun hoede zijn en hielden hun wapens in de aanslag. Als er problemen uitbraken, was dat meestal op de luchtplaats. Om die reden zat Oliver liever in de bibliotheek, of in het kantoortje waar hij de gebitten van zijn medegevangenen behandelde. Hij kwam alleen naar buiten als hij Vic moest spreken.

‘En?’ vroeg hij zodra Romey bij hem was.

Vic spuwde op de grond. ‘Ik ben er nog mee bezig.’

Dat klonk niet alsof hij zijn best deed. ‘Waarom duurt het zo lang? Ik heb je twee maanden geleden al betaald.’

‘Het valt niet mee. Ze heeft een geheim nummer, en ze ontvangt haar post op een postbusnummer.’

‘Dat moet voor jou toch geen probleem zijn?’

‘Zulke dingen kosten tijd, Burke. Ik kan je wel het adres van haar kantoor geven.’

Zuchtend hief Oliver zijn ogen ten hemel. ‘Dat kan ik ook wel uit het telefoonboek halen. Daar hoef ik jou niet voor te betalen.’

‘Waarom heb je haar eigen adres nodig als je weet waar je haar kunt vinden?’

‘Zeg, we zitten hier niet in een quiz. Dat gaat jou niet aan.’

Victor grinnikte zachtjes.

‘Zorg dat je die informatie voor me te pakken krijgt.’

‘Alles op zijn tijd.’

Opeens moest Oliver weer vechten tegen de opborrelende haat. Hij had de man verdorie al betaald! ‘Probeer je dit nu expres te rekken?’ Bij het zien van Vics vernauwde ogen had hij spijt van zijn vraag. Hij moest voorzichtig zijn. Geen vijanden maken. Vooral nu niet.

‘Denk je dat ik tegen je lieg, Ollie?’ bitste Vic.

‘Nee, natuurlijk niet,’ mompelde Oliver, maar de woorden smaakten bitter in zijn mond. Hij voelde zich beter dan Vic, beter dan alle gevangenen. Hij voelde zich zelfs beter dan de bewakers. Hij had een goede opleiding achter de rug en had een succesvolle praktijk gehad. Deze mannen waren allemaal mislukkelingen en verslaafden.

Hij nam zich voor om het Vic nog eens betaald te zetten. Als je geduld had, kwam er meestal wel een gelegenheid om wraak te nemen.

‘Ik wil gewoon waar voor mijn geld,’ zei hij, terwijl hij de luchtplaats rondkeek. Je wist maar nooit of een van Vics vrienden hem met een zelfgemaakt wapen zou aanvallen. ‘Ik kom over twee dagen vrij.’

‘Wat maak je je dan druk om een adres? Jezus man, die meid is echt belangrijk voor je, hè?’

Inderdaad, dacht Burke. Door haar ben ik alles kwijtgeraakt. Dat zal ik nooit vergeten. ‘Ik ben haar geld verschuldigd,’ loog hij.

‘Ja hoor, dat zal wel,’ zei Romey grijnzend. ‘Weet je wat, Ollie, als jij iets voor mij doet, zal ik zorgen dat je dat adres krijgt.’

‘Ik heb je al betaald.’

‘Ik wil nog iets extra’s van je.’

Nu keek Oliver nog nerveuzer om zich heen. ‘Geld?’

‘Nee, iets beters.’ Romey boog zich naar hem toe. ‘Crack.’

Burke verstijfde. ‘Wat? Moet ik drugs voor je regelen?’

‘Vind je dat zo schokkend?’ Vics koude ogen fonkelden.

‘Ja… Ik ben hier nooit bij de drugshandel betrokken geweest, dat weet je best. Waarom vraag je dat aan mij?’

‘Omdat jij op dit moment niet in de gaten wordt gehouden. Jij komt bijna vrij,’ antwoordde Romey. ‘Daarnaast is het de enige manier waarop je je eer kunt redden, verrader.’

Burkes hart bonkte in zijn keel. Hoe wist Romey dat hij een deal met de politie had gesloten? De rechercheurs hadden beloofd dat ze hun mond zouden houden. Als het in de gevangenis uitlekte dat hij mensen had verraden, kon het hem zijn leven kosten.

Of was dat juist de bedoeling geweest?

Burke wist dat hij niemand kon vertrouwen, behalve Jane.

‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ loog hij.

Romey trok een mondhoek op. ‘Ja hoor, tuurlijk. Ze laten je vrijdag vrij omdat ze je zo aardig vinden.’

‘Ik kom voorwaardelijk vrij.’ Burke wist echter dat ze daar op terug zouden komen als ze hem met drugs betrapten. Dat mocht niet gebeuren. Hij ging langzaam dood in San Quentin. De stank van de gevangenis leek al uit zijn poriën te sijpelen. Hij vroeg zich af of hij de herinnering aan dit oord ooit uit zijn geheugen zou krijgen.

Vic spuwde nogmaals op de grond en schopte met zijn schoen in het zand. ‘Zie je die schoorsteen daar?’

Oliver keek naar de groene pijp die uit het dak van het noordelijke blok stak. Hij wist dat die oorspronkelijk van de gaskamer was geweest. Dat wist iedereen die hier zat. ‘Wat is daarmee?’

‘Dat is de enige manier waarop ik hier weg kan.’

‘Je bent niet ter dood veroordeeld.’

‘Dat komt nog wel. Er zijn weer aanklachten tegen me ingediend, en daar kan ik niet onderuit.’

Oliver kon zich er niet druk over maken. Hoe sneller ze Romey executeerden, hoe beter. Dat zou hem uiteindelijk de moeite besparen. ‘Er worden geen mensen meer vergast,’ zei hij koeltjes. ‘In dat geval zou je een dodelijke injectie krijgen.’

‘Geeft hetzelfde resultaat, slimmerik,’ gromde Vic. ‘Ik ben ten dode opgeschreven. Ik heb niets meer te verliezen.’

Burke deinsde achteruit, om Vic de indruk te geven dat hij bang voor hem was. ‘We hebben de afgelopen jaren altijd een goede relatie gehad. Ik heb je altijd netjes betaald.’

‘Klopt, maar nu betaalt iemand anders me meer,’ zei Romey. Hij schopte tegen een steen die tegen Burkes scheen tikte. ‘Zorg dat ik mijn crack krijg.’

De pijn in Olivers been was scherp en heftig. Terwijl hij naar de steen keek, had hij bijna niet in de gaten dat Romey wegliep. ‘Dat kan ik niet,’ riep hij. ‘Ik zou niet weten hoe.’

‘Verzin maar een manier.’

Daarmee zou hij alles op het spel zetten! ‘Ik begrijp het niet. Waarom laat je me nu ineens vallen?’

‘Jou laten vallen?’ Romey liet een kil lachje horen. ‘Wie laat wie nu vallen? Je was toch bevriend met Johnny Pew? Hij vertelde je in vertrouwen wat hij had gedaan.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het is een schande dat je hierbinnen niemand meer kunt vertrouwen.’

Koortsachtig dacht Oliver na. Vic probeerde hem erin te luizen. Als hij de drugs wist te bemachtigen, zou iemand de bewakers waarschuwen en zou zijn vrijlating worden uitgesteld. Als hij geen moeite deed om drugs te krijgen, zou hij waarschijnlijk vóór vrijdag worden neergestoken.

‘Dit deugt niet,’ schreeuwde hij. ‘Ik heb niemand verraden.’

‘Zorg in elk geval maar dat je mij niet verraadt, want anders ga je hier weg in een lijkenzak.’



Hoofdstuk 8

 

 

 

Miranda Dodge had een website.

David sloeg zijn lunch met Tiny over om de foto’s te bekijken die ze op haar site had gezet. De meeste waren uit de tijd van haar modellencarrière. Miranda was lang, had kastanjerood haar en had een gezicht dat een beetje aan dat van Marilyn Monroe deed denken. Haar figuur had trouwens ook overeenkomsten met dat van de actrice, want ze had zeer vrouwelijke rondingen en een grote boezem. Een bouw waardoor ze niet voor ál het modellenwerk geschikt was. Ze had haar best gedaan door te breken in de tijd dat Kate Moss de standaard bepaalde en alle modellen zich uithongerden om haar graatmagere look te evenaren.

Ze had niet zoveel bereikt als ze had gewild. Playboy had zeer uitgebreid aandacht aan haar besteed – vijf pagina’s waarop ze zich uitkleedde, onder een waterval stond, in een tropische vijver zwom of slechts bedekt door zand op een strand lag – maar sindsdien had ze nooit meer in een groot blad gestaan.

David vermoedde dat ze de foto’s uit Playboy op haar site liet staan om reclame te maken voor de artikelen waarmee ze nu geld verdiende: een fitnessvideo en een reeks dieetproducten die haar naam droegen.

Hij las de berichtjes in haar gastenboek, afkomstig van mensen die haar site hadden bezocht. De meeste stukjes waren geschreven door mannen die kwijlend naar haar naaktfoto’s hadden zitten kijken. Een berichtje kwam van een tienermeisje dat aan Hugh Hefner voorgesteld wilde worden omdat ze ‘ook in de business aan de slag wilde’.

Miranda had ook een blog, dat ze gebruikte om reclame te maken voor haar producten. Ze schreef hoeveel calorieën ze tijdens haar fitnessuurtjes verbrandde, welke oefeningen ze deed en wat ze at en dronk.

De foto’s in het fitnessgedeelte waren niet zo onthullend als die in Playboy, maar het was wel duidelijk dat ze haar lichaam gebruikte om anderen te prikkelen haar video en dieetproducten te kopen. Ze poseerde in strakke, uitdagende sportpakjes om te laten zien dat bepaalde oefeningen haar buikspieren of haar achterwerk hadden getraind. Er stonden ook caloriearme recepten, kledingtips en schoonheidstips op de site.

David vroeg zich af hoe vaak Oliver Burke deze foto’s had bekeken. Hij zocht in het gastenboek naar oude berichten, maar helaas ging de lijst niet ver genoeg terug.

‘Zo, nu weet ik waarom je tegen Tiny zei dat je moest werken. Ik zou ook liever met haar willen lunchen!’

David keek op en zag Mike Fitzer naast zijn bureau staan. ‘Ze is betrokken bij een van mijn zaken,’ legde hij uit.

‘Als je haar moet oppakken, geef ik je vijftig dollar als ik haar mag fouilleren.’

David wenste dat Mike zich met zijn eigen zaken bemoeide. Fitzer liep er altijd de kantjes van af. Het was ongelooflijk dat iemand die zo weinig presteerde zijn baan kon houden.

‘Ik vind het vervelend je teleur te stellen, maar ik ga hooguit een praatje met haar maken. Ze is slechts zijdelings betrokken bij de zaak.’

‘Jammer.’

Omdat Mike bleef staan, rolde David zijn stoel achteruit. ‘Wilde je me spreken, Mike?’ vroeg hij.

‘Eigenlijk wel, ja. Ken je die vrouw die met De Laatste Linie is begonnen?’

‘Ik ken ze alle drie.’

‘Ik heb het over die vrouw die de laatste tijd zoveel aandacht krijgt. Skye nog wat.’

‘Kellerman.’

‘Precies, ja.’

David was niet verbaasd. Het was de tweede keer in twee dagen dat een collega over haar begon, maar sinds de oprichting van DLL was haar naam wel vaker gevallen. ‘Wat is er met haar?’ informeerde hij.

‘Ik begin schoon genoeg van haar te krijgen.’

‘Wat heeft ze dan gedaan?’

‘Ze heeft een privédetective ingehuurd die zich met een van mijn zaken bemoeit. Hij begint me behoorlijk op de zenuwen te werken.’

Even vergat David Miranda en haar website. ‘Wat doet hij dan?’

‘Hij loopt me voor de voeten en zegt hoe ik bepaalde dingen moet aanpakken,’ vertelde Fitzer. ‘Hij doet net of hij meer van mijn werk weet dan ik.’

Waarschijnlijk was dat ook zo, dacht David. ‘Om welke zaak gaat het?’

‘Sean Regan.’

‘De man die sinds nieuwjaarsdag wordt vermist?’ David had over hem gelezen en had zijn collega’s over hem horen praten.

‘Precies. Die Skye is ervan overtuigd dat zijn vrouw hem heeft vermoord, en nu zeurt die privédetective dat ik kentekenplaten moet natrekken en andere informatie moet opzoeken.’

‘Denk je dat zijn vrouw de dader zou kunnen zijn?’

‘Ik kan het me niet voorstellen.’

‘Wat zeggen de feiten?’

‘Er is een levensverzekering die nauwelijks de moeite waard is, dus financieel schiet ze niet veel op met zijn dood,’ vertelde Fitzer. ‘Ze is een goede moeder zonder strafblad. Waarom zou zo’n vrouw opeens haar man vermoorden?’

‘Waarom denkt Skye dat ze het heeft gedaan?’

‘Volgens haar dacht Mr. Regan dat zijn vrouw een verhouding had, en dat ze hem kwijt wilde om geen ruzie over de voogdij te krijgen,’ antwoordde Fitzer. ‘Ik denk zelf dat Sean een verhouding had en nu zijn familie is ontvlucht. Zijn baas vertelde dat hij in de weken voor zijn verdwijning nauwelijks op zijn werk is geweest. Volgens hem gedroeg Regan zich vreemd.’

Wauw, dacht David. Mike heeft daadwerkelijk onderzoek verricht. ‘Hoe gedroeg hij zich dan?’

‘Hij zat stiekem aan de telefoon te fluisteren, kwam erg laat terug van zijn lunch en maakte domme fouten op zijn werk.’

‘Denk je dat hij zijn kinderen zomaar zou achterlaten?’

‘Voor de juiste vrouw wel, ja. Hij zou niet de eerste vader zijn die de benen nam.’

Bij die opmerking voelde David zijn hart sneller slaan. Wat zou hij allemaal doen voor de juiste vrouw? Was hij in staat zijn eigen verantwoordelijkheden te vergeten? Hij begreep dat de verleiding erg groot kon zijn.

‘Ik praat wel met Skye,’ zei hij.

‘Zeg dat ze zich met haar eigen zaken moet bemoeien voordat ze me echt pissig maakt,’ bromde Mike. Omdat hij een andere rechercheur hoorde roepen, knikte hij naar David en liep weg.

David onderdrukte een vloek en draaide zich weer naar zijn bureau. Vervolgens klikte hij op het knopje ‘contact’ en stuurde Miranda Dodge een mailtje waarin hij vertelde dat hij een paar vragen over Oliver Burke had. Daarna zette hij zijn computer uit. Hij moest weg, want hij had die middag een paar afspraken. Een daarvan was met de mondhygiëniste die voor Burke had gewerkt voordat hij zijn praktijk had moeten verkopen.

 

Het kostte Skye niet veel moeite het adres op het papiertje uit Jane Burkes vuilniszak te vinden. Het bleek vlak bij Janes eigen huis te liggen. Eerst dacht ze dat Jane en Oliver verhuisplannen hadden, maar het bewuste huis was niet te huur of te koop. Daarom zocht ze het telefoonnummer op en belde met de vraag of de bewoners de familie Burke kenden. De vrouw aan de andere kant van de lijn vertelde dat haar dochter een vriendinnetje van Kate was. Toen ze vroeg waarom Skye dat wilde weten, hing Skye op.

Zonde van de moeite, dus.

Teleurgesteld dat het nazoeken van de vuilnisbak verder niets had opgeleverd, gooide ze het papiertje weg en ging achter haar computer zitten om meer informatie over Oliver en Jane Burke te vinden.

Vóór Burkes misdaad had Skye als accountmanager voor een tapijtenfabriek gewerkt. In die tijd had ze geen idee gehad hoe het Amerikaanse rechtssysteem in elkaar zat. Dankzij haar werk voor De Laatste Linie had ze sindsdien heel veel geleerd. Ze wist inmiddels ook hoe ze als een rechercheur moest denken.

Ze vond het huwelijkscertificaat van de Burkes, maar daar stond niets opvallends op. Een geboortebewijs van hun dochter, Kate. Faillissementpapieren en verkooppapieren van het huis nadat Oliver naar de gevangenis was gegaan. Veel krantenartikelen over het proces. Doorgaans besteedden de media niet veel aandacht aan een poging tot verkrachting en wijdden ze liever artikelen aan brandstichting, moord of terrorisme. Maar aangezien het hier om die keurige aardige tandarts ging, van wie niemand had gedacht dat hij een verkrachter zou kunnen zijn, was er zo’n schokgolf door Burkes woonplaats gegaan dat de media ervan hadden gesmuld.

Omdat Skye nu toch achter de computer zat, zocht ze ook wat informatie over Burkes broer.

Noah was inderdaad getrouwd en had drie kinderen van tien, acht en vijf jaar. Hij woonde in Orangeville en leek een succesvol aannemersbedrijf te runnen, NSL Construction. Hij had een goede naam, coachte een honkbalteam en leek zich altijd keurig te gedragen. Behalve dan in zijn omgang met Jane.

Skye vroeg zich af of zijn vrouw zou weten dat hij een verhouding had. Zuchtend bedacht ze dat ze te moe was om over zoveel verdriet na te denken. Ze moest geconcentreerd blijven, hard doorwerken om iets te zoeken waarmee ze Burke vóór kon blijven…

Behalve artikelen over Oliver Burke kwam ze ook twee kleine rechtszaken tegen waarin zijn naam werd genoemd. Ze waren allebei aangespannen door mensen die in dezelfde straat als de Burkes hadden gewoond. De eerste was tien jaar oud, en was aangespannen door een man die Markum heette. Hij beweerde dat Oliver zijn hond had vermoord. De andere klagers waren Mr. en Mrs. Harold Simms, die Burke voor de rechter hadden gesleept omdat hij een bepaald zuur op hun grasveld zou hebben gegooid.

Skye wist niet of ze iets aan deze informatie had. Waarschijnlijk had David deze zaken allang gevonden en terzijde geschoven omdat ze te oud of te onbelangrijk waren. Het enige voordeel was dat ze nu een paar mensen wist die haar het een en ander over Oliver Burke konden vertellen.

Omdat ze graag met hen wilde praten, schreef ze hun huisnummers op. Voordat ze haar tas en autosleutels kon pakken, ging de telefoon.

‘Heb je nog dreigtelefoontjes gehad?’ Het was Jasmine, die vermoeid, somber en bezorgd klonk.

Het leek Skye beter om haar nu niets over de financiële toestand van DLL of Sheridans verdriet over haar verleden te vertellen. ‘Nee, er heeft niemand meer gebeld, maar ik ben ook niet veel thuis geweest,’ vertelde ze. ‘Vannacht heb ik bij Sher geslapen.’

‘Heel verstandig. Ik vind het maar niets dat je helemaal in je eentje in dat moeras woont.’

‘Begin jij nu ook al?’ Skye was al zo gestrest. De minuten tikten door, zich niet bewust van haar bezorgdheid. Elk uur bracht haar dichter naar de vrijlating van Burke.

Zou hij meteen achter haar aan komen? Op een bepaalde manier hoopte ze van wel. Dan had ze het maar achter de rug, en hoefde ze de komende jaren niet bang te zijn om te gaan slapen.

‘Het is veiliger om in een dorp of stad te wonen,’ zei Jasmine.

‘Dat ben ik niet met je eens. Daarmee zou ik het onvermijdelijke alleen maar uitstellen.’

‘Hè, wat klinkt dat fatalistisch. Het hoeft niet op die manier te eindigen.’

Intuïtief wist Skye dat dit de enige manier was waarop het kon eindigen, maar het had geen zin dat nu aan Jasmine uit te leggen. ‘Misschien niet,’ zei ze om een einde aan de discussie te maken. ‘Hoe gaat het in Fort Bragg?’

‘Niet zo best.’

‘Hebben ze haar gevonden?’

De stem van Jasmine kreeg een andere toon. ‘Wat er van haar over was.’

‘O, Jasmine, wat vreselijk.’

Het bleef even stil, maar toen hoorde Skye een gedempt gesnik. Ze bleef rustig wachten om haar vriendin de tijd te geven weer enigszins tot zichzelf te komen.

‘Ze hebben haar op een rotsachtig gedeelte van het strand in een vuilniszak gevonden,’ vertelde Jasmine. ‘Iemand had de zak vanaf de weg op het strand gegooid. Dat is toch niet te geloven?’

Helaas wist Skye maar al te goed dat er zulke gestoorde mensen rondliepen. ‘Wanneer is ze gevonden?’

‘Vanochtend heel vroeg.’

‘Kun jij je redden, Jas, of wil je dat ik je kom halen?’

‘Dat hoeft niet, ik kan wel autorijden. Ik wil mijn auto hier ook niet laten staan,’ zei Jasmine. ‘Hoe lang doen we dit werk nu al, Skye? Ik begin aan de verschrikkelijkste dingen gewend te raken. Maar waar ik nooit aan zal wennen, is het feit dat sommige mensen geen gevoel hebben. Hoe kun je een kind in vredesnaam zoiets aandoen?’

‘Dat is de eeuwige vraag,’ zei Skye. ‘Weet je al iets meer over de dader?’

‘Nee, maar ik heb het profiel afgerond. Nu moet ik het verder aan de politie en de FBI overlaten. Eigenlijk kan ik nu wel naar huis. Thuis ligt er ook genoeg werk op me te wachten.’

‘Dat kan wel wachten, als je wat tijd nodig hebt.’

‘Nee, het kan niet wachten. Er tikken kostbare uren weg.’

Dat was precies de reden waarom het werk voor DLL zo zwaar, zenuwslopend én waardevol was. Wat de uitkomst ook was, elk onderzoek was emotioneel.

‘Misschien doet het je goed om een paar dagen vrij te nemen.’

‘Ik heb liever afleiding.’ Er viel weer een korte stilte, waarin Jasmine haar emoties onder controle probeerde te krijgen. ‘Ik bel je zodra ik terug ben.’

‘Graag.’

Nadat het gesprek was beëindigd, staarde Skye naar de muur waaraan de foto’s van een aantal bekende seriemoordenaars hingen: Ted Bundy, Son of Sam, Leonard Lake… Ze zagen er allemaal zo gewoon uit. Om die reden had Skye ze aan de muur gehangen, om haar eraan te herinneren dat hun vriendelijke uiterlijk het monster dat ze waren verborg.

Uit haar bureaula haalde ze een foto die ze niet aan de muur durfde te hangen: de foto van Burke die een dag na het vonnis in de krant had gestaan. Het was een kiekje dat een journalist van een familielid had gekregen. Burke was tien jaar oud en was keurig gekleed. Zijn haren waren netjes gekamd, en hij lachte naar de camera. Hij herinnerde Skye eraan dat monsters in elk milieu konden voorkomen. Ook kinderen uit stabiele gezinnen konden meedogenloze misdadigers worden, die alles en iedereen op hun pad vernietigden.

‘Deze strijd zul je niet winnen,’ fluisterde ze tegen de zwart-witfoto. Er ging echter een huivering door haar heen toen ze naar de kalender keek. Het was woensdagmiddag, minder dan twee dagen voor de vrijlating van Oliver Burke.

 

In zijn stapelbed lag Oliver naar het gesnurk van zijn celgenoot te luisteren. Op de achtergrond hoorde hij voetstappen op beton, mannen die in hun slaap kreunden en stemmen die gesprekken voerden. Nog even, dan had hij nooit meer last van het lawaai, de kou en de smerige zweetlucht. Het was bijna donderdag. Nog een volle dag en nacht, dan volgde zijn wedergeboorte, zijn vrijlating uit het binnenste van de hel.

Hij kon nauwelijks geloven dat het bijna voorbij was. Het enige wat hij moest doen was uit de buurt van Vic blijven. Nu zijn vrijlating in zicht kwam, was hij ervan overtuigd dat dat hem zou lukken. Hij zou gewoon tot vrijdagochtend in zijn cel blijven. Dan kwam Jane hem halen en zouden ze de gevangenis voorgoed achter zich laten.

Vic kon naar de pomp lopen. Die idioot kon hem geen kwaad meer doen.

Hij deed zijn ogen dicht en probeerde zich de hereniging met zijn vrouw voor te stellen. Het viel voor een man niet mee om drie jaar te wachten, maar Jane was een geweldige vrouw. Skye had hem veel afgepakt, maar Jane was hij niet kwijtgeraakt. Ook zijn dochter Kate had hij nog.

Gevangenen die zich netjes gedroegen en extra diensten draaiden, hadden meer privileges dan andere veroordeelden. Zo had Oliver bijvoorbeeld een zaklamp gekregen. Hij haalde hem tevoorschijn en trok de dekens over zijn hoofd om zijn gecodeerde aantekeningen te bestuderen. Hij was er inmiddels zo goed in geworden dat hij de sleutel niet meer nodig had. Hij kende zijn systeem uit zijn hoofd.

Zijn celgenoot snoof en draaide zich om. ‘Verdomme, Ollie, ga toch slapen, man. Wat ben je aan het doen? Afrukken?’

Burke deed net of hij hem niet had gehoord. Hij had het recht om zich af te rukken als hij daar zin in had. Het was in elk geval beter dan de andere opties die hem in de gevangenis werden geboden. Door zijn kleine gestalte en goede manieren was hij op een of andere manier erg aantrekkelijk voor zijn medegevangenen. Hij was weleens op hun avances ingegaan, maar die homoseksuele ervaringen waren eerder walgelijk dan bevredigend geweest.

De enige gunstige uitzondering daarop was Larry. Hij had Larry ontmoet in de bibliotheek, en ze bleken meteen veel met elkaar gemeen te hebben. Ze hielden van dezelfde boeken en van dezelfde muziek. Larry was vriendelijk, rustig en keek niet op Oliver neer. Toch was Oliver op het laatst teleurgesteld in hem geweest. Soms vond hij het jammer dat hij met hem had moeten afrekenen en miste hij hem erger dan Jane.

Hij zette de gedachte aan Larry uit zijn hoofd en bladerde een paar pagina’s terug om zijn aantekeningen door te lezen. In zijn hoofd vertaalde hij ze razendsnel in gewone tekst. Hij had deze code jaren geleden bedacht, om zijn gedachten op papier te kunnen zetten zonder bang te zijn dat iemand ze zou lezen. Hij herinnerde zich dat hij er als tienjarig jongetje al mee was begonnen. In die tijd had hij nog gewoon letters door andere letters vervangen, maar in de loop der jaren was het systeem steeds mooier en verfijnder geworden. Inmiddels gebruikte hij een code die ook cijfers en geometrische symbolen bevatte. Hij betwijfelde of er veel mensen zouden zijn die de code konden kraken. In San Quentin zou waarschijnlijk niemand het kunnen. Jane was er trouwens ook nooit in geslaagd.

Toch schreef hij voor de zekerheid nooit volledige namen uit. Als mensen de dubieuze eer hadden om in zijn aantekeningen te worden genoemd, gebruikte hij initialen. Hij had bijvoorbeeld codes bedacht voor rechercheur Willis en Miranda Dodge. Hij had haar nooit bedankt voor de afwijzing die nog steeds aan hem vrat.

De reden waarom hij haar nog niet met een bezoekje had vereerd, was dat hij nog niet wist wat hij met haar wilde doen. Op welke manier kon hij haar het best straffen? Hij wilde haar nog steeds. Als ze hem de kans gaf, zou hij haar bewijzen dat hij een goede vriend en een hartstochtelijke minnaar kon zijn. Hij had altijd gedacht dat ze voor elkaar waren bestemd, al vanaf die eerste dag waarop ze zijn klas binnen was gewandeld. Hij wist nog dat ze haar kastanjerode haar met paarse speldjes had vastgezet.

Ja, misschien kon hij Miranda nog wel vergiffenis schenken. Als ze hem de gelegenheid gaf.

Skye had haar kansen verknald. Er was niemand op de wereld aan wie hij zo’n hekel had als aan haar, want niemand had hem zoveel onrecht aangedaan als zij. Ze was naar de politie gegaan, had tegen hem getuigd en had gehuild van opluchting toen hij naar de gevangenis werd overgebracht. Sindsdien zag hij haar op televisie en kwam hij haar naam tegen in artikelen. Ze nagelde hem aan de schandpaal en was naar aanleiding van hun ontmoeting een heel nieuwe carrière begonnen.

Tijdens zijn verblijf in de gevangenis had hij vaak aan haar gedacht. Hij sloot zijn ogen en dacht met plezier terug aan de kick die hij had gevoeld toen hij door haar ramen naar binnen had getuurd en haar van kamer naar kamer had zien lopen. Hij zag haar weer praten in de telefoon en lachend haar haren over haar schouders gooien. Hij had gezien waar ze haar reservesleutel bewaarde en had die gebruikt om geluidloos naar binnen te glippen.

De herinnering was zo opwindend dat hij zijn hand in zijn boxershort liet glijden. De spanning, angst en kick kwamen samen tot al zijn zenuwen tintelden van een verrukkelijk, machtig gevoel. Hij moest Skye hebben. Hij móést haar pijn doen.

Zijn mondhoeken gingen omhoog toen hij terugdacht aan het moment waarop hij haar met het mes had bedreigd en haar had betast. In het schemerdonker had hij haar oogwit gezien en had hij haar lippen zien bewegen in een smeekbede. Haar hulpeloosheid was het lekkerst geweest. Die bevredigde een behoefte die hij zelf niet begreep, maar die hij ook niet ontkende. Hij wilde haar straffen, knijpen, krabben, bijten…

Skye, Skye, Skye, dreunde het door zijn hoofd. Pas toen hij haar in zijn fantasie hoorde gillen van pijn en angst kwam zijn ontlading.

‘Heeft je vrouw daar geen bezwaar tegen?’ informeerde zijn celgenoot.

Oliver was zo opgegaan in zijn herinneringen aan Skye dat hij niet in de gaten had gehad dat T.J. niet in slaap was gevallen. Terwijl zijn ademhaling geleidelijk wat rustiger werd, dacht hij na over zijn antwoord. ‘Iedere man heeft recht op een fantasie,’ antwoordde hij uiteindelijk.

‘Die van jou is een obsessie, man. Ik hoor je elke nacht de naam Skye hijgen.’

‘Het is helemaal geen obsessie.’ De wetenschap dat hij binnenkort wraak op haar kon nemen, had de fantasie van vanavond echter nog levendiger gemaakt. ‘Ik heb nog een appeltje met haar te schillen.’

T.J. grinnikte. ‘Als je haar nog een keer aanvalt, krijg je levenslang.’

Ze zullen me niet pakken, dacht Oliver. Daar zorg ik wel voor. Als ze geen schaar naast haar bed had gehad, hadden ze me toen ook niet gepakt.

Rechercheur Willis verdacht hem van de moorden op die drie jonge vrouwen – vrouwen die niet hadden hoeven sterven als ze wat aardiger tegen hem waren geweest. Burke vond het jammer van Meredith. Maar de politie had geen enkel bewijs, omdat hij zorgvuldig te werk was gegaan. ‘Ik raak haar met geen vinger aan,’ zei hij.

‘Geloof je het zelf?’

Burke reageerde niet. Hij hoopte dat T.J. in slaap zou vallen en hem met rust zou laten. Dat gebeurde echter niet, want T.J. rolde zich op zijn rug en sprak hem weer aan.

‘Hé, Oliver.’

‘Wat is er?’ Oliver had bijna net zo’n hekel aan T.J. als aan Vic.

‘Dat gekreun van jou heeft me opgewonden, man. Wat vind je ervan om me een handje te helpen? Als een soort afscheidscadeautje?’

Oliver pakte zijn pen. Hij wist wat T.J. in gedachten had, want hij had wel vaker seks met hem gehad. Het was de enige manier waarop hij er zeker van kon zijn dat T.J. hem beschermde. Het maakte hem echter woedend dat hij geen andere opties had. ‘Heeft me tot seks gedwongen,’ schreef hij achter T.J.’s naam. Dat had hij wel vaker opgeschreven, maar hij hield graag een lijstje bij. Als hij straks de rekening vereffende, kon hij alle namen en vergrijpen afstrepen.

‘Schiet eens op,’ snauwde T.J.

‘Als ik het doe, hou jij Vic en zijn vrienden dan uit mijn buurt tot ik vrij ben?’ vroeg Burke, hoewel hij wist dat hij weinig keus had.

‘Als je het extra lekker maakt, zorg ik dat Vic je met geen vinger aanraakt.’

Oliver legde zijn kostbare notitieboek weg, veegde zichzelf schoon en keek door de tralies. De bewakers hoorden in de gaten te houden of er in de cellen seks werd bedreven, maar het kwam zo vaak voor dat ze al niet eens meer ingrepen. Tenzij iemand riep dat hij verkracht werd, zagen ze het door de vingers.

Nu leek de bewaker in de gang het niet in de gaten te hebben dat Oliver uit bed was geglipt. Het kon trouwens ook zijn dat het hem niet kon schelen. De man hing zijn machinegeweer over zijn andere schouder, draaide zich om en liep de andere kant op.

In de wetenschap dat ze niet zouden worden gestoord, knielde Oliver bij T.J.’s bed. Het deed er niet meer toe hoe hij de tijd in de gevangenis moest doorkomen. Zijn beproeving zat er bijna op.



Hoofdstuk 9

 

 

 

Die donderdagochtend kreeg David een reactie van Miranda Dodge. Hij was opgestaan en had net een kop koffie en een stuk toast naar binnen gewerkt toen hij het mailtje ontving. Hij vermoedde dat haar werkdag al een paar uur eerder begonnen was, omdat het aan de oostkust later was.

 

Natuurlijk kan ik me Oliver Burke herinneren. Toen we op de middelbare school zaten, belde die kleine engerd me voortdurend met de vraag wanneer ik met hem uit wilde. Als ik weigerde, hing hij op, maar dan belde hij even later weer om zijn excuses aan te bieden. Heel raar. Hij deed ook andere dingen. Ik heb hem weleens betrapt toen hij door mijn slaapkamerraam naar binnen stond te loeren. Ik vertelde het aan mijn vader en die belde de vader van Burke, maar Burkes familie maakte zich er niet druk om. Ze vonden het heel normaal dat een gezonde jongen een meisje graag uit haar kleren zag stappen. Mijn vader was razend. Hij zei dat Mr. Burke het gedrag van zijn zoon leek toe te juichen.

Ik besef dat het op dit moment nog vroeg is in Sacramento. Ik bel u straks even. Ik weet niet of ik u bij uw onderzoek kan helpen, maar toen ik hoorde dat hij wegens verkrachting tot gevangenisstraf was veroordeeld, was ik waarschijnlijk de enige persoon op de hele planeet die niet verbaasd was.

Miranda Dodge

 

David trommelde met zijn vingers op zijn bureau. Was het hiermee allemaal begonnen? Was Miranda zijn eerste obsessie geweest? Gisteren had hij een gesprek gehad met Burkes mondhygiëniste, die beweerde dat ze nog nooit een fijnere baas had gehad. Ze behoorde echter tot Burkes kerk, en dat kon een reden zijn waarom hij zich tegenover haar keurig had gedragen. Het kon ook zijn dat hij haar niet aantrekkelijk vond en daarom geen extra aandacht aan haar had geschonken. Met haar onderkinnen en piekende blonde haar leek ze niet bepaald op zijn andere slachtoffers.

Hij schrok op van het geluid van de telefoon. ‘Hallo?’

‘Kunnen we vandaag samen gaan lunchen?’

Lynnette.

‘Wat ben jij vroeg op.’

‘Ja, ik moet vroeg naar mijn werk. Ik kon trouwens ook niet slapen.’

‘Waarom niet? Heb je een terugval gehad?’ vroeg hij.

Het was de bedoeling dat Lynnettes medicijnen haar ziekte zouden vertragen, maar tot nu toe had ze daar nog niet veel van gemerkt. Ze voelde zich slap en was bijna altijd moe. Ze had soms moeite haar evenwicht te bewaren en ze werd minder sterk in haar handen, wat haar natuurlijk veel zorgen baarde.

‘Nee, dat niet,’ antwoordde ze. ‘Ik heb liggen denken.’

‘Waarover?’

‘Dat wil ik liever tijdens de lunch bespreken. Heb je tijd?’

‘Ja. Kun jij weg?’

Meestal was ze vroeg in de middag klaar en nam ze tussen de middag nauwelijks pauze.

‘Ik hoef vandaag maar tot één uur te werken. Daarom begin ik extra vroeg.’

Eigenlijk had David niet veel zin in een emotioneel gesprek, vooral niet midden op zijn werkdag. Hij wilde dat Lynnette gelukkig was, maar hij leek haar alleen maar ongelukkig te maken. Nu Burke bijna werd vrijgelaten, kon hij zich bovendien moeilijk op andere dingen concentreren.

Hij voelde zich echter schuldig over zijn reactie van de vorige dag en over het feit dat hij geen zin had om met haar af te spreken. Misschien zou hun relatie verbeteren als hij haar boven aan zijn prioriteitenlijstje zette. Misschien dacht hij dan ook wat minder aan Skye. ‘Waar wil je afspreken?’ vroeg hij.

‘Pyramid House.’

Daar hadden ze ook gegeten toen ze zich officieel hadden verzoend. Bedoelde ze daar iets mee? Of was het gewoon een restaurant waar ze graag wilde eten? ‘Goed, dan zie ik je straks.’

‘Oké.’ Lynnette hing op.

Fronsend legde David de hoorn op de haak. Hij had geen idee wat ze met hem wilde bespreken, maar hij zag er nu al tegenop.

 

Skye zette haar liefste glimlach op toen een kale man van rond de zestig de deur opendeed. ‘Mr. Markum?’ vroeg ze.

‘Ja?’ De man, die een joggingpak droeg, had een paar dure ringen om zijn vingers en een medaillon om zijn hals.

Hij lijkt wel een producer uit Hollywood, dacht Skye. ‘Mijn naam is Skye Kellerman. Ik ben van De Laatste Linie,’ vertelde ze.

‘De Laatste wat?’

‘De Laatste Linie. Een stichting die slachtoffers van geweld wil helpen.’

Hij wees op een bordje naast de deurbel, waarop stond dat hij nooit geld aan collectanten gaf. ‘Dit is een woonwijk met een hek eromheen. Hoe bent u hier binnengekomen?’

‘Ik heb gewacht tot een andere bewoner naar binnen ging en ben achter hem aan gereden,’ legde Skye uit. ‘En ik kom niet collecteren. Ik wil u graag even spreken over Oliver Burke.’

De geïrriteerde blik maakte plaats voor belangstelling. ‘Burke zit in de gevangenis, omdat hij geprobeerd heeft een vrouw te verkrachten.’

Skye hing haar handtas wat hoger op haar schouder en haalde diep adem. ‘Die vrouw ben ik.’

Hij zette grote ogen op. ‘Meent u dat? U hebt hem neergestoken, hè? Met een schaar, als ik me niet vergis.’

Skye deed haar best te blijven glimlachen, maar bij zijn opmerking over haar verdediging ging haar mond automatisch open. ‘Het was de enige manier waarop ik me tegen hem kon verzetten.’

‘Wat een mazzel dat u net een schaar voorhanden had.’

‘Hij lag op mijn nachtkastje, omdat ik die avond had geborduurd voordat ik ging slapen.’

‘Ik vind het geweldig van u! U bent een taaie!’ Met een brede grijns gaf hij haar een hand.

‘Kende u Oliver goed?’ vroeg Skye.

Terwijl ze stonden te praten, probeerde een spaniël tussen zijn benen door te ontsnappen. Nadat hij de hond met een been naar achteren had geduwd, kwam hij naar buiten en deed de deur achter zich dicht. ‘Waarom vraagt u dat?’

‘Hij komt morgen vrij.’

De man negeerde het geblaf van zijn hond. ‘Jee, dan heeft hij ook niet lang vastgezeten…’ Hij floot tussen zijn tanden. ‘Hoe lang heeft zijn gevangenisstraf geduurd? Twee, drie jaar? Daar zult u wel goed ziek van zijn.’

Erger nog, dacht Skye. ‘Ik ben erg bezorgd, omdat ik denk dat hij nog steeds gevaarlijk is,’ legde ze uit.

‘Dat is hij zeker. Zowel voor mensen als voor dieren. Die rotzak heeft een van mijn honden vermoord.’

Het leek Skye beter om niet te vertellen dat ze al over die rechtszaak had gelezen. Veel mensen beseften niet dat dergelijke informatie openbaar was, en ze schrokken ervan als ze hoorden dat iemand in hun zaken had zitten neuzen. Daarom reageerde ze alsof ze van niets wist. ‘Hoe wist u dat hij de dader was?’ informeerde ze.

‘Het gebeurde een paar dagen nadat we ruzie hadden gehad. Mijn dochter en schoonzoon hadden hun camper op de straat geparkeerd. Hij was kwaad dat zijn huis vanaf de straat niet goed meer te zien was,’ vertelde de man. ‘Waarschijnlijk dacht hij dat mensen niets beters te doen hadden dan bewonderend naar zijn huis staren. Ik zei dat ze niet van plan waren de camper te verplaatsen, omdat hij hooguit een weekje zou blijven staan.’

‘Dat antwoord beviel hem zeker niet.’

‘Hij reageerde alsof ik hem iets vreselijks had aangedaan,’ zei Markum. ‘Hij werd knalrood en beende woedend weg. Ik dacht dat de kous daarmee af was, maar twee dagen later gingen we weg en lieten we onze honden in de tuin achter. We wilden mijn dochter en schoonzoon de omgeving laten zien, in de hoop dat we hen konden overhalen om dichterbij te komen wonen. Hoe dan ook, toen we terugkwamen, lieten we Bonnie en Clyde binnen, en binnen een uur begon Bonnie te trillen en te kokhalzen. Ik had geen idee wat er aan de hand was, maar ik zag wel dat het ernstig was. Mijn vrouw en ik zijn meteen naar de dierenarts gereden, waar de hond later die avond is doodgegaan.’

Aan de rimpels op zijn voorhoofd was te zien dat de dood van de hond hem had aangegrepen. ‘De dierenarts vertelde ons later dat iemand haar een vergiftigd stuk vlees had gegeven.’

‘Iemand?’

‘Oliver Burke. Hij moet het wel gedaan hebben. Ik had geen enkele andere vijand in de buurt. Nog steeds niet.’

‘Maar u kunt niet bewijzen dat hij het heeft gedaan, of wel?’

‘Nee, maar de buren aan de andere kant kunnen bevestigen dat hij die dag thuis was,’ zei hij. ‘Dat kwam niet vaak voor, want meestal was hij aan het werk in zijn praktijk.’

‘Is Clyde niet ziek geworden?’

‘Jawel, maar niet zo erg als Bonnie. De hond die u net zag, is Clyde.’ Markum tikte op de deur, waarop de hond weer begon te blaffen.

‘Ik vind het heel erg van Bonnie. Dat moet een afschuwelijke ervaring voor u zijn geweest.’

‘Zeg dat wel. Ik heb de politie gebeld, maar ze zeiden dat ze bewijsmateriaal nodig hadden om iets te kunnen doen. Ze adviseerden me een civiele procedure te starten, omdat ik daar een betere kans had om te winnen. Helaas heeft Burke zo goed toneelgespeeld dat de rechter in zijn verhaal trapte.’

‘Ja, hij kan heel goed doen of hij zelf het slachtoffer is,’ beaamde Skye.

‘Precies. Het was verschrikkelijk frustrerend. Nadat hij u had aangevallen, is er iemand van de politie bij me geweest om met me te praten. Ik heb hem mijn verhaal verteld, in de hoop dat ze zouden zien dat hij gewelddadig was.’

‘Ik neem aan dat hij u hetzelfde heeft verteld als de agenten op het bureau.’

‘Ja, hij zei dat ze zonder bewijzen niets konden beginnen.’

‘Hebt u Burke nog gesproken voordat u hem voor de rechter daagde?’

‘Jazeker. Ik zei dat alleen een harteloze schoft zo’n onschuldig wezen kwaad kon doen.’

‘Hoe reageerde hij?’

‘Geschokt. Ontdaan. Alsof hij er niets mee te maken had. Maar ik zag aan zijn ogen dat hij genoot van het verdriet dat hij me had aangedaan.’

Skye dacht terug aan Burkes reactie toen ze hem ervan had beschuldigd dat hij haar had aangevallen.

‘Hij is een overtuigende leugenaar, dat moet ik hem helaas nageven,’ merkte Markum op.

‘Wanneer hebt u hem voor het laatst gezien?’

‘Eens even denken… Een paar dagen voordat ze hem arresteerden, denk ik. Eigenlijk wilde ik bij het proces aanwezig zijn, maar mijn vrouw geeft eens per jaar muzieklessen in Italië. Tijdens de rechtszaak zaten we in Europa,’ vertelde hij. ‘Ik was blij toen ik hoorde dat hij gevangenisstraf had gekregen. Het was alsof hij ook een beetje voor Bonnie was gestraft.’

‘Hebt u Olivers broer weleens ontmoet?’

‘Een paar keer. Af en toe kwamen Noah en zijn vrouw bij hen op bezoek,’ antwoordde Markum. ‘Ik vond hen wel aardig, vooral Noahs vrouw, Wendy. Waarom vraagt u dat?’

‘Ik ben gewoon benieuwd hoe hij met zijn familieleden omging. Hoe behandelde hij zijn dochter?’

‘Ik vind het moeilijk daar een oordeel over te geven. Ze was toen nog maar klein, en hij was bijna altijd aan het werk. We zagen haar vaker met Jane dan met hem.’

‘Kwam hij ’s avonds weleens heel laat thuis?’

Skye wist dat David deze vragen waarschijnlijk allang had gesteld, maar ze wilde het antwoord graag uit Markums mond horen.

‘In elk geval niet met de auto. Dan had ik het wel gemerkt,’ zei Markum. ‘Bovendien wordt hier bij de ingang geregistreerd hoe vaak het hek opengaat.’

‘Kan het zijn dat hij lopend is weggegaan?’

‘Of op de fiets. Hij vond zichzelf een echte wielrenner. Hij schoor zelfs zijn benen! Ik heb nooit begrepen waarom,’ vertelde Markum. ‘Ik kan me niet voorstellen dat het zoveel luchtweerstand scheelt, maar hij nam dat fietsen echt heel serieus. Hij fietste bijna elke dag naar zijn werk.’

‘Ook in de winter?’

‘Ook in de winter. Dan nam hij lampjes mee die bijna net zoveel licht gaven als koplampen.’

David had verteld dat Burke vaak over het fietspad langs de kust reed. Ze wisten niet hoe hij Skye had gestalkt of haar huis binnen was gedrongen, maar tijdens het proces had de openbare aanklager wel gesuggereerd dat hij met de fiets naar haar huis was gekomen. Een fiets was een geluidloos vervoermiddel dat makkelijk kon worden verstopt. Daarnaast was wielrennen een goed excuus om urenlang van huis te zijn. De andere aanvallen hadden ook vlak bij het fietspad langs de kust plaatsgevonden.

‘Vond u zijn vrouw aardig?’

‘Niet echt. Ze had het een beetje hoog in de bol, als je het mij vraagt,’ zei Markum. ‘Dat veranderde echter snel toen Oliver naar de gevangenis ging. Toen had ik wel medelijden met haar, vooral omdat ze het huis kwijtraakte. Na al die publiciteit kon ze ook geen goede prijs voor de praktijk krijgen.’

Skye vermoedde dat hij nog meer medelijden met haar zou krijgen als hij zag waar ze nu woonde. ‘Ik ben ervan overtuigd dat Burke verantwoordelijk is voor de moord op drie vrouwen, vrouwen die hij heeft ontmoet voordat hij mij aanviel,’ vertelde ze.

De man floot weer tussen zijn tanden. ‘Is dat de reden voor uw komst?’ vroeg hij.

‘Voor een deel wel, ja. Wilt u me bellen als u zich nog iets herinnert?’ vroeg ze, hem een visitekaartje gevend.

‘Ja, dat zal ik zeker doen.’

‘Dank u wel.’ Nadat Skye afscheid had genomen, liep ze naar een huis verderop, waar de familie Simmons woonde. Daar hoorde ze een soortgelijk verhaal over een ruzie met Oliver Burke. In hun geval had een meningsverschil over een paar bomen ertoe geleid dat Oliver hun hele grasveld had vernield. Net als Markum konden ze dat echter niet bewijzen en hadden ze hun proces verloren.

Op weg naar haar auto stond Skye stil om even naar het oude huis van Burke te kijken. Het was een mooi, groot huis dat er volkomen normaal uitzag. Ten tijde van de aanval was hij een bevoorrecht mens in een heel goede buurt geweest.

In een opwelling besloot ze bij het huis aan te bellen. Er stond een grote gezinsauto op de oprit, en op het grasveld lagen een voetbal, een driewieler en een paar rolschaatsen. Ze wist niet eens wat ze de huidige bewoners moest vragen. Misschien kenden ze de Burkes niet eens. Toch straalde dit huis in haar ogen iets mysterieus uit. Hier had Oliver niet alleen gewoond, hier had hij waarschijnlijk ook de hond van zijn buurman vermoord en het gras van een ander geruïneerd. Hij was trots op zijn huis geweest en had gewild dat iedereen het kon zien.

Als het huis zoveel voor hem betekende, had hij er misschien wel iets van zichzelf achtergelaten.

 

David zat tegenover Lynnette, in hetzelfde hoekje waar ze twee jaar geleden een romantisch etentje hadden gehad. Hij vermoedde dat ze met opzet om hetzelfde tafeltje had gevraagd. Ze droeg zelfs dezelfde jurk. Op een of andere manier kreeg hij daar een heel ongemakkelijk gevoel bij. Hij wist dat zijn zoon en zijn ex-vrouw hem nodig hadden. Hij wist ook dat iedereen erbij gebaat was als hij weer thuis kwam wonen, maar dat vooruitzicht begon hem steeds meer tegen te staan.

‘Hoe was het op je werk?’ vroeg hij.

‘Prima.’

Hij sjorde zijn das een stukje los en maakte zijn bovenste knoopje open. ‘Je ziet er goed uit,’ merkte hij op.

‘Ik heb goede dagen en slechte dagen. Dit is een goede dag,’ vertelde ze. Ze nam een slokje van haar ijswater en keek aandachtig naar zijn gezicht.

‘Wat is er?’ vroeg hij.

Ze sloeg haar ogen neer en begon met haar glas te spelen. ‘Ik ben gisteravond met mijn date naar bed geweest,’ vertelde ze.

David had er met opzet niet naar gevraagd. ‘En?’ vroeg hij nu.

‘Ik vond er niets aan,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Het voelde leeg. Eenzaam.’

‘Wat naar voor je.’

Ze keek hem weer aan. ‘Had je liever gehoord dat het fijn was geweest?’

‘Ik vind het naar dat je je ellendig hebt gevoeld. Kende je hem goed?’

‘Niet goed genoeg. Het was een wanhopige poging mijn leven een nieuwe impuls te geven. Meer niet.’ Ze krabde aan haar voorhoofd. Het was een uiting van frustratie, maar ook een teken dat ze zorgvuldig over haar volgende woorden nadacht. ‘Elke seconde wenste ik dat jij het was, David. Daardoor drong er iets tot me door.’

Nu nam David ook een slokje van zijn water, vechtend tegen de weerzin die hij voelde groeien. ‘Wat dan?’

‘Dat ik nog steeds van je hou. Ondanks alles wat er is gebeurd, wil ik er geen punt achter zetten.’

David haalde diep adem. Haar woorden bevestigden in elk geval dat ze bereid was aan hun relatie te werken. Dat was toch iets om blij mee te zijn? Toch was hij niet opgelucht. Sterker nog, de figuurlijke handboeien knelden nu nog pijnlijker om zijn polsen. Tot de dood ons scheidt…

‘Wil je het nog een keer proberen?’ vroeg hij.

‘Als jij dat ook wilt…’ reageerde ze hoopvol.

David dacht aan Jeremy. Hij zou blij moeten zijn met deze kans. Hij had zijn zoon beloofd dat hij zijn best zou doen, en hij wilde Lynnette graag gelukkig zien. Ze was pas eenentwintig geweest toen hij met haar was getrouwd. Nu ze zei dat ze haar best wilde doen, zouden ze er misschien een succes van kunnen maken.

Zodra hij aan Skye dacht, wilde hij de emotionele afstand tussen zichzelf en zijn ex-vrouw echter alleen maar groter maken. Was hij een egoïst?

‘Ik moet er over nadenken,’ zei hij.

Teleurgesteld leunde ze achterover. Blijkbaar had ze op iets meer enthousiasme gehoopt. Beide keren was hij degene geweest die zijn koffers had gepakt, maar beide keren was zij degene geweest die zei dat hij kon vertrekken. Ze vond dat hij niet genoeg energie in hun relatie stak. Ze vond dat ze iets beters verdiende. Ze zei dat hij niet meer van haar hield.

Inmiddels was David bang dat dat laatste verwijt waar was.

‘Erover nadenken?’ herhaalde ze.

De serveerster kwam langs met de kan ijswater en zei dat hun maaltijd onderweg was.

David wachtte tot ze was doorgelopen voordat hij het gesprek hervatte. ‘Als we er een succes van willen maken, moeten we sommige dingen anders aanpakken, Lynn,’ zei hij.

‘Dat zie ik anders. Het ligt allemaal aan jouw baan,’ zei ze. ‘Als jij ander werk zoekt, is er niets aan de hand.’

Wat? Moest hij ontslag nemen? ‘Wat moet ik dan gaan doen?’ vroeg hij.

‘Je zou privédetective kunnen worden. Dat doen veel politiemensen,’ antwoordde ze. ‘Dan kun je zelf je tijd indelen. Je verdient meer geld en je hebt minder stress.’

‘Waarom denk je dat ons huwelijk beter wordt als ik privédetective ben?’

‘Dat lijkt me logisch.’ Ze leunde naar voren. ‘Dan word je ’s nachts niet meer weggeroepen omdat er weer eens iemand is vermoord. Er kan een tijd komen dat ik je ’s nachts nodig heb. En als je zelf je tijd indeelt, ben je vaker thuis en ga je niet zo op in je werk.’

David had het idee dat ze jaloers was op elke bezigheid die betekende dat hij haar geen aandacht kon geven. Voordat hij dat kon zeggen, ging zijn telefoon over. Omdat hij even over zijn reactie op haar woorden wilde nadenken, keek hij op het schermpje van zijn mobieltje. Haastig stopte hij het toestel in zijn zak. Het was Skye. Hij wilde in Lynnettes bijzijn liever niet met haar praten, en omdat hij aan het nummer zag dat ze op kantoor was, wist hij dat ze op dit moment veilig was.

‘Neem je niet op?’ vroeg ze.

‘Nee.’

Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Als het met je werk te maken had gehad, had je wel opgenomen.’

Misschien. Misschien ook niet. Het was echter net iets voor Lynnette om zo’n achterdochtige opmerking te maken. David had het gevoel dat haar onverzettelijkheid meer met het mislukken van hun huwelijk te maken had dan met zijn werk. ‘Het kan wel wachten,’ zei hij.

Even zag het ernaar uit dat zijn koppige houding een einde aan hun lunch zou maken, maar Lynnette herstelde zich.

‘Goed, waar waren we? Ben je van plan een paar dingetjes te veranderen en het nog eens met me te proberen?’ vroeg ze.

‘Een paar dingetjes veranderen’ klonk alsof het over details in zijn leven ging. Zijn baan betekende echter veel meer voor hem dan ‘een klein dingetje’.

‘Je zegt altijd dat je hoopt dat het weer goed komt,’ vervolgde ze. ‘Dat je Jeremy een echt gezin gunt.’

O, hij gunde het zijn zoon zeker. Dat was het probleem niet. ‘Dat ben ik niet vergeten,’ zei hij.

‘Maar het is kennelijk te veel gevraagd om ander werk te zoeken,’ zei Lynnette.

Zijn baan bij de politie was veel méér dan werk, het was een roeping. Dat begreep Lynnette niet. Of misschien begreep ze het wel, maar was ze jaloers op zijn toewijding aan het vak.

‘Ik hou van mijn werk, Lynnette. Ik zie jouw voorstel niet als de ideale oplossing,’ zei hij. ‘Maar ik beloof je dat ik erover zal nadenken.’

Dat was hij ook werkelijk van plan. Misschien kon hij grip op zijn eigen koppige weerstand krijgen. Misschien viel het hem daarna niet meer zo zwaar om bij haar in te trekken.

‘Hoeveel tijd heb je nodig?’ wilde ze weten. Toen zijn telefoon weer overging, sloeg ze haar ogen ten hemel en gebaarde ze dat hij moest opnemen.

Ondanks haar ergernis verontschuldigde hij zich niet. Hij was rechercheur, hij moest te allen tijde beschikbaar zijn. Aan het schermpje van zijn telefoon zag hij dat hij werd gebeld door het bureau. ‘Ik moet inderdaad even opnemen.’

‘En dan vind jij het gek dat ik een hekel heb aan jouw baan,’ mompelde ze geïrriteerd.

Zodra hij zijn eigen ongeduldige stem hoorde, besefte hij dat hij zijn wrevel niet zo goed had weggestopt als hij had gedacht. ‘Het feit dat jij er een hekel aan hebt, betekent niet dat jij kunt bepalen waar ik me mee bezighoud.’

Haar mond viel open, maar hij nam op voordat ze iets kon zeggen.

‘Met Willis.’

‘Rechercheur Willis, u spreekt met brigadier Burns.’

‘Zeg het eens.’

‘Ik zag een briefje liggen dat we u meteen moesten bellen als er nieuws over Skye Kellerman of De Laatste Linie was.’

Meteen ging David rechtop zitten. ‘Klopt.’

‘Ms. Kellerman probeert u te bereiken. Ik vond dat u dat moest weten.’

‘Klonk ze van streek?’

‘Nee.’

Terwijl hij het gesprek afrondde, bracht de serveerster Lynnettes pasta en zijn biefstuk. Aan Lynnettes gezicht zag hij dat ze een deel van het gesprek had verstaan. Ze had in elk geval Skyes naam opgevangen.

‘Belde zij jou daarnet?’ wilde ze weten.

Ze had geen idee wat hij voor Skye voelde, maar ze wist wel dat er iets aan de hand was. Hoewel het onderzoek inmiddels meer dan drie jaar geleden was, liet ze de naam nog regelmatig vallen. Dan zei ze dat Skye wel erg mooi was, of informeerde ze naar ‘die vrouw die door de tandarts was aangevallen’. Als er een artikel over haar in de krant stond, liet ze het ook altijd aan David zien.

‘Er is opeens weer aandacht voor haar zaak,’ vertelde David, een hap van zijn broodje nemend.

Lynnette roerde haar pasta niet aan. ‘Hoe kan dat, David? Het proces is inmiddels drie jaar geleden.’ Ze ging zachter praten. ‘Tenzij er dingen zijn gebeurd waarvan ik niets weet.’

David besloot de toon van die laatste opmerking te negeren en slikte zijn hap door. ‘Burke komt morgen uit de gevangenis,’ vertelde hij. ‘Ik denk dat hij die vrouwen uit de buurt van de American River heeft vermoord, en Skye probeert me te helpen bewijsmateriaal te verzamelen. Daarnaast is er een goede kans dat hij wraak op haar probeert te nemen. Zoals je weet, heeft ze tegen hem getuigd.’

Fronsend vouwde Lynnette haar armen over elkaar. ‘Als de situatie zo dringend is, waarom heb je haar telefoontje dan niet aangenomen?’ wilde ze weten.

‘Hij is nog niet op vrije voeten.’

‘Maar ik durf te wedden dat je haar graag had willen spreken als ik er niet was.’ Met een bitter lachje pakte ze haar handtas.

‘Waar ga je naartoe?’

‘Ik heb geen trek meer.’

David keek haar na tot ze het restaurant had verlaten en duwde daarna met zijn duim en wijsvinger op zijn oogleden. Hoe moest hij de puinhoop in zijn privéleven in vredesnaam oplossen? Hij was niet kwaad op Lynnette. Ze reageerde alleen maar op het besef dat hij niet de man was met wie zij getrouwd wilde zijn. Daarnaast had ze nog steeds niet geaccepteerd dat ze een ziekte had die haar zenuwstelsel aantastte.

‘Komt die mevrouw nog terug?’ informeerde de serveerster.

Met moeite slaagde David erin om te glimlachen. ‘Nee, dat denk ik niet. Wilt u haar maaltijd voor me inpakken?’

‘Geen probleem.’

Haar glimlach was zowaar flirterig, maar hij reageerde er niet op. Niemand kon hem bij Lynnette en Jeremy weg krijgen.

Behalve Skye.

Nadat hij zijn broodje had opgegeten, belde hij haar op.

 

‘We hebben een probleem,’ zei Skye zodra ze hem aan de lijn kreeg.

Wel méér dan een, dacht David. Een daarvan was het feit dat hij ernaar uitkeek om zaterdag met haar uit te gaan, ondanks het feit dat zijn vrouw zojuist boos was weggelopen. ‘Heb je weer een telefoontje gehad?’

‘Nee.’

‘Gelukkig.’ Hij nam zijn wisselgeld van de serveerster aan en nam de doosjes met pasta van haar over. ‘Wat is er dan?’

‘Jane Burke heeft een verhouding met de broer van Oliver.’

David was al halverwege de deur, maar hij stond abrupt stil. Hij was geschokt door het nieuws, maar ook door het feit dat hij die informatie van Skye moest horen. ‘Hoe weet jij dat?’

‘Ik heb hen samen gezien.’

‘Waar?’

Het bleef even stil.

‘Ik vroeg je iets, Skye.’

‘Je moet niet schrikken, maar..’

‘Ja?’

‘Ik heb hen gisteravond door het raam gezien.’

‘Welk raam?’

‘Het raam van Janes huis.’

‘Wat? Bespiedde je haar huis?’ vroeg hij ongelovig. Hoofdschuddend liep hij het restaurant uit. Als hij verstandig was, zette hij haar uit zijn hoofd. Hoe kon hij nu verliefd worden op een vrouw die het gevaar leek op te zoeken? Met haar ondoordachte gedrag zou ze zelfs hem en zijn zoon in gevaar kunnen brengen. ‘Ben je herkend?’

‘Ik denk het niet.’

‘Je lijkt niet helemaal zeker van je zaak te zijn.’

‘Jane en haar zwager hebben mijn auto gezien.’

Omdat het buiten regende, bleef David onder het afdak staan. ‘Ze hebben je auto gezien… Heb je iets gedaan waardoor je hun aandacht op je vestigde? Zo opvallend is jouw Volvo toch niet?’ vroeg hij.

Het bleef weer stil.

‘Geef alsjeblieft antwoord, Skye. Ik vind het niet prettig als deze informatie wordt doorgegeven aan de psychopaat die daar morgen weer woont.’

‘Nou, mijn Volvo viel wel op, want er stonden nauwelijks auto’s in de straat,’ zei Skye. ‘Maar het was al zo laat dat ik dacht dat iedereen zou slapen.’ Haar stem werd zachter. ‘Ik wilde het huis gewoon even zien, de situatie inschatten.’

‘Maar Jane was nog niet naar bed.’

‘Nee.’

‘Nou, geweldig,’ mopperde David zuchtend.

‘Ik denk dat het wel meevalt. Zodra Jane en David elkaar zagen, hadden ze alleen nog maar oog voor elkaar.’

Met zijn vingers kneep hij in de brug van zijn neus. ‘Misschien moet ik nog eens herhalen dat Burke volgens mij drie vrouwen heeft vermoord.’

‘Dat was ik niet vergeten.’

‘Dan heeft het zeker ook geen zin als ik zeg dat je uit de buurt van dat huis moet blijven?’

‘Nee.’

‘Dat dacht ik al.’ Hij zuchtte diep. ‘Je flirt met het gevaar, Skye.’

‘Dat zal ik als een waarschuwing opvatten.’

‘Je wapens zullen je alleen maar helpen als je hem ziet aankomen.’

‘Probeer je me nu bang te maken? Daarvoor heb ik die wapens juist. Daarom ging ik naar zijn huis toe.’

‘Goed, wat verwacht je nu van mij?’

‘Dat je luistert. Ik heb iets interessants gevonden.’

Ongeduldig onderdrukte David een vloek. ‘Ik weet niet of ik dit wel wil horen.’

‘Ik ben ook naar Olivers oude huis gereden.’

Ondanks zijn bezorgdheid was David geïntrigeerd. ‘En?’

‘Ik heb een babbeltje gemaakt met de familie Griffin, de mensen die het huis van de Burkes hebben gekocht.’

‘Ik heb al met die mensen gepraat,’ zei David. ‘Dacht je dat ik mijn werk niet goed deed?’

‘Misschien was het een kwestie van het juiste moment.’

‘Wat bedoel je?’

‘Toen Mr. Griffin vorige week de kerstversieringen opruimde, besloot hij op zolder een lamp op te hangen. Hij was het beu om met een zaklamp spullen te moeten zoeken. Hij belde een elektricien, en die zag dat er in de hoek van de zolder iets was weggestopt.’

Davids hart begon sneller te kloppen. Twee jaar geleden, vlak nadat Mr. en Mrs. Griffin het huis hadden betrokken, had hij hun gevraagd om alle hoeken van het huis te doorzoeken. Hij had gehoopt dat ze het moordwapen zouden vinden, of iets wat tijdens het politieonderzoek over het hoofd was gezien. Ten tijde van zijn arrestatie woonde Oliver in dat huis. Het zou dus niet zo vreemd zijn als hij daar iets had verstopt. De familie Griffin had echter niets gevonden.

Het was maar goed dat mensen na de feestdagen hun kerstversiering moesten opruimen. Skye had gelijk – soms was het een kwestie van het juiste moment.

‘Wat hebben ze gevonden? Sieraden? Kleding? Het mes?’

‘Nee, een ringbandschrift.’

Dat antwoord had hij niet verwacht. ‘Zeg alsjeblieft dat er een bekentenis in staat.’

‘Ik weet niet wat erin staat. Het is volgeschreven met een soort geheimschrift.’

Een geheimschrift? Dat kon wel eens interessant zijn – als het schrift van Burke was, tenminste, en als ze de code konden ontcijferen.

‘Het is in een keurig handschrift geschreven. Ik denk dat het van Oliver is,’ zei Skye.

Hij kon moeilijk boos op haar blijven als ze zulke belangrijke dingen ontdekte. Hij had de moed al opgegeven dat hij in Burkes huis iets zou aantreffen. ‘Ziet het er ingewikkeld uit?’

‘Ja. Ik heb er al een poos naar zitten kijken en ik denk dat ik weet wat de “e” is, maar verder kom ik er niet uit.’

‘Waarom heeft Mr. Griffin mij niet meteen gebeld?’

‘Omdat hij niet wist of het belangrijk was. Hij dacht dat het ook van de voorgangers van de Burkes kon zijn geweest,’ antwoordde Skye. ‘Weet je wat zo vreemd was, David? Het geheimschrift bestaat niet alleen uit letters, maar ook uit cijfers en geometrische figuren. Mr. Griffin had het schrift bijna weggegooid, maar hij heeft het bewaard vanwege de tekeningen.’

‘Tekeningen?’

‘Achterin staan tekeningen van schedels en messen.’

David kreeg kippenvel op zijn armen. ‘Ik durf te wedden dat het van Burke is.’

‘Ik ook.’ Skye zweeg even. ‘Er staan zelfs data in. Om een of andere reden heeft hij die niet gecodeerd. Boven elke aantekening heeft hij een datum gezet.’

‘Wanneer was de laatste?’

‘Juni 2004. Een paar maanden voor de inbraak in mijn huis.’

‘Heb je het schrift nu in je bezit?’ vroeg David, zijn autosleutels pakkend.

‘Ja.’

‘Wil je ermee naar het bureau komen? Dan kan ik het laten nakijken op vingerafdrukken.’

‘Blijven die nog zo lang zichtbaar?’

‘Op een schrift misschien wel. De aminozuren van mensenhanden dringen vaak tot in de papiervezels door,’ legde David uit. ‘Op droog papier kunnen vingerafdrukken soms wel veertig jaar blijven staan.’

‘Ik denk niet dat dit schrift nat is geweest.’

‘Misschien moeten we eerst proberen of we de code kunnen doorgronden.’

‘Hoe lang zou dat duren?’

‘Met een computer misschien een uur. Tenzij hij slimmer is dan we denken… Skye, nu ik je toch aan de lijn heb, mijn collega Fitzer is niet blij met je bemoeienis in de zaak-Regan.’

‘Fitzer doet zijn werk niet goed. Hij weet bijvoorbeeld niet dat Tasha Regan elke avond dezelfde man op bezoek heeft.’

‘Denk je dat ze een verhouding heeft?’

‘Het is wel verdacht, vind je niet?’

David moest haar gelijk geven. ‘Die kentekenplaat die hij moest natrekken, is die van die auto?’

‘Ja, maar Fitzer weigert me te helpen. Hij gelooft niet dat Tasha Regan er iets mee te maken heeft. Weet je waarom niet? Hij vindt haar een lekker stuk.’

David dacht terug aan Fitzers opmerkingen over Miranda Dodge. ‘Hoe weet je dat?’

‘Hij gaat steeds bij haar op bezoek. Misschien dringt die verhouding nog eens tot hem door als hij over die andere man struikelt.’

David zuchtte. ‘Als je langskomt met dat schrift, geef je mij die gegevens van die kentekenplaat maar.’

‘Dank je, David.’ In haar stem klonk een lach door voor ze ophing.

Altijd hartstochtelijk, in alles wat ze doet, dacht David. Misschien is ze te beschadigd om een ideale moeder voor Jeremy te zijn, maar waarschijnlijk is ze een fantastische minnares. Hij verlangde ernaar haar dicht tegen zich aan te voelen, om toe te geven aan de verlangens die hem al een paar jaar plaagden. Hij ging zaterdag een zware avond tegemoet…

Hij stopte de telefoon in zijn zak en rende door de regen naar zijn auto. Lynnette was met haar date in bed gedoken. Mocht hij haar dan ook ontrouw zijn?

Nee. Het was niet hetzelfde. Als hij met Skye naar bed ging, kon hij nooit meer terug. In elk geval niet naar zijn oude leven. Omwille van Jeremy en Lynnette moest hij sterk zijn.



Hoofdstuk 10

 

‘Weet je het al een week? Waarom heb je me dan niet gebeld?’ vroeg Jennifer geschokt.

Schuldbewust duwde Skye de headset van haar mobiele telefoon recht. Ze trapte op haar rem en liet de Volvo tot stilstand komen op het kruispunt tussen Sunrise en Madison Avenue. Het licht was nog maar net op oranje gesprongen, dus ze had nog kunnen doorrijden, maar ze wilde even de tijd hebben om zich op het gesprek te concentreren.

Ze was echt van plan geweest haar familie te bellen. Elke ochtend sinds ze het nieuws over Burke had gehoord, had ze zich voorgenomen hun nummer te draaien. Op een of andere manier had ze echter elke dag een excuus gevonden om het telefoontje nog even uit te stellen.

Het probleem was dat ze eigenlijk geen zin had om met haar stiefvader te praten. Hoewel ze nooit echt ruzie met hem had gehad, voelde ze zich niet op haar gemak bij Joe Rumsey, en voelde ze zich schuldig dat hij niet méér voor haar betekende. Hoe had hun relatie zo kunnen verwateren? Misschien was verwateren niet helemaal het goede woord. Ze waren aardig tegen elkaar. Oppervlakkige kennissen. Ze had echter geen hechte band met de man die ze ooit ‘pap’ had genoemd.

‘Ik heb het verschrikkelijk druk gehad,’ antwoordde ze.

Dat was ook zo. Op dit moment was ze onderweg naar het aannemersbedrijf van Noah Burke. Ze wist dat het verstandiger was uit zijn buurt te blijven, maar sinds ze De Laatste Linie had opgericht, moest ze soms risico’s nemen.

‘Te druk om ons te vertellen dat Burke op vrije voeten komt?’ vroeg Jennifer.

Eigenlijk wel, ja. David had de kentekenplaat nagetrokken en haar gebeld over de eigenaar van de auto. Die informatie had Skye doorgegeven aan Jonathan. De auto stond op naam van een vrouw, maar die bleek samen te wonen met Seans baas. Het begon ernaar uit te zien dat Sean gelijk had gehad en dat zijn vrouw een affaire had. Zelf was hij nog steeds spoorloos.

‘Je was er zeker wel ondersteboven van,’ zei Jennifer. ‘Je dacht dat hij nog minstens vijf jaar vast zou zitten.’

Skye was er inderdaad ondersteboven van geweest. Ze kon nog steeds nauwelijks bevatten dat hij morgen weer gewoon in Sacramento mocht rondrijden. Dat wilde ze echter liever niet aan Jennifer toegeven, want dat zou onvermijdelijk leiden tot een telefoontje van haar stiefvader, die twintig minuten van Jennifer af woonde. Joe vond het vreselijk dat Skyes moeder was overleden en dat Skye praktisch alleen op de wereld was. Af en toe nodigde hij haar uit om bij hem en zijn gezin langs te komen. Dat vond Skye aardig, maar hij had Jennifer en Brenna al, en met zijn nieuwe vrouw had hij ook nog een paar kinderen gekregen. In zijn leven was geen plaats voor haar.

‘Zo gaan die dingen nu eenmaal,’ zei ze zo luchtig mogelijk.

‘Waarom trek jij je toch altijd terug als er nare dingen gebeuren?’

‘Dat doe ik helemaal niet. Ik heb het gewoon druk gehad.’

Skye was blij toen haar stiefzus daar verder niet op inging.

‘Komt die Burke terug naar Sacramento?’ vroeg Jennifer.

Het licht sprong op groen. Omdat Skye niet bij de aannemer wilde arriveren voordat ze het telefoongesprek had beeindigd, trok ze langzaam op. Dat leverde haar ongeduldig getoeter van de auto achter haar op.

‘Rustig maar, ik ga al,’ mompelde ze. ‘Burke mag geen tandartspraktijk meer openen,’ vertelde ze aan Jennifer. ‘Maar zijn vrouw en familie wonen hier nog, dus hij komt inderdaad terug.’

‘Dat hij die mensen nog onder ogen durft te komen… Als ik hem was, zou ik me doodschamen.’

‘Hij denkt niet zoals andere mensen. Hij houdt bijvoorbeeld nog altijd vol dat hij onschuldig is, en er zijn mensen die hem geloven,’ meldde Skye. ‘Er zijn bij DLL al een paar keer vernielingen aangericht, omdat ik de naam van een onschuldige man door het slijk gehaald zou hebben.’

‘Dat zal zijn vrouw wel hebben gedaan,’ opperde Jennifer.

Dat zou inderdaad kunnen. Ze had tenslotte ook al een aantal vervelende brieven gestuurd.

‘Ik begrijp niet hoe ze zo’n man kan blijven steunen,’ vervolgde Jennifer. ‘Mijn hemel, hij heeft…’

Skye was haar dankbaar dat ze haar zin niet afmaakte. Ze hoefde niet herinnerd te worden aan wat Burke had gedaan.

Nog altijd had ze nachtmerries waarin ze Burkes mes weer in haar hals voelde. Wanneer ze badend in het zweet wakker werd, dacht ze zijn gewicht nog boven op zich te voelen. Waarschijnlijk had hij vóór zijn inbraak een pepermuntje gegeten, want ze associeerde de geur nog altijd met hem. Als ze een rolletje pepermunt zag, werd ze al misselijk.

‘Hij kan gaan en staan waar hij wil,’ zei ze. ‘Hij is weer vrij man.’

‘Kun je erachter komen waar hij gaat wonen?’ vroeg Jennifer.

‘Omdat hij een zedendelict heeft gepleegd, moet hij zijn adres melden. Dan kan de politie hem in de gaten blijven houden,’ zei Skye.

Het was echter maar de vraag of Burke dat ook zou doen. In Sacramento gold datzelfde voorschrift voor meer dan tweeduizend andere zedendelinquenten, en er waren maar twee rechercheurs aangesteld om hen in de gaten te houden.

‘O, dat lijkt me echt gezellig. Elke ochtend met een kopje thee de website van de politie bekijken,’ zei Jennifer sarcastisch.

‘Laten we maar blij zijn dat die regel is ingesteld. Moet je je voorstellen hoe hulpeloos slachtoffers zich in het verleden hebben gevoeld.’

‘Waarom kom je niet bij ons in de buurt wonen? Dan kun je aan de herinneringen ontsnappen,’ zei Jennifer. ‘Brenna komt minstens één keer in de maand bij ons langs, en pap woont ook vlakbij.’

Je kunt niet aan herinneringen ontsnappen door de geografische afstand te vergroten, dacht Skye. ‘Ik wil niet verhuizen, Jen.’

‘Waarom niet? Hier wonen ook gevaarlijke mensen. Je kunt hier een filiaal van DLL openen.’

Skye vond het prettig om in haar ouderlijk huis te wonen. Daarnaast hadden Sheridan en Jasmine haar hulp nodig, en rechercheur Willis was er ook nog. Misschien zouden ze ooit…

‘Ik zal erover nadenken.’

Het bleef even stil.

‘Jennifer?’

‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei haar stiefzus uiteindelijk. ‘Als ik al bang ben, moet jij het zéker zijn.’

‘Ik red me wel,’ zei Skye, Greenback Lane in rijdend.

‘Weet je dat zeker? Wat moet je doen als hij wraak probeert te nemen?’

‘Dat overleeft hij niet.’

‘Ik wou dat je iets langer had geaarzeld voordat je dat zei. Ik krijg er kippenvel van.’

Het leek Skye zinloos haar uit te leggen hoe wanhopig je moest zijn om zo’n besluit te nemen. Misschien kon ze dit telefoongesprek maar beter beëindigen. ‘Jen, ik moet ophangen.’

‘Ben je boos op me?’

‘Nee, ik heb een afspraak.’

‘Bel je me straks?’

Skye reed de oprit van Noahs bedrijf op. Zijn auto stond niet voor het gebouw, maar er stond wel een vrachtwagen met het logo van het bedrijf erop.

‘Skye?’ drong Jennifer aan.

‘Goed, ik bel je over een uur of twee.’ Skye parkeerde haar auto aan de zijkant van het gebouw, waar hij niet in het oog viel. Het was niet erg als Noah haar auto zag, maar ze wilde hem zo min mogelijk tijd geven om zich op hun gesprek voor te bereiden.

 

David wist bijna zeker dat het schrift dat Skye had afgegeven van Burke was, vooral omdat hij het nu kon lezen. De cryptograaf aan wie David een kopie van de boodschappen had gestuurd, had de sleutel binnen twee uur gevonden. Inmiddels had hij al drie bladzijden met de gedecodeerde tekst aan David gefaxt.

De tekst bestond uit initialen en dingen die mensen fout hadden gedaan. Veel van de initialen en vergrijpen waren later doorgestreept. S.E. onbeleefd geweest op het werk. T.L. in bijzijn van K.P. niet genoeg respect getoond. J.O. onaardig tegen echtgenote. P.B. weer onbeschoft geweest. S.W. weet wekelijk helemaal niets. L.B. achterdochtige klootzak. T.M. oneerlijk.

Zodra hij de fax had gekregen, had hij Skye gebeld, maar ze had geen tijd gehad om te praten. Blijkbaar had ze een afspraak. Toen zijn telefoon een uur later ging, dacht hij dat ze terugbelde.

Met moeite scheurde hij zijn aandacht van het schrift los. ‘Met Willis.’

‘U spreekt met Miranda Dodge. Ik heb u gemaild over Oliver Burke.’

David ging rechtop zitten en schoof zijn stoel wat dichter naar het bureau. ‘Ja, dat klopt. Fijn dat u hebt gereageerd, Ms. Dodge.’

‘Zegt u maar Miranda. Sorry dat ik u niet eerder kon bellen. Ik help elke donderdag op de school van mijn dochter.’

‘Dat begrijp ik.’

‘Waarmee kan ik u helpen? Zit Oliver weer in de problemen?’

David schoof het schrift opzij. ‘Ik heb het vermoeden dat hij een paar vreselijke misdaden op zijn geweten heeft. Wat kun je me over hem vertellen?’

‘Niet veel. Ik ben nooit met hem bevriend geweest.’

‘Hoe lang ken je hem al?’

‘Al heel wat jaartjes,’ antwoordde ze. ‘Toen ik op de basisschool zat, zijn we in Sacramento komen wonen. Ik zat bij hem in de klas.’

‘Vond je hem aardig?’

‘Nee, maar ik had medelijden met hem.’

‘Waarom?’

‘Omdat hij werd gepest.’

Verbaasd tikte David met het gummetje van zijn potlood op zijn bureau. Burke kwam uit een stabiel, doodgewoon gezin, was erg intelligent en werd over het algemeen een aantrekkelijke man gevonden.

‘Waarom werd hij gepest?’ vroeg hij.

‘Hij was klein voor zijn leeftijd en was niet erg goed in sport,’ vertelde Miranda. ‘In de pauze of de gymles maakten de jongens ruzie over de vraag wie Oliver in zijn team moest opnemen. In de pauzes ging hij al snel niet meer met de jongens om en zocht hij de meisjes op. Dat was ook geen succes, want hij leek het ons kwalijk te nemen dat hij zijn toevlucht tot ons moest nemen. Toen hij wat ouder werd, scholden veel kinderen hem uit voor homo en weigerden ze zich in de kleedkamer om te kleden als hij erbij was.’

‘Hoe reageerde hij daarop?’

‘Het maakte hem razend. En dan bedoel ik echt witheet. Toen een van de jongens tijdens de lunchpauze riep dat Oliver hem bij zijn billen had gepakt, ging Oliver door het lint. Dat was de enige keer dat ik hem heb zien vechten.’

David knikte naar een collega die voorbij kwam lopen. ‘Vielen er klappen?’

‘Ja, maar daarna heb ik hem nooit meer zien vechten. Hij had ook geen schijn van kans tegen die andere jongen. Ik weet nog dat ik zijn vader die dag op school zag komen. Dat was heel raar. Dat kleine, tengere jongetje met zijn mooie gezicht zat helemaal onder het bloed, maar Mr. Burke was totaal niet bezorgd. Hij leek eerder trots te zijn dat zijn zoon op de vuist was gegaan.’

David vroeg zich af of Burke in die tijd al lijstjes had bijgehouden. ‘Werd hij daarna minder gepest?’

‘Nee, het werd juist erger. Het duurde tot aan de middelbare school, toen zijn grootste kwelgeest tijdens het zwemmen verdronk,’ vertelde Miranda. ‘Daarnaast was Oliver inmiddels een stukje gegroeid en vond hij andere terreinen waarop hij kon uitblinken. Hij was erg goed in debatteren en haalde goede cijfers. Verder versierde hij alle meisjes die hij kon krijgen, dus toen hield het gefluister over zijn vermeende homoseksualiteit op.’

‘Denk je dat hij in die tijd gelukkiger werd?’

‘Ja, daar ben ik van overtuigd. Zeker toen hij een vriendin kreeg die een stuk ouder was,’ vertelde Miranda. ‘Ze was kapster, als ik me niet vergis. Hij was zo trots als een pauw dat hij een volwassen vrouw had kunnen veroveren.’

‘Je schreef dat hij door je slaapkamerraam naar binnen had staan loeren. Wanneer heb je hem betrapt?’

‘Na het eindexamenfeest.’

David tikte alle details in op zijn computer. ‘Toen had hij dus al verkering met Jane,’ zei hij.

‘Jane?’

‘Zijn vrouw. Hij is met die kapster getrouwd.’

‘Dat wist ik niet. Maar het is wel interessant dat hij mij begluurde terwijl hij verkering had.’

Dat vond David ook. Blijkbaar had de relatie met Jane hem daar niet van weerhouden. ‘Heb je weleens gehoord dat hij andere meisjes ook begluurde?’

‘Nee, maar ik weet bijna zeker dat hij ook degene was die me anonieme liefdesbrieven stuurde,’ vertelde ze. ‘Ik heb geen idee hoe hij aan de combinatie van mijn kluisje is gekomen, maar daar lagen ze altijd op me te wachten.’

‘Waarom denk je dat Burke die brieven heeft gestuurd?’ wilde David weten.

‘Omdat hij op school ook altijd naar me staarde. Als ik weer een brief had gevonden, leek hij op mijn gezicht te zoeken naar een reactie,’ antwoordde ze. ‘Hij leek het leuk te vinden dat ik me elke keer dood geneerde.’

‘Wat stond erin?’

‘Ze waren verschrikkelijk plat en grof. Ze zinspeelden ook altijd op geweld en bevatten kleine tekeningetjes.’

David keek naar het schrift, waarin een mes en druppels bloed waren getekend. ‘Wat voor tekeningetjes?’

‘Gezichten van jongens en meisjes, handen, trouwringen, geslachtsorganen,’ somde ze op. ‘Hij verzon steeds iets anders, maar naakte borsten en messen kwamen vaak terug.’

Er ging een schok door David heen. ‘Zeg alsjeblieft dat je nog een paar van die brieven hebt bewaard,’ zei hij.

‘Nee, het spijt me. U kunt zich wel voorstellen dat ik daar geen behoefte aan had,’ zei ze. ‘Ik heb ze aan mijn ouders laten zien, en die hebben ze aan het hoofd van de school gegeven.’

Als David kon bewijzen dat dit schrift en die brieven van Burke afkomstig waren, zou hij kunnen aantonen dat Burke al lang vóór de moorden en zijn aanval op Skye rare fantasieën over vrouwen en messen had gehad. ‘Heeft het hoofd van de school Oliver op het matje geroepen?’

‘Hij heeft ons allebei één keer bij zich geroepen. Oliver liet hem zien dat hij een heel ander handschrift had en beweerde dat hij de combinatie van mijn kluisje niet wist. Mr. Easton liet hem gaan.’

‘Heb je daarna nog brieven van hem gehad?’

‘Nee, maar een week later stond hij door mijn slaapkamerraam naar binnen te gluren.’

David vermoedde dat Olivers behoeftes rond die tijd waren geëscaleerd. ‘Was hij kwaad dat je je ouders inschakelde?’

‘Nee, hij verzon gewoon een smoes dat hij mijn aandacht had willen trekken om me mee uit te vragen. Kort daarna zijn we verhuisd, en een jaar later ben ik naar New York gegaan om aan een modellencarrière te beginnen.’

Misschien hadden die verhuizingen Miranda’s leven wel gered. ‘Waar woon je nu?’

‘New Jersey.’

‘Heeft Burke sinds je vertrek uit Sacramento weleens pogingen gedaan om je te vinden?’

‘Na die foto’s in Playboy heeft hij me een kaart gestuurd.’

‘Hoe kwam hij aan je adres?’

‘Hij had mijn moeder wijsgemaakt dat we oude vrienden waren.’

‘Herinnerde ze zich zijn naam niet?’

‘Nee, er ging geen belletje rinkelen, en ik vermoed dat ze zijn gedrag van destijds gewoon als stunts van een door hormonen geplaagde puber zag,’ zei Miranda. ‘Hij stelde zich aan haar voor als “dokter Burke”, en ze zag er geen kwaad in om hem mijn adres te geven.’

‘Wat stond er op de kaart?’

‘Dat hij inmiddels een rijke tandarts was en dat hij gratis mijn tanden wilde bleken als ik weer eens in de stad was. Hij schreef zelfs dat ik in zijn gastenverblijf mocht logeren,’ antwoordde Miranda.

‘Heb je daarop gereageerd?’

‘Nee, ik moest er niet aan denken dat hij me weer zou lastigvallen. Ik ben er echt van overtuigd dat hij ook achter al die enge brieven zat.’

Vlug las David al zijn aantekeningen na. ‘Schiet je verder nog iets te binnen over Oliver Burke?’

Ze dacht even na. ‘Niet echt, maar ik kreeg altijd de kriebels van die jongen. Hij heeft iets griezeligs over zich, hoe succesvol hij ook is geworden. Het verbaasde me dan ook niet toen ik hoorde dat hij wegens poging tot verkrachting was veroordeeld.’

David schoof de muis van zijn computer opzij en trok het schrift naar zich toe. De initialen van Miranda waren vaak in het schrift te vinden, wat waarschijnlijk aangaf dat hij ook na haar vertrek vaak aan haar had gedacht. M.D. heeft niet gereageerd… M.D. denkt dat ze te goed voor me is… M.D. de klikspaan… Het zou wel heel toevallig zijn als die initialen voor een andere vrouw stonden, en David geloofde niet in toeval.

‘Hartelijk bedankt voor je tijd, Miranda,’ zei hij. ‘Ik heb veel aan dit gesprek gehad.’

‘Die andere misdaden waar u het over had,’ zei ze. ‘Ging dat ook om verkrachtingen?’

‘Verkrachting en moord.’

Het bleef weer even stil. ‘Maar hij zit toch nog in de gevangenis, of niet?’ vroeg ze.

Automatisch keek David op zijn horloge. Het was bijna vijf uur. ‘Over een halve dag komt hij vrij.’

Miranda hield hoorbaar haar adem in. ‘U denkt toch niet dat hij op zoek gaat naar mij, hè?’

M.D. heeft het niet door… M.D. ooit…

‘Ik hoop het niet, maar je zou kunnen overwegen je website te sluiten.’

‘Wat?’

‘Als hij je opzoekt op Google, ziet hij die foto’s en de knop om contact met je op te nemen. Dat is natuurlijk koren op zijn molen.’

‘M-maar mijn man en ik hebben problemen,’ bekende ze stotterend. ‘Ik denk dat we uit elkaar gaan, en ik moet de kost verdienen met die website.’

Vermoeid wreef David over zijn voorhoofd. Wat moest hij nu zeggen? Het was beter om die site te sluiten, maar ze moest natuurlijk wel haar rekeningen kunnen betalen. ‘Haal dan in elk geval de uitdagendste foto’s eraf,’ adviseerde hij. ‘En hou je ogen en oren goed open. Als hij contact opneemt, moet je me onmiddellijk bellen.’

‘Zal ik doen.’ Ze klonk nerveus, maar na die woorden hing ze op.

 

Noah Burke was niet alleen ouder dan zijn broer, maar ook langer en aantrekkelijker. Net als Oliver had hij lichtbruin haar en blauwe ogen, maar hij zag er stoerder en mannelijker uit. Skye vond dat Jane aan hem een heel wat betere partij had, maar het probleem was natuurlijk dat Noah al getrouwd was. De verhouding zou haar enge kleine echtgenoot weleens tot moord kunnen drijven.

‘Wat komt u hier doen?’ wilde Noah weten.

Zijn secretaresse en een andere werknemer keken op van hun werk. Blijkbaar herkende Olivers broer haar van het proces of van de televisie. Zijn blik was achterdochtig, maar zijn stem bleef rustig.

‘Ik zou u even onder vier ogen willen spreken,’ antwoordde Skye.

Hij bekeek haar van top tot teen, alsof hij twijfelde of hij haar zijn kantoor uit zou gooien. ‘Volgens mij hebben wij elkaar niets te vertellen,’ zei hij.

Skye rechtte haar schouders. ‘Ik wil graag mijn best doen om u iets uit te leggen.’

Er viel een pijnlijke stilte, waarin Noah besloot dat dit gesprek inderdaad beter kon plaatsvinden zonder luistervinken. Hij tuitte zijn lippen en haalde zijn schouders op. ‘Loopt u maar even mee naar mijn kantoor.’

Tot haar verbazing hield hij de deur naar de gang hoffelijk voor haar open. Vervolgens ging hij haar voor naar een luxueus ingerichte werkkamer met een groot raam, een mahoniehouten deur, een houten lambrisering, ornamenten aan het plafond en een hardhouten vloer.

‘Mooi kantoor,’ merkte ze op.

‘Dank u. Wilt u plaatsnemen?’ vroeg Noah, wijzend op een stoel.

Voordat Skye het kantoor binnen was gegaan, had ze zich voorgenomen een hekel aan Noah Burke te hebben. Hij bedroog zijn vrouw en kinderen en bracht zijn minnares in gevaar, al was hij zich van dat laatste misschien niet bewust. Ze moest echter toegeven dat hij beleefd en vriendelijk was, ook al had hij goede redenen om nors tegen haar te zijn. Hij was er immers van overtuigd dat ze zijn broer valselijk had beschuldigd.

Ze herinnerde zich dat hij in de rechtszaal zijn best had gedaan om Jane en zijn moeder te troosten. Later, toen ze elkaar in de hal van het gerechtsgebouw waren tegengekomen, had zijn gezicht wel uit graniet gehouwen geleken. ‘Ik hoop dat u tevreden bent,’ had hij gemompeld.

Nu ging hij achter zijn grote bureau zitten. ‘Wat brengt u hier?’ informeerde hij.

Skye zat kaarsrecht op haar stoel. Ze voelde zich erg slecht op haar gemak, want het zou niet meevallen door zijn scepsis en achterdocht heen te breken. ‘Ik wil u graag iets duidelijk maken,’ vertelde ze.

Zijn gelaatsuitdrukking verraadde niets over zijn gedachten. ‘Ik luister,’ zei hij.

‘Ik heb niet gelogen.’

‘Waarover?’

‘U weet wat ik bedoel. Het is allemaal echt gebeurd.’

Hij sloeg zijn ogen neer en verschoof zijn pennenhouder en klokje. ‘Dat doet er nu niet meer toe,’ zei hij. ‘Olivers straf zit erop. Het is voorbij.’

Skye schoof naar het puntje van haar stoel. ‘Ik vrees dat het nog lang niet voorbij is. Ik weet dat hij morgen vrijkomt. Tenzij hij is veranderd, wat ik betwijfel, zal hij nieuwe slachtoffers maken. Het is een kwestie van tijd.’

‘Hou op!’ snauwde hij. ‘U bent gek, paranoïde of allebei.’

‘Ik ben geen van beide! Hij hield een mes op mijn keel terwijl hij naar mijn borsten graaide, Mr. Burke! Hij heeft mijn pyjama van mijn lijf gescheurd.’

Er verscheen een gekwelde blik op Noahs knappe gezicht. ‘Luister. Ik heb de indruk dat u werkelijk achter uw verhaal staat. En ik moet u bekennen dat ik zelf ook af en toe aan hem heb getwijfeld. Toch kan ik me moeilijk voorstellen dat hij zoiets heeft gedaan. Het gaat hier om mijn broertje. Ik ben met hem opgegroeid. Hij was een rustig, lief kind, zelfs zo lief dat mijn vriendjes weleens vroegen waar mijn “zusje” was. U probeert mij te vertellen dat mijn zachtaardige broer een verkrachter is.’

Het was al erg genoeg dat ze die vreselijke beproeving had moeten doorstaan, maar Skye vond het een ramp dat veel mensen aan haar verhaal twijfelden. Dachten ze soms dat ze met opzet iemands leven kapotmaakte? Soms vond ze die scepsis nog erger dan de aanval zelf, omdat er nooit een einde aan leek te komen.

‘Waarom zou ik in vredesnaam over zoiets liegen?’ wilde ze weten.

‘Omdat u op het moment van de aanval high was, misschien. Of misschien sliep u half, of had u op een andere manier weinig contact met de werkelijkheid,’ antwoordde Noah. ‘Ik weet het niet, maar ik denk dat uw herinnering u in de steek laat. Dat moet wel.’

Gefrustreerd sprong Skye van haar stoel. ‘Nee, ik vertel u de waarheid. Dit is iets wat ik nooit zal vergeten, iets waar ik elke dag mee moet leven!’

Burke stond ook op van zijn stoel. ‘Klopt, maar de zaak legt u inmiddels geen windeieren,’ zei hij. ‘Die liefdadigheidsorganisatie betaalt uw salaris. Jane heeft hier misschien nog wel meer onder geleden dan u. Zij heeft helemaal niets meer.’

‘Behalve u.’

Zijn mond viel open. ‘Wat zegt u?’

‘U hebt me wel verstaan,’ zei ze. ‘Als uw broer dat ontdekt, hoef ik u niet meer te vertellen dat die kleine rotzak gevaarlijk is. Dan komt u er namelijk zelf achter. Of Jane.’

Ze greep haar handtas en wilde het kantoor uit lopen.

‘Ms. Kellerman.’

Bij het horen van de paniek in zijn stem draaide ze zich om. Zijn gezicht was asgrauw geworden.

‘Als u dit aan iemand vertelt… Ik bedoel, ik wil mijn vrouw en mijn broer geen pijn doen. Het is nooit mijn bedoeling geweest om… We wilden niet…’ hakkelde hij. Hij haalde zijn schouders op. ‘Het gebeurde gewoon.’

Na die woorden liet hij zijn hoofd hangen, alsof de last van de hele wereld op zijn schouders drukte.

Tot haar verbazing had Skye medelijden met hem. ‘Ik wil ook niemand pijn doen,’ zei ze zachtjes. ‘Daarom ben ik juist gekomen.’

Verbaasd keek hij haar aan. ‘Bent u van plan het voor u te houden?’ vroeg hij.

‘De enige die het weet, is rechercheur Willis, en ik heb het hem alleen maar verteld omdat ik hoop dat hij Mrs. Burke kan beschermen,’ zei Skye.

‘Oliver zou Jane nooit kwaad doen.’

‘U mag geloven wat u wilt, maar ik zou er maar niet op rekenen,’ zei Skye. ‘Zelf bent u ook niet veilig.’

‘Ik? Hij zou mij ook nooit iets aandoen,’ beweerde Noah. ‘Trouwens, zelfs als hij het zou proberen, zou hij niet van me winnen. Ik ben groter en sterker dan hij.’

‘Het is niet altijd een kwestie van kracht. Oliver is uitgekookt,’ verklaarde Skye.

Ze dacht aan David, die haar had gebeld voordat ze dit kantoor binnen was gegaan. Kennelijk was het schrift van Oliver een opsomming van alle dingen die hij andere mensen kwalijk nam.

‘En hij vergeet nooit iets,’ voegde ze eraan toe.



Hoofdstuk 11

 

 

 

In het propvolle restaurant zat Skye in haar eentje naar de geanimeerde gezichten van de andere gasten te kijken. Alle mensen zaten te lachen, te gebaren, te eten, te praten, kortom: te genieten van het leven. Zelf kwam ze daar niet meer aan toe. Sinds Burke haar had aangevallen, had ze het idee dat haar leven in de wachtstand stond. Meestal sloeg ze zich op pure wilskracht door de dagen heen, maar vandaag had ze daar meer moeite mee dan anders. Maar ja, zij wist wat de andere aanwezigen in het restaurant niet wisten, dat er een gevaarlijke moordenaar vrijkwam – een moordenaar die er net zo vriendelijk en gewoon uitzag als de mensen in dit restaurant.

Haar mond vertrok, en ze nam nog een hapje van de Franse uiensoep die ze had besteld. Wrang bedacht ze dat dit haar laatste maaltijd was voordat Burke op vrije voeten kwam. Vanaf nu zou ze weer extra op haar hoede moeten zijn.

Natuurlijk had ze Sheridan en Jasmine kunnen vragen om met haar mee te gaan, dan had ze zich in het restaurant niet zo alleen gevoeld. Vandaag had ze echter zoveel aan haar hoofd dat ze bang was dat ze geen goed gezelschap was. Daarnaast vermoedde ze dat haar vriendinnen haar de les zouden lezen over het feit dat ze zich met Burkes leven had bemoeid. Een uur geleden hadden ze haar nog gebeld, en toen had Skye gezegd dat ze die avond vroeg naar bed ging, iets wat haar vriendinnen van harte toejuichten. Skye kon de rust goed gebruiken. Dat was Skye met hen eens, maar ze had ook nog een telefoontje van David gehad. Het schrift dat in het huis van de familie Griffin was gevonden, zat vol vingerafdrukken van Oliver. Die gedachte was waarschijnlijk voldoende om Skye weer uren uit haar slaap te houden.

Hoe hard ze na de aanval ook haar best had gedaan niet paranoïde te worden, nu stak de ziekelijke achterdocht weer de kop op. Het leek wel een soort onkruid dat niet uitgeroeid kon worden. Ze kon de uitlopers snoeien of de plant kapotmaken, maar hij vond altijd wel een plekje om weer uit de grond te schieten.

Ze deed haar ogen dicht en vocht tegen de paniekaanval die haar dreigde te overspoelen. Ze probeerde rustig te blijven door zichzelf voor te houden dat ze hier veilig was. Dit was een rustig moment, de eerste keer dat ze vandaag was gaan zitten om iets te eten. Haar andere maaltijden had ze achter haar computer en in de auto gebruikt. Ze zou van haar eten moeten genieten, maar het was nu eenmaal de avond voordat Burke werd vrijgelaten.

Adem diep in, dacht ze. Fantaseer dat je op een verlaten strand ligt te slapen, met een heerlijk warme zon boven je hoofd en golfjes die zachtjes het strand op rollen. Je bent veilig en volledig ontspannen. Je hebt het naar je zin, je voelt je prettig. Je moeder is bij je en kijkt glimlachend naar je.

Omdat ze had geweigerd medicijnen te slikken, was ze in het eerste jaar na de aanval vaak bij een psycholoog geweest om de paniek onder controle te krijgen. Zij had haar geleerd hoe ze haar geest kon gebruiken om haar lichamelijke reacties te overwinnen. De tactieken hielpen niet altijd, maar vanavond werd ze er gelukkig wat kalmer van – tot ze haar ogen opendeed en zag dat er een man naar haar zat te staren. Hij droeg een spijkerbroek en een lange leren jas, en zat in zijn eentje aan een tafeltje. Hij had een sikje en gaten in zijn beide oorlellen, die groot genoeg waren om er een potlood doorheen te steken. Het was moeilijk te schatten hoe oud hij was, maar Skye vermoedde dat hij halverwege de twintig was.

Ze keek hem recht in de ogen. Als hij haar had aangestaard zonder het te beseffen, zou hij nu uit beleefdheid zijn blik moeten afwenden. Dat deed hij echter niet. Hij glimlachte raadselachtig en bleef haar indringend aankijken.

Skye werd er zenuwachtig van. Zonder dat ze het wilde, drong de vraag zich op. Was dit net zo’n gevaarlijke gek als Burke? Een psychopaat die genoot van geweld, misbruik, macht?

Met bonzend hart bracht ze haar kop kruidenthee naar haar mond. Het strand. Ze was op het strand. De zon was lekker warm. Ze voelde zand onder zich.

Toen ze opkeek, zat hij nog steeds geïnteresseerd naar haar te kijken. Zijn glimlach bezorgde haar kippenvel. Het was alsof hij er een kick van kreeg haar een onaangenaam gevoel te bezorgen.

Met een grimmige trek om haar mond voelde Skye aan het pistool in haar handtas. Gelukkig lag het ding vlak bij haar. Weg met de zon, het strand en alles eromheen. Ze had een wapen, en als het nodig was, zou ze het gebruiken.

Toen ze haar tas ongemerkt dichter naar zich toe trok, boog hij zich eindelijk weer over zijn bord.

Tijd om te gaan, dacht Skye. Als mijn hoofd wordt gevuld met gedachten aan mijn wapen in plaats van aan het strand, wordt het tijd om terug naar kantoor te gaan.

Ze liet haar soep staan en stond op. Op het moment dat ze wilde weglopen, kwam hij van zijn stoel.

‘Neem me niet kwalijk.’

Had deze man een mes in zijn jas? Het zou kunnen. Hij had zijn handen in zijn zak gestoken…

Rustig aan, Skye, zei ze tegen zichzelf. Niet elke onbeleefde man is een moordenaar. Toch viel het niet mee de angst onder controle te krijgen. Paniek was niet gevoelig voor gezond verstand of kansrekening.

Even speelde ze met de gedachte door te lopen alsof ze hem niet had gehoord, maar iets hield haar tegen. Misschien reageerde ze wel overdreven. Misschien was het onzin het heden te laten bepalen door het verleden. Het zou kunnen dat hij haar herkende, of haar op tv had gezien.

Ze dwong zichzelf om stil te staan en keek hem aan. ‘Ja?’

‘Ik zag je daar in je eentje zitten en… Nou ja, ik vind je een bijzonder aantrekkelijke vrouw.’

Was dat alles? Het irriteerde haar dat hij haar bang had gemaakt. ‘Dank je.’

Hij deed zijn best om verlegen te glimlachen. ‘Ik weet dat het niet erg origineel klinkt, maar ik woon hier nog maar net en ik kan wel wat gezelschap gebruiken. Heb je misschien zin om met me naar de film te gaan?’

‘Nu?’

‘Of heb je al andere plannen?’

Hij draaide er in elk geval niet omheen. Skye wist dat ze gevleid moest zijn, want hij was een aantrekkelijke man. Een stemmetje in haar binnenste fluisterde haar zelfs in dat ze ja moest zeggen, omdat haar relatie met David waarschijnlijk op niets zou uitlopen. Hoe vaak hadden haar vriendinnen en zij zich beklaagd over het feit dat ze buiten hun werk nauwelijks een leven hadden? Misschien was dit een gelegenheid wat meer gezelligheid in haar leven te brengen. Misschien was hij wel aardig, ook al was hij dan wat jonger dan zij.

‘Vanavond niet, dank je.’

‘Heb je al plannen?’

Nee, ze trok zich liever terug. Hoewel ze hunkerde naar menselijk contact, voelde ze zich veiliger in haar kantoor, waar ze zich op haar werk kon storten. Ze moest brieven beantwoorden, mensen bellen, bedankjes schrijven, benefietavonden organiseren…

‘Ik heb het druk, ja.’

‘Ik begrijp het.’ Hij liet haar zijn charmantste glimlach zien. ‘Kan ik je niet op andere gedachten brengen?’

Als ik mijn ervaringen ooit achter me wil laten, zal ik mijn best moeten doen om nieuwe mensen te ontmoeten, dacht Skye. Ik moet weer risico’s durven nemen. Dat hou ik mijn cliënten ook altijd voor, maar toch… Ik kan niet zomaar in de auto stappen bij een man die ik niet ken. Dat is onverantwoord, te eng.

‘Nee,’ antwoordde ze.

‘Sorry. Misschien loop ik te hard van stapel,’ zei de man. ‘Mag ik je dan mijn telefoonnummer geven? Als je ooit van gedachten verandert, kun je me bellen.’

‘Goed.’ Als ze hem ooit wilde bellen, kon ze eerst zijn achtergrond natrekken.

Ze had gedacht dat hij haar een visitekaartje zou geven, maar in plaats daarvan haalde hij een papiertje uit zijn zak en draaide hij zich naar de tafel om er iets op te schrijven.

‘Een fijne dag verder,’ zei hij, het papiertje in haar hand drukkend. Daarna liep hij weg.

Skye stopte het papiertje in haar zak en haalde het pas in de auto tevoorschijn om het te bekijken. Meteen moest ze haar auto aan de kant zetten om geen ongeluk te veroorzaken. Ze was benieuwd geweest naar de naam van de jongeman, maar er stond iets heel anders op het briefje.

‘Nog even, dan zijn we weer samen. Liefs, O.B.’

Ze gooide het stuur om en reed haastig terug naar het restaurant, zonder acht te slaan op het getoeter van een busje dat voor haar moest uitwijken. Het zweet stond op haar voorhoofd, en haar handen waren koud, maar ze kon maar één ding denken: ze moest weten wie de man van het briefje was en hoe hij Oliver Burke kende.

Ze wist niet eens of dit de man was geweest die haar had gebeld. Ze was zo ondersteboven geweest van de boodschap dat ze niet goed had geluisterd.

Foeterend veegde ze het zweet van haar bovenlip. Ze liet de auto achteloos voor het restaurant staan en rende naar binnen, maar hij was al in geen velden of wegen meer te bekennen. Ze keek in de wc’s, op de parkeerplaats, en vroeg aan de mensen in het restaurant of ze de man ergens hadden gezien. Een paar mensen wisten over wie ze het had, maar niemand wist wie hij was of waar hij naartoe was gegaan.

 

Door de gedachte dat Oliver Burke de volgende dag zou vrijkomen, kon David zich niet ontspannen. Met de afstandsbediening zapte hij alle televisiekanalen langs, zich afvragend wat Skye op dit moment aan het doen was. Waarschijnlijk was ze nog veel nerveuzer dan hij, zeker nu ze wist dat chemisch onderzoek met ninhydrine had uitgewezen dat het schrift met geheimtaal van Oliver Burke was.

Gelukkig had ze rustig gereageerd toen hij het haar vertelde. Ze had er al rekening mee gehouden, maar dat betekende natuurlijk niet dat het nieuws was dat ze graag wilde horen. Het schrift was al jaren oud; Burke was al begonnen met aantekeningen maken voordat hij dat bewuste huis had gekocht. Zou hij wraak willen nemen op iedereen over wie hij iets had opgeschreven? Waarom zou hij anders lijsten bijhouden, en noteren wie hem had gekwetst of beledigd? Waarom had hij sommige namen doorgestreept en andere laten staan?

David durfde te wedden dat de meeste mensen in dat schrift niet eens wisten dat ze Burke hadden geërgerd. Het kon ook zijn dat ze zich er niet druk om maakten. In hun wereld was Burke waarschijnlijk zo onbelangrijk geweest dat ze hem al lang vergeten waren. Ze waren doorgegaan met hun eigen leven, terwijl hij thuis op wraak zinde.

David wenste dat hij meer initialen kon thuisbrengen en met die mensen kon gaan praten. Hij kon zich niet voorstellen dat Oliver pogingen had gedaan om iedereen op zijn lijst te vermoorden. Dan zouden er meer doden zijn gevonden, en hij wist dat Miranda Dodge nog leefde.

Misschien was Meredith Connelly zijn eerste slachtoffer geweest. Haar initialen hadden ergens onder aan de lijst gestaan. Hij had de initialen van Amber Farello en Patty Poindexter echter nergens teruggevonden.

Hij gooide de afstandsbediening op de salontafel en liep naar zijn werkkamer. Het ‘vergrijp’ achter de initialen M.C. was: ‘wist niet eens meer wie ik was’.

Waarom vond Oliver het belangrijk om zulke kleine dingen op te schrijven? Hoe kon iemand zich daar druk om maken?

Misschien had hij Meredith ontmoet bij Pepe’s, het restaurant waar ze als serveerster werkte. Als ze haar werk goed had gedaan, was ze altijd vriendelijk, maar toch enigszins afstandelijk tegen haar klanten geweest. Misschien had Oliver het verschil niet begrepen en te veel van haar verwacht. Het zou kunnen dat hij Meredith leuk had gevonden en haar zijn visitekaartje en een royale fooi had gegeven. David stelde zich zo voor dat hij beledigd was geweest toen ze hem een volgende keer niet herkende. Daarna had hij haar uit wraak gestalkt, verkracht en vermoord.

Het was een aannemelijk scenario, maar hij wist niet hoe hij het ooit moest bewijzen. Hij had nagekeken of Oliver bij Pepe’s ooit met een creditcard had betaald, maar dat was niet het geval. De collega’s van Meredith herkenden Burke niet van een foto, en wisten niet of hij regelmatig in hun restaurant had gegeten. Op zich verbaasde David dat niet. Burke had het soort gezicht waarmee hij onopvallend in een menigte kon opgaan. Daarnaast zag hij er allesbehalve dreigend uit.

De telefoon ging. David ging in zijn bureaustoel zitten en nam op. ‘Hallo?’

‘Papa?’

‘Hoi, Jeremy. Hoe gaat het?’

‘Als de groenteboer zesendertig komkommers heeft die 1,39 dollar per stuk kosten, hoeveel moet ik dan betalen als ik er vijf wil hebben?’

David glimlachte. Huiswerk. ‘Oké, laten we eerst eens kijken hoe je dat het beste kunt uitrekenen.’

‘Geef me nu maar gewoon het antwoord,’ klonk het ongeduldig.

David wist dat zijn zoon een hekel aan dit soort sommen had. ‘Sorry, knul, ik wil dat je het zelf uitrekent, maar daar wil ik je wel bij helpen,’ zei hij.

‘Pa-hap… Ik wil het snel klaar hebben, want dan kan ik weer televisie kijken.’

Televisie kijken? David keek op zijn horloge. Het was al negen uur geweest. ‘Moet jij niet naar bed?’

‘Nee. Mama heeft me nog niet naar bed gestuurd.’

‘Waar is ze?’

‘In haar slaapkamer.’

‘Ligt ze al in bed?’

‘Nee. Ze belt met haar mobieltje.’

‘Met wie?’

‘Iemand die Skye heet, of zoiets. Een heel gekke naam.’

Dat laatste was David niet met hem eens. ‘Waar hebben ze het over?’

‘Weet ik niet. Toen ik de slaapkamer binnen liep, maakte ze een gebaar dat ik weg moest en deed ze de deur dicht.’

‘Heeft Skye haar gebeld?’ vroeg David. Die kans leek hem echter klein. Skye had geen enkele reden om Lynnette te bellen. Sterker nog, waarschijnlijk had ze haar nummer niet eens.

‘Weet ik niet,’ zei Jeremy.

‘Het maakt niet uit. Zullen we die som gaan maken?’ vroeg David. Zijn gedachten dwaalden echter steeds af naar Skye, en zodra hij had opgehangen, probeerde hij haar zelf te bereiken.

In haar onverlichte kantoor tuurde Skye tussen de jaloezieën door naar buiten. Haar auto was als enige overgebleven op de parkeerplaats. Ze had alle deuren van het gebouw afgesloten en haar wapen onder handbereik gelegd, maar toch was het een heel onaangenaam idee dat een kennis van Oliver Burke haar mee had willen lokken. Waarschijnlijk was hij haar gevolgd naar het restaurant. Hoe had hij anders moeten weten dat ze daar ging eten?

Zou hij nu ergens buiten op haar staan wachten?

Ze vermoedde van niet, maar ze wist het natuurlijk niet zeker. Ze was gebeld door Davids vrouw, en dat had haar even afgeleid. Tijdens die minuten had ze niet goed opgelet wat er buiten gebeurde.

‘Heb jij iets met mijn echtgenoot?’ had Lynnette gevraagd.

Skye was zo overrompeld dat ze niet had geweten wat ze moest zeggen. Uiteindelijk had ze geantwoord: ‘Je echtgenoot? Ik dacht dat jullie gescheiden waren.’

‘We proberen de breuk te lijmen,’ had Lynnette gezegd. ‘We hebben geen behoefte aan jou en je pogingen om David in te palmen. Er is een kind bij betrokken.’

Waarom dacht Lynnette dat ze hun huwelijk kapot probeerde te maken? Ze wilde helemaal niemand pijn doen, Davids zoon al helemaal niet.

Ze schrok op van het geluid van de telefoon op haar bureau. Haastig keek ze over haar schouder, maar ze liep niet naar de telefoon om op te nemen. Vanavond wilde ze niemand meer spreken. Op dit moment leek de hele wereld vijandig te zijn.

Ellendige Oliver Burke, dacht ze. Als hij er niet was geweest, had haar leven er heel anders uitgezien. Vóór die fatale avond was ze een vrolijke, zelfverzekerde, zorgeloze jonge vrouw geweest. Ze had geen enkele reden gehad om voor iemand bang te zijn. Oliver had echter méér littekens veroorzaakt dan de zichtbare verwondingen op haar gezicht.

Met haar vinger voelde ze aan de streep onder haar kaak. Als Burke er niet was geweest, had ze nu misschien wel een gezinnetje gehad – een man, kinderen…

In haar tas begon haar mobieltje te piepen. Blijkbaar wilde de beller haar persoonlijk spreken, maar ze had geen zin om naar haar tas te lopen. Uiteindelijk hield het gepiep op, maar toen begon het toestel op haar bureau weer te rinkelen.

‘Ga weg,’ mompelde ze vermoeid. Met haar laatste krachten dwong ze zichzelf naar de bank te lopen, waar ze onder de portretten van de seriemoordenaars ging liggen. ‘Waarom doen jullie toch zulke afgrijselijke dingen?’ vroeg ze aan hen, het gerinkel negerend.

Misten ze een geweten? Een vermogen tot empathie? Dat was wat psychologen en psychiaters zeiden. Skye was ervan overtuigd dat er méér aan de hand was, maar ze wist niet wat. Dat wist niemand. Ze wist alleen dat Burke haar leven voorgoed had veranderd.

Gelukkig leek de beller de moed uiteindelijk op te geven. Toen de rust weerkeerde, kon Skye eindelijk haar ogen sluiten. De warmte van haar jas voelde als een beschermende cocon. Wat zou het fijn zijn als ze een paar uur kon slapen…

Nog geen twintig minuten later hoorde ze echter iemand aan de deur.

Iemand die binnen probeerde te komen.

 

In het gebouw van De Laatste Linie was het donker. Dat vond David verontrustend, want de Volvo van Skye stond nog op de parkeerplaats. Als ze hier niet was, waar was ze dan? Ze nam thuis de telefoon niet op, en op haar werk ook niet. Ze had ook niet gereageerd toen hij haar mobiele nummer had geprobeerd.

In het licht van de bewegingsmelder bleef hij met zijn vuist op de deur bonken, in de hoop dat ze ergens in het gebouw was en het kabaal zou horen. Na het angstaanjagende telefoontje van eerder die week vond hij het niet prettig dat ze onbereikbaar was. Er kwam echter geen reactie.

‘Skye, ik ben het, David,’ schreeuwde hij.

Stilte.

‘Skye!’

Blijkbaar was ze niet op kantoor. Zonder auto kon ze echter niet ver uit de buurt zijn, zeker niet omdat Lynnette haar net aan de telefoon had gehad. Met bonkend hart keek hij om zich heen en staarde naar de straat. Zou ze te voet zijn weggegaan? Zo onverstandig zou ze vast niet zijn. Of wel? Peinzend staarde hij naar een fastfoodrestaurant aan de andere kant van de weg.

Opeens ging er in het gebouw van De Laatste Linie een lamp aan. Opgelucht sloot David zijn ogen. Er was niets met haar aan de hand. Door de glazen deur zag hij haar naderen, maar toen ze dichterbij kwam, zag hij tot zijn schrik dat ze weer leek op de gestreste, angstige vrouw die hij ruim drie jaar geleden in het ziekenhuis had gezien.

Zodra hij de deur van het slot hoorde gaan, duwde hij de klink omlaag. ‘Alles goed met je?’

Het duurde even voordat hij antwoord kreeg. ‘Wat kom jij doen?’

‘Kijken hoe het met je gaat.’

‘Het gaat goed, hoor,’ antwoordde ze.

Het was duidelijk dat ze loog. Ze had een zware avond gehad, en David wist niet of Lynnette daaraan had bijgedragen. ‘Ik zie aan je dat er iets is,’ zei hij.

Zwijgend pakte ze een briefje uit haar zak, dat ze aan hem gaf.

Toen hij het had gelezen, begreep hij haar angst. ‘Van wie heb je dit gekregen?’

‘Een man in een restaurant.’

Hij wilde met haar praten, maar niet hier. ‘Kom mee,’ zei hij.

‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze verbaasd.

‘Naar mijn appartement.’ Hij wist dat dat waanzin was, zeker nu Lynnette hem van een verhouding verdacht, maar Skye had het zo druk met zorgen voor alle slachtoffers in Sacramento dat ze zichzelf vergat. En nu Burke vrijkwam… Aan de donkere kringen onder haar ogen zag hij dat ze uitgeput was. ‘Wanneer heb jij voor het laatst goed geslapen?’ wilde hij weten.

Ze haalde haar schouders op. ‘Je weet hoe dat gaat. Druk, druk, druk.’

Het liefst wilde hij met zijn hand over haar wang strijken en haar beloven dat alles goed kwam. Hij was echter bang dat hij haar dan zou kussen, en dan zou zijn belofte aan Lynnette in het geding komen. ‘Ik zal vannacht zorgen dat je veilig bent,’ zei hij zachtjes.

Ze keek hem aan. Al was haar vermoeidheid in haar ogen te lezen, ze rechtte haar schouders en haar rug. ‘Ik heb geen oppas nodig. Ik kan me wel redden,’ zei ze.

‘Dat weet ik.’ Hij pakte haar hand en streek met zijn vingertoppen over haar knokkels. Het was niet veel, maar meer intimiteit durfde hij niet aan. ‘Doe het dan maar voor mij, dan slaap ik zelf rustiger.’

Haar mondhoeken gingen omhoog. ‘Goed, dan doe ik het voor jou.’

‘Fijn dat je mij een gunst wilt verlenen,’ reageerde hij grinnikend.

 

Nadat Skye een heerlijk warme douche had genomen, zat ze in een T-shirt, een boxershort en Davids ochtendjas aan zijn keukentafel. Zelf zat David nog steeds peinzend naar het briefje te staren.

Skye nam een slokje van de wijn die David had ingeschonken om te zorgen dat ze zich een beetje kon ontspannen. Blijkbaar werkte de drank, want ze werd afgeleid door de contouren van zijn lichaam onder zijn T-shirt en versleten spijkerbroek. Ze werd zelfs afgeleid door de kleren die hij haar had geleend. Het T-shirt en het boxershort kwamen net uit de wasmachine en roken naar zeep, maar de ochtendjas rook naar Davids eigen opwindende geurtje.

‘Wie zou die man toch geweest kunnen zijn?’ vroeg David hardop.

Skye trok de kraag van de ochtendjas nog wat hoger op. Ze was nog steeds moe, maar inmiddels had ze ook trek gekregen – trek in lichamelijke intimiteit, geruststelling, alle positieve dingen in het leven. Haar dagen waren te lang gevuld geweest met criminaliteit. Ze moest iets leuks in haar leven hebben, en ze wist precies waar ze behoefte aan had.

David leek er echter met opzet voor te zorgen dat hij haar niet aanraakte.

‘Het is vast een vriend van Oliver,’ zei ze, nog een slokje wijn nemend. ‘Of iemand die hij heeft ingehuurd om me bang te maken.’

‘Beschrijf hem nog eens.’

‘Bijna een meter tachtig, slank postuur. Donker, schouderlang haar, bruine ogen, een gebronsde huid, een enorme piercing in elke oorlel en een sikje.’

‘Littekens? Tatoeages?’

‘Nee. Het enige opvallende waren de grote gaten in zijn oren. Verder zou hij zijn uiterlijk heel makkelijk kunnen veranderen. Als hij zijn sikje afscheert, zijn haren knipt en verft en een zonnebril opzet, zou ik hem zonder die oorlellen waarschijnlijk niet herkennen.’

David wreef over de natte kring die zijn glas op de keukentafel had achtergelaten en draaide het papiertje om. De man had het berichtje geschreven op een bonnetje van een fastfoodrestaurant. ‘Hier hebben we ook niet veel aan,’ zei hij.

‘Ik vraag me af hoe lang hij me al volgt. En of hij weet waar ik woon…’ Die gedachte had ze zo beangstigend gevonden dat ze niet naar huis had gedurfd.

‘Het is helemaal niets voor Burke om met iemand samen te werken,’ zei David. ‘Op het eerste gezicht lijkt hij vriendelijk, maar in wezen is hij asociaal.’

‘Volgens mij is hij inderdaad een eenling,’ beaamde Skye. ‘Alleen een eenzame man zou zo’n lijst maken. Het is een kinderlijke manier om op beledigingen te reageren.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Niet te geloven. Die man is nota bene tandarts, iemand met een goede opleiding.’

‘Goede hersens zeggen nog niets over zijn emotionele ontwikkeling.’

‘Waardoor zou hij zo verknipt zijn geraakt?’

David trok een schouder op. ‘Moeilijk te zeggen. Misschien heeft het iets te maken met zijn opvoeding.’

‘Hij komt uit een goede familie.’

‘In de meeste opzichten wel, ja.’

Het was prettig om naar Davids stem te luisteren en naar zijn grote handen te kijken. ‘Heb je nog nieuwe dingen ontdekt?’ informeerde ze.

‘Niets schokkends. Een gevangenisbewaker vertelde dat hij de brieven van zijn vader bewaart, maar alle andere weggooit,’ vertelde David. ‘En door opmerkingen van een paar andere mensen begin ik me af te vragen of Oliver vroeger misschien problemen met zijn vader heeft gehad. Misschien was hij wel jaloers op zijn broer of had hij een minderwaardigheidscomplex. Verwarring over zijn seksuele geaardheid, zoiets.’

‘Het zou prettig zijn als zijn moeder ons zou vertellen hoe hij als kind is geweest.’

‘Ze wil gewoon niet geloven dat haar zoon iets heeft misdaan. Hij is een verkrachter en een moordenaar, maar volgens haar was hij het perfecte kind.’

‘Met Noah lijkt niets aan de hand te zijn,’ merkte Skye op.

David trok een wenkbrauw op. ‘Heb jij Noah ontmoet?’

In gedachten zette Skye zich al schrap voor Davids afkeurende woorden. ‘Ik ben vandaag naar hem toe gegaan. Op zijn kantoor.’

‘Wil ik dit horen?’

‘Waarschijnlijk niet, maar je kunt je werk niet goed doen als je niet alles weet,’ zei Skye. ‘Dit heeft niet direct met die drie moorden te maken, maar het heeft wel verband met Oliver.’

‘Waarom ben je naar hem toe gegaan?’

‘Wat denk je zelf? Ik wilde hem waarschuwen wat er kan gebeuren als Oliver ontdekt dat Jane en hij een verhouding hebben.’

‘Hem waarschuwen?’ Met een zucht van frustratie stond David op, waarna hij zijn handen door zijn haar haalde. ‘Besef je wel dat die jongeman in het restaurant ook door Noah ingehuurd kan zijn? Nu weet hij dat jij van zijn affaire met zijn schoonzus op de hoogte bent. En ik durf te wedden dat hij dat ook tegen Jane heeft gezegd. Dat betekent dat er behalve Oliver nog twee mensen zijn die jou het liefst voor eeuwig zouden laten zwijgen.’

‘Gelukkig horen ze allemaal bij dezelfde familie,’ grapte Skye.

David keek haar woedend aan en reageerde niet.

‘Wat had ik dan moeten doen?’ vroeg Skye. ‘Had ik mijn ogen moeten sluiten voor het gevaar dat Jane en Noah lopen? Zij denken dat Oliver normaal is, David. En ik weet dat ik me schuldig zou voelen als die gek Jane vermoordt. Dan zou ik de rest van mijn leven blijven denken dat ik het had kunnen voorkomen.’

David had een paar keer door de keuken geijsbeerd, maar nu stond hij stil om haar aan te kijken. ‘Waarom denk je nooit aan je eigen veiligheid, Skye?’ informeerde hij, zijn duimen door de lusjes van zijn spijkerbroek stekend.

Ze staarde naar de wijn in haar glas. ‘Daar hebben we het nu niet over.’

‘O jawel, daar hebben we het wel over!’ Hij kwam heel dicht bij haar staan en boog zijn hoofd om haar indringend aan te kijken. ‘Ik maak me zorgen om je. Je maakt me doodsbang, Skye Kellerman!’

Zwijgend keek ze hem aan. Ondanks zijn woede en frustratie voelde ze de aantrekkingskracht tussen hen.

‘In meer dan één opzicht, of niet?’ vroeg ze zachtjes.

Haar toon ontging hem niet, en zijn blik dwaalde af naar haar mond. ‘Je bent wel erg verleidelijk, ja,’ bekende hij.

Een verleiding die hij tegen elke prijs wil weerstaan, dacht Skye. Zelf was ze na haar gesprek met Lynnette ook vastbesloten afstand te houden. Ze schoot er niets mee op te wachten op een man die het zichzelf niet toestond om van haar te houden.

Ze schoof haar stoel naar achteren om meer afstand tussen hen te scheppen. ‘Gelukkig hoef je je daar binnenkort geen zorgen meer over te maken,’ merkte ze luchtig op.

Hij leunde nog steeds met zijn handen op de tafel. ‘Wat bedoel je?’

‘Ik heb geen belangstelling meer voor je,’ antwoordde ze.

Hij ging rechtop staan en vouwde zijn armen over elkaar. Met vernauwde ogen staarde hij haar een paar tellen aan. De seksuele spanning tussen hen verraadde dat ze loog, maar ze hoopte dat hij dat niet zo goed kon voelen als zij.

‘Heb je iemand anders ontmoet?’ informeerde hij.

Ze hief haar glas naar hem op, alsof ze wilde toosten. ‘Nog niet, maar vanaf nu sta ik open voor het idee,’ antwoordde ze.

‘Vanaf nu,’ herhaalde hij. ‘Ga je actief op zoek naar een partner?’

‘Waarom niet?’ vroeg ze, terwijl ze het glas naar haar mond bracht om het laatste restje op te drinken. ‘Ik verdien een man die waardeert wat ik hem kan bieden.’

Met gefronste wenkbrauwen kwam hij weer dichterbij. ‘Dat klinkt alsof je uit bent op een serieuze relatie,’ zei hij zachtjes.

‘Dat is ook zo.’ Met haar vinger streek ze over de rand van haar glas. Met opzet bleef ze naar haar handen kijken, omdat ze wist wat haar ogen zouden verraden als ze hem nu aankeek. Zeker nu hij zo dicht bij haar stond, zou ze haar emoties niet voor hem kunnen verbergen. ‘Misschien zelfs op een huwelijk.’

‘Wat was de aanleiding tot die beslissing?’ wilde hij weten.

Heel even keek ze hem aan. ‘Jij,’ antwoordde ze.

Zelfs tijdens het gesprek met zijn ex-vrouw had ze nog een sprankje hoop gekoesterd. Pas nu ze aan Davids keukentafel zat en hem zo graag wilde strelen dat haar armen er pijn van deden, drong het tot haar door dat het dom was van een man te houden die nooit van haar zou zijn.

‘Ik?’

‘Ja, wie anders?’ Opeens besloot ze dat het geen zin had eromheen te draaien. Nadat ze genoeg moed had verzameld, keek ze hem aan. ‘Ik ben verliefd op je, David. Ik wil heel graag met je naar bed, maar ik besef dat je mij niets te bieden hebt.’

Er verscheen een gekwelde blik in zijn ogen. ‘Dacht je dat ik geen zin had om je in mijn armen te nemen en je naar mijn slaapkamer te dragen om met je te vrijen?’ vroeg hij.

‘Dat doe je niet. Je zou je veel te schuldig voelen,’ zei Skye. ‘Dat is toch geen basis voor een relatie?’

Hij gaf geen antwoord, maar een spiertje in zijn kaak spande zich. Hij zag eruit alsof hij de grootste moeite moest doen haar niet in zijn armen te nemen.

‘Dus…’ Ze haalde diep adem. ‘Ik denk dat het tijd is om er een punt achter te zetten. Ik wil niet meer wachten. Ik wil graag een man in mijn leven, en blijkbaar betekent dat dat ik mijn heil ergens anders moet zoeken. Ik heb me al te lang voor alle mannen afgesloten.’

Met spijt dacht ze aan de benefietavond. Ze had er werkelijk naar uitgekeken daar samen met David naartoe te gaan. Nu leek het vreemd hem mee te nemen. Wat kon die ene avond nog veranderen? Niets. Zijn relatie met Lynnette en Jeremy zou altijd belangrijker zijn dan zij. Sheridans buurman had haar hevig geïrriteerd toen hij huilend boven zijn biertje had gezegd dat hij zijn ex-vrouw niet kon loslaten, maar in feite deed zij precies hetzelfde. Ze hield vast aan de hoop op een relatie met een man die haar nooit iets had beloofd, haar nooit had aangemoedigd.

‘Nu ik erover nadenk, wil ik je ook niet meer meenemen naar die benefietavond.’

Fronsend ging hij op zijn stoel zitten. ‘Waarom niet?’

‘Ik denk erover om iemand anders te vragen.’

Zijn kaak verstrakte. ‘O ja? Wie dan wel?’

Koortsachtig dacht Skye na. De enige man die haar te binnen wilde schieten, was de gescheiden buurman van Sheridan. ‘Hij heet Charlie Fox. Een erg aardige man.’

Charlie interesseerde haar totaal niet, maar opeens leek het haar beter om met hem uit te gaan dan met David. Als ze de hele avond David naast zich zou hebben, zou ze verlangen naar hartstochtelijke, dampende seks en een rooskleurige toekomst. Na een avond met Charlie zou ze alleen maar blij zijn dat ze in haar eentje naar huis kon gaan.

‘Charlie,’ herhaalde hij, alsof het de raarste naam op aarde was.

Skye knikte. ‘Een erg aardige man.’

‘Dat heb je al gezegd.’

In een zwijgende impasse keken ze elkaar aan. Daarna liet hij zijn blik zo indringend over haar lichaam dwalen dat ze overal kippenvel kreeg. Hij verlangde net zo hevig naar haar als zij naar hem. Daar mocht ze echter niet te lang over nadenken, want ze wilde niet van gedachten veranderen. Het werd tijd haar gevoelens in de ijskast te zetten. Alle herinneringen aan de zaak-Burke zouden uiteindelijk uit haar leven moeten verdwijnen, ook de knappe rechercheur die de zaak had onderzocht.

‘Lynnette heeft tijdens dat telefoongesprek wel indruk op je gemaakt, of niet?’

Verbaasd trok Skye haar wenkbrauwen op. ‘Hoe weet je dat zij me heeft gebeld?’

‘Jeremy vertelde het,’ antwoordde hij achteloos.

‘Kwam je daarom naar kantoor?’

‘Voor een deel wel, ja.’ Met zijn vinger wreef hij over zijn lippen. ‘Wat zei ze tegen je?’

‘Ze heeft me niets nieuws verteld. Ze zei dat jullie de breuken in jullie huwelijk proberen te lijmen.’

‘Hoe reageerde jij daarop?’

‘Ik heb gezegd dat ik jullie niets in de weg wil leggen.’ Skye slikte om de brok uit haar keel te krijgen. ‘En dat is ook zo.’

Zijn gezicht leek wel uit steen gehouwen, maar ze wist dat ze er goed aan deed om definitief met hem te breken. Als ze niet meer beschikbaar was, maakte ze het makkelijker voor hem, en uiteindelijk ook voor zichzelf.

‘Ze is deze week met iemand anders naar bed geweest,’ vertelde David.

Er klonk geen emotie door in die mededeling, dus Skye wist niet goed hoe ze erop moest reageren. Eigenlijk wist ze niet eens waarom hij het haar vertelde.

‘Ik vind het jammer als je daar verdriet van hebt gehad,’ zei ze uiteindelijk.

‘Ik vond het helemaal niet erg.’ Hij klonk alsof het hem zelf verbaasde.

‘Dat vind ik ook jammer,’ zei Skye.

‘Ik ook, Skye, ik ook,’ reageerde hij nauwelijks hoorbaar.

Er viel weer een stilte, maar deze keer was die oorverdovend. De ruimte werd gevuld met alle dingen die ze voor elkaar verzwegen. Na een paar minuten deed hij zijn mond open, alsof hij een aantal emoties in de kamer wilde verwoorden. Op het laatste moment leek hij zich echter te bedenken en deed hij zijn mond weer dicht. Zwijgend speelde hij met zijn lege glas.

‘We kunnen maar beter naar bed gaan,’ zei Skye.

Met een diepe zucht duwde David zijn vingertoppen tegen zijn gesloten ogen. ‘Ik denk dat je gelijk hebt. Neem jij het grote bed maar. Ik slaap wel in Jeremy’s kamer.’



Hoofdstuk 12

 

 

 

David stond naast het bed naar Skye te kijken, die rusteloos in haar slaap lag te woelen. Het kon natuurlijk zijn dat ze droomde, maar ze was duidelijk niet ontspannen. Dat zat hem dwars. Hij wilde haar in zijn armen nemen, troosten, haar beloven dat hij haar altijd zou beschermen, ongeacht wat hij daarvoor moest doen.

Hij begreep echter heel goed waar dergelijke woorden toe zouden leiden. Hij besefte ook dat Lynnette hem niet snel vergiffenis zou schenken. Ze zou namelijk donders goed weten dat een vrijpartij met Skye veel meer zou zijn dan de mechanische, betekenisloze ervaring die zij deze week met haar date had gedeeld.

Helaas brandde zijn lichaam van verlangen naar Skye.

Als betoverd staarde hij naar haar blonde haren, die over het kussen uitwaaierden. Hij wilde met zijn vingers door haar zijdezachte lokken woelen en zijn lippen op het kuiltje onder aan haar hals drukken. Ze lag in zijn bed, in zijn appartement, en ze had al gezegd dat ze graag met hem wilde vrijen.

Hij fantaseerde dat hij haar voorzichtig wakker zou maken en naast haar in het warme bed zou glijden om haar uit te kleden. Bij die gedachte ging zijn bloed sneller stromen. Toch besefte hij dat lichamelijke aantrekkingskracht niet de enige reden was waarom hij naar zijn slaapkamer was gelopen. Ze had erg veel meegemaakt. Ze verdiende het om bemind te worden, en hij zou haar die liefde graag willen geven.

Konden ze deze nacht maar samen delen… Na vannacht zou het echter weer ochtend worden, en dan zouden zijn verplichtingen aan Jeremy en Lynnette weer op zijn schouders drukken. Hij zou moeten kiezen, hij kon niet iedereen tevredenstellen. Misschien had hij haar vanavond naar Sheridan of Jasmine moeten sturen, in plaats van hen te bellen om te zeggen dat Skye vannacht bij hem sliep.

Hij wreef over zijn gezicht en keek naar de foto’s op zijn nachtkastje. Op de ene foto had hij zijn zoontje op zijn schouders. Op de andere stond Lynnette, met de pasgeboren Jeremy in haar armen. In die tijd was David redelijk gelukkig met haar geweest. Er waren al wat barstjes in hun huwelijk ontstaan, maar hij was nog idealistisch genoeg geweest om te hopen dat ze ooit hun gouden bruiloft zouden vieren.

In plaats daarvan waren Lynnette en hij uit elkaar gegaan. Ze hadden zich verzoend en hadden er weer een punt achter gezet, allemaal omdat hij te veel tijd aan zijn werk besteedde – en omdat hij Skye had ontmoet. Sinds hij haar had leren kennen, had hij er moeite mee om alle onvolkomenheden in zijn huwelijk met Lynnette te accepteren. Op het moment dat hij haar had gezien, was er een vonk tussen hen overgesprongen. Hij begreep zelf niet hoe dat kon, maar sindsdien vocht hij tegen zijn gevoelens. Daar voelde hij zich schuldig over, vooral omdat Lynnette ziek was.

Hij probeerde zich op de foto van Jeremy te concentreren en liep terug naar de logeerkamer, waar hij voor zichzelf een bed had opgemaakt. In elk geval was Skye vannacht veilig. Na dat telefoontje en het briefje van de man in het restaurant was het prettig te weten dat er nu niets met haar kon gebeuren. Daar mocht hij toch van genieten?

De volgende ochtend wist hij niet of hij nog zo blij moest zijn dat Skye bij hem logeerde.

 

‘David? Ben je thuis?’

Er klopte iemand op de deur van het appartement. Skye deed geeuwend haar ogen open en staarde naar het plafond. Davids plafond. Het besef dat ze in zijn bed lag, bezorgde haar een opgewonden kriebeltje in haar maag, ondanks haar voornemen hem uit haar hoofd te zetten.

Ze rolde zich op haar zij en begroef haar neus in zijn kussen om de geur op te snuiven van de man van wie ze hield. Het volgende moment hoorde ze de stem echter weer roepen en was ze klaarwakker.

‘David? Ik ben het, mam.’

Skye ging zo vlug rechtop zitten dat ze sterretjes zag. Geschrokken keek ze naar de klok. Het was pas halfacht. Ze kon zich niet voorstellen dat David op dit tijdstip bezoek verwachtte, vooral niet van familie. Anders had hij haar vast gewaarschuwd, zeker na hun gesprek over Lynnettes telefoontje de vorige avond.

Aan de voetstappen in de gang hoorde ze dat David naar de deur liep. Hij leek zich niet te haasten, en ze begreep precies waarom. Hij had haar echter ook niet gewaarschuwd dat ze zich niet mocht laten zien. Hij had helemaal niets gezegd.

De voordeur ging open en de stem van zijn moeder drong nu nog duidelijker tot haar door.

‘Hoef je niet te werken? Meestal ben je rond deze tijd wel wakker.’

‘Het is gisteravond laat geworden.’

‘Hallo, papa!’ riep een jongensstem.

O nee… Davids zoon. Skye wilde graag kennismaken met de belangrijkste persoon in Davids leven, maar dit was niet het juiste moment. Ze wist hoe haar aanwezigheid zou worden geïnterpreteerd.

‘Wat doe jij zo vroeg in de stad, ma?’ vroeg David nadat hij zijn zoon had begroet.

‘We zijn gisteravond laat gearriveerd. Ik dacht dat je misschien al sliep, en ik wist dat het bed op je logeerkamer niet groot genoeg was voor je vader en mij. Daarom zijn we naar Lynnette gegaan.’

‘Waar is pa?’

‘Die haalt ons ontbijt. Hij heeft straks een afspraak met een makelaar, die hem wat huizen wil laten zien,’ antwoordde zijn moeder. ‘Ik heb niet veel zin om de hele dag naar huurhuizen te kijken, dus ik wilde Jeremy naar school brengen en naar Auburn rijden om een bezoekje aan mijn oude vriendin Virna Washington te brengen. Ze is een jaar geleden verhuisd.’

‘Waar is Lynnette?’

Het bleef even stil. ‘Ze voelde zich niet zo lekker. Ze wilde even uitslapen, en daarna zou ze gewoon naar haar werk gaan.’

Het leek David beter om niet verder te vragen. ‘Ik vind het leuk dat je er bent,’ zei hij.

In de slaapkamer dacht Skye daar iets anders over. Haar ogen flitsten naar de badkamer, waar ze zich wilde verstoppen tot Mrs. Willis en Jeremy weggingen. Ze sloeg de dekens terug en stapte uit bed, waarbij ze zorgde dat ze nauwelijks geluid maakte. Haar pogingen hadden echter geen zin. Nog voordat ze bij de badkamer was, stond er een jongetje met donker haar en grote groene ogen in de deuropening.

‘Jeremy!’ snauwde zijn vader.

Jeremy staarde haar echter aan alsof hij nog nooit van zijn leven een vrouw had gezien. ‘Wie ben jij?’ wilde hij weten.

‘Ik ben…’ Skye schraapte haar keel. ‘Ik ben een vriendin van je vader.’

‘Is er iemand in de slaapkamer?’ vroeg Mrs. Willis, die het gesprek hoorde.

Skye kreeg pijn in haar maag toen Davids moeder achter haar kleinzoon kwam staan en haar met open mond aanstaarde.

‘David, heb jij een vrouw in je slaapkamer?’ vroeg ze onthutst.

David had een joggingbroek aangetrokken, maar hij droeg geen shirt. Even keek hij verontschuldigend naar Skye voordat hij zich tot zijn moeder richtte. ‘Mam, dit is Skye Kellerman. Skye, dit is mijn moeder, Georgine Willis.’

Nerveus haalde Skye een hand door haar haren voordat ze beleefd glimlachte. ‘Aangenaam.’

‘Ze heeft jouw onderbroek aan!’ riep Jeremy uit.

Georgine staarde naar haar alsof ze een spook had gezien.

Zuchtend wreef David met twee vingers over zijn linker wenkbrauw, alsof hij hoofdpijn had. ‘Ik heb haar wat kleren geleend, omdat ze iets nodig had om in te slapen.’

Dit beloofde niet veel goeds. Skye wist dat Lynnette dit nieuws binnen de kortste keren te horen zou krijgen. Ze wist echter niet hoe ze de situatie kon verbeteren. Ze kon zich maar het beste zo snel mogelijk uit de voeten maken. ‘Sorry, David, i-ik moet weg,’ hakkelde ze. ‘Het was niet mijn bedoeling zo lang te blijven liggen.’

‘Je ziet eruit alsof je net zo weinig slaap hebt gehad als mijn zoon,’ merkte Mrs. Willis droog op.

Omdat Skye niet wist hoe ze daarop moest reageren, zei ze niets. Ze haalde haar kleren van de stoel en haastte zich naar de badkamer. Voordat ze de deur achter zich dichtdeed, zwaaide ze nog even naar de bezoekers.

Tot haar opluchting waren ze uit de slaapkamer verdwenen toen ze weer tevoorschijn kwam. Ze waren naar de keuken gegaan, waar ze David hoorde vragen of zijn moeder zin in koffie had.

‘Is ze jouw vriendinnetje, papa?’ vroeg Jeremy.

In de slaapkamer zette Skye zich schrap voor zijn antwoord, en dat was net zo erg als ze had verwacht.

‘Nee, ze is iemand die ik ken door mijn werk. Ze had vannacht een veilige slaapplaats nodig,’ antwoordde hij.

Veilig? Bij de gedachte aan Georgines afkeurende blik en Davids ontkennende antwoord voelde Skye zich allesbehalve veilig.

Ze gooide zijn kleren op het bed en liep de gang in. Ze was van plan geweest om alles netjes op te ruimen, maar nu wilde ze geen seconde meer in Davids appartement blijven.

In de keuken haalde David net een pak cornflakes uit de kast. Toen hij haar hoorde binnenkomen, keek hij om. ‘Wil je nog iets eten voordat je gaat?’ informeerde hij.

‘Nee, dank je.’ Zenuwachtig streek Skye een lok haar achter haar oren, waarbij ze merkte dat ze haar haren nog niet eens had gekamd.

Zijn gezicht bleef rustig, maar waarschijnlijk voelde hij zich net zo ongemakkelijk als zij. ‘Goed, ik bel je straks nog wel.’

‘Hoeft niet, hoor.’ Nog nooit had Skye zich zo opgelaten gevoeld.

‘We moeten nog afspraken maken voor die benefietavond.’

‘Nee, dat had ik al geregeld, dat zei ik toch?’ zei Skye. ‘Maar bedankt dat ik hier vannacht kon slapen.’ Ze deed haar uiterste best om te blijven glimlachen en keek naar Georgine en Jeremy. ‘Leuk jullie ontmoet te hebben,’ mompelde ze voordat ze zich omdraaide en de benen nam.

 

Het was vrijdag. Hij had het gered.

Er was niet veel ruimte tussen zijn bed en het plafond, maar Oliver ging zo ver mogelijk overeind zitten en keek door de tralies van zijn cel naar de bewakers, die in de gang stonden te praten. Hij had een rusteloze nacht achter de rug waarin de minuten tergend langzaam voorbij tikten, maar nu was het ochtend geworden. Hij leefde nog.

Dat kwam omdat hij Vic geen enkele kans had gegeven. Hij was de avond ervoor niet naar tekenles gegaan en was onder zijn tandartsafspraken uit gekomen door te zeggen dat hij zich niet lekker voelde. Toen hij aan de beurt was om te luchten, was hij ook binnen gebleven, en hij was met opzet niet naar de eetzaal gegaan. Nu rammelde hij van de honger en was hij doodmoe van al het woelen, maar hij ging naar huis. Dat was het enige wat ertoe deed.

Hij schopte zijn deken van zich af, die veel te dun was om hem in het grote, tochtige gebouw warm te houden. Daarna klom hij uit het stapelbed. ‘Zo, de grote dag is aangebroken,’ zei hij tegen T.J., die net wakker begon te worden. ‘Over twee uur komt Jane me halen.’

‘Bofkont,’ mompelde T.J.

Het had niets met boffen te maken. Oliver gebruikte gewoon zijn verstand, in tegenstelling tot veel andere gevangenen, die het van hun spierkracht en grote mond moesten hebben. De afgelopen jaren had hij doorgebracht in het gezelschap van kerels die zich zorgen maakten over de vraag wie de indrukwekkendste spieren of de indrukwekkendste penis had. Het interesseerde die lui nooit wie het indrukwekkendste brein had.

Stelletje sukkels…

‘Vic dacht dat hij me te grazen kon nemen, maar ik ga vandaag naar huis. Vanavond lig ik in mijn eigen bed en vrij ik met mijn vrouw.’

‘Ik ben benieuwd wie er seks met haar heeft gehad terwijl jij hier in de cel zat.’ T.J. moest erg hard lachen om zijn eigen grapje.

Oliver ging op de roestvrijstalen wc zonder bril zitten. Hij moest erg nodig, maar opeens wilde zijn lichaam niet meer meewerken. ‘Zo is Jane niet. Ze heeft op me gewacht.’

‘Net zoals jij op haar hebt gewacht?’ T.J. bulderde van het lachen. ‘Ik hoop dat ze kritischer is geweest met wat ze in haar mond heeft gestopt dan jij.’

Bij het horen van die woorden flitsten er beelden uit de afgelopen jaren door Olivers hoofd, maar nu bekeek hij ze door de ogen van iemand die niet in de gevangenis zat. Hij wist wat de buitenwereld zou denken van alle seksuele gunsten die hij had verleend. Hij wist dat zijn vader zou denken dat hij een zwakkeling was, een flikker, een mislukkeling.

‘Dat is heel anders,’ zei hij, alsof hij zichzelf probeerde te overtuigen. ‘Hier binnen gelden andere regels.’

‘Wat er in San Quentin gebeurt, blijft in San Quentin,’ zei T.J. ‘Zoiets bedoel je toch? Wat een onzin.’ Hij stond op en duwde Oliver van de wc. ‘Als je dat maar vaak genoeg herhaalt, ga je het zelf nog een keer geloven,’ voegde hij eraan toe, terwijl hij begon te plassen. ‘Je weet donders goed dat je ervan hebt genoten. Wat dacht je bijvoorbeeld van al dat “doktertje spelen” in die tandartsstoel hier? Toevallig weet ik dat je daar heel wat meer hebt onderzocht dan gebitten.’

‘Hou je mond!’ Burke had zin om wraak te nemen. Hij was het beu de speelbal van anderen te zijn. Hij hield zich echter in en veegde de vieze spetters van T.J. op voordat hij weer op de wc ging zitten. Zodra hij thuis was, zou hij hierover nadenken en alles keurig opschrijven.

‘Wat zou je vader van zijn kleine tandartsje vinden?’ informeerde T.J. pesterig. ‘Ga je hem vertellen hoeveel kerels je hier hebt geneukt? Dat er niemand beter pijpt dan jij? Ik zou er maar trots op zijn, Oliver. Ik ben niet de enige die jou zal missen.’

T.J.’s getreiter deed Oliver aan de kleuterschool denken. ‘Je speelt thuis zeker met poppen…’

Inmiddels wist hij dat hij maar beter niet kon reageren. Hij had al heel vroeg geleerd dat het pesten alleen maar verergerde als je boos werd. Vandaag was hij echter zo moe, hongerig en opgewonden door zijn naderende vertrek dat hij zijn mond niet kon houden. ‘Mijn vader heeft een hoge dunk van me. Dat is altijd al zo geweest,’ zei hij. ‘Hij weet dat ik geen flikker ben.’

‘Volgens mij vind je mannen veel leuker dan vrouwen.’

‘Hou je kop!’

‘Schrijf je daarover in dat schriftje van je? Hou je bij hoe vaak je me hebt gepijpt?’ vroeg T.J., terwijl hij het keurige stapeltje spullen van Oliver op de grond smeet.

Oliver staarde naar zijn vaders brieven, die opeens door de hele cel verspreid lagen. Hij kon er niet goed tegen als er rommel werd gemaakt, daar werd hij nerveus van. Zijn vader begreep dat. ‘Hij weet dat ik hier niet eens zou moeten zitten, dat ik onschuldig ben.’

‘Ja ja. Net zoals Skye Kellerman weet dat je onschuldig bent,’ reageerde T.J. sarcastisch.

Bij het horen van het spottende toontje klemde Burke zijn kaken op elkaar. Nu kon hij helemaal niet meer naar de wc. Zijn vaders brieven lagen op de smerige vloer, en hij had last van verstopping. Hoe kon hij zijn darmen legen als zijn spullen overal waren uitgestrooid?

Luister maar niet naar hem, zei hij tegen zichzelf. Negeer hem. Pak de brieven straks maar. Er is niets mee gebeurd. Tel gewoon rustig tot tien.

‘Doe je ogen open als ik tegen je praat,’ snauwde T.J.

Oliver hield zijn ogen stijf dicht en bleef in zichzelf mompelen tot T.J. hem schopte.

‘Hé, Burke. Skye Kellerman zou zich rot lachen als ze ziet wat er hier met dókter Burke is gebeurd. Ik zou haar een foto van je moeten sturen, zoals je daar gestrest op de plee zit.’ Hij wreef zich in zijn handen. ‘Of ik zou haar een gedetailleerde beschrijving kunnen sturen van alle seksuele gunsten die je me vannacht hebt verleend. Het was lekker dat je zo kreunde en hijgde alsof je…’

‘Hou je bek!’ Oliver probeerde op te staan en tegelijkertijd zijn broek omhoog te trekken, maar hij had zo’n haast dat hij bijna omviel. ‘Je had gezegd dat je daar je mond over zou houden.’

Door zijn gestuntel moest T.J. alleen maar harder lachen. ‘Geen wonder dat die Kellerman het vertikte om haar benen voor je te spreiden en je met een schaar stak,’ riep hij grinnikend. ‘Moet je dat sneue kleine pikkie nu zien!’

Het ene moment hield Oliver zijn hoofd er nog bij en droeg hij zichzelf op om rustig te blijven. Het volgende moment dook hij woedend op zijn celgenoot af en begon hij hem te stompen. ‘Klootzak! Ik walg van je!’

T.J. lachte niet meer, maar hij was uitzonderlijk kalm. Hij haalde uit met zijn vuist en sloeg Oliver zo hard op zijn kin dat hij omviel.

Nog voordat Oliver op adem was gekomen, voelde hij iets scherps zijn rug binnendringen. De dreun was zo hard dat hij voorover tegen de wc viel.

‘Die krijg je van Vic,’ zei T.J.

Opeens begon het Oliver te dagen. T.J. had hem met opzet uitgedaagd. Hij wilde de adrenaline door zijn lijf voelen stromen om Vics vuile klusje makkelijker te maken. Het was een van de ergste vormen van verraad die Oliver ooit had meegemaakt, omdat hij de aanval niet had zien aankomen. Hij was slim geweest, hij had T.J. nooit tegen zich in het harnas gejaagd. Hoe kon die kerel zich dan nu zo tegen hem keren? Hij had zijn celgenoot alles gegeven waar hij om vroeg.

De ogen van T.J. glinsterden. ‘Zielige etterbak,’ zei hij. ‘Eigenlijk zou ik de maatschappij een plezier moeten doen en je moeten afmaken.’

Burke hief zijn handen op om zich te beschermen. T.J. had genoeg tijd om hem te vermoorden. Op de gang kwamen de bewakers al schreeuwend aanrennen, maar hij had maar een paar seconden nodig om nog eens te steken. Voordat ze de cel open konden maken, kon Oliver al dood zijn.

In plaats daarvan spuugde T.J. minachtend op de grond. ‘Maar ja, wat heeft de maatschappij ooit voor mij gedaan?’ vroeg hij, waarna hij zich terugtrok in de andere hoek van de cel.

‘Doe… Doe…’ Burke snakte naar adem. Hij was ervan overtuigd dat T.J. zijn long had geraakt. ‘…je dit voor Vic?’ Hij dacht dat T.J. Vic niet eens mocht.

‘Hij heeft gezegd dat ik ervoor beloond zou worden, maar ik heb het niet voor hem gedaan. Ik deed het voor haar.’

Oliver kon hem niet goed horen, want hij begon duizelig te worden. ‘Voor wie?’

‘Voor Skye Kellerman.’

Met gesloten ogen concentreerde Oliver zich op zijn ademhaling. ‘Je kent haar niet eens.’

‘Ik weet dat ze de waarheid spreekt en dat je haar wel degelijk hebt aangevallen,’ zei T.J. ‘Ik ben heel anders dan jij, ik vind dat je een vrouw goed moet behandelen.’

Op dat moment kwamen de bewakers de cel binnen. Een van hen sloeg T.J. in de boeien en sleepte hem de cel uit. De andere schreeuwde dat er een dokter moest komen.

Oliver hoorde alle commotie en bekeek het tafereel met samengeknepen ogen. Er kropen bacteriën over hem en al zijn spullen. Hij kon hun verspreiding en vermenigvuldiging bijna voelen… Toch voelde het bloed onder hem niet akelig aan. Voor het eerst sinds het winter was geworden, had hij het in dit ellendige oord niet koud meer.

 

‘Wat had dat allemaal te betekenen?’

Davids moeder had Jeremy naar school gebracht en was meteen teruggekomen naar zijn appartement, waardoor David nauwelijks tijd had gehad zich te douchen, te scheren en aan te kleden.

‘Wat bedoel je?’ vroeg hij luchtig, alsof het incident met Skye niets voorstelde.

Zijn moeder kwam achter hem staan terwijl hij aan het aanrecht zijn toast met boter besmeerde. Het was duidelijk dat ze te zeer van streek was om rustig te gaan zitten. ‘Die vrouw die hier logeerde,’ antwoordde ze. ‘Heb je een relatie met haar? Lynnette vertelde een paar maanden geleden dat ze je van een verhouding verdacht, maar ik dacht dat ze spoken zag. En heb je wel rekening gehouden met Jeremy? Hoe denk je dat hij zich voelde toen hij een andere vrouw uit jouw bed zag stappen?’

‘Je reageert overdreven emotioneel.’

‘Lynnette heeft multiple sclerose, David. Besef je wel hoe moeilijk dat voor haar is?’ wilde zijn moeder weten. ‘Ze moet op ons kunnen rekenen. Ze moet op jóú kunnen rekenen.’

David hield zijn mond, want daar viel niets tegen in te brengen.

‘Geen wonder dat Lynnette in haar schulp kruipt. Je hebt haar eeuwige trouw beloofd!’

‘Dat weet ik,’ zei David bruusk. Daar hoefde zijn moeder hem niet aan te herinneren. Hij was ook echt van plan geweest zich aan die belofte te houden, maar hij wist dat hij drie jaar geleden al bij Lynnette zou zijn weggegaan als ze niet ziek was geweest.

‘Hoe kun je de brokstukken van je huwelijk nu lijmen als je iets met een andere vrouw begint?’ vroeg zijn moeder. ‘Is dit de reden van je breuk met Lynnette? Heb je haar bedrogen?’

Als zijn moeder boos had geklonken, had hij nijdig kunnen reageren. Ze las hem echter niet de les, ze klonk smekend. Op een of andere manier wist ze hem daardoor nog dieper te raken.

‘Nee. Skye betekent niets voor me,’ loog hij. ‘Ze is gewoon een slachtoffer in een van mijn zaken.’ Met zijn ontbijt ging hij aan tafel zitten.

Zijn moeder ging naast hem zitten en trok haar stoel nog wat dichter naar hem toe. ‘Je neemt nooit slachtoffers mee naar huis,’ zei ze.

‘Ze was bang omdat iemand haar had bedreigd,’ legde hij uit. ‘Ik heb haar een bed aangeboden in de hoop dat ze eindelijk eens een nacht goed zou slapen.’

Met een sceptische blik vouwde zijn moeder haar armen over elkaar. ‘Wil jij soms beweren dat je niet met haar naar bed bent geweest?’

‘Inderdaad, mam, ik ben niet met haar naar bed geweest,’ antwoordde hij naar waarheid. Toch voelde hij zich schuldig over dat antwoord, omdat hij wel degelijk naar haar verlangde. Het had hem heel veel moeite gekost haar te weerstaan.

‘Ze had zo veel haast om weg te komen…’ De stem van zijn moeder werd zachter, maar ze leek nog steeds een beetje in de war te zijn. ‘Ik had het idee dat er wél iets gaande was.’

David nam een hap toast en schudde zijn hoofd. ‘Jeremy liep de slaapkamer in en maakte haar wakker. Daarna verscheen jij in de deuropening,’ zei hij. ‘Zij was net zo verrast als jullie. Het was een ongemakkelijke situatie.’

‘Dus jij denkt dat ik van een mug een olifant maak?’

Verdorie nog aan toe, waarom legde ze hem het vuur na aan de schenen? ‘Ik doe mijn best, ma,’ antwoordde hij gefrustreerd. ‘Ik zou het op prijs stellen als je je nergens mee bemoeide.’

Zijn opmerking had een averechtse werking. ‘Bedoel je dat…’

Hij hief zijn hand met het stuk toast op om haar het spreken te beletten. ‘Ik wil er niet meer over praten. De man die heeft gedreigd dat hij haar keel zou doorsnijden, komt vandaag uit de gevangenis,’ zei hij. ‘Ik denk dat hij drie moorden op zijn geweten heeft. Ik moet naar mijn werk.’

‘David…’

David vermoedde dat ze hem weer wilde waarschuwen. Wie zorgt er nu straks voor Lynnette? Bedenk goed wat dit allemaal met Jeremy doet. Je hebt geen garantie dat een nieuwe relatie beter wordt dan je huwelijk. Je hebt verplichtingen aan je eerste echtgenote. Je ruilt het ene probleem in voor het andere.

Dat zei ze echter niet. Ze stopte haar bezorgdheid weg en zei iets wat nog veel harder aankwam.

‘Ach, laat ook maar. Je bent een fatsoenlijke jongen, ik weet dat je de juiste beslissing zult nemen.’

 

Je bent een fatsoenlijke jongen. De woorden galmden de hele dag door Davids hoofd. Telkens wanneer hij aan Skye dacht en spijt had dat hij zijn kans die nacht niet had gegrepen, hoorde hij zijn moeders stem.

Hij had verwacht dat Lynnette hem wel zou bellen over het incident in zijn appartement. Dat gebeurde echter niet. Blijkbaar had zijn moeder haar niet verteld wat er die ochtend was gebeurd. Dat betekende dat hij tot halfvier rust zou hebben. Dan kwam Jeremy uit school, en hij zou Lynnette ongetwijfeld vertellen wat hij had gezien.

‘Er was een mevrouw in papa’s slaapkamer, en ze had zijn onderbroek aan!’

‘Hé, wat is er toch met jou aan de hand?’

David keek op van zijn computer en staarde in het gezicht van Tiny. ‘Niets. Hoezo?’

‘Je hebt al een week niet met ons geluncht.’

‘Ik heb het gewoon druk. Ik probeer verder te komen in die zaak met de moorden bij de rivier. Het wordt tijd dat er een doorbraak komt. We hebben haast.’

‘Niet zoveel haast als je denkt.’

Verward keek David naar zijn vriend. ‘Wat bedoel je? Je weet dat Burke vandaag wordt vrijgelaten.’

‘Hij is al vrijgelaten, maar hij is niet onderweg naar huis,’ vertelde Tiny. ‘Hij ligt in het ziekenhuis.’

David voelde zijn wenkbrauwen omhooggaan. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Zijn celgenoot heeft hem neergestoken.’

‘Dat meen je niet!’

‘Jawel.’

‘Redt hij het?’

‘Hij is niet in levensgevaar, maar hij zal moeten herstellen voordat hij iemand kan aanvallen.’ Tiny gaf hem een papiertje. ‘Hij ligt in dit ziekenhuis.’

David bestudeerde Tiny’s hanenpoten. Het was een ziekenhuis in de Bay Area, niet ver van de gevangenis. ‘Wanneer wordt hij ontslagen?’

‘De artsen willen hem in elk geval twee nachten in het ziekenhuis houden. Daarna mag hij natuurlijk zelf bepalen waar hij wil herstellen.’

In gedachten ging David terug naar de zelfverzekerde, bijna arrogante Burke die hij een week eerder had gesproken. ‘Waarom heeft zijn celgenoot hem neergestoken?’ wilde hij weten.

‘Dat weet niemand.’

‘Waarschijnlijk kun je wraak verwachten als je je medegevangenen verraadt.’

‘Dat denk ik ook.’ Tiny rammelde met zijn sleutels. ‘Ik weet dat je deze week niet veel aan me hebt gehad, omdat ik het te druk had met andere zaken. Maar vandaag kan ik wel wat tijd voor je vrijmaken.’ Hij knikte met zijn hoofd in de richting van de deur. ‘Heb je zin om mee naar de gevangenis te rijden? Dan kunnen we een babbeltje met een paar van de gevangenen maken. Misschien kunnen zij ons iets interessants over Oliver vertellen, en op de terugweg zouden we even bij Oliver zelf langs kunnen gaan.’

‘Ik heb geen tijd,’ antwoordde David. ‘Jeremy is dit weekend bij mij, en ik heb Lynnette beloofd dat ik hem vóór het avondeten zou ophalen.’

‘Geen probleem. Dan rij ik er wel in mijn eentje naartoe. Ik laat je wel weten hoe het is gegaan.’

David was blij dat Tiny hem gelegenheid gaf om wat tijd met zijn zoon door te brengen. Hij zette zijn computer uit en verzamelde de dossiers die hij mee naar huis wilde nemen. Op het moment dat hij Oliver Burkes schrift op de stapel legde, schoot hem een opmerking van Miranda Dodge te binnen.

Een jongen die Oliver het leven zuur had gemaakt, had hem later niet meer kunnen pesten omdat hij was verdronken…

Het kon natuurlijk zijn dat dit verhaal helemaal losstond van alle dingen die later in Burkes leven waren gebeurd. Toch was het wel toevallig dat iemand die Oliver iets had aangedaan op een nare manier aan zijn einde was gekomen. Misschien was het een goed idee om te kijken of de initialen van de jongen op Olivers lijst stonden. Bij de oude aantekeningen stonden soms alleen maar jaartallen, maar misschien was er iets meer over dit voorval te vinden.

Hij stak zijn hand uit naar de telefoon en toetste het nummer in dat Miranda hem had gegeven.

‘Hallo?’ klonk het.

‘Miranda?’

‘Nee.’ Er klonk gegiechel. Fluisterend zei de stem tegen iemand anders: ‘Ik heb een kerel aan de lijn die denkt dat ik mijn moeder ben.’

David glimlachte. De stem had inderdaad een beetje jong geklonken. ‘Is je moeder thuis?’ vroeg hij.

‘Ja. Een ogenblikje.’

Er klonk een bonk toen ze de telefoon neergooide. Even later kwam Miranda aan de lijn.

‘Hallo?’

‘Miranda, met rechercheur Willis.’

‘Ik hoop dat u me belt om te zeggen dat ze hem nog een poosje in de gevangenis houden,’ zei Miranda.

‘Helaas niet, maar het zal wel even duren voordat hij weer gewoon rondloopt.’

‘Wat is er gebeurd?’

‘Hij is vanochtend neergestoken door een celgenoot. Hij ligt in het ziekenhuis.’

Haar stem werd zachter. ‘Ik wou dat ik kon zeggen dat ik het erg vond.’

David begreep best dat ze geen medelijden met hem kon voelen. Hij kon zich ook niet voorstellen dat Skye het sneu voor hem zou vinden. ‘Ik wilde je nog iets vragen,’ zei hij.

‘Zegt u het maar.’

‘Weet je toevallig hoe die jongen heette die op de basisschool met Oliver heeft gevochten?’

‘Eugene Zufelt. Waarom vraagt u dat?’

Het duurde even voordat David antwoord gaf, want hij zocht meteen in Olivers schrift naar de initialen. Al op de tiende regel van de eerste bladzijde had hij beet. Hij zag de initialen E.Z. staan, gevolgd door de aantekening ‘gemene pestkop’. De initialen en het vergrijp waren doorgestreept.

David voelde zijn nekharen prikken. ‘Je vertelde dat die jongen verdronken was. Weet je nog onder welke omstandigheden dat is gebeurd?’ vroeg hij.

‘Zijn ouders waren op vakantie naar Hawaï, en zijn oudere broer, die op hem paste, was die dag naar een vriend,’ vertelde Miranda. ‘Toen de broer thuiskwam, dreef Eugene naakt in het zwembad in de achtertuin. Hij was vijftien.’

Peinzend trommelde David met zijn vingers op het bureau. ‘Zijn ze er ooit achter gekomen wat er is gebeurd?’

‘Hij had gedronken.’

‘Met vrienden?’

‘Nee, in zijn eentje.’

‘Vreemd voor een jongen van die leeftijd…’

‘Ja, maar er waren aanwijzingen dat hij de drankkast van zijn ouders had geplunderd. Vermoedelijk is hij dronken in het water gedoken en heeft hij zijn hoofd gestoten.’

‘Ben je naar de begrafenis geweest?’

‘Ja, we kregen vrij van school om erheen te gaan. Al heb ik Oliver daar niet gezien, besef ik nu.’

Hij was vast niet ver uit de buurt, dacht David. ‘Weet jij waar ik Eugenes ouders kan bereiken?’

‘Ik denk dat ze gewoon in het telefoonboek staan.’ Miranda aarzelde. ‘Denkt u dat Burke iets met Eugenes dood te maken had?’

‘Misschien niet, maar het kan geen kwaad een paar vragen te stellen,’ antwoordde David. Nadat hij het gesprek had beëindigd, belde hij Tiny op zijn mobieltje. ‘Als je vandaag nog naar Oliver Burke gaat, vraag hem dan eens naar een jongen die Eugene Zufelt heette.’

‘Waarom?’

‘Ik ben benieuwd hoe hij reageert. Vraag maar of hij naar de begrafenis is gegaan.’

‘Oké, maar leg je het me nog uit?’

‘Later.’ David keek op zijn horloge. Tijd om Jeremy van school te halen. ‘Ik moet nu gaan.’

Als hij opschoot, kon hij Jeremy nog net oppikken voordat zijn zoon naar huis liep en Lynnette over Skye vertelde.



Hoofdstuk 13

 

 

 

‘Hoe ging het gisteravond?’ informeerde Jasmine, terwijl ze haar hoofd om de deur van Skyes werkkamer stak.

‘Prima.’ Skye deed net of ze al haar aandacht nodig had voor de brief die ze aan het tikken was.

‘Is dat alles? Wil je er niet meer over vertellen?’

Skye trok een lelijk gezicht. Nadat ze die ochtend uit Davids appartement was weggegaan, had ze zich thuis gedoucht en omgekleed, maar ze had zich niet opgemaakt voordat ze naar haar werk was gegaan. Ze vroeg zich af of ze er net zo moe en chagrijnig uitzag als ze zich voelde. ‘Wat wil je dan horen?’ was haar wedervraag.

Jasmine liep op haar gemak de werkkamer binnen. Omdat een van haar ouders uit India kwam, had ze een prachtige bronzen teint en helderblauwe, amandelvormige ogen. Met haar een meter zestig en ranke lijf, dat nog geen vijftig kilo woog, was ze de kleinste en slankste van hen drieën. Ze kon alles eten wat ze wilde en kwam nooit een grammetje aan.

‘Je weet best wat ik wil horen. Ben je met hem naar bed geweest?’

Dat had Sheridan haar ook al gevraagd.

‘Nee,’ antwoordde Skye kortaf.

‘Niet?’

Jasmine klonk bijna net zo teleurgesteld als Skye zelf, maar Skye wilde er niet over praten. In plaats daarvan herlas ze de zin die ze zojuist had getikt. Het was een brief aan de commissaris van politie, waarin ze hem nogmaals vroeg naar een van hun benefietavonden te komen. Ze slaagde er echter niet in om zich te concentreren. ‘Hij gaat naar haar terug, zoals ik al dacht,’ mompelde ze.

‘Heeft hij dat gezegd?’

‘Min of meer.’ Even overwoog Skye om ook te beginnen over het telefoontje van Lynnette. Dat gesprek zat haar nog steeds dwars, omdat Lynnette had gesuggereerd dat ze bewust bezig was andermans echtgenoot af te pakken. Skye was echter altijd uit Davids buurt gebleven toen hij nog getrouwd was. Ze hadden elkaar alleen gesproken in verband met Oliver Burke. Maar waarom zou ze nu klagen over Lynnette? Het deed er allemaal niet meer toe. Ze had besloten haar gevoelens voor David diep weg te stoppen. Tot Sheridans ergernis had ze Charlie al gevraagd voor de benefietavond, en Charlie had ja gezegd.

‘Die rechercheur is niet goed wijs,’ zei Jasmine, terwijl ze met een plof op Skyes bank ging zitten.

‘Als David iets belooft, doet hij het ook.’

‘Wil je daarmee zeggen dat je hem uit je hoofd probeert te zetten?’

Concentreer je op de brief. Probeer de volgende zin te tikken. Anders ziet Jasmine dat je bijna in tranen uitbarst als je die vraag moet beantwoorden, dacht Skye.

‘Natuurlijk,’ antwoordde ze dapper. ‘Ik ben niet achterlijk.’

‘Het is niet achterlijk om van iemand te houden. Het lijkt me heerlijk om verliefd te worden.’

Bij die opmerking scheurde Skye haar blik los van haar computerscherm. ‘Zelfs als je verliefd zou zijn op een man die niet van jou houdt?’

‘Ja. Alles lijkt me beter dan die leegte die ik nu voel.’ Met een zucht leunde Jasmine achterover, kijkend naar de foto’s boven de bank. ‘Dit vind ik ongezond, Skye,’ zei ze, wijzend op de foto’s.

Achter haar bureau was Skye aan de volgende zin begonnen. Ze schreef dat ze de commissaris tijdens zo’n avond graag zouden eren voor alles wat hij voor de gemeenschap had gedaan. ‘Waarom?’ vroeg ze.

‘Je hebt psychopaten aan de muur gehangen. Vind je het niet vervelend dat zij de hele dag naar je staren?’

Peinzend keek Skye naar de foto’s. ‘Vaak wel, ja,’ bekende ze. ‘Maar ze prikkelen me om door te gaan. Zij zijn de reden dat ik elke dag op kantoor kom, in het volle besef dat ik nooit veel geld zal verdienen, nooit volledig veilig zal zijn en nooit kan vergeten wat ik heb gezien en gehoord.’

Jasmine stond op. ‘Je bent in een gezellige stemming vandaag.’

Logisch, met zulke onderwerpen, dacht Skye. ‘Is er nog nieuws over de man die dat meisje in Fort Bragg heeft vermoord?’ vroeg ze.

‘Nee.’ Jasmine liep naar de deur.

‘Ik weet zeker dat ze hem vinden,’ zei Skye, die zich schuldig voelde dat ze zo met haar eigen problemen bezig was.

Bij de deur draaide Jasmine zich naar haar om. ‘Hij werkt in de houtzagerij.’

Skyes glimlach bevroor op haar gezicht. ‘Hoe weet je dat?’

‘Ik zie de zagen steeds voor me. Telkens wanneer ik mijn ogen sluit, zie ik zagen. Lawaaierig, oorverdovend, de ene boomstam na de andere die in planken wordt gezaagd.’

‘Heb je de politie gebeld?’

‘Natuurlijk.’

‘Geloven ze je?’

‘Waarschijnlijk niet, maar ze hebben beloofd bloedmonsters te nemen van elke werknemer die bereid is aan hun onderzoek deel te nemen.’

‘Hebben ze al een DNA-profiel?’

‘Nog niet, maar ze hebben sperma op het lichaam gevonden, en dat wordt nu verder onderzocht.’

Skyes gezicht vertrok bij het idee dat er op zo’n klein meisje sperma was gevonden. De gedachte was zo walgelijk dat ze even diep moest ademhalen om de schuldige niet hardop te vervloeken. ‘Als de dader inderdaad in die houtzagerij werkt, zal hij wel weigeren aan het onderzoek mee te werken.’

‘In dat geval wekt hij waarschijnlijk de interesse van de politie en kunnen ze hem misschien dwingen om mee te werken.’

Aandachtig bestudeerde Skye het gezicht van haar vriendin. Ze had Jasmines gave altijd heel bijzonder gevonden, maar ook een beetje angstaanjagend. ‘Kun je ook zeggen waar de man werkt die mij achtervolgt?’ vroeg ze voor de grap.

Bezorgd fronste Jasmine haar wenkbrauwen. ‘Word je gevolgd?’

‘Die indruk heb ik soms, ja. Ik weet niet precies wat er aan de hand is.’

De rimpel op Jasmines voorhoofd werd dieper. ‘Rijdt hij soms in een oude Jaguar?’

Skyes hart sloeg een slag over. ‘Wat? Zie je soms een oude Jaguar in je hoofd?’

‘Nee.’ Jasmine moest even lachen om hun miscommunicatie, maar de glimlach verdween gauw weer van haar gezicht. ‘Sheridan vertelde dat er gisteravond een oude Jaguar voor haar huis stond. Dat vond ze eng, omdat de bestuurder urenlang haar appartementencomplex bestudeerde.’

‘Daar heeft ze vanochtend helemaal niets over gezegd!’

‘Ze dacht vast dat het incident niets met jou te maken had, en ze wilde je niet belasten nu jij je ook al zorgen maakt over Burke,’ zei Jasmine.

‘Jullie zouden groot gevaar kunnen lopen als jullie mij beschermen, Jasmine,’ waarschuwde Skye.

Het bleef even stil. ‘Soms is het moeilijk om te kiezen,’ zei Jasmine. ‘Wanneer maak je iemand voor niets bang? Wanneer gaat onze waakzaamheid over in paranoia, of raken we overstuur als dat niet nodig is?’

Het is altijd beter om op je hoede te zijn, dacht Skye. Ze had nu echter geen zin in een discussie. ‘Heeft ze de bestuurder goed kunnen zien?’

‘Ze zag alleen maar dat hij een sikje had. En piercings in zijn oren, waardoor hij grote gaten in zijn oorlellen had.’

Natuurlijk dacht Skye meteen terug aan de man in het restaurant. ‘Verder nog iets?’

‘Hij gedroeg zich alsof hij gezien wilde worden.’

‘Heeft ze zijn nummerbord kunnen noteren?’

‘Dat heeft ze wel geprobeerd,’ antwoordde Jasmine. ‘Zij en haar buurvrouw zijn naar buiten gelopen, maar hij had zijn kentekenplaten van de auto gehaald. Toen hij wegreed, zwaaide hij lachend met de achterkant van een van de platen naar Sheridan.’

Onwillekeurig keek Skye naar de foto’s aan de muur. Hoorde deze man in dit rijtje thuis?

Nee. Op het briefje hadden Burkes initialen gestaan. Waarschijnlijk was de man in de Jaguar gewoon een ex-gevangene die een klusje voor Burke klaarde. Iemand die een paar dollar verdiende, geen man die een persoonlijk appeltje te schillen had. Desondanks was hij gevaarlijk, omdat hij door Burke was gestuurd.

 

‘Papa, jij bent aan de beurt.’

Met de controller van de PlayStation in zijn hand probeerde David zich op het videospelletje te concentreren. Zijn gedachten waren echter mijlenver weg. Die middag was hij net iets te laat op school gearriveerd, waardoor Jeremy al naar huis was gegaan. Toen hij daar arriveerde, weigerde Lynnette met hem te praten. Waarschijnlijk had Jeremy zijn moeder dus al verteld over de ontmoeting met Skye. Hij hoopte maar dat de jongen niets over het ondergoed had gezegd, maar waarschijnlijk had hij dat wel gedaan.

Verder had hij een paar uur geleden een telefoontje van Sheridan gehad. Ze had hem verteld dat er een kerel bij haar appartement had rondgehangen, die zich verdacht gedroeg. Dat zat hem dwars, want het signalement voldeed precies aan de beschrijving die Skye van de jongeman in het restaurant had gegeven.

Hij had het bureau gebeld, de adressen van Sheridan en Jasmine doorgegeven en gevraagd of er in hun buurt extra kon worden gepatrouilleerd. Skye woonde te ver van de bebouwde kom. Om haar te beschermen, had hij het kantoor van de sheriff moeten bellen. Gelukkig was de hulpsheriff die hij had gesproken een vriendelijke, behulpzame man. Hij had beloofd dat hij regelmatig een kijkje zou nemen en goed zou opletten of hij een witte Jaguar zag.

Desondanks was David nog niet helemaal gerustgesteld. Het liefst zou hij zelf naar Skyes huis willen rijden om te kijken of alles in orde was. Meestal vond hij het heerlijk om bij Jeremy te zijn, maar vandaag was hij onrustig.

‘Pap, je laat je auto over de kop vliegen. Nu ben je alweer dood!’ riep Jeremy lachend uit. ‘Je speelt echt heel erg slecht vandaag.’

Dat kwam omdat de échte dood David dwarszat. Hij had een poging gewaagd Skye te bellen en haar te vertellen dat Burke met steekwonden in het ziekenhuis lag, maar hij had haar antwoordapparaat gekregen. Ze nam haar mobieltje niet op, en een vrijwilliger van kantoor wist niet waar ze naartoe was. David achtte het niet uitgesloten dat ze naast die vrijwilliger stond en gebaarde dat ze er niet was, dus hij deed zijn best om zich niet te veel zorgen te maken. Toch zou het prettig zijn geweest als ze hem had teruggebeld.

Hij schrok op van het geluid van de telefoon. Tot zijn teleurstelling was het Tiny. ‘Hoe is het met Burke?’ informeerde hij.

‘Bleek, miezerig en zwak. Niet erg veranderd door de steekwonden, dus,’ antwoordde Tiny.

David schoot in de lach. Het was prettig om iets van de spanning te ontladen. Toch wist hij dat hij eigenlijk serieus zou moeten zijn. Het feit dat Burke er niet als een moordenaar uitzag, maakte hem alleen maar gevaarlijker. ‘Ben je in San Quentin nog iets wijzer geworden?’ vroeg hij.

‘Ja. De dader, T.J., wilde met alle plezier met me praten.’

‘Wat zei hij?’

‘Dat Burke geobsedeerd is door Skye Kellerman. Hij knipte alle artikelen over haar uit, had het vaker over haar dan over zijn gezin en had seksuele fantasieën waarin zij de hoofdrol speelde,’ vertelde Tiny. ‘Hij had een schrift waarin hij foto’s van haar plakte. T.J. wilde er vijftig dollar onder verwedden dat hij haar nog vóór de zomer vermoordt.’

David had het gevoel dat zijn hart stilstond. ‘Heb je gezegd dat we hem in de gaten houden om dat te voorkomen?’

‘Min of meer, maar volgens hem maakt dat niet uit. Hij zegt dat zelfs een lijfwacht haar niet kan redden,’ vertelde Tiny. ‘Volgens hem zal Burke gewoon het goede moment afwachten en dan toeslaan.’

Davids gedachten dwaalden af naar Eugene Zufelt. Als Oliver achter dat sterfgeval had gezeten, was hij al vroeg met moorden begonnen. Sindsdien waren zijn aanvallen steeds gewaagder geworden, tot hij zijn slachtoffers in hun eigen huis had vermoord – slachtoffers die hem niet eens zo goed kenden als de mensen die eerder het doelwit van zijn haat waren geweest. Kwam dat omdat hij zijn woede op een bepaalde groep richtte? Jonge, aantrekkelijke vrouwen die hem een blauwtje hadden laten lopen?

‘Had T.J. nog meer te vertellen?’

‘Hij had een heel interessant verhaal, ja.’

‘Vertel.’

‘Ik weet natuurlijk niet in hoeverre ik een gevangene moet vertrouwen, maar volgens T.J. is Oliver vorig jaar goed bevriend geraakt met een andere gevangene, Larry Millwood. Hun relatie was érg hecht, als je begrijpt wat ik bedoel,’ zei Tiny.

‘Hadden ze een seksuele relatie?’

‘Volgens T.J. wel. Maar daar kwam abrupt een einde aan toen Burke ontdekte dat Larry hem belachelijk maakte in het bijzijn van een andere man, met wie Larry ook een relatie had.’

‘Wat gebeurde er toen?’

‘Burke deed of er niets aan de hand was, want hij is nu eenmaal een trotse man. T.J. was er echter van overtuigd dat hij inwendig kookte. Hij lag urenlang wakker en schreef van alles op in zijn schrift. Ook maakte hij er tekeningen bij.’

Alweer, dacht David.

‘Kort daarna stal Burke iets van Enrique, een gewelddadige gevangene die levenslang had gekregen. Hij gaf het voorwerp aan Larry cadeau,’ vervolgde Tiny. ‘Toen Enrique vervolgens van Oliver hoorde dat Larry het voorwerp in zijn bezit had, nam hij aan dat Larry het had gestolen en was hij zo kwaad dat hij hem tijdens het luchten vermoordde.’

David floot tussen zijn tanden. ‘Mijn hemel, wat meedogenloos.’

‘Typisch iets voor Oliver. Sterker nog, volgens T.J. deed hij of de dood van zijn minnaar hem niets kon schelen. Hij grijnsde toen hij het nieuws hoorde en boog zich weer over zijn schrift.’

‘Ja, hij schrijft nogal graag.’ In het kort bracht David zijn collega op de hoogte van het schrift dat eerder was gevonden.

Tiny was niet verbaasd. ‘Dat moet net zoiets zijn geweest als het schrift waar T.J. het over had,’ zei hij. ‘Volgens hem zat Burke bijna elke avond aantekeningen te maken, meestal in geheimschrift.’

‘Heeft hij ook aantekeningen in de gevangenis achtergelaten?’

‘Helaas niet.’

‘Wat denk je?’

‘Ik denk dat je gelijk hebt. Volgens mij is Burke een moordenaar.’

‘Heb je naar Eugene Zufelt geïnformeerd?’ vroeg David.

‘Ja. Hij zat flink onder de pijnstillers, maar hij reageerde wel op de naam,’ vertelde Tiny. ‘Hij keek me bevreemd aan en moest toen glimlachen. “Ja, ik heb Eugene gekend”, zei hij. “Dat was een vriend van me”.’

‘Eugene noemde hem op school een flikker en sloeg hem in elkaar,’ vertelde David.

‘Leuke vriend.’

‘Een paar jaar later is hij bij een bizar ongeluk in een zwembad omgekomen.’

‘Op een of andere manier verbaast me dat niets. Zeker niet omdat je al had gevraagd of ik wilde natrekken of Burke op zijn begrafenis was geweest.’

‘En?’

‘Hij was erbij.’

‘Gaf hij dat zomaar toe?’

‘Ja.’

‘Interessant.’ Hoewel David er niet met zijn gedachten bij was, knikte hij glimlachend naar zijn zoon, die hem trots zijn score in het videospelletje liet zien.

‘Hoe heeft hij die moord gepleegd?’ wilde Tiny weten.

‘Dat weet ik nog niet, maar ik denk dat ik maar eens met Eugenes ouders ga praten.’

‘Weet je waar je hen kunt vinden?’

‘Ze stonden helaas niet in het telefoonboek. De enige Zufelt die ik kon vinden, was een ver familielid dat alleen maar wist dat ze verhuisd waren. Hij wist niet waar ze nu wonen.’

‘Jammer.’

‘Hij zou eens bij zijn familie navragen of zij iets meer wisten. Als ik iets hoor, bel ik je.’

‘Dank je.’

‘Is T.J. na de moord op Larry niet bang voor zijn eigen hachje geworden?’ vroeg David.

‘Hij zegt dat hij in de bak meer vrienden heeft dan Larry ooit heeft gehad.’

‘Stel dat die vrienden niet zo loyaal zijn als hij denkt…’

‘Dat zei ik ook, maar hij haalde zijn schouders op. Zelfs dan was het allemaal de moeite waard geweest, zei hij. Volgens hem had hij nog nooit zo’n achterbakse, uitgekookte klootzak als Burke ontmoet.’

‘Hm, en dat zegt de ene moordenaar over de andere,’ zei David, kijkend naar zijn schoenen.

‘T.J. vindt dat zijn daad in een andere categorie valt. Hij heeft iemand vermoord, maar hij zegt dat hij nooit een vrouw zou aanvallen,’ meldde Tiny. ‘Hij heeft iemand gedood die zijn moeder in elkaar had geslagen.’

‘Heeft hij levenslang gekregen?’

‘Ja, het was allemaal tamelijk bloederig. Hij had alles keurig uitgedacht en heeft zijn best gedaan om alles te verdoezelen.’

‘Dan was hij waarschijnlijk een gevaarlijke celgenoot voor een veroordeelde verkrachter.’

‘Alle gevangenen in San Quentin zijn gevaarlijk,’ was Tiny’s mening. ‘T.J. is een heethoofd, maar volgens mij is hij geen psychopaat.’

David stak zijn duim op naar Jeremy, die een bijzonder hoge score had gehaald. ‘Heb je Jane nog gezien?’ informeerde hij.

‘Ja, ze zat handenwringend naast Burkes bed naar buiten te kijken.’

‘Had zij nog iets te zeggen?’

‘Ze zei: “Het is ongelooflijk wat dat mens me allemaal heeft aangedaan”.’

‘Over wie had ze het?’

‘Skye, neem ik aan. Jane had verder geen zin om met me te praten, en ze leek erg van streek te zijn.’

Ondanks alles had David wel een beetje medelijden met Burkes vrouw. Voordat ze een affaire met Noah was begonnen, was haar enige fout geweest dat ze met de verkeerde man was getrouwd. Hij had ook medelijden met de familie van Burke. Alle publiciteit en Olivers veroordeling waren vernederend geweest, maar ze hadden hem niet laten vallen. Het probleem was dat ze weer tot in het diepst van hun ziel geraakt zouden worden als Oliver inderdaad een berekenende seriemoordenaar bleek te zijn.

‘Bedankt voor al je moeite,’ zei hij. ‘Ik moet zo ophangen, want Jeremy wacht op me.’

‘Oké, maar ik wil nog één ding weten.’

‘Wat dan?’

‘Hoe gaat het tegenwoordig tussen jou en Lynnette?’

‘Weinig verandering,’ antwoordde David. ‘Waarom vraag je dat?’

‘Ze heeft me een paar uur geleden gebeld om te vragen of jij het bed deelde met Skye Kellerman.’

David had een paar seconden nodig om die mededeling te verwerken. Toch wist hij dat hij zoiets vroeg of laat had kunnen verwachten. ‘Wat heb je gezegd?’

‘Dat ik het niet weet.’

Jeremy gooide zijn controller opzij en keek naar zijn vader. ‘Papa, gaan we ergens een ijsje eten?’

Voor de zoveelste keer moest David zijn aandacht verdelen tussen het telefoongesprek en zijn zoon. ‘Even wachten,’ zei hij, terwijl hij zijn hand ophief.

‘Nou?’ vroeg Tiny. ‘Ga je met haar naar bed?’

‘Nog niet.’ Na die woorden hing David op.

‘Papa, gaan we een aardbeiensorbet eten?’ informeerde Jeremy hoopvol.

Het lukte David niet om Skye uit zijn hoofd te zetten, maar hij kon zijn zoon wel op een ijsje trakteren. ‘Goed idee,’ zei hij.

 

Genietend liet Skye zich verder in het geurige badwater zakken, waarbij ze zorgde dat haar iPod niet nat werd. Ze had al zo lang op de automatische piloot gefunctioneerd dat dit halfuurtje ontspanning echt als een luxe voelde. Misschien had ze haar tijd nuttiger kunnen besteden, maar nu dacht ze tenminste even niet aan het feit dat het vrijdagavond was en dat Burke waarschijnlijk thuis was.

Het was ook prettig om aan de jurk te denken die ze voor zaterdagavond had gekocht. Het was een klassieke halterjurk in een soepele, zeegroene stof, die zich om haar lichaam plooide en ter hoogte van de enkels enigszins uitwaaierde. Ze wist dat ze er mooi in uitzag, maar ze had met opzet geen diep decolleté of hoge zijsplitten gekozen. Simpel en elegant, dat was waar ze op uit was geweest.

Natuurlijk had ze niet veel zin meer in het feest nu David niet meeging, maar na een nacht in zijn bed, zonder dat hij zelf naast haar lag, had ze besloten dat ze wilde openstaan voor andere mannen. Ze leefde te veel in het verleden, en het werd tijd om naar de toekomst te kijken. Ze moest weer een poging wagen de herinneringen aan Burkes aanval voorgoed uit te wissen.

Soms had ze het niet eens in de gaten als ze terugviel in haar oude angsten. Nu had ze echter door dat het niet zo goed met haar ging, en ze wilde bewust op zoek naar liefde en vriendschap. Ze wilde weer een aantrekkelijke vrouw zijn. Zodra ze uit bad kwam, zou ze op internet nieuwe manieren zoeken om haar haren op te steken en zich op te maken. Ze zou er zelfs haar dagelijkse fitnessoefeningen voor overslaan. En als ze dan toch achter haar computer zat, kon ze misschien ook even kijken of er interessante datingsites waren.

Natuurlijk moest je oppassen met vriendschappen die via dat soort sites ontstonden, maar het was een begin, en Skye vermoedde dat ze zich bij haar eerste passen op het liefdespad juist prettiger voelde als ze zich achter een e-mailadres kon verschuilen. Als ze op zo’n site iemand ontmoette die haar interesseerde, zou ze eerst zijn verleden en achtergrond natrekken voordat ze een afspraak met hem maakte. Als hij haar dan nog boeide, zou ze een lunchafspraak in een restaurant maken.

Hoewel ze zich er lang tegen had verzet, voelde haar besluit om haar horizon te verbreden als een opluchting. Nu ze terugkeek op de afgelopen drie jaar, vroeg ze zich af hoe ze haar isolement en haar eenzaamheid had overleefd. Eigenlijk was het wel ironisch dat ze had besloten om uit haar schulp te kruipen op de dag dat Burke werd vrijgelaten. Hij had zoveel invloed op haar leven gehad dat hij een hele nieuwe tijdbalk had gecreëerd. Alles wat langer dan drieënhalf jaar geleden was, viel in de periode v.B. – vóór Burke. De afgelopen drie jaren waren in haar hoofd n.B. – na Burke.

In de periode v.B. was ze duidelijk veel vrolijker en ontspannener geweest. Vanaf vandaag had Burke echter een tweede kans gekregen. Het werd tijd dat Skye die ook kreeg.

Ze zette de warme kraan aan om het badwater nog wat warmer te maken. Daarna leunde ze achterover en luisterde naar het nieuwste nummer van Chris Daughtry.

Welke sieraden zouden mooi bij haar nieuwe jurk passen? Ze dacht erover na terwijl de waterdamp haar badkamer in kringelde. Opeens schoot ze echter recht overeind, omdat ze iets had gehoord. Het was een bepaalde trilling die het bloed in haar aderen liet stollen.

Ze wist heel zeker dat ze alle deuren en ramen goed had afgesloten. Sterker nog, ze had alles twee keer gecontroleerd. Daarna had ze de alarminstallatie ingeschakeld, en die was niet afgegaan. Waarom had ze dan opeens het gevoel dat ze niet meer alleen was?

Ze haalde haar oortelefoontjes uit haar oren en draaide de warme kraan dicht. Behalve het geluid van de iPod, dat nu blikkerig en ver weg klonk, hoorde ze niets. Ze rook echter wel iets – sigarettenrook.

Was het haar verbeelding? Stak de oude paniek weer de kop op? Ze dacht van niet…

‘Sheridan? Jasmine?’ riep ze.

Haar vriendinnen waren de enigen die een sleutel van haar huis hadden, voor het geval ze zichzelf buiten sloot.

Maar Sheridan en Jasmine rookten niet…

Er kwam geen reactie.

Ze stond op, zette haar iPod af en spitste haar oren. Buiten huilde de wind om het huis, maar verder hoorde ze niets. Alleen het bonken van haar hart verbrak de stilte…

Haastig stapte ze op de badmat. Ze pakte een grote handdoek en wikkelde die strak om zich heen. Meestal had ze wel een wapen bij de hand. Ze had er een in haar nachtkastje, een in haar tas en een in de kast in de gang. In de badkamer lag echter niets. Hier zat ze als een rat in de val, want het enige raam zat boven haar hoofd en was heel smal. Zelfs als ze een manier kon bedenken om het dikke glas kapot te slaan, zou ze zich nooit naar buiten kunnen wringen.

Ze deed haar ogen dicht en dwong zichzelf om diep door haar neus adem te halen. Ze wilde heel zeker weten dat ze een sigaret rook.

Ja – geen twijfel mogelijk. Ze had het zich niet verbeeld. De geur was net zo echt als de druppels die van de kraan in het bad vielen.

Haar vingers hielden de rand van de handdoek krampachtig beet. Niemand in haar omgeving rookte. Jasmine had het als tiener wel gedaan, maar ze had al jaren geen sigaret meer aangeraakt.

Op haar tenen sloop Skye naar de deur, in de hoop dat ze haar pistool in de slaapkamer kon bereiken. De vloer kraakte onder haar voeten, en dat maakte haar nog nerveuzer dan ze al was. Denk na, zei ze tegen zichzelf. Je bent niet zo kwetsbaar als vroeger. Inmiddels ben je getraind.

Hoewel ze zichzelf probeerde op te peppen, wilde haar lichaam niet meewerken. Haar handen beefden zo hevig dat ze het liefst in een hoekje wilde wegkruipen.

Niet weer, schreeuwde een angstige stem in haar binnenste. Ik kan het niet!

Ze wist echter dat er niets anders op zat. En als Burke haar toch wilde aanvallen, had ze het liefst dat hij het meteen na zijn vrijlating deed. Dan hoefde ze tenminste niet de rest van haar leven over haar schouder te blijven kijken.

Gespannen tuurde ze de gang in. Ze zag niets, maar ze hoorde een geluid. Waar? In de keuken? Ze had het idee dat er iemand zachtjes door haar huis sloop, maar hij was bijna niet te horen. Hoe was hij erin geslaagd haar alarminstallatie te omzeilen? Misschien was dat niet eens zo moeilijk geweest. Misschien had hij alleen maar een draadje hoeven doorknippen.

Ze glipte de badkamer uit en haastte zich naar haar slaapkamer, waar ze haar pistool uit haar nachtkastje pakte.



Hoofdstuk 14

 

 

 

Skye wilde niet in een handdoek met een indringer worden geconfronteerd. Als ze naakt was, voelde ze zich kwetsbaar, zelfs als ze een pistool in haar hand had. Daarom legde ze het wapen op haar nachtkastje en trok ze snel een joggingbroek en een T-shirt aan. Ze had geen tijd om een paar schoenen te zoeken of de politie te bellen. Als er echt iemand in huis was, zouden ze trouwens toch te laat arriveren. Ze deed haar best om kalm te blijven, maar dat viel niet mee. Gespannen stak ze haar hoofd om de deur van de slaapkamer.

Stilte. Opeens wist ze niet zeker meer of ze wel sigarettenrook had geroken. Het was verleidelijk te geloven dat ze het zich allemaal had verbeeld. Toen ze naar de gang sloop, zag ze echter een sigarettenpeuk bij de kapstok liggen. De voordeur stond open, waardoor de wind naar binnen waaide.

Hoe was hij er in vredesnaam in geslaagd de deur open te krijgen? Ze had de grendel erop geschoven! Op dit moment was ze echter te bang om daar rustig over na te denken. Er was geen twijfel meer mogelijk. Haar neus en oren hadden haar niet bedrogen: ze was niet alleen. Er was een indringer in haar huis.

De wind liet de papieren op tafel ritselen. Was dat het geluid dat ze eerder had gehoord? Ze had geen idee. Hij kon overal in huis zijn…

Met haar rug tegen de muur keek ze heel voorzichtig om de hoek van de woonkamer. Ze móést de indringer vinden voordat hij haar vond. Ze had echter niet verwacht dat hij van achteren zou komen.

Vanuit haar ooghoek zag ze opeens iets bewegen in de buurt van de badkamer. Een man kwam uit het vertrek waar ze zojuist was geweest. Het volgende moment klonk er een oorverdovende knal, en een kogel suisde langs haar hoofd. Ze had geen seconde om na te denken. Geen tijd om rustig te richten. Terwijl ze zich klein maakte, draaide ze zich om en schoot ze op hetzelfde moment dat hij een tweede kogel afvuurde.

 

Ook zijn tweede kogel miste doel en begroef zich in de muur achter haar. Skyes kogel was echter raak en drong de borst van de indringer binnen. Hij kreeg niet eens de kans om naar adem te snakken en te rochelen, zoals slachtoffers in televisieseries. Zijn mond viel een stukje open, hij keek naar de wond en zakte in elkaar.

Terwijl Skye naar het kogelgat en de geringe hoeveelheid bloed keek, wist ze bijna zeker dat ze hem in zijn hart had geraakt.

Trillend als een espenblad staarde ze naar het gezicht van de man die haar in het restaurant had aangesproken. Nu het leven uit hem was verdwenen, zag hij eruit als een wassen beeld. Als ze hem niet aan het sikje en de gaten in zijn oorlellen had herkend, had hij iemand anders kunnen zijn.

Met haar voet tikte ze tegen zijn been, in de hoop dat hij zou kreunen of bewegen. Sterker nog, ze deed een schietgebedje dat hij nog leefde. Het was prettig dat hij was uitgeschakeld, maar als hij dood was, kon hij niet vertellen waarom hij naar haar huis was gekomen.

De man bewoog zich niet.

Ze slikte, legde haar wapen op het tafeltje in de gang en ging op haar hurken naast hem zitten. Daarna drukte ze twee vingers in zijn hals. Haar handen waren zo koud dat zijn huid leek te gloeien, maar die warmte was bedrieglijk. Zijn hart klopte niet meer. Haar bewonderaar uit het restaurant was op slag dood geweest.

Er kwam niet veel bloed uit de wond. Waarschijnlijk was zijn hart stil blijven staan op het moment dat de kogel binnendrong.

‘Mijn God,’ fluisterde ze. Ook al wilde ze nog zo graag zonder de dreiging van Oliver leven, het was niet niks om een man dood te schieten. Ze vond het zelfs vreselijk dat ze dit had moeten doen, vooral omdat ze iemand anders dan Burke tegenover zich had gehad. Het was nu al duidelijk dat dit een van de vele nachtmerries zou worden die haar ’s nachts kwelden.

Op handen en voeten kroop ze bij het lichaam vandaan. Ze deed haar best te gaan staan, maar haar benen wilden haar gewicht niet dragen. Bevend ging ze zitten en wreef in haar ogen, in de hoop dat het tafereel veranderd zou zijn als ze haar ogen opendeed.

Toen ze weer durfde te kijken, zag ze het lichaam nog steeds liggen. Er lag een dode man in haar gang, die met de seconde kouder werd.

Zelf kreeg Skye het ook steeds kouder, want door de openstaande voordeur kwam de ijzige wind naar binnen. Het was naar dat ze niet de kracht had om op te staan en de deur te sluiten. Ze was te zeer van streek, te overmand door de emoties die weer in volle hevigheid terugkwamen. Elke vezel van haar lichaam dacht terug aan die nacht waarin ze Oliver naast haar bed had aangetroffen. De herinnering aan die inbreuk, die angst en haar kwetsbaarheid werden haar bijna te veel.

Het was wéér gebeurd…

Met haar hand bedekte ze haar mond, omdat ze bang was dat ze moest overgeven. Als ze hem niet had gedood, had hij haar doodgeschoten. De kogelgaten in de muur bewezen dat het menens was geweest. Toch kon ze de schok nog niet verwerken.

Nadat ze diep had ademgehaald, schoof ze nog verder weg van het lichaam. Ze wilde het niet zien, wilde niet geconfronteerd worden met haar daad. Dit kon niet meer worden teruggedraaid. Ze had iemands leven beëindigd…

Probeer rustig te blijven, hield ze zichzelf voor. Je hebt het overleefd, daar gaat het om. De afgelopen jaren heb je geweten dat het geweld nog niet uit je leven verdwenen was. Je hebt je erop voorbereid, en nu heeft die voorbereiding je leven gered. Gelukkig kan deze indringer je nooit meer lastigvallen.

‘Je hebt er zelf om gevraagd,’ siste ze tegen de man. ‘Je had het recht niet hier binnen te dringen.’

Geleidelijk begon ze zich wat beter te voelen en kon ze weer helder nadenken. De man kon haar niet meer vertellen wie hij was, maar misschien had hij wel een legitimatie op zak.

Ze ging bij het lichaam zitten en voelde met haar hand in zijn zak, waarbij ze met opzet niet in de richting van zijn wezenloze ogen keek.

Hij had geen portefeuille bij zich. Er zaten alleen twee opgevouwen stukken papier in zijn zak, die uitgeprinte routebeschrijvingen naar haar huis en dat van iemand anders bleken te zijn. Toen ze de tweede routebeschrijving bestudeerde, zag ze tot haar schrik dat die naar het appartement van Sheridan leidde.

Even had ze het idee dat haar hart stilstond. Stel dat deze man eerst bij Sheridan langs was geweest. Stel dat hij…

Er sloeg een golf adrenaline door haar heen, en ze sprong overeind en rende naar de keuken. Zodra ze de telefoon van de muur had gepakt, toetste ze haastig Sheridans nummer in. Pas toen ze het hele nummer had gehad, drong het tot haar door dat ze geen kiestoon had gehoord. De telefoon deed het niet. Waarschijnlijk had de man de lijn doorgeknipt, op hetzelfde moment dat hij de stroomtoevoer van de alarminstallatie had uitgeschakeld.

Koortsachtig zocht ze naar haar tas, die op de keukentafel bleek te staan. De rits was nog dicht, dus hij had in elk geval niet ingebroken om haar te beroven. Nadat ze haar mobieltje uit de tas had gevist, belde ze Sheridans nummer. ‘Neem op, neem op, neem op,’ fluisterde ze ongeduldig. Ze moest er niet aan denken dat Sheridan gewond was, of nog erger…

Met tranen in haar ogen kneep ze het mobieltje bijna fijn.

‘Hallo?’

Met een snik van opluchting liet Skye zich op een stoel zakken. Sheridan leefde nog, en ze klonk alsof er niets was gebeurd.

‘Hallo?’ herhaalde Sheridan.

Skyes keel zat zo dicht dat ze niet meteen antwoord kon geven.

‘Skye, ben jij dat?’

Nadat Skye haar wangen had afgeveegd, hervond ze eindelijk haar stem. ‘Ja, ik ben het,’ fluisterde ze.

‘Wat is er gebeurd?’ wilde Sheridan bezorgd weten. ‘Ben je gewond?’

‘N-nee, het gaat wel. Denk ik.’

‘Skye, wat is er aan de hand?’

Snikkend keek Skye over haar schouder naar de gang, waar ze de sportschoenen aan de voeten van het dode lichaam zag liggen. Er ging een huivering door haar heen. ‘W-weet je nog dat er een man bij jouw appartement stond? Die vanuit die oude Jaguar naar je zat te kijken?’ vroeg ze trillend.

‘Ja.’

Skyes tanden klapperden zo hevig dat ze nauwelijks kon praten. ‘Hij is dood,’ verklaarde ze.

‘Hoe weet jij dat?’ vroeg Sheridan.

Van de zenuwen begon Skye te lachen. Het was zo’n hysterische lachbui dat ze bijna niet kon ophouden. ‘O-omdat ik hem net heb doodgeschoten,’ antwoordde ze.

 

Nadat David met zijn zoon een ijsje had gegeten, reed hij in de richting van Skyes huis. Hij wilde met eigen ogen zien dat alles daar in orde was. Hij vond het vervelend haar bescherming aan anderen over te laten, al geloofde hij best dat de politie een extra rondje langs haar huis zou rijden.

Toen hij een telefoontje van hulpsheriff Meeks kreeg, was hij blij dat hij al onderweg naar haar huis was.

‘Ik ben net langs het adres gereden dat ik voor u in de gaten moest houden,’ zei Meeks. ‘Er staat een witte Jaguar in de buurt van het huis.’

David keek in zijn achteruitkijkspiegel naar Jeremy, die nog op de wafel van zijn ijsje kauwde. Hij vond het vervelend dat zijn zoon een deel van dit gesprek moest opvangen, maar hij had nu geen tijd om hem terug naar Lynnette te brengen. ‘Waar precies?’ informeerde hij.

‘Bij de dijk, een halve kilometer van haar huis,’ antwoordde Meeks. ‘Ik ben gestopt om de auto te bekijken. Hij is goed afgesloten.’

‘Hebt u het kenteken nagetrokken?’

‘Ja, de auto is gestolen.’

Verdorie nog aan toe… David wenste dat hij zijn zoon ergens kon onderbrengen. Hij wilde Jeremy niet in de buurt van een mogelijke plaats delict hebben, maar er zat niets anders op. Hij trapte het gas in en zei op dringende toon tegen Meeks: ‘Ga onmiddellijk naar haar huis. Nu meteen.’

‘Oké, ik ben onderweg,’ zei Meeks.

David beëindigde het gesprek en toetste Skyes nummer in. Er werd niet opgenomen. Ook op haar mobieltje kreeg hij geen gehoor.

‘Wauw, wat rijden we hard!’ riep Jeremy opgetogen. Hij probeerde zijn veiligheidsriem los te maken om op de kilometerteller te kijken.

David keek hem via de achteruitkijkspiegel aan. ‘Blijf van die riem af en blijf rustig zitten,’ zei hij streng. Hoewel hij met een vaart van honderddertig kilometer per uur naar Skyes huis reed, leek de rit eeuwig te duren, vooral omdat Jeremy vrolijk zat te babbelen.

‘Waar gaan we nou naartoe, papa? Moet je een boef gaan vangen?’ wilde hij weten. Daarna kwam zijn favoriete vraag, die hij om de vijf minuten herhaalde: ‘Hoe hard rijden we nu, papa?’

Tegen de tijd dat David het huis van Skye in zicht kreeg, zag hij daar al drie politieauto’s staan. Hij kon alleen maar bidden dat ze op tijd waren gekomen.

Hij parkeerde de auto haastig bij het huis en sprong eruit. ‘Blijf in de auto zitten,’ baste hij naar Jeremy voordat hij naar de ingang rende.

De voordeur stond open. Er liepen geüniformeerde politiemensen in de woonkamer en de gang. Het waren allemaal hulpsheriffs, en ze hadden het over een lijk.

Geschrokken bleef David stilstaan. Hij zou het zichzelf nooit vergeven als Oliver erin was geslaagd Skye te grazen te nemen. De man was vijftien uur geleden met een mes gestoken. Hij hoorde in het ziekenhuis te liggen. Skye had vannacht veilig moeten zijn.

‘Is de lijkschouwer al gebeld?’ informeerde een van de hulpsheriffs.

‘Ja, dat heb ik meteen na aankomst al gedaan. De sheriff is trouwens ook onderweg. Hij wilde deze zaak zelf afhandelen.’

Dat was de stem van Meeks. David herkende hem onmiddellijk. Hij wilde verder naar binnen lopen, maar in gedachten zette hij zich al schrap. Stel dat Skye… Zijn hart kneep samen, en hij kon nauwelijks ademhalen.

‘Nou, ik ben blij dat hij deze ellendige zaak wil afhandelen,’ zei de eerste hulpsheriff. ‘Als de pers hier eenmaal lucht van krijgt… Ze is al eens eerder aangevallen, weet je nog? Hoe lang is dat ook alweer geleden? Drie, vier jaar? Volgens mij was de dader een of andere tandarts.’

Skye was dus inderdaad voor de tweede keer belaagd. Nerveus wreef David over zijn borst, waar wel een molensteen op leek te liggen.

‘Papa? Wat is er?’ riep Jeremy vanuit de auto. Hij had zijn veiligheidsriem losgemaakt en het autoportier opengezet. Nu keek hij om de hoek van het portier naar zijn vader.

‘Niets,’ antwoordde David. ‘Doe die deur dicht en doe de auto op slot tot ik terugkom!’ Het was niet zijn bedoeling geweest zo te snauwen, maar hij was zo van streek dat hij zijn stem niet helemaal onder controle had.

Jeremy keek teleurgesteld, maar hij deed wat zijn vader vroeg.

Een van de hulpsheriffs kwam op het geluid af. ‘Wie bent u?’ vroeg hij wantrouwend.

Als verdoofd zocht David in zijn zak naar zijn penning. ‘Rechercheur Willis, politie van Sacramento.’

De hulpsheriff, een al wat oudere, breedgeschouderde man, bestudeerde de penning en haakte zijn duimen achter zijn brede zwarte ceintuur. ‘Dan bent u een behoorlijk eind van uw werkterrein af, Mr. Willis.’

‘Ik heb vorige keer aan de zaak van Miss Kellerman gewerkt. Ik werk er nog steeds aan,’ legde David uit. Ik had in haar buurt moeten blijven, dreunde het door hem heen. Ik had haar moeten beschermen.

‘Hé, kalm aan,’ zei Meeks tegen zijn collega. ‘Hij heeft het recht hier te zijn. Hij is degene die heeft gezegd dat ik het huis in de gaten moest houden.’

‘O.’ De norse blik verdween van het gezicht van de eerste man.

Ondanks de pijn in zijn borst probeerde David diep adem te halen. ‘Wat is er precies gebeurd?’ vroeg hij.

‘Er is iemand doodgeschoten.’

De brok in Davids keel dreigde hem te verstikken. ‘Hebben jullie die kerel te pakken gekregen?’ vroeg hij. Als dat niet het geval was, zou hij jacht op de dader maken. Desnoods zou hij hem tot het einde van de wereld volgen.

‘Die kerel? Hij is doodgeschoten door een vrouw.’

David knipperde met zijn ogen. Had hij dat goed verstaan? ‘Is Miss Kellerman ongedeerd?’ vroeg hij vlug. Het kon hem niet eens meer schelen dat zijn gelaatsuitdrukking zijn gevoelens voor Skye verraadde.

Glimlachend gaf Meeks hem een kneepje in zijn schouder. ‘Ze trilt nog een beetje, maar ze mankeert verder niets.’ Hij gebaarde met zijn duim. ‘Ze zit in de woonkamer. De sheriff heeft gevraagd of we met de ondervraging willen wachten tot hij arriveert.’

David was zo opgelucht dat hij zijn knieën voelde knikken. ‘Wie is de man die ze heeft doodgeschoten?’ vroeg hij.

‘Geen idee,’ antwoordde Meeks hoofdschuddend.

‘David? Ben jij dat?’ riep Skye.

Hoewel David nog steeds hevig opgelucht was, voelde hij een steek in zijn hart bij het horen van haar bange, uitgeputte stem. Wat had ze vanavond allemaal moeten doormaken? Hij hoopte dat het niet zo erg was geweest als de eerste keer. ‘Ja, ik kom eraan,’ zei hij.

Nadat hij Meeks had gevraagd of deze zijn zoon in de gaten wilde houden, liep hij de woonkamer in, waar Skye ongemakkelijk op het puntje van haar eigen bank zat. Ze had een mok thee in haar handen, maar ze dronk er niet van. Haar gezicht was bleek, en haar ogen hadden een wezenloze uitdrukking.

‘Gaat het?’ vroeg David.

Zwijgend zette ze haar mok neer en stak haar armen naar hem uit.

Natuurlijk nam David haar meteen in zijn armen. ‘Ik ben bij je,’ mompelde hij met zijn lippen in haar zijdezachte haren. Toen ze een snik onderdrukte, gaf hij haar een kus op haar hoofd. Het maakte hem niet uit dat de hulpsheriffs toekeken. Hij had haar kwijt kunnen zijn… ‘Stil maar,’ suste hij. ‘Alles komt goed.’

‘Hij is door de slaapkamer aan de achterkant naar binnen gekomen,’ vertelde Skye door haar tranen heen. ‘Ik heb geen idee hoe hij de tralies eraf heeft gekregen. Dat moet hij hebben gedaan voordat ik thuiskwam.’

‘Ik zal er straks naar kijken.’

‘Daarna heeft hij gewacht tot ik binnen was en de deur op slot had gedaan voordat hij de stroomtoevoer van de alarminstallatie en de telefoon doorknipte.’ Ze snufte. ‘Als hij het alarm al eerder had uitgeschakeld, zou ik bij de voordeur natuurlijk al argwaan hebben gekregen en terug naar mijn auto zijn gelopen.’

‘Was je in de gang toen hij je aanviel?’

‘Ik zat in bad toen ik iets hoorde. Hij had de voordeur opengezet om snel weg te kunnen komen.’

‘Heb je enig idee wie hij was?’

‘Nee, maar hij moet wel een vriend van Oliver Burke zijn geweest.’

Op het briefje hadden de initialen O.B. gestaan, maar misschien waren die wel bedoeld om haar te misleiden. Er was zoveel publiciteit rond de zaak geweest dat andere mensen de initialen misschien gewoon hadden gebruikt.

‘Als Oliver hierachter zit, heeft hij alles vanuit de gevangenis geregeld,’ zei David. ‘Zoiets vergt weken voorbereiding. Hij is na zijn vrijlating trouwens nog niet thuis geweest. Zijn celgenoot heeft hem neergestoken, dus hij ligt in het ziekenhuis.’

‘Echt waar?’ Skye tilde haar hoofd op om hem aan te kijken.

‘Een collega van mij is net bij hem geweest. Hij is nog niet ontslagen.’

‘Maar hij moet dit wel geregeld hebben.’

Het zou kunnen. Hij was er achterbaks genoeg voor. Alleen een bijzonder uitgekookte jongen kon zijn schoolgenoot verdrinken en vervolgens op de begrafenis verschijnen.

‘De sheriff is er.’

David liet haar los. Nu hij weer wat rustiger was, wist hij dat hij enige afstand moest bewaren. Het had geen zin de politie in verlegenheid te brengen.

‘Je gaat zeker weg,’ mompelde Skye dof, alsof ze niet anders had verwacht.

Meteen voelde David zich weer schuldig. Hij was er nooit wanneer ze hem nodig had. Toch kon hij zijn zoon niet zomaar in de auto laten zitten, en hij kon hem ook niet naar binnen halen. Hij wilde Jeremy niet confronteren met een man die was doodgeschoten. ‘Ik heb Jeremy bij me,’ zei hij verontschuldigend. Bij het zien van haar teleurgestelde blik kwam hij in de verleiding haar over Lynnettes ziekte te vertellen, maar hij wist zich op het laatste moment in te houden. Het was niet eerlijk tegenover Lynnette om tegen Skye te zeggen dat hij zijn huwelijk alleen uit plichtsgevoel wilde redden. ‘Ik bel je,’ zei hij.

Ze reageerde niet. In plaats daarvan stond ze op en rechtte ze haar rug.

‘Miss Kellerman, ik ben sheriff Bailey. Ik hoop dat u het niet erg vindt om een paar vragen te beantwoorden.’ Een man op leeftijd met dik, wit haar en een slank postuur kwam de kamer binnen.

David was blij dat de sheriff zo beleefd en vriendelijk was. Desondanks wenste hij dat hij bij het gesprek aanwezig kon zijn.

‘Nee, natuurlijk vind ik dat niet erg. Gaat u zitten,’ zei Skye, maar haar blik bleef op David rusten.

‘Mr. Willis? Uw zoon begint ongeduldig te worden,’ meldde een van de hulpsheriffs. ‘Hij wil weten waar u blijft.’

Hoewel David het gevoel had dat hij Skye in haar oude angsten en herinneringen liet verdrinken, knikte hij. ‘Ik kom eraan,’ zei hij.

 

In de Jaguar werden ook geen aanwijzingen gevonden die de politie meer over de identiteit van de man konden vertellen. Dat hoorde Skye een van de hulpsheriffs na aankomst van de lijkschouwer tegen de sheriff zeggen. Ze hoopte dat ze er snel achter zouden komen wie haar belager was. Ze wilde weten wie haar had willen vermoorden, en waarom. Ze wilde ook weten of hij door iemand was ingehuurd, want in dat geval was de dreiging nog lang niet voorbij.

Nadat de sheriff haar had ondervraagd, had hij vingerafdrukken van het lichaam genomen. Als de dode eerder met de politie in aanraking was geweest, moesten ze zijn gegevens snel terug kunnen vinden. Daar had Skye haar hoop op gevestigd. De man met het sikje was zo professioneel te werk gegaan dat ze zich niet kon voorstellen dat hij niets anders op zijn kerfstok had.

Ze had geen idee hoe hij aan haar adres was gekomen. Had Burke hem vanuit de gevangenis ingehuurd? Wat kon hij in dat geval dan nu tegen haar ondernemen?

Het waren vragen waar ze eigenlijk niet over na wilde denken. Op dit moment was ze geestelijk en lichamelijk uitgeput. Toch wist ze dat ze voorlopig niet zou kunnen slapen. Tegen de tijd dat de politie eindelijk vertrok, was het al vijf uur in de ochtend geweest. Skyes hoofd gonsde door alle drukte en de vragen die ze niet kon beantwoorden. Wat wilde deze man van u? Waarom zou hij u kwaad willen doen, denkt u? Maar u zegt dat de tandarts die u heeft aangevallen de afgelopen drie jaar in de gevangenis heeft gezeten. Hoe kan hij hier dan achter zitten?

Tot haar ergernis leek een van de hulpsheriffs te suggereren dat ze overmatig veel geweld had gebruikt. Dat waren de anderen niet met hem eens, maar ze leken haar ook niet echt te steunen. Voor hen was ze gewoon een routineklus, terwijl zij het vanbinnen uitschreeuwde.

De enige persoon die ze graag bij zich had willen houden, was Sheridan geweest. Haar vriendin was kort na Davids vertrek gearriveerd en was urenlang bij haar gebleven. Ze was ook zo lief geweest om het bloed in de gang op te ruimen, zodat Skye die vreselijke taak niet voor haar rekening hoefde te nemen. Helaas was Sheridan tegen de ochtend naar huis gegaan, omdat ze een afspraak had met een tachtigjarige vrouw die mishandeld werd door haar opvliegende zoon.

Jasmine had ook naar haar toe willen komen, maar ze was gebeld door de politie van Fort Bragg en was meteen naar hen toe gereden. Ze hadden een verdachte in de zaak van het kleine meisje, en Jasmine wilde een gesprek met hem.

Dat betekende dat Skye nu helemaal alleen was.

Ze stak haar hand uit naar haar mobieltje en belde het Marin Memorial Hospital. Ze had gehoord dat de sheriff die naam had genoemd toen hij naar San Quentin belde.

Was Oliver Burke zwaargewond? Of vielen zijn verwondingen mee? Opeens moest ze weten of hij al was ontslagen.

De telefoon ging drie keer over voordat er werd opgenomen.

‘Marin Memorial’ zei een zakelijke vrouwenstem.

‘Eh…’ Skye slikte, omdat ze niet wist wat ze moest doen als ze Burke aan de lijn kreeg. ‘De kamer van Oliver Burke, alstublieft,’ zei ze.

‘Sorry, ma’am, we kunnen onze patiënten niet zo vroeg storen,’ zei de vrouw. ‘Kunt u na zevenen terugbellen?’

‘I-ik heb net pas gehoord wat er met hem is gebeurd,’ stamelde ze. ‘H-het komt toch wel goed met hem?’

Door haar zenuwen klonk ze werkelijk bezorgd, en de vrouw kreeg medelijden met haar. ‘Ik bel zijn afdeling wel even, dan kunnen ze daar kijken of hij wakker is. Weet u op welke kamer hij ligt?’

‘Nee, sorry.’

‘Een ogenblikje, alstublieft.’

Terwijl Skye wachtte, veegde ze haar vochtige handpalmen af aan haar spijkerbroek. Opeens kreeg ze weer een vrouwenstem aan de lijn. Een verpleegster van Burkes afdeling.

‘Met wie spreek ik?’ vroeg de vrouw.

Skye haalde diep adem. ‘De moeder van Oliver Burke,’ antwoordde ze.

‘Momentje, ik ga even kijken of hij wakker is.’

De telefoon ging weer over, en het volgende moment werd er opgenomen. ‘Ma?’ vroeg Jane Burke zachtjes.

Skye herkende haar stem. Oliver werd in het ziekenhuis vertroeteld door zijn vrouw, terwijl Skye in haar eentje in het huis stond waar ze zijn huurmoordenaar had uitgeschakeld. ‘Jane?’ vroeg ze schor.

‘Ja?’

‘Hoe is het met Oliver?’

‘Hij… Hij redt het wel. Met wie spreek ik?’

‘Iemand die weet wat voor man hij werkelijk is,’ zei Skye. Na die woorden hing ze op.

De tranen stroomden over haar wangen. Ze leefde nog. Daar zou ze dankbaar voor moeten zijn, maar Burke was ook nog in leven. Zolang hij vrij was, zou deze nachtmerrie nooit voorbij zijn.



Hoofdstuk 15

 

 

 

Oliver Burke werd wakker van het geluid van de telefoon en Janes zachte stem. Door de pijnstillers had hij die nacht als een blok geslapen. Hij deed zijn ogen open en keek de kleurloze ziekenhuiskamer rond. Zijn blik viel op het infuus in zijn arm en de piepende monitor naast zijn bed. Uiteindelijk kreeg hij Jane in de gaten, die met haar rug naar hem toe bij het raam stond. Zo had ze gisteren ook urenlang gestaan. Dit was niet bepaald de vreugdevolle thuiskomst die ze in gedachten hadden gehad.

‘Hallo,’ zei hij schor.

Jane draaide zich om, maar ze kwam niet naar hem toe. ‘Heb je goed geslapen?’ informeerde ze.

Olivers gezicht vertrok, want het deed hem al pijn om zijn keel te schrapen. De pijn straalde uit over de hele linkerkant van zijn lichaam. ‘Beter dan jij, zo te zien,’ antwoordde hij.

Er verscheen een flauw glimlachje om haar lippen. ‘Ik heb geen morfine gekregen, zoals jij,’ zei ze.

‘Ik kan wel vragen of ze wat valium voor je hebben.’

Haar glimlach ging over in een grimas. ‘Dat zal me niet helpen bij wat me werkelijk dwarszit,’ merkte ze op.

Burke wist waar ze het over had. Het zat hem ook dwars. Ze waren te veel kwijtgeraakt, en de narigheid had veel te lang geduurd. ‘We pakken de draad van ons leven wel weer op. Dit is gewoon een tijdelijke tegenslag,’ zei hij.

Jane knikte, maar ze leek niet helemaal overtuigd. Ze was veranderd sinds Oliver haar voor het laatst had gezien. Op een of andere manier leek ze wel een vreemde voor hem, en het was wel duidelijk dat ze het moeilijk had gehad toen hij in de gevangenis zat. Vroeger was ze een vrolijke, opgewekte vrouw geweest, die snel en veel lachte. Nu was ze stil en teruggetrokken geworden. Door de rimpels rond haar ogen en mond zag ze er ouder uit, en ook een beetje harder. Ze was een paar kilo aangekomen en rookte sigaretten.

Oliver vond roken een walgelijke gewoonte. Zijn ouders hadden er ook een hekel aan, vooral zijn vader. Maurice Burke had Oliver zelfs geschreven dat Jane rookte en dat hij niet wilde dat zijn kleinkind aan sigarettenrook werd blootgesteld. Daarop had Oliver zijn vrouw gevraagd ermee te stoppen. Nu kon hij ruiken dat ze dat niet had gedaan. Blijkbaar was ze daarnet naar buiten gelopen om een sigaret te roken, want hij rook de stank nog om haar heen.

‘Wie had je aan de telefoon?’ informeerde hij.

Er verscheen een vermoeide blik in haar ogen. Ze had nog mascara op haar wimpers, die was uitgelopen door de huilbui die ze gisteren had gehad. ‘Verkeerd nummer,’ mompelde ze.

‘In een ziekenhuis?’

‘De beller moest een andere patiënt hebben.’ Ze verplaatste haar aandacht weer naar het raam. ‘Een van de verpleegsters had haar naar een verkeerde kamer doorverbonden.’

‘O.’ Burke bestudeerde haar rug en achterwerk in de hoop dat hij enige lust zou voelen. Hij wilde zichzelf bewijzen dat zijn geaardheid in de gevangenis niet was veranderd. Het zou gênant en teleurstellend zijn als hij niet meer met zijn eigen vrouw naar bed kon. Helaas deed haar verschijning hem niets.

Dat komt door de pijn en de medicijnen, hield hij zichzelf voor. Geen enkele man zou nu zin hebben om met zijn vrouw te vrijen, ook al heeft hij nog zo lang in de gevangenis gezeten.

Maar waarom had hij dan zelfs geen zin om haar aan te raken? Zat het hem zo dwars dat ze was aangekomen? Ze had de hele nacht naast zijn bed gezeten. Waarom was hij haar daar niet dankbaar voor?

‘Komt ma vandaag langs met Kate?’ informeerde hij.

‘Ja, ze komt straks tijdens het bezoekuur.’

Zijn ouders waren gisteren ook al even bij hem geweest. Oliver herinnerde zich vaag dat zijn moeder hem over zijn haren had gestreken, maar door de pijnstillers was hij zo duf geweest dat hij verder geen details meer wist. Eigenlijk was zijn laatste duidelijke herinnering dat T.J. hem had neergestoken. Hij wist zelfs niet meer dat hij met de ambulance naar het ziekenhuis was gebracht.

‘Ik moet gaan.’ Jane pakte haar jas, tas en boek van het roltafeltje waarop zijn maaltijden werden geserveerd.

In het bed probeerde Oliver voorzichtig een paar centimeter te verschuiven. ‘Waar moet je naartoe?’ vroeg hij verbaasd.

‘Naar mijn werk. Ik had gevraagd of ik een dag vrij kon krijgen, maar dat ging niet,’ antwoordde ze. ‘In het weekend is het altijd erg druk in de kapsalon.’

‘Het is nog vroeg.’

‘Weet ik, maar ik moet nog naar huis om me te douchen, en daarna wil ik langs bij Kate,’ legde Jane uit. ‘Ik wil haar een paar minuutjes zien voordat ik aan het werk ga.’

Je ziet Kate elke dag, dacht Burke. Mij heb je de afgelopen jaren nauwelijks gezien. ‘Weet je baas niet dat ik in het ziekenhuis lig?’ vroeg hij.

Zuchtend fatsoeneerde Jane haar haren, die ze inmiddels verfde om grijze lokjes te verbergen. ‘Jawel, dat weet ze wel, maar het interesseert haar niet,’ antwoordde ze.

‘Nogal gevoelloos, vind je niet? Als ik jou was, zou ik gewoon niet naar mijn werk gaan.’

‘Als ik niet kom, ben ik mijn baan kwijt.’

‘Nou, jammer dan! Het is toch belachelijk dat je geen vrij krijgt?’

‘Oliver, iemand zal brood op de plank moeten brengen tot jij genoeg hersteld bent om te gaan werken.’

De irritatie in haar stem maakte hem kwaad. Die toon had ze nooit eerder tegen hem aangeslagen. Hij had gedacht dat ze medelijden met hem zou hebben, maar nu klonk ze alsof ze medelijden met zichzelf had. ‘Mijn ouders helpen ons wel,’ zei hij.

‘Jouw ouders hebben het ook niet breed, want ze hebben al hun spaargeld en een deel van hun pensioen aan jouw verdediging besteed,’ zei Jane. ‘Op hen hoef je dus niet te rekenen. Hoelang zal het duren voordat je weer helemaal beter bent? Hoeveel maanden moet ik nog wachten tot je kunt werken? Ik weet niet eens of iemand jou straks nog wel wil hebben.’

‘Ik heb in de gevangenis gebitten opgeknapt. Ik heb niet bepaald de kans gehad een nieuw vak te leren,’ snauwde hij.

De frons op haar voorhoofd werd dieper. Opeens zag Oliver aan welke gelaatsuitdrukking ze haar rimpels te danken had.

‘Je zegt dat alsof…’ Ze maakte een ongeduldig gebaar.

‘Wat wilde je zeggen?’

‘Alsof de regering verplicht is om elke gevangene een nieuw vak te leren,’ bitste ze. ‘Gevangenissen zijn niet bedoeld om hun bewoners een plezier te doen. Je zit er omdat je straf hebt, omdat ze willen voorkomen dat je in de toekomst weer de fout in gaat.’

‘Maar ik heb helemaal niets fout gedaan.’

‘Je bent toch met haar naar huis gegaan?’

De bitterheid in haar stem schokte hem. ‘Wie ben jij?’ vroeg hij uiteindelijk. ‘Het is net of ik je niet meer ken.’

Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Dat is niet half zo angstaanjagend als het feit dat ik misschien niet weet wie jij bent.’

Met haar boze blik vond hij haar zo lelijk dat hij zijn gezicht moest afwenden. ‘Dus na alles wat ik heb moeten doormaken, begin jij aan me te twijfelen,’ zei hij. ‘Is dat de bedoeling? Heb ik nog niet genoeg geleden?’

Wrokkig staarden ze elkaar aan, tot Jane een diepe zucht slaakte en haar handen voor haar gezicht sloeg. ‘Het spijt me,’ mompelde ze. ‘Ik ben moe en ik maak me zorgen. Verder begint die rechercheur me op de zenuwen te werken.’

‘Over wie heb je het? Willis?’

‘Wie anders?’

‘Valt hij je lastig?’

‘Dat niet, maar hij… hij lijkt zo zeker van zijn zaak te zijn.’

Even daarvoor had Oliver de pijn door zijn hele lijf gevoeld, maar nu was hij zo afgeleid dat hij bijna niets meer voelde. ‘Vroeger was je ervan overtuigd dat ik onschuldig was.’

‘Dat ben ik nog steeds.’ Ze glimlachte, maar hij zag geen warmte en overtuiging in haar ogen.

Opeens wilde hij dat ze wegging, dat ze hem met rust zou laten. Wanneer was ze zo afstotelijk geworden? ‘Weet jij waar mijn ringbandschrift is?’ vroeg hij.

‘Dat ligt in de kofferbak van mijn auto, bij je andere spullen. Kun je wel schrijven, dan? Ik dacht dat je plat moest blijven liggen.’

‘Ik móét schrijven. Dat helpt me om mijn gedachten te ordenen.’

‘Ja, dat weet ik nog.’ Met vermoeide gebaren trok ze haar jas aan en hing het hengsel van haar tas over haar schouder. ‘Ik zal het wel even halen. Verder nog iets?’

Ja, wat dacht je van een beetje steun en toewijding? En dankbaarheid voor het feit dat ik je vroeger geld en status heb bezorgd? De vragen lagen op zijn lippen, maar hij wist zich in te houden. ‘Nee, dank je.’ Ondanks zijn woede slaagde hij erin te glimlachen. Het was hem altijd goed gelukt zijn ware gevoelens te verbergen. Als het moest, kon hij iedereen voor de gek houden, zelfs zijn ouders.

‘Het spijt me, Oliver,’ zei ze. ‘Ik weet dat je veel hebt meegemaakt. Die gevangenisstraf moet een afschuwelijke ervaring voor je zijn geweest.’

Omdat Oliver meer pijnstillers wilde hebben, drukte hij op een knop om een verpleegster te waarschuwen. ‘Ik ben blij dat ik daar weg ben,’ zei hij. Om haar nog meer schuldgevoel te bezorgen, voegde hij eraan toe: ‘Ik had gedacht dat je blij zou zijn dat ik thuiskwam.’

‘Dat was ik ook. Ik bedoel, dat ben ik ook. We moeten alleen veel verloren tijd inhalen,’ zei ze.

‘Dat begrijp ik.’ Hij deed zijn best zijn stem warm te laten klinken.

‘Ik zal je schrift even halen.’

‘Wil je de tv aanzetten voordat je weggaat?’

‘Natuurlijk.’ Ze zapte langs de kanalen tot ze het plaatselijke nieuws had gevonden, en daarna gaf ze hem onhandig een kus. ‘Ik ben zo terug.’

‘Bedankt.’ Hij trok een lelijk gezicht toen ze wegliep en verlegde zijn aandacht naar de televisie, in de hoop dat het nieuws hem zou vermaken tot de verpleegster arriveerde.

Kort nadat Jane hem zijn schrift had gebracht, arriveerde er een kleine verpleegster met bruin haar. Tegen die tijd voelde Oliver al nauwelijks pijn meer. Zijn gedachten werden in beslag genomen door iets anders.

‘Goedem –’ begon de verpleegster.

‘Sst.’ Nijdig hief hij zijn hand op om haar het zwijgen op te leggen. De nieuwslezer was net over een onderwerp begonnen dat Oliver niet wilde missen. In het moerasgebied in de buurt van de stad had een vrouw een indringer doodgeschoten.

Nog voordat haar naam werd genoemd, was haar foto al in beeld verschenen. Oliver herkende haar onmiddellijk: het was Skye Kellerman.

‘Hoe voelt u zich vandaag?’ vroeg de verpleegster toen hij zijn blik weer op haar richtte.

‘Veel beter,’ antwoordde hij. ‘Ik ben klaar om naar huis te gaan.’

 

‘Ik weet niet of ik het aankan,’ zei Jane met trillende stem. Met haar ene hand hield ze haar mobieltje vast en met haar andere hand het stuur. Ze was twintig minuten geleden uit het ziekenhuis vertrokken en was nu op weg naar Sacramento, maar ze had Noah pas kunnen bellen toen hij op kantoor was. Ze kon hem niet eeuwig thuis blijven bellen met het excuus dat de wc verstopt was. Bovendien wist Olivers hele familie dat ze de hele nacht niet thuis was geweest. ‘Hoe moet ik me in vredesnaam door de komende jaren heen slaan? Twee jaar, vijf jaar…’

‘Wat bedoel je?’ vroeg Noah. ‘Oliver is vrij, dus je hebt het ergste achter de rug. Nu heb je weer iemand die je steunt.’

‘Deze situatie is nog veel erger. Er is niets meer over,’ zei Jane. ‘Ik hou niet meer van hem. Ik… Ik heb geen zin meer om zijn vrouw te zijn. Ik…’

‘Zulke dingen wil ik niet horen,’ onderbrak Noah haar. ‘Hij is gisteren pas vrijgekomen, en hij kon niet eens rechtstreeks naar huis. Dit is voor iedereen een nare situatie.’

‘Dat kun je wel zeggen, ja.’ Zelfs Noah wist niet voor wie hij moest kiezen. Er was gewoon geen uitweg uit deze situatie. Jane snikte enigszins hysterisch, tot ze zag dat een vrouw in een andere auto naar haar zat te kijken.

Opeens werd ze woedend. Had ze de afgelopen jaren niet genoeg ongewenste aandacht gehad? ‘Ja, kijk maar,’ schreeuwde ze tegen de vrouw, al kon deze haar niet horen. ‘Ik heb een kloteleven omdat mijn man een moordenaar is!’

‘Jane!’ baste Noah.

Het was duidelijk dat hij van streek was, maar ze wist niet of dat door haar uitbarsting kwam of door haar woordkeuze. Het kon haar niet schelen. Ze kon Noah nooit krijgen. Ze konden hun huwelijk niet kapotmaken, want de familie had al genoeg stress en verdriet meegemaakt. Zelfs als ze het zou proberen, wist ze niet of het haar zou lukken. Ze wist niet eens of Noah wel echt van haar hield. De afgelopen jaren was ze daar wel van uitgegaan, maar Olivers vrijlating veranderde alles.

De andere automobiliste keek nog steeds met grote ogen naar haar van opzij. Jane was zo geïrriteerd dat ze haar middelvinger opstak. Ze schoot in de lach toen de andere vrouw geschrokken haar gaspedaal indrukte. Waarschijnlijk dacht dat mens dat Jane gek was. Misschien was dat ook wel zo. Misschien begon ze door alle ellende haar verstand kwijt te raken.

‘Je gelooft toch niet echt dat Oliver een moordenaar is?’ vroeg Noah. Met opzet sloeg hij een sussende toon aan om haar te kalmeren. ‘Hij is net zo onschuldig als ik, en dit valt voor hem ook niet mee.’

‘Moet ik soms medelijden met hem hebben?’

‘Ik ben het met je eens dat hij nooit met Skye Kellerman naar huis had moeten gaan,’ erkende Noah. ‘Toch denk ik dat die rechercheur behoorlijk ver gaat met zijn beschuldigingen.’

Met de rug van haar hand wreef Jane haar ogen droog. ‘Ik begin het me af te vragen,’ zei ze.

‘Jane, je bent van streek, en dat is heel begrijpelijk,’ zei Noah. ‘Probeer vertrouwen in hem te houden. Hij is de vader van Kate.’

‘Ik vertrouw hem niet meer.’ Uit het handschoenenkastje pakte Jane een papieren zakdoekje. ‘Sinds jij me hebt verteld dat Skye Kellerman bij jou is geweest…’

‘Ze heeft wel lef, dat is zeker.’

‘Ze zou nooit naar je toe zijn gekomen als ze er niet van overtuigd was dat Oliver gevaarlijk was,’ zei Jane. ‘Ze heeft er niets bij te winnen.’

Omdat Noah niet goed wist wat hij daarop moest zeggen, gooide hij het over een andere boeg. ‘Ik vind dat ze zich niet met onze zaken moet bemoeien. Dat neem ik haar ten zeerste kwalijk.’

Het zat Jane natuurlijk ook dwars dat Skye haar in de gaten hield. Het slachtoffer van haar man – als slachtoffer het juiste woord was – bemoeide zich nu met Janes privéleven. Toch was ze overtuigd van Skyes goede bedoelingen. Het feit dat zij hen niet met hun verhouding chanteerde, maar hen alleen maar waarschuwde, sprak in haar voordeel. Jane kon zich niet voorstellen dat iemand die dat deed een harteloos kreng was.

‘Ik denk dat zij ook bang is,’ mompelde ze. Voor het eerst dacht ze na over de vraag wat Olivers vrijlating voor Skye moest betekenen. Als ze de waarheid sprak, had zij ook een paar helse jaren achter de rug. Was Oliver werkelijk met een mes haar kamer binnen geslopen? Had hij een poging gedaan haar te verkrachten?

Zo kende ze haar man helemaal niet, en ze kende hem al vanaf zijn zestiende.

Rechercheur Willis was er echter van overtuigd dat Skye de waarheid sprak…

‘Ik heb vorige week Willis op bezoek gehad,’ vertelde ze. ‘Hij vroeg me om Oliver goed in de gaten te houden.’

‘Ach, luister toch niet naar die man,’ reageerde Noah wrevelig. ‘Hij denkt alleen maar aan zichzelf.’

‘Waarom denk je dat?’ vroeg Jane. Iedereen leek een andere mening te hebben, en iedereen was overtuigd van zijn eigen gelijk. Behalve zij. Zij was de enige die geen raad wist met haar gevoelens, die het ene moment een hekel aan Skye Kellerman had en het volgende moment medelijden met haar voelde. De ene keer miste ze Oliver, de andere keer was ze bang voor hem. Het was allemaal zo verwarrend.

‘Denk nu eens na, Jane. Die man wil gewoon een aantal oude zaken afsluiten. Hij wil zijn bureau schoonvegen,’ antwoordde Noah. ‘Hier hebben we het weleens vaker over gehad. Hij kan helemaal niets bewijzen. Drie jaar lang heeft hij zijn best gedaan om Oliver die moorden in de schoenen te schuiven, maar hij heeft geen enkele aanwijzing gevonden. Dat zegt toch wel iets, vind je niet?’

Inmiddels naderde Jane de tolbrug, en ze zocht in haar tas naar de gepaste hoeveelheid kleingeld. Eindelijk zou haar leven weer normaal moeten worden, maar het voelde juist vreemder dan ooit.

Ze snoot haar neus en veegde haar laatste tranen af voordat de caissière in het hokje haar vreemd kon aankijken. Ze was het beu aandacht te krijgen en met de vinger nagewezen te worden omdat ze bij Oliver hoorde. ‘Het zegt alleen maar dat een van hen onzin verkoopt, en ik ben er niet meer van overtuigd dat het Willis is,’ zei ze.

‘Lieverd, hou op,’ zei Noah. ‘Je hebt het wel over mijn broer! Ik voel me al schuldig genoeg over alles wat wij hebben gedaan.’

‘Als hij die vrouwen inderdaad heeft vermoord, is dat gebeurd voordat wij een verhouding kregen,’ merkte Jane op.

‘Goedemorgen.’ De caissière stak haar hand uit om het geld aan te nemen.

Ik had me nergens zorgen over hoeven maken, dacht Jane. Dat mens kijkt niet eens naar me. Ze zit daar maar gewoon met haar koptelefoon op naar muziek te luisteren en naar de auto’s te staren.

Op het moment dat het licht op groen sprong, gaf Jane gas. Haar oude Lincoln – een afdankertje van Olivers ouders – verliet het poortje.

‘Jane, ik kan me niet voorstellen dat hij iemand heeft vermoord,’ zei Noah.

‘Dat weet je niet.’

‘Hij is mijn broer,’ verzuchtte Noah ongelukkig. ‘Mijn kleine broertje.’

Zonder onweerlegbare bewijzen zou Noah nooit geloven dat Oliver gevaarlijk was. Had ze een verhouding gehad met de broer van een moordenaar? Iemand die net zoveel moeite met de waarheid had als hij? Hoe moest het nu verder met hen, met Kate, met de vrouwen die Oliver op zijn pad zou tegenkomen? Ze moest er niet aan denken dat hij er weer een zou zien tot wie hij zich aangetrokken voelde.

Er liep een koude rilling over haar rug toen ze terugdacht aan dat rare weekend waarin ze drugs hadden gebruikt om hun seksuele prestaties te verhogen. Achteraf leek die ervaring steeds vreemder te worden.

De politie was ervan overtuigd dat haar man een moordenaar was…

Waarom schoor Oliver zijn lichaamshaar eigenlijk af? Verborg hij soms meer dan een paar scheve schaatsen?

Noah had haar gebeld nadat hij Skye Kellerman op bezoek had gehad.

Skye Kellerman weet van ons… Die auto voor jouw huis was van haar… Waarschijnlijk wil ze Oliver nog harder straffen, en zijn die drie jaren gevangenisstraf niet genoeg voor haar…

Doodsbang had Jane geïnformeerd of Skye aan hun familie zou vertellen dat ze een verhouding hadden.

Het was even stil gebleven, maar toen had Noah gezegd dat ze dat niet van plan was.

‘Waarom niet?’ had Jane gevraagd.

‘Omdat ze zegt dat hij ons allebei zou vermoorden als hij het wist,’ had Noah gezegd.

Aanvankelijk had ze Skyes mening weggewuifd, maar nu knaagden de woorden aan haar. Waarom zou Skye Kellerman de moeite nemen om hen te waarschuwen? Dan moest ze toch wel in haar eigen woorden geloven?

Of probeerde ze gewoon stoer en intimiderend te zijn? De afgelopen jaren was Jane niet erg aardig tegen haar geweest. Inmiddels schaamde ze zich voor de nare brieven die ze naar De Laatste Linie had gestuurd.

‘Ben je er nog?’ vroeg Noah.

Met moeite concentreerde Jane zich weer op het gesprek. ‘Ja, ik ben er,’ antwoordde ze. In gedachten voegde ze er echter aan toe dat ze niet meer de vrouw was die ze gisteren was geweest.

 

Die middag werd Skye om twee uur wakker van het geluid van haar mobiele telefoon. Ze was nog erg duf, want ze had een slaappil genomen die nog niet helemaal was uitgewerkt. Ze vermoedde dat het Sheridan of Jasmine was, om haar te vragen of ze zich wilde klaarmaken voor de benefietavond. Ze had beloofd dat ze vroeg zou komen om nog wat laatste dingen te regelen.

Daarna zou ze de nachtmerrie van afgelopen nacht proberen te vergeten in het gezelschap van de onaantrekkelijke Charlie Fox.

‘Bah…’ Chagrijnig stopte ze haar hoofd onder het kussen van de bank waarop ze in slaap was gevallen. Ze zag tegen de rest van de dag op. Het hielp ook niet dat ze meteen weer moest denken aan alles wat er die nacht was gebeurd: de paniek, de chaos, het lijk in de gang. Wie was die man toch geweest? Wie had hem gestuurd? En waar was hij vandaan gekomen? De vragen waren nog afschuwelijker dan de herinneringen.

Ze had zin om het geluid van de telefoon te negeren en weer weg te zakken in een diepe slaap, omdat ze dan in elk geval niet meer nadacht. Ze wist echter dat dit een belangrijke avond zou worden. Het zou kunnen dat Jasmine niet op tijd terug was uit Fort Bragg, en ze wist dat ze de zware verantwoordelijkheid niet helemaal op Sheridans schouders mocht leggen.

Ik wil de zon op mijn huid voelen…

Ze schopte haar deken van zich af en wankelde door de woonkamer naar de keuken, waar haar mobieltje op het aanrecht lag.

‘Hallo?’

‘Met mij. Heb ik je wakker gemaakt?’

David. Zijn stem was al voldoende om het verlangen weer aan te wakkeren. Skye kon het niet uitstaan dat hij haar zo diep raakte.

‘Ja,’ antwoordde ze.

‘Ik had later kunnen bellen, maar ik maakte me zorgen. Ik wilde zeker weten dat alles goed met je was,’ zei David.

‘Ik leef nog.’ In tegenstelling tot de indringer… Dat was in elk geval iets om blij mee te zijn, want het had duidelijk heel anders kunnen aflopen.

‘Hoe voel je je?’

‘Dat weet ik nog niet. Ik… Ik moet het nog allemaal verwerken, en wil erachter komen wie die man was en waarom hij het op mij had voorzien.’

‘Hij heette Lorenzo Bishop en hij kwam uit LA.’

‘Had hij een strafblad?’

‘Van een kilometer lang. Beroving, mishandeling, drugsbezit, dat soort dingen.’

‘Heeft hij ooit in San Quentin gezeten?’

‘Nee, hij is begonnen in een jeugdgevangenis en heeft daarna een aantal jaren in andere gevangenissen doorgebracht. Zijn laatste straf heeft hij in Folsom uitgezeten.’

‘Wat is dan zijn connectie met Burke?’

‘Daar ben ik nog niet achter.’

‘Er moet er een zijn. Die man wilde me vermoorden.’

‘Ik ben blij dat je een pistool had, Skye. Als je geen wapen in huis had gehad…’

Glimlachend leunde ze met haar hoofd tegen de deurpost. Het was fijn te horen dat hij bezorgd om haar was. Toch was ze nog een beetje duizelig en in de war. Misschien had ze langer moeten blijven liggen. ‘Ben je vandaag aan het werk?’ informeerde ze. ‘Ik dacht dat Jeremy bij jou was.’

‘Dat is ook zo. Ik zit thuis achter mijn bureau. Ik ben op zoek naar het adres van de familie Zufelt. Hun zoon stierf onder verdachte omstandigheden nadat hij Oliver had gepest.’

‘Denk je dat hij hem heeft vermoord?’

‘Ik heb nog geen bewijzen.’

‘Wat is Jeremy op dit moment aan het doen? Ik wil hem niet van zijn kostbare tijd met jou beroven.’

‘Hij is zijn kamer aan het opruimen,’ antwoordde David. ‘Ik heb wel even tijd voor je.’

Ik dacht juist dat je bang was dat wij te veel tijd aan elkaar besteedden, dacht Skye. ‘Leidt de sheriff het onderzoek naar wat er gisteren is gebeurd?’ vroeg ze.

‘Hulpsheriff Meeks probeert te achterhalen of er mensen in Burkes omgeving zijn die de naam Lorenzo Bishop kennen,’ antwoordde David. ‘Ik ben van plan om Jane en Olivers ouders te bellen en te vragen of de naam hun iets zegt. Als er geen verband met Burke te vinden is, had Bishop misschien iets te maken met een van je andere zaken bij De Laatste Linie. Of misschien heeft Noah Burke hem wel op je afgestuurd.’

‘Dat kan ik me niet voorstellen,’ zei Skye. ‘Het is een grote stap van echtbreker naar moordenaar.’

‘Ik heb wel gekkere dingen meegemaakt, Skye. Zelfbehoud is een sterke drang.’

Daar kon Skye over meepraten. Uit zelfbehoud probeerde ze haar gevoelens voor David te vergeten en de draad van haar leven op te pakken.

‘Ga je vanavond naar dat feest?’ vroeg David.

‘Ja, natuurlijk.’

Het bleef even stil. ‘Met Charlie Fox, hè? Hoe goed ken je die man?’

Vroeg hij dat uit jaloezie of uit bezorgdheid? ‘Waarom vraag je dat?’

‘Omdat hij mijn plaats inneemt. Bel hem op en zeg dat je al een andere afspraak had.’

Met heel haar hart verlangde Skye ernaar om dat te doen. Haar drang tot zelfbehoud waarschuwde haar echter dat ze verstandig moest zijn. ‘Nee, dit is jouw weekend met Jeremy. Blijf thuis en geniet van zijn gezelschap.’

‘Ik heb al oppas geregeld.’

Verwachtte hij nu werkelijk dat ze Charlie zou afbellen? Dat was ze niet van plan. David had zijn kans gehad.

‘Ik kan het niet opbrengen, David. Zeker nu niet.’

Het bleef weer even stil. ‘Wat is er veranderd?’ vroeg hij uiteindelijk.

‘Ik denk dat ik het wachten beu ben.’

‘Ben je nu al over me heen?’

‘Ja,’ loog Skye, voordat ze de verbinding verbrak.



Hoofdstuk 16

 

 

 

Skye had Peter Vaughn, hun betrouwbaarste vrijwilliger, nog nooit in iets anders gezien dan een spijkerbroek met gaten en een zwart T-shirt van Black Sabbath, maar nu zag hij er – ondanks zijn woeste stekeltjeskapsel – fantastisch uit in zijn smoking.

Zodra hij haar zag staan, liep hij naar haar toe om haar te begroeten.

‘Wauw, ik had je bijna niet herkend,’ plaagde ze. Bij het zien van zijn verlegen glimlach schoot ze zelf in de lach.

‘Ik kan er heus wel netjes uitzien, als het moet,’ zei hij trots, een onzichtbaar pluisje van zijn onberispelijke revers vegend. ‘Ik heb maar liefst vijftig kaartjes voor deze avond verkocht. Dat maakte me zo nieuwsgierig dat ik zelf een kijkje wilde nemen.’

Met zijn achttien jaar was hij waarschijnlijk de jongste aanwezige in het vertrek, en hij was in elk geval de enige met een nek vol tatoeages. Ondanks zijn uiterlijk was Skye blij dat hij voor De Laatste Linie werkte.

‘Je hebt fantastisch werk geleverd.’

‘We kunnen echt iets voor al die slachtoffers betekenen.’

‘Dat hoop ik maar.’ Skye speelde met een lokje haar dat uit haar opgestoken haar was losgeraakt. Die middag had ze een halfuur bij de manicure gezeten om mooie nepnagels te laten aanbrengen. Nu gebruikte ze een van die nagels om het lokje weer in haar kapsel te stoppen. Ze kon er maar beter van genieten dat ze er vanavond zo mooi uitzag, want morgen zouden die nagels er weer af moeten. Ze kon namelijk niet schieten als ze geen korte nagels had.

Even vroeg ze zich af hoeveel vrouwen zich zorgen zouden maken over het feit dat ze door hun nagels niemand konden doodschieten.

‘Je ziet er zelf ook prachtig uit,’ merkte Peter op.

Ze had nu pas door dat hij haar van top tot teen bekeek. ‘Dat komt door de nagels,’ zei ze met een brede glimlach.

‘Dat komt door het mooie lijf!’ flapte hij eruit.

Skye lachte. ‘Tja, dat is een leuke bijkomstigheid van mijn passie voor fitness,’ zei ze.

‘Voor de meeste mensen zou dat het hoofddoel zijn,’ zei Peter.

‘Ik ben niet de meeste mensen.’

Peters blik werd ernstig. ‘Ik heb gehoord wat er gisteravond is gebeurd,’ zei hij.

Het was wel duidelijk dat hij het over de schietpartij had. Door haar achtergrond en haar werk voor De Laatste Linie had het incident in alle kranten gestaan. Een ijverige verslaggever van een lokale nieuwszender had zelfs vermeld dat de aanslag had plaatsgevonden op de dag dat Burke uit de gevangenis was ontslagen. Hij maakte in hetzelfde artikel melding van het feit dat Burke was neergestoken.

 

Een gewelddadige dag voor activiste Skye Kellerman én voor de man die haar vier jaar geleden een mes tegen de keel drukte en haar probeerde te verkrachten…

 

Sinds Skye in het hotel was gearriveerd, had ze tientallen mensen al over het voorval moeten vertellen.

Ik ben zo blij dat je ongedeerd bent… Wat moet dat een vreselijke ervaring zijn geweest… Kende je de man die bij je had ingebroken? Niet? Het zou kunnen dat hij heeft gehandeld in opdracht van die tandarts die je een paar jaar geleden heeft aangevallen… Ik dacht dat die Oliver Burke op dit moment in het ziekenhuis lag… Ja, ik heb het op het nieuws gezien… Nu ik weet dat je ongedeerd bent, durf ik het wel te zeggen: je had geen betere publiciteit voor De Laatste Linie kunnen krijgen. Het is ontzettend druk vanavond!… Ik durf te wedden dat je vanavond veel geld binnenhaalt… Het is maar goed dat je die man hebt neergeschoten…

In veel opzichten vond Skye het zelf helemaal niet zo goed. Lorenzo Bishop was iemands zoon/kleinzoon/broer geweest. Aan het idee dat hij ook iemands echtgenoot en vader kon zijn, wilde ze al helemaal niet denken. Het liefst beschouwde ze hem niet als een mens, want dan kon ze zich beter op deze avond concentreren. Was er maar een manier om de bloederige details uit haar hoofd te zetten… Helaas kon ze geen seconde van de gebeurtenissen vergeten, en dat werd alleen maar erger door al die mensen die erover wilden praten.

‘Peter, heb je de laatste tijd onbekenden op kantoor gezien?’ informeerde ze. Eigenlijk had ze zich voorgenomen om vanavond niet te werken. Het was er niet het goede moment en de juiste plaats voor. Als ze slim was, speelde ze de charmante gastvrouw en zorgde ze goed voor haar gasten, die allemaal geld hadden betaald om hier te zijn. Als Sheridan, Jasmine en zij een goede indruk maakten, kon dat alleen maar gunstig zijn voor hun organisatie. Toch kon ze de verleiding niet weerstaan om deze vraag nu aan Peter te stellen.

Hij knipperde met zijn ogen. ‘Onbekenden?’ herhaalde hij.

‘De man die gisteravond bij mij inbrak, had een kaartje waarop hij mijn adres had aangekruist.’

‘Dat betekent nog niet dat hij op kantoor is geweest,’ zei Peter.

‘Mijn adres en telefoonnummer staan niet in het telefoonboek.’

‘Dat maakt niet uit. Iedereen die een huis heeft of vaste lasten betaalt, kan worden getraceerd.’

Hij heeft al veel geleerd bij De Laatste Linie, dacht Skye. ‘Nou ja, ik moet ergens beginnen,’ zei ze.

‘Ik wou dat ik je kon helpen, maar ik heb niets ongewoons gezien.’

Nog voordat Skye kon doorvragen, kwam Sheridan aanlopen. ‘Gaat het?’ vroeg ze aan Skye, haar hand op haar onderarm leggend.

‘Ja hoor.’ Skye omhelsde haar vriendin.

Sheridan en Peter begroetten elkaar ook met een omhelzing. ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei Sheridan tegen Peter. ‘Ik voel me net een trotse moeder.’

Hij trok een gezicht. ‘Een trotse moeder? Schei uit, zeg. Ik ben al bijna negentien. Misschien moet ik me maar netter aankleden als ik naar kantoor kom, dan zien jullie me tenminste voor vol aan.’

Sheridan hief haar ogen ten hemel. ‘Waar is Charlie?’ vroeg ze aan Skye.

Skye keek de zaal rond, die steeds voller begon te worden. ‘Ik heb gevraagd of hij met eigen vervoer wilde komen,’ antwoordde ze. ‘Ik wilde dat hij een goede reden zou hebben om van de drank af te blijven. Als hij vanavond zelf naar huis moet rijden, kan hij niet veel drinken.’

‘Slim hoor,’ zei Sheridan grinnikend. Haar stem werd zachter. ‘Heb je senator Denatorre binnen zien komen?’

‘Nee.’ Op een of andere manier had Skye hem over het hoofd gezien, maar dat verbaasde haar niet. Ze zat vanavond niet zo lekker in haar vel en had het te druk gehad met andere dingen. Bovendien had ze rondgekeken of ze Charlie ergens zag. Omdat ze hem had uitgenodigd, had hij geen kaartje hoeven kopen. Ze wilde dat hij zich op zijn gemak voelde en een gezellige avond had. Voor het eerst wilde ze ook alles weten over de gemene streken die zijn ex-vrouw uithaalde. Alles was beter dan nadenken over haar eigen problemen.

‘Ik heb hem al begroet,’ kondigde Sheridan aan. ‘Je hoeft nu niet meteen naar hem toe te lopen, maar waarschijnlijk is het een goed idee om nog vóór het eten een praatje met hem te gaan maken. Hij wil jou en Jasmine graag ontmoeten.’

‘Waar is Jasmine eigenlijk?’ vroeg Skye.

‘Ze zou vandaag uit Fort Bragg vertrekken. Ik denk dat ze straks wel zal komen.’

‘Ik ga wel naar de senator toe als Charlie er is.’

‘Prima. Dan hoop ik maar dat Charlie er netjes uitziet.’

‘Tjongejonge, zelfs in de liefdadigheid is uiterlijk belangrijk,’ mompelde Peter. Opeens kreeg hij een van de andere vrijwilligers in het oog. ‘Ik zie jullie straks wel,’ zei hij tegen de twee vrouwen. Hij stak nog een hand op en was verdwenen.

‘Waar is jouw date?’ informeerde Skye.

‘Hij loopt hier ergens rond.’

‘Wie is het?’

‘Jonathan.’

‘Stivers?’

‘Ken jij een andere Jonathan?’ informeerde Sheridan onschuldig.

‘Dat is niet eerlijk,’ protesteerde Skye. ‘Dat is net zo makkelijk als een van de vrijwilligers mee vragen!’

‘Dat is toch ook niet verboden? Ik heb niet gezegd dat je iemand van buiten de organisatie moest vragen.’

‘Ik kreeg de indruk dat ik mijn best moest doen om een écht afspraakje te regelen.’

‘Vind jij Charlie een echt afspraakje?’ riposteerde Sheridan.

Omdat Skye Charlie zag aankomen, ging ze zachter praten. ‘Toch vind ik dat jij het je met Jonathan nog makkelijker hebt gemaakt,’ zei ze tegen haar vriendin.

Sheridan liet een stralende glimlach zien. ‘Welnee. Maar zal ik jou eens iets vertellen? Seks met Jonathan lijkt me net zoiets als seks met mijn broer, maar ik ga nog liever met hem naar bed dan met Charlie.’

Skye kreeg geen gelegenheid om daarop te reageren, want Charlie was inmiddels binnen gehoorsafstand gekomen. Sheridan begroette hem en liep door om met andere mensen te gaan praten. Terwijl Skye met Charlie babbelde, keek ze de zaal rond of ze Jonathan ergens zag. Ze wilde hem vragen of hij al nieuws had in de zaak-Regan, want ze maakte zich vreselijk zorgen over Sean. Helaas zag ze de privédetective nergens. Waarschijnlijk stond hij ergens in de hal met zijn mobieltje aan zijn oor. Jonathan was een echte workaholic, die bijna altijd en overal doorwerkte.

‘Wie zoek je?’ vroeg Charlie, nadat hij zijn vraag hoe het met haar werk stond al twee keer had herhaald.

Hij begon niet over het incident van de avond ervoor, waardoor Skye vermoedde dat hij er niets over had gehoord.

‘Sheridans date.’

‘Wie heeft ze meegenomen?’

‘Jonathan Stivers.’

‘Die naam komt me bekend voor.’

‘Dat kan, want hij is een vriend van haar,’ legde Skye uit. ‘Hij is privédetective en hij werkt soms voor ons.’

‘Ik wist niet dat ze een relatie had.’

‘Ze hebben geen relatie,’ verduidelijkte Skye. ‘Althans, niet meer.’ Jonathan was een oude vlam van Sheridan. Op zich maakte dat haar keuze wel interessant, maar Skye wist dat het vuur van hun romance ruim twee jaar geleden al was uitgeblust.

Ze haakte haar arm door die van Charlie en hield zichzelf voor dat het niet uitmaakte of Sheridan een echt afspraakje had geregeld. Ze had een goede reden gehad om Charlie uit te nodigen. Die reden had in elk geval niets met seks te maken, ook al was het nog zo lang geleden dat ze met iemand naar bed was geweest.

‘We moeten senator Denatorre gaan begroeten,’ vertelde ze.

‘Hè, moet dat?’

Verbaasd door die reactie keek ze hem aan. ‘Waarom vind je dat vervelend?’

‘Ik ben Democraat,’ antwoordde Charlie. ‘Ik heb een hekel aan Denatorre.’

‘O, maak je maar niet druk over partijpolitiek. Op dit feest zijn beide partijen aanwezig.’

‘Mijn ex-vrouw stemt op de Republikeinen.’

O jee, nog meer littekens, dacht Skye. ‘Begin maar niet over haar als we met de senator praten,’ zei ze, hem meetrekkend.

De senator en zijn vrouw stonden met een groepje mensen te praten. Beleefd wachtte Skye op een moment dat ze zich aan hen kon voorstellen. Dat duurde niet lang, want een medewerker van de senator, Bob Gibbons, kreeg haar in de gaten. Hij nam haar bij de elleboog en leidde haar naar het groepje.

‘Senator, ik wil u graag voorstellen aan Skye Kellerman. Zij is een van de oprichtsters van De Laatste Linie, en misschien is zij wel de vurigste strijdster voor de rechten van de slachtoffers.’

De senator was een gedistingeerde man met achterovergekamd donker haar, intelligente ogen en een perfect gebit. Skye schatte dat hij halverwege de vijftig was.

‘Je maakt me benieuwd, want ik was al zo onder de indruk van de andere oprichtsters,’ grapte hij, zijn hand uitstekend. ‘Het is me een genoegen kennis met u te maken, Ms. Kellerman.’

‘Het genoegen is geheel aan mijn kant,’ reageerde Skye vriendelijk. Daarna werd ze voorgesteld aan Denatorres vrouw.

Roxanne Denatorre zag er beeldschoon uit in een zwarte avondjurk met witte manchetten en een witte kraag. Ze pakte Skyes hand en schudde die hartelijk. ‘Wie is die charmante heer die u vergezelt, Ms. Kellerman?’ vroeg ze.

Charlie stond met een chagrijnig gezicht vlak achter Skye.

‘Dit is een vriend van me, Charlie Fox,’ antwoordde ze.

‘Charlie, je boft dat je in het gezelschap van zo’n mooie vrouw bent,’ zei Mrs. Denatorre.

Charlies wenkbrauwen gingen omhoog, alsof het hem nog niet was opgevallen dat Skye er beeldschoon uitzag. ‘Eh, ja. Ik geloof dat u gelijk hebt.’ Hij gaf iedereen een hand en ging vervolgens weer nukkig voor zich uit staan kijken. Gelukkig begon hij niet over zijn ex-vrouw of Republikeinen.

‘Ik ben heel blij dat u vanavond kon komen,’ zei Skye tegen senator Denatorre.

Hij bekeek haar aandachtig. ‘Ik bewonder uw werk, Ms. Kellerman,’ zei hij. ‘Ik moet echter bekennen dat ik verbaasd ben dat u er bent. Na alles wat u gisteren hebt meegemaakt, had ik gedacht dat u weg zou blijven.’

De angst, de schietpartij, het lijk – alle beelden flitsten weer door Skyes hoofd. Het was allemaal nog zo vers. ‘Het is altijd afschuwelijk als er mensenlevens te betreuren zijn,’ mompelde ze, terwijl ze zichzelf onder controle probeerde te krijgen.

‘Dat is waar, maar ik ben blij dat hij dood is, en niet u.’

‘Dat kan ik alleen maar met u eens zijn.’

‘Maar…’

Skye knipperde met haar ogen. ‘Wat wilde u zeggen?’

‘Ik bespeurde enige aarzeling in uw stem.’

Hoewel dit misschien niet de juiste omgeving voor dergelijke gesprekken was, kon Skye de uitnodiging om haar hart te luchten niet weerstaan. Ze was nooit goed geweest in holle beleefdheidsbabbeltjes. Als de senator over haar werk wilde praten, dan deed ze dat. Misschien kreeg ze nooit meer een kans om hem te spreken. Per slot van rekening ging hij niet vaak naar een benefietavond, en hij had nog nooit eerder gereageerd op haar telefoontjes.

‘Ik denk dat de gebeurtenissen makkelijker te verwerken zouden zijn als ik wist waarom Mr. Bishop me wilde vermoorden,’ zei ze.

‘Kan de politie u daar niets over vertellen?’

‘Tot nu toe weten we niets.’

Zijn ogen vonden de hare. ‘U hebt gevaarlijk werk, Ms. Kellerman.’

‘Dat hoort er nu eenmaal bij,’ antwoordde Skye schouderophalend.

‘Is het voor u nooit een reden te overwegen ermee te stoppen?’

‘Randy.’ Waarschuwend legde zijn vrouw een hand op zijn arm.

Hij tikte liefhebbend op haar vingers en keek afwachtend naar Skye.

‘Nee, juist niet,’ antwoordde Skye. ‘Het feit dat er zoveel mensen gevaar lopen, maakt me alleen maar vastberadener.’

‘Sommige mensen koesteren evenveel angst als bewondering voor u,’ merkte hij op. ‘Zij zien u als een eigenzinnig type, een soort fanatieke burgerwacht.’

Mrs. Denatorre zei niets. Het tikje van haar echtgenoot betekende dat hij graag nog even over het onderwerp wilde doorgaan, en ze besloot hem die gelegenheid te gunnen. Daarnaast was ze zelf ook nieuwsgierig naar Skyes reactie. De rest van het groepje ook, aan hun gezichten te zien.

‘Ik neem aan dat u het over de commissaris van politie hebt,’ zei Skye, die er ondanks de aanwezigheid van de anderen niet omheen draaide. De senator was er zelf over begonnen.

‘Tja, commissaris Jordan is inderdaad niet erg enthousiast over uw werk.’

‘Dat heeft niets te maken met zijn opmerking dat hij mij als lid van een fanatieke burgerwacht beschouwt,’ verklaarde Skye wrevelig. ‘Hij vindt het gewoon vervelend dat ik de tekortkomingen van zijn korps belicht.’

‘Hij is niet de enige bij de politie die geen sympathie voor De Laatste Linie heeft.’

‘Al zou het hele politiekorps een hekel aan ons hebben, dat maakt me niet uit. Als je aandacht aan misdaden besteedt, zijn er altijd mensen die zich daar heel onplezierig bij voelen,’ zei Skye. ‘Ik ben ervan overtuigd dat Sacramento eerst eens moet kijken wat er allemaal aan de hand is voordat we stappen kunnen ondernemen om de zaak te verbeteren.’

Mrs. Denatorre glimlachte, alsof ze tevreden was met die woorden, maar de senator was nog niet helemaal met Skye klaar.

‘U moet veel van uw persoonlijke privacy opofferen voor uw werk. Daarnaast loopt u bewust gevaar,’ zei hij. ‘Het incident van gisteravond had waarschijnlijk niet plaatsgevonden als u een andere baan had gehad.’

Iedereen keek weer nieuwsgierig naar Skye, maar ze stak haar neus in de lucht. ‘We weten niet of de aanval van gisteravond iets met mijn werk te maken heeft, of dat het een wraakpoging was van de man die me heeft aangerand en met een mes heeft bedreigd,’ zei ze. ‘Zelfs als de aanval een direct gevolg was van mijn werk voor De Laatste Linie zal niemand kunnen beweren dat ik er rechtstreeks om heb gevraagd. Als u zo redeneert, moet u me namelijk ook eens uitleggen wat ik heb gedaan om Burkes oorspronkelijke aanval uit te lokken. Ik was zesentwintig en werkte op de financiële afdeling van een tapijtenfabriek. Niet echt een risicovolle baan, tenzij je allergisch bent voor lijm.’

Senator Denatorre klapte zachtjes in zijn handen. ‘Indrukwekkend,’ zei hij met twinkelende ogen.

‘Ziet u wat ik bedoel?’ vroeg Bob Gibbons met een trotse glimlach.

‘Jazeker, Bob. Je hebt gelijk. Ze is fantastisch.’ Peinzend wreef de senator over zijn kin. ‘Betrokkenheid bij haar organisatie zou politiek gezien een heet hangijzer kunnen zijn, maar ik denk dat ik genoeg mensenkennis heb. Ik zie dat Ms. Kellerman bereid is haar nek uit te steken voor haar idealen.’

Uit zijn zak haalde hij een visitekaartje, dat hij aan haar gaf. ‘Bel me deze week, Ms. Kellerman,’ zei hij. ‘Ik zal de burgemeester vragen of hij met u en mij gaat lunchen, en dan kunnen we bespreken op welke manier we u kunnen helpen.’

Skye was zo verbluft dat ze een paar tellen niets kon uitbrengen. Tegen de tijd dat ze een bedankje had gestameld, liepen de senator en zijn gezelschap al weg om aan tafel te gaan. Alleen Mrs. Denatorre keek nog even glimlachend om.

‘Niet te geloven!’ zei Skye enthousiast tegen Charlie.

‘Wat?’ informeerde hij onverschillig.

‘We hebben hem! Hij gaat met me uit lunchen.’

‘Ja, geen wonder. Die Republikeinen zijn gek op orde en gezag. Regeltjes, geen mededogen. Dat is hun motto. Zo is mijn ex-vrouw ook.’ Zonder zelfs maar adem te halen, ging Charlie door met een verhaal over zijn ex, die had beloofd dat ze hem vergiffenis zou schenken voor de fouten in hun huwelijk. Daarna was ze alsnog bij hem weggegaan.

Skye luisterde al niet meer, ze was met haar gedachten bij haar succes. Ze trok Charlie mee naar Sheridan, die al met Jonathan aan een van de tafels zat.

Over haar heen buigend, fluisterde ze opgewonden in Sheridans oor: ‘Raad eens wat ik net heb bereikt.’

Sheridan en Jonathan keken allebei vragend omhoog.

Trots liet Skye het visitekaartje zien. ‘Lunch. Met Denatorre en de burgemeester.’

‘Dat meen je niet!’ riep Sheridan uit.

Ze zei er nog iets achteraan, maar dat hoorde Skye al niet meer. In de verte zag ze twee onverwachte gasten binnenkomen. De ene was een lange, zwarte man die ze herkende als Tiny.

De andere was David.

 

Zodra David Skye zag, wist hij dat hij beter had kunnen wegblijven. Ze droeg een soepel vallende groene jurk, die haar mooie lichaam op alle goede plaatsen accentueerde. Het waren de plaatsen die hij het liefst zou strelen, en dat leidde hem nogal af. Met haar opgestoken haar was ze mooier dan ooit. Er gleed een glimlach over zijn gezicht. Ook al zag ze er nog zo elegant en vrouwelijk uit, waarschijnlijk kon ze beter opdrukken en hardlopen dan alle mannen in deze zaal.

Op het moment dat Tiny hem een por gaf, besefte hij pas dat hij stil was blijven staan. ‘Wat is er?’ vroeg hij enigszins geïrriteerd. Zijn blik was gevallen op de man aan Skyes zijde, aan wie hij onmiddellijk een hekel had.

‘Ik dacht dat je een tafeltje wilde zoeken.’

‘Dat is ook zo,’ zei David, maar dat betekende dat hij zijn blik moest losscheuren van Skye, en dat viel niet mee.

Tiny koos twee stoelen achter in de zaal. Toen ze plaatsnamen, knikten de anderen aan tafel beleefd naar hen. Het personeel kwam al aanlopen met salades, maar toch besloot David een andere tafel te zoeken. Hij betwijfelde of het een verstandige beslissing was, maar hij had gezien dat er een stoel aan Skyes tafel vrij was.

‘Gezellig afspraakje ben jij,’ mopperde Tiny toen David hem vertelde wat hij van plan was.

‘Jij hebt me niet nodig,’ fluisterde David. ‘Jij hebt je handen al vol aan vragen stellen en rondkijken of hier mensen zijn die er niet thuishoren.’

Tiny keek hem indringend aan. ‘Ik maak me meer zorgen om datgene waaraan jij straks je handen vol hebt,’ zei hij veelbetekenend.

Vlug verzon David allerlei smoesjes waarom het beter was om dicht bij Skye te zitten, aan haar eigen tafel kon hij haar beter beschermen, kon hij beter zien wie haar benaderde, kon hij luisteren waar haar gesprekken over gingen. Aan Tiny’s gezicht zag hij echter dat zijn vriend er niet in trapte. ‘Oké,’ zei hij. ‘Als je haar en mij ziet weggaan, kom dan alsjeblieft achter me aan voordat ik iets doe waar ik spijt van krijg.’

‘Reken niet op mij. Je weet hoe ik hierover denk.’

Eigenlijk wist David dat niet. Tiny deelde zelden persoonlijke gedachten of gevoelens met hem. ‘Dat ik emotioneel betrokken raak bij deze zaak?’ vroeg hij.

‘Dat lijkt me nog zacht uitgedrukt.’

‘Waar heb je het over?’

‘Je vecht hier nu al ruim drie jaar tegen. Ik denk dat je goed moet nadenken over de vraag waar je het meest spijt van krijgt: luisteren naar de stem van je hart of haar door je vingers laten glippen.’

Zo klonk het alsof de keuze heel eenvoudig was, maar David vond het allesbehalve makkelijk. Zijn verlangen naar Skye en de verleiding om daaraan toe te geven, druisten in tegen alles waar hij in geloofde. Hij had Lynnette beloofd dat hij haar altijd zou steunen en liefhebben, en hij had zich voorgenomen een goede, betrouwbare vader te zijn.

Hij stond op van zijn stoel. ‘Kom toch maar achter me aan,’ zei hij.

Tiny hief zijn handen op. ‘Sorry, kerel, dit moet je zelf uitzoeken.’

‘Je wordt bedankt.’

‘Achteraf ben je me misschien wel echt dankbaar,’ reageerde Tiny grinnikend.

David reageerde niet, maar nam beleefd afscheid van de andere mensen aan tafel. Daarna liep hij door de zaal naar de tafel van Skye en vroeg of hij daar mocht plaatsnemen.

Een vrouw aan zijn rechterhand glimlachte breeduit naar hem. Ze was hooguit begin twintig en was met haar ouders naar deze avond gekomen. Dat was de reden waarom er een stoel over was. ‘Natuurlijk. Gaat u zitten.’

De man aan zijn linkerhand schoof zijn stoel voor hem naar achteren en gebaarde dat hij mocht gaan zitten. Alle anderen knikten ook vriendelijk naar hem, maar Skye zei niets. Nadat ze fronsend naar hem had gekeken, richtte ze zich tot Charlie Fox, een man die – volgens het onderzoek dat David naar hem had gedaan – een gescheiden vader van twee kinderen was en geen strafblad had.

‘Wat doet u voor werk?’ vroeg de jonge vrouw, die tamelijk mollig, maar wel aantrekkelijk was.

‘Ik zit bij de politie. Ik werk voor de recherche hier in Sacramento,’ antwoordde hij.

Verrukt klapte ze in haar handen. ‘O! Bent u hier om die schietpartij van gisteravond te onderzoeken?’

Skye glimlachte dapper, maar David zag de emoties erachter.

‘Nee,’ antwoordde hij. Hij was hier gekomen met het smoesje dat hij haar wilde beschermen. Als Oliver Lorenzo op haar af had gestuurd, zou hij vanavond nog iemand kunnen sturen. In werkelijkheid was hij gekomen omdat hij haar wilde zien. Het zat hem dwars dat Skye niet meer over hun gevoelens voor elkaar wilde praten, maar tegelijkertijd had hij er bewondering voor dat zij de knoop had doorgehakt. Een van hen móést iets doen, anders zou er nooit een einde komen aan deze impasse.

‘Welke schietpartij?’ Charlie Fox hield zijn vork halverwege zijn mond stil.

‘Hebt u dat niet gehoord?’ vroeg het meisje. ‘Het heeft in alle kranten gestaan, en u bent hier nog wel met Ms. Kellerman!’

‘Sinds mijn vrouw bij me weg is, volg ik het nieuws niet meer,’ zei Charlie. ‘Veel te deprimerend. Wat is er gebeurd?’

De vader van het meisje boog zich naar zijn dochter toe. ‘Jillian, dat was niet erg fijngevoelig van je,’ zei hij.

Het meisje bloosde. ‘Ik weet niet of Ms. Kellerman wel zin heeft om daarover te praten,’ mompelde ze.

‘Het maakt niet uit,’ zei Skye met opgeheven kin.

David wist echter hoeveel moeite het haar had gekost om vanavond te komen. Ze moest nog verwerken dat ze iemand had doodgeschoten die haar van het leven had willen beroven. Toch had ze de moed gehad vanavond in de schijnwerpers te staan. David vond het naar dat ze nu zo kwetsbaar was, en had liever gezien dat ze de tijd had genomen om alle gebeurtenissen te verwerken. Toch wist hij dat ze alles overhad voor De Laatste Linie.

‘In zulke situaties doe je gewoon wat je moet doen,’ zei hij.

Aan zijn toon was te horen dat hij het onderwerp daarmee wilde afsluiten, maar Charlie keek verbaasd naar Skye.

‘Een schietpartij?’ vroeg hij verbijsterd.

Alle kleur trok uit Skyes gezicht weg, maar ze bleef dapper glimlachen. ‘Ik moest me verdedigen tegen een indringer,’ legde ze uit.

‘Bedoel je dat… je hem hebt neergeschoten? Is hij dood?’

Er viel een pijnlijke stilte.

‘Het was niet mijn bedoeling om…’ begon Skye. Met moeite probeerde ze de brok in haar keel weg te slikken.

David zag dat ze vocht tegen haar tranen. Het volgende moment schoof ze haar stoel naar achteren en ontvluchtte ze de zaal.



Hoofdstuk 17

 

 

 

Nog voordat de deur van de wc’s achter haar kon dichtslaan, had David haar al ingehaald. Het lag op Skyes lippen om te zeggen dat hij niet in een damestoilet mocht komen, maar ze wist dat dat onzin was. Ze was gevlucht naar een toilet dat zowel door mannen als door vrouwen gebruikt kon worden, en ze had voor deze kleine ruimte gekozen omdat ze geen zin had de drukte van het grote damestoilet op te zoeken. Hier kon ze de deur achter zich op slot doen en zich even rustig terugtrekken. Ze begreep zelf niet waarom ze zo van streek was, want de opmerkingen van Charlie Fox waren niet gemeen bedoeld geweest. Ze had echter even genoeg van alle vragen en nieuwsgierige blikken.

Lorenzo Bishop had haar willen vermoorden, en ze had zichzelf verdedigd. Waarom was ze dan zo in de war en verdrietig?

Ze hield haar hand voor haar gezicht en verborg haar tranen voor David toen hij haar in zijn armen probeerde te nemen.

‘Kom hier,’ zei hij, haar aan haar schouders naar zich toe draaiend.

Trots stak Skye haar kin in de lucht. Als hij haar tranen per se wilde zien, mocht hij ook zien dat ze boos en in de war was. Bij het zien van de bezorgde, verdrietige blik op zijn gezicht verdween haar boosheid als sneeuw voor de zon. Met een snik sloeg ze haar armen om zijn hals en klemde ze zich aan hem vast.

‘Stil maar,’ suste hij, terwijl hij haar op haar slaap kuste en haar stevig vasthield. ‘Alles komt goed.’

‘Dat is niet waar,’ fluisterde ze. ‘Hoe moet het nu toch verder met ons?’

‘Dat weet ik niet.’ Hij nam haar gezicht tussen zijn handen en keek haar indringend aan. ‘Ik kan mijn gevoelens voor jou niet vergeten, hoe hard ik ook mijn best doe. Telkens wanneer ik je uit mijn hoofd probeer te zetten, verschijn je ’s nachts in mijn dromen. Dan vrij ik met je en kan ik nooit genoeg van je krijgen.’

Terwijl ze zijn erectie tegen haar buik voelde, staarde ze hem ademloos in de ogen. ‘Het is te laat, David. Ik kan er niet meer tegen dat je me voortdurend wegduwt. Ik moet je vergeten en verder gaan met mijn leven.’

Met zijn vingers streek hij zachtjes over de contouren van haar borst. ‘Ik kan jou niet vergeten.’

Ondanks haar voornemen afstandelijk te blijven, merkte ze dat haar lichaam op hem reageerde. Toch bleef het verzet in haar aanwezig. ‘Je wilt me helemaal niet. Niet echt.’

‘Daar vergis je je in. Ik heb nog nooit van mijn leven zo hevig naar iemand verlangd.’ Met één vinger streek hij zachtjes over haar tepel.

Er gingen een paar seconden voorbij, waarin ze geen van beiden iets zeiden. Ze zaten gevangen in een aantrekkingskracht die sterker was dan Skyes vermogen om hem te weerstaan. Langzaam hief ze haar handen op en maakte ze de sluiting van haar jurk los.

Terwijl ze de bovenkant van haar jurk tot op haar middel liet glijden, zag ze aan de blik op zijn gezicht dat niets hen nu nog kon tegenhouden.

 

Met een zacht gegrom vouwde David zijn handen om Skyes zachte borsten, terwijl hij zijn tong gebruikte om elke centimeter van haar mond te verkennen. Opeens drong het tot hem door dat hij de deur op slot moest doen.

‘Ik weet niet of vrijen iets oplost,’ mompelde hij, waarna hij de deur op slot draaide.

‘Dat verwacht ik ook niet,’ zei Skye. ‘Als je hier straks weggaat, mag je me vergeten.’

Blijkbaar had ze werkelijk geen idee wat ze voor hem betekende. ‘Denk jij dat we hierna kunnen doorgaan alsof er niets is gebeurd?’

‘Ja,’ antwoordde ze zelfverzekerd.

David was ervan overtuigd dat haar opwinding de regie van haar verstand had overgenomen. Desondanks kon hij zelf ook niet meer terug. Zijn handen waren al bezig haar rok op te tillen…

Ondanks het ademloze, koortsachtige gegraai slaagde hij erin haar af en toe op armlengte te houden om haar lichaam te bewonderen, om te genieten van de aanblik waarnaar hij al sinds die eerste dag in het ziekenhuis had verlangd. Destijds had hij medeleven en woede gevoeld, maar het verlangen had meteen de boventoon gevoerd. Vanaf het begin had ze zijn begeerte aangewakkerd. Zijn scheiding had nog maar net achter hem gelegen, en ze had hem in vuur en vlam gezet.

Terwijl hij naar de zachte ronding van haar linkerborst keek, wreef hij met zijn handpalm over haar tepel. Toen ze naar adem snakte, maakte hij gebruik van het feit dat ze haar mond een stukje opendeed. Hij drukte zijn lippen op de hare om haar nogmaals te kussen. ‘Zeg alsjeblieft dat je aan de pil bent,’ mompelde hij een paar krankzinnige seconden later.

Skye verstijfde. ‘Nee… Ik ben al jaren niet meer met iemand naar bed geweest.’

De enige condooms die hij had, lagen waarschijnlijk nog steeds in het nachtkastje naast het bed dat hij met Lynnette had gedeeld. Hij kon er echter niet tegen om de teleurstelling in Skyes ogen te zien, en zelf vond hij het ook vreselijk om nu op te houden. ‘Ik zal wel zorgen dat ik me op tijd terugtrek,’ beloofde hij.

Skye zei niets, maar haar handen begonnen al trillend aan zijn riem te sjorren. Op alle plaatsen waar ze hem aanraakte, voelde hij zijn spieren samentrekken.

Het komt allemaal goed, dacht hij. Ik hou mijn hoofd erbij, we hoeven ons nergens zorgen over te maken.

Op het moment dat hij haar slipje uittrok en haar opwindende warmte dicht bij zich voelde, wist hij echter dat hij te veel van zichzelf vroeg. Hij had nooit problemen gehad zijn hoogtepunt uit te stellen, maar hij was bang dat hij zichzelf vandaag niet onder controle zou hebben. Zodra ze haar benen om zijn dijen sloeg, voelde hij zijn zelfbeheersing al verdwijnen.

Hij kon het niet zo lang volhouden als anders. Niet met haar. Hij wilde haar waarschuwen, maar elk moment voelde zo fantastisch aan dat hij het terugtrekken een paar tellen uitstelde. Daarna nog een paar, en daarna nog een paar, tot er een huivering door haar heen ging en ze zijn naam fluisterde. Op dat moment was hij verloren. Hij kon er niet meer tegen vechten, kon het geen seconde meer volhouden. Uiteindelijk dwong hij zichzelf zich terug te trekken, maar hij was ervan overtuigd dat hij het niet snel genoeg had gedaan.

‘We zouden in de problemen kunnen raken,’ fluisterde hij, terwijl ze allebei hijgend op adem probeerden te komen.

Pas toen zijn hartslag weer normaal was geworden, besefte hij werkelijk wat dat inhield.

 

‘Dit hadden we nooit mogen doen,’ mompelde hij.

Skye zei niets; ze keek hem niet eens aan. Daardoor wist hij dat hij zijn teleurstelling over zijn eigen onverantwoordelijkheid moest inslikken en zijn mond moest houden. Na alles wat ze al had meegemaakt, had ze geen behoefte aan extra zorgen. Trouwens, hoe groot was de kans nu helemaal dat ze door deze ene keer zwanger zou worden? Hij wist dat het in theorie kon, maar het kwam toch niet vaak voor?

‘Gaat het?’ vroeg hij terwijl ze zich opfristen.

Ze knikte, maar ze wilde hem nog steeds niet aankijken. In plaats daarvan fatsoeneerde ze haar jurk en gebruikte ze de spiegel om haar kapsel weer netjes te maken.

Hij stak zijn handen uit om de strik in haar nek recht te draaien, maar ze stapte opzij. ‘Laat maar. Het is al goed,’ zei ze. ‘Maak je maar niet druk. Maak je maar nergens druk over.’

In de spiegel vonden hun blikken elkaar. ‘Waarom zeg je dat?’

Met bevende mondhoeken probeerde ze naar hem te glimlachen. ‘Het stelde niets voor. Het was een moment van zwakheid, meer niet. Neem het jezelf maar niet kwalijk.’

‘Skye…’

‘Ik moet weer terug naar onze gasten.’ Na een laatste blik in de spiegel wreef ze wat uitgelopen lippenstift weg en haastte zich het vertrek uit.

David wist niet wat hij met haar reactie aan moest. Waarschijnlijk voelde ze zich net zo opgelaten als hij. Geen van beiden waren ze mensen die zomaar een gepassioneerde verhouding begonnen.

Was het slim om achter haar aan te gaan? Hij moest met haar praten. Hij had echter ook een paar minuten nodig om zijn gevoelens op een rijtje te zetten. Op dit moment werd hij beheerst door een mengeling van geluk, verlangen naar een volgende keer en een klamme, koude angst dat hij nu al te veel schade had aangericht.

Zijn gedachten dwaalden af naar zijn zoon. Hij had Jeremy bij een oppas achtergelaten om op een toilet in een hotel met Skye te vrijen. Je hebt precies gedaan waar je bang voor was, idioot, zei hij tegen zichzelf.

Hij had zichzelf nog wel wijsgemaakt dat hij hier veilig zou zijn, dat hij nooit in de verleiding zou komen met zoveel mensen om hen heen.

Toch kon hij geen spijt hebben van hun intieme contact. Hij had nog nooit zoiets emotioneels ervaren sinds… Hij kon zich geen andere keer herinneren. Tot nu toe had hij altijd helder kunnen nadenken en was hij onder alle omstandigheden voorzichtig geweest.

Hij liep naar de wastafel om wat koud water in zijn gezicht te spetteren. Op het moment dat hij zijn handen afdroogde, klonk er een klop op de deur.

‘Dave? Zit jij hier?’

Tiny. Waarom was zijn vriend niet eerder komen opdagen?

David deed de deur open en keek zijn collega geërgerd aan. ‘De cavalerie komt veel te laat, makker,’ bromde hij.

‘Ik had al gezegd dat je niet op mij hoefde te rekenen. Daarnaast wist ik natuurlijk niet waar je naartoe was gegaan.’

‘Zoveel mogelijkheden heb je hier niet.’

Tiny grinnikte. ‘Ik vermoedde al dat ik te laat was toen ik Skye de zaal binnen zag komen,’ meldde hij. ‘Ze zag er een beetje…’

‘Wat wilde je zeggen?’

‘… verfomfaaid uit.’

Aan Tiny’s ondeugende grijns zag David dat zijn vriend aanvankelijk iets botters had willen zeggen. ‘Zie ik er net zo verfomfaaid uit?’ wilde hij weten.

Tiny gaf hem een klap op zijn schouder en nam hem mee terug naar de zaal. ‘Nee, jij ziet er gewoon heel voldaan uit,’ zei hij lachend.

Daar vergis je je in, dacht David. Ik ben allesbehalve voldaan. Die vrijpartij op het toilet heeft mijn honger alleen maar verergerd.

 

‘Wat ben je stil,’ merkte Charlie op. Hij had Skye ten dans gevraagd en stond nu met haar op de dansvloer.

‘Ik ben gewoon moe,’ antwoordde ze. En de avond duurt langer dan me lief is, voegde ze er in gedachten aan toe. Het liefst was ze thuis in bed gekropen – door de lunchafspraak met de senator had ze immers al genoeg goed werk gedaan voor de stichting – maar ze kon het op dit moment niet opbrengen in haar eentje naar haar eenzame huis te rijden.

‘Het is druk vanavond,’ zei Charlie. ‘Vertelde je niet dat die kaartjes vijfhonderd dollar per stuk kostten? Jullie hebben veel geld opgehaald vanavond.’

Het kostte Skye de grootste moeite een babbeltje met hem te maken, ook al ging het dan over De Laatste Linie. Ze had echter ook geen zin om na te denken over de tekst van het nummer dat de band speelde, want dat was All By Myself, oftewel ‘helemaal in mijn eentje’. Na alles wat er tussen David en haar was voorgevallen, waren de woorden in dat lied extra schrijnend. Het was een hol, afschuwelijk gevoel dat hij hun intimiteit als een vergissing beschouwde.

Dit had nooit mogen gebeuren…

Misschien had hij gelijk, maar toch zou ze elke seconde voor eeuwig koesteren. Ze kon zijn aftershave nog op haar kleding ruiken. Als ze haar ogen dichtdeed, was het alsof ze hem weer diep in zich voelde…

‘Skye?’ vroeg Charlie.

Haastig deed ze haar ogen open, maar ze had geen idee wat hij had gezegd. O wacht, hij had het over het ingezamelde geld gehad. ‘Na afloop van deze avond weten we pas hoeveel we hebben ingezameld,’ vertelde ze. ‘Voor die tijd hebben we nog een confrontatie.’

‘Wat is dat?’

Hoewel David ver van haar af stond, voelde ze zijn blik op haar huid branden. Sinds ze in de zaal waren teruggekeerd, had hij voortdurend naar haar gekeken. Hij was echter niet meer naar haar toe gekomen.

Opeens vond ze het niet aardig tegenover Charlie dat ze hem al de hele avond had verwaarloosd. Ze dwong zichzelf te glimlachen en keek hem aan. ‘Dan komen een paar voormalige cliënten van ons langs om hun verhaal te vertellen. Vervolgens vragen we de gasten een bordje op te steken als ze er tienduizend dollar voor overhebben om mensen zoals zij te helpen.’

‘Tienduizend dollar?’ herhaalde hij. ‘Denk je echt dat mensen een bordje opsteken om dergelijke bedragen te schenken?’

‘Ja. Het geld is bedoeld om de eerste problemen van de slachtoffers op te lossen,’ vertelde Skye. ‘Dat deel van ons werk is bijzonder dankbaar, zeker als je eenmaal begrijpt wat die arme mensen allemaal hebben meegemaakt.’

Even was ze bang dat hij weer naar haar eigen ervaringen zou verwijzen, maar dat deed hij gelukkig niet. Waarschijnlijk had hij de hint begrepen toen ze van tafel was weggelopen.

‘Ik zag bij binnenkomst iemand met allemaal littekens zitten. Brandwonden, zo te zien.’

‘Dat is Gina Wilkinson. Zij is ook een van onze cliënten.’

‘Wat is er met haar gebeurd?’ wilde Charlie weten.

‘Vijf jaar geleden zei ze tegen haar man dat ze wilde scheiden. Hij diende haar slaapmiddelen toe en stak het huis in brand,’ vertelde Skye. ‘Ze heeft die aanslag ternauwernood overleefd. Een van haar tweelingzoontjes is in het vuur omgekomen.’ Haar stem werd zachter. ‘Ze is een fantastische spreekster.’

‘Wat een tragisch verhaal,’ zei Charlie. ‘Maar tienduizend dollar is erg veel geld. Wat doen jullie als de gasten dergelijke bedragen niet kunnen opbrengen?’

‘Dan verlagen we het bedrag. Bij honderd dollar houden we op.’

‘Dat bedrag kan ik nog wel opbrengen, mede dankzij het feit dat ik door jou geen kaartje hoefde te kopen,’ zei Charlie. Terwijl hij met haar over de dansvloer zwierde, kreeg hij David in de gaten. ‘Wat is er aan de hand tussen jou en die politieman? Hebben jullie een verhouding?’

Skye schraapte haar keel. ‘Nee.’

‘Hij kan zijn ogen anders niet van je afhouden. Hij ziet eruit alsof hij je het liefst zou uitkleden.’

Dat heeft hij al gedaan, dacht Skye. Ze had nog nooit zoiets heftigs meegemaakt. Ze voelde haar huid nog tintelen als ze eraan terugdacht. Tegelijkertijd wist ze dat het waanzin was om méér te willen. Ze had geen controle meer over haar eigen leven. Eigenlijk was het te gek voor woorden: vanavond had ze in een toilet haar lichaam aan een man geschonken die van plan was met zijn ex-vrouw te trouwen. Dat alles had plaatsgevonden op de dag nadat ze een inbreker had doodgeschoten. Wat zou er hierna gebeuren?

‘Hij helpt me met een zaak,’ verklaarde ze. Charlie hoefde niet te weten dat het om haar eigen zaak ging.

Toen de muziek even ophield, liet Charlie haar los. Skye had echter geen zin te gaan zitten, want dan zou David naar haar toe kunnen komen. Het leek makkelijker om op de dansvloer te blijven staan, waar door de harde muziek bijna geen gesprek mogelijk was.

‘Heb je zin om nog even te dansen?’ vroeg ze.

Charlie aarzelde. Het was duidelijk dat hij liever ging zitten, maar uiteindelijk besloot hij haar haar zin te geven. ‘Ja hoor,’ zei hij. Voordat hij haar echter weer in zijn armen kon nemen, werd hij door iemand op zijn schouder getikt.

‘Mag ik deze dans van je overnemen?’ vroeg David.

Charlie keek veelbetekenend naar Skye voordat hij opzij stapte. ‘Ga je gang. Ik heb wel zin in een drankje,’ verklaarde hij.

Voordat Skye besefte wat er gebeurde, zweefde ze in Davids armen over de dansvloer. Tot overmaat van ramp speelde de band I Will Always Love You van Whitney Houston.

Tijdens het dansen sprak David geen woord. Eigenlijk hield hij haar intiemer vast dan de bedoeling was, maar dat kon hem niet schelen. Hij kon zich er niet meer tegen verzetten. Het enige waaraan hij kon denken, was de manier waarop ze zijn kussen had beantwoord, naar adem had gesnakt en zijn naam had uitgeroepen. Het liefst wilde hij een hotelkamer boeken en haar nog een keer uitkleden. Met voorbedachten rade was echter nog veel erger dan wat er in het toilet was gebeurd. Alhoewel… hij zat nu toch al diep in de problemen. Het maakte niet meer uit of hij nu nog verderging.

In gedachten zette hij een douche aan, liet hij het water over Skyes borsten stromen en likte hij de druppels weg. Als hij slim was, ging hij eerst een pakje condooms kopen en sprak hij later ergens met haar af. Dan zag niemand hen samen de zaal verlaten.

Zijn gedachten dwaalden af naar de oppas. Voor haar mocht hij het niet te laat maken, dus als hij tot actie wilde overgaan, moest hij het nu doen.

‘Zullen we samen een kamer nemen?’ mompelde hij.

Met verbazing en een emotie die hij niet meteen kon thuisbrengen, keek ze hem aan. ‘Nu?’

‘Ja.’ Als hij het nu niet deed, zou hij last van schuldgevoelens krijgen. Dan zou hij zich niet meer vol passie aan haar kunnen geven.

Ik weet dat je een fatsoenlijke jongen bent en dat je de juiste beslissing zult nemen…

Hij schudde zijn hoofd om die echo kwijt te raken. De honger was te sterk, te machtig. Misschien zou hij het verlangen naar Skye kunnen vergeten als hij naar hartenlust van haar had genoten. Misschien zou hij zich dan weer verstandig kunnen gedragen.

‘Begrijp ik je goed?’ vroeg ze fronsend.

‘Ja. Ik heb er nog niet genoeg van. Jij wel?’ David glimlachte omdat hij Sheridan naar hen zag kijken. Behendig draaide hij Skye zo dat Sheridan zijn gezicht niet meer kon zien. ‘Ik wil dolgraag nog een keer met je vrijen.’

‘Wil je in dit hotel blijven?’

‘Tenzij je liever ergens anders naartoe gaat.’

Ze duwde haar heupen tegen zijn kruis, en hij voelde het bloed naar beneden stromen. Haar geur, de aanraking van haar huid… Ze was betoverend. Als hij Skye in zijn armen hield, kon hij niet meer aan Lynnette denken.

‘Maar daarna ga je terug naar haar, of niet?’ vroeg Skye. Toen hij geen antwoord gaf, schudde ze haar hoofd. ‘Vergeet het maar, David.’

‘Wacht… Ik moet wel terug.’

De pijn in haar ogen striemde hem harder dan een woedende tirade. ‘Als jij geen keus hebt, geldt dat ook voor mij, David. Ik hoef de restjes van jouw leven niet. Ik wil dat je me verder met rust laat.’

‘Skye, ik…’

‘Miss Kellerman?’

Skye wilde zich uit zijn armen losmaken, maar David kon haar niet zomaar laten gaan. Op het moment dat hij haar tegen probeerde te houden, werd hij verblind door de flits van een camera.

‘Mijn naam is Juanita Lowe, en ik werk voor The Sacramento Post,’ zei een kleine, gezette vrouw. ‘Ik ben bezig aan een artikel over De Laatste Linie.’

‘Dat is fijn. Er zijn vanavond heel wat van onze cliënten aanwezig, en ik denk dat een aantal van hen wel wil meewerken,’ zei Skye.

Ze toonde dezelfde broze glimlach die David eerder die avond had gezien. Kon hij haar maar uitleggen hoe verscheurd hij zich voelde.

‘Dat zou mooi zijn, maar ik wil graag met u beginnen,’ zei Juanita Lowe. ‘Hoe voelt u zich na de schietpartij van gisteravond?’

Geen wonder dat die journaliste in Skye geïnteresseerd was. Ze wilde gewoon een primeurtje voor haar krant.

‘Daar kan Miss Kellerman nog niets over zeggen,’ kwam David tussenbeide.

Nieuwsgierig bekeek Miss Lowe hem van top tot teen. ‘En u bent…’

‘David Willis.’

‘De echtgenoot van Skye?’

Davids mond vertrok. Waarschijnlijk had de journaliste hen op de dansvloer gezien en gemerkt dat ze duidelijk meer dan oppervlakkige kennissen waren. ‘Nee, ik ben een vriend van haar.’

‘O ja, dat is waar ook, Miss Kellerman is niet getrouwd,’ zei de vrouw met een sluwe glimlach. ‘Toch komt uw naam me bekend voor.’

‘Ik zou niet weten waarom,’ zei David, maar het was al te laat.

‘Ik weet het al, u bent die politieman die destijds Miss Kellermans zaak onderzocht,’ zei Juanita. ‘Ik heb het hele proces gevolgd. Uw naam werd vaak genoemd.’

Te vaak, dacht David. Uit ervaring wist hij dat hij journalisten niet kon vertrouwen. ‘Daar was ik niet altijd blij mee,’ mompelde hij.

‘Ik vind het geweldig dat jullie zulke goede vrienden zijn geworden, maar…’ Miss Lowe keek naar Skye. ‘Ik denk dat Miss Kellerman zelf wel kan bepalen of ze mijn vragen wil beantwoorden. Per slot van rekening heeft zij de krant deze week laten weten dat er een benefietavond zou zijn.’

‘Ik zou dolgraag even met u babbelen, maar ik was onderweg naar buiten,’ zei Skye verontschuldigend.

David begreep dat ze op dit moment niet rustig genoeg was om de pers te woord te staan. Daarvoor was er de afgelopen uren te veel gebeurd.

‘Het duurt maar een paar minuten,’ riep Juanita haar na.

Met een flauw glimlachje om haar lippen keek Skye naar haar om. ‘Het spijt me, Miss Lowe, maar ik heb vreselijke hoofdpijn,’ zei ze. ‘Als u deze week een keer op mijn kantoor langskomt, zal ik u met alle plezier te woord staan.’

Juanita Lowe fronste haar wenkbrauwen, maar ze knikte naar haar fotograaf, die nog een foto nam.

Skye liep weg zonder om te kijken. Op weg naar de deur stopte ze even om Charlie Fox te bedanken, en daarna liep ze door naar de hal.

Het liefst was David achter haar aan gegaan, maar hij wist dat de journaliste hem in de gaten hield.

‘Hoe lang hebt u al iets met Miss Kellerman?’ vroeg Juanita Lowe.

‘Bent u opeens ook geïnteresseerd in haar privéleven?’ vroeg David onschuldig.

‘Zij heeft geen tijd om met me te praten. Ik zal toch een artikel moeten schrijven,’ antwoordde de journaliste schouderophalend.

‘Wie zou het in vredesnaam iets kunnen schelen of wij iets met elkaar hebben?’

‘Uw vrouw, bijvoorbeeld,’ zei Juanita met een opgetrokken wenkbrauw.

‘Gelukkig ben ik niet getrouwd,’ zei David zonder met zijn ogen te knipperen.

‘Misschien vinden ze het op uw werk ook niet leuk.’

David wist dat veel collega’s net zoveel bezwaren tegen hun relatie zouden hebben als Lynnette. Dat hoefde The Sacramento Post echter niet te weten.

‘De zaak van Miss Kellerman is ruim drie jaar geleden afgerond. Er is dus op geen enkele manier sprake van belangenverstrengeling.’

Na die woorden liep David ook naar de uitgang, in de hoop dat hij zijn emoties had verborgen en dat Miss Lowe zou vergeten wat ze had gezien.

Toen hij de volgende ochtend een grote foto in de krant zag staan, wist hij echter dat Miss Lowe zich haar primeur niet zomaar door de neus liet boren.

Op de foto stonden Skye en hij op de dansvloer, diep in elkaars ogen kijkend. ‘Rechercheur David Willis en actievoerster Skye Kellerman op een benefietavond van De Laatste Linie, die maar liefst 121.500 dollar heeft opgebracht,’ stond erboven. In het bijbehorende artikel stond het verhaal van een vrouw die na een brand steun had gevonden bij De Laatste Linie.

Chagrijnig gooide David de krant op de keukentafel.

‘Wat is er, pap?’ vroeg Jeremy, die net binnenkwam.

‘Niets, knul.’ Haastig draaide David de krant om. ‘Heb je lekker geslapen?’

‘Ja.’

‘Zullen we samen ergens gaan ontbijten?’ stelde David voor.

Zijn zoon was meteen enthousiast. Zijn keuze viel op Carolina’s Country Kitchen, een tent waar David zelf niet graag kwam, maar Jeremy was dol op Carolina’s wafels, en alles was beter dan thuis blijven. Daar zou hij toch maar in de verleiding komen om Skye te bellen. Hij had haar nummer aan het einde van de avond nog ingetoetst, maar ze had niet opgenomen. David kon haar geen moment uit zijn hoofd zetten. De ene keer dacht hij terug aan de gebeurtenissen op het toilet, de andere keer aan de gevolgen die zijn gedrag kon hebben.

Zuchtend pakte hij zijn autosleutels. De laatste tijd had hij zoveel pech dat het hem niet zou verbazen als ze zwanger was geworden.



Hoofdstuk 18

 

 

 

Skye kneep haar ogen samen tegen het felle zonlicht dat door het raam naar binnen kwam. Haar eerste gedachte was dat na al die sombere, grauwe weken eindelijk de zon was doorgebroken. Op een of andere manier leek dat symbolisch te zijn, een teken dat er betere tijden zouden aanbreken. Haar tweede gedachte was dat ze die nacht met David de liefde had bedreven. Dat leek minstens zo belangrijk te zijn, belangrijker dan alles wat ze ooit had meegemaakt, maar tegelijkertijd was het ook surreëel. Dat laatste kwam ook omdat ze een heel groot risico hadden genomen, iets wat ze nog nooit eerder had gedaan.

Wie had ooit kunnen denken dat David en zij na drie jaar zelfbeheersing zo onverwachts aan de aantrekkingskracht zouden toegeven?

Ze legde een hand op haar buik, afvragend of ze een kind hadden verwekt. Ze had verwacht dat ze bij die gedachte volledig in paniek zou raken, want de kans was groot dat ze in dat geval een alleenstaande moeder zou worden. Per slot van rekening was David volledig toegewijd aan de zoon die hij al had, en hij zou Jeremy’s moeder nooit in de steek laten. Het was niet bepaald de toekomst die ze voor zichzelf in gedachten had, maar ze zou de baby nooit gebruiken om hem voor zich te winnen. Liefde kon je niet dwingen.

Als hij niet genoeg van haar hield om voor haar te kiezen, was er nog geen reden voor paniek. Ze was geen jong meisje zonder geld, ze was een negenentwintigjarige vrouw met een eigen huis en genoeg werkervaring om de kost te kunnen verdienen. Daarnaast wílde ze een kind. Het was niet iets wat al haar gedachten beheerste, maar dat verlangen bestond al een poosje.

De vraag was of ze haar huidige werk zou kunnen blijven doen als ze een kind had.

Ze wreef zich in haar ogen en hield zich voor dat het veel te vroeg was om over dergelijke dingen na te denken. Ze wist nog niet eens of ze zwanger was, dus daarom stapte ze uit bed en kleedde zich aan. Meestal genoot ze van haar vrije zondag en bracht ze de dag door met opruimen, lezen, internetten en dossiers bijwerken. Door de schietpartij wilde ze nu echter niet thuis zijn. Opeens symboliseerde het huis de rust, kalmte en veiligheid van haar jeugd niet meer.

Denk nu niet te veel na over die schietpartij, zei ze tegen zichzelf. Ze probeerde zich te concentreren op dagelijkse bezigheden zoals douchen, opmaken en aankleden, maar het had geen zin. Als ze niet aan die kogels dacht, dacht ze wel aan Davids opwindende handen, die de intiemste delen van haar lichaam verkenden. Dan dwaalden haar gedachten ook automatisch weer af naar een mogelijke baby.

Ik kán haast niet zwanger zijn, dacht ze. Meestal is daar meer dan één keer voor nodig. Bovendien was ze al ver over de helft van haar cyclus, dus de kans op een zwangerschap was erg klein.

Kortom, het had geen zin om over baby’s na te denken. Toen ze in haar auto stapte om naar kantoor te rijden, viel haar oog op een moeder die een kindje op de arm had. Bij een stoplicht werd haar blik naar een peuter in een andere auto getrokken. En voor het eerst van haar leven zag ze op de route naar kantoor een grote winkel met babyspulletjes. Die stond er waarschijnlijk al jaren, maar hij was haar nooit eerder opgevallen.

 

‘Waar denk je aan?’

Skye schrok op uit de overpeinzing die haar in beslag had genomen. Toen ze opkeek, zag ze Jasmine in de deuropening van haar kantoor staan. Voor zover ze wist, was Jasmine niet meer naar de benefietavond gekomen. Het was echter ook mogelijk dat haar vriendin pas was gearriveerd toen ze zelf al weg was.

‘Niets belangrijks,’ antwoordde ze. ‘Ik nam gewoon even een korte pauze. Ik heb de hele ochtend aan de telefoon gezeten, voor gesprekken met onze vrijwilligers.’

‘Heb je iets interessants ontdekt?’

‘Felicia Martinez zei dat er een man bij haar was geweest om naar mijn adres te vragen. Hij zei dat hij een pakje bij mij thuis moest afleveren. Volgens hem was het een bedankje van een van onze cliënten.’

‘Maar onze vrijwilligers hebben onze privéadressen toch niet?’

‘Het moet voor hen niet moeilijk zijn om onze gegevens te vinden,’ zei Skye. ‘Misschien heb ik wel een keer een doos meegenomen waar een label met mijn adres op stond, of heb ik hun gevraagd een pakje van mij op de bus te doen.’

Jasmine kreeg een schaapachtige blik in haar ogen.

‘Wat is er?’ vroeg Skye.

‘Ik bedenk opeens dat jouw adres waarschijnlijk in het adresboek op mijn bureau staat,’ bekende Jasmine.

‘Zie je? Er zijn altijd manieren om erachter te komen.’

‘Heeft Felicia hem verteld waar je woonde?’

‘Ze zegt van niet, maar het zit me dwars dat ze me niet eerder over dit incident heeft verteld,’ antwoordde Skye.

‘Misschien dacht ze dat het niet belangrijk was.’

‘Dat zei ze inderdaad.’

‘Was het de man met het sikje en de piercings?’ vroeg Jasmine.

‘Nee. Ze heeft verteld hoe hij eruitzag, en de beschrijving kwam me niet bekend voor.’

‘Iemand moet hem jouw adres hebben gegeven.’

‘Klopt. Die persoon heeft vast gedacht dat hij mij een plezier deed.’

Hoe had de onbekende man geweten bij wie hij met zijn vraag moest aankloppen? Had hij het kantoor in de gaten gehouden? Peinzend keek Skye naar de lijst met vrijwilligers. Ze kon zich niet voorstellen dat een van hen haar met opzet had verraden. Ze waren een team, ze werkten met hen allen aan een gezamenlijk doel. Ze vertrouwden elkaar.

En nu gebruikte Burke, of iemand anders, zelfs haar eigen team tegen haar.

Zuchtend legde ze de lijst weg, omdat ze er liever niet meer over wilde nadenken. ‘Wanneer ben je teruggekomen uit Fort Bragg?’ vroeg ze.

‘Een paar minuten geleden.’

‘Ben je daar blijven slapen?’ Als dat zo was, had ze blijkbaar niet goed geslapen. Ondanks Jasmines donkere huid zag Skye de kringen onder haar ogen.

‘Ik moest wel. Tegen de tijd dat ik bij de politie klaar was, was het al te laat om naar huis te gaan.’

‘Hoe ging het?’ vroeg Skye.

Jasmines blik flitste even naar de foto’s aan de muur, maar ze wendde haar blik meteen weer af. Blijkbaar was de confrontatie met die moordenaars op dit moment te veel voor haar. ‘De politie heeft de juiste man te pakken,’ zei ze.

‘Werkte hij inderdaad in de houtzagerij?’

‘Ja.’

‘Heeft hij dat andere kleine meisje ook vermoord?’

‘Whitney Jones? Hij zegt van niet, maar ik weet zeker dat hij het heeft gedaan.’

‘Waarom denk je dat?’

Jasmine huiverde, alsof de confrontatie met hem haar hevig had aangegrepen. ‘Het is gewoon een gestoorde kerel. Ik voelde het al toen ik bij hem in de kamer stond. Verder…’ Ze haalde diep adem voordat ze verder ging. ‘Verder ben ik ervan overtuigd dat die meisjes niet zijn enige slachtoffers zijn.’

‘Zijn er nog méér?’

‘Ik denk het wel. De politie heeft een bericht naar een paar andere bureaus gestuurd, met het verzoek of ze hun dossiers nog eens willen doornemen.’

Fronsend keek Skye naar het vermoeide gezicht van haar vriendin. ‘Ik hoop dat ze je dankbaar zijn, Jasmine. Dergelijke zaken vergen altijd veel van je.’

‘Het gaat me deze keer niet alleen om de zaak,’ zei Jasmine. ‘Ik bedoel, je zou een hart van steen moeten hebben om dit verhaal niet aangrijpend te vinden. De families van die meisjes… Het brengt allemaal vreselijke herinneringen naar boven, maar…’

‘Wat wilde je zeggen?’ vroeg Skye. Meestal was Jasmine niet zo terughoudend.

‘Ik heb vannacht heel angstaanjagend gedroomd,’ vertelde Jasmine. ‘Ik weet niet of het iets te betekenen heeft, maar ik wilde je per se spreken.’

‘Een droom?’

Soms plaagde Skye Jasmine met haar helderziendheid, maar toch geloofde ze in de voorspellingen van haar vriendin. Ze wist dat Jasmine de politie in Fort Bragg belangrijke aanwijzingen had gegeven, zoals het feit dat de dader in een houtzagerij werkte. Ze gaf allerlei soorten aanwijzingen: op dit moment leeft ze nog en bevindt ze zich in een soort pakhuis. Er klinkt veel lawaai en verkeer in de buurt, en vlakbij is een sloperij… Ze is inmiddels dood en begraven langs het spoor bij een rijstveld… Hij heeft haar neus en mond afgedekt en haar gezicht in het zand geduwd terwijl hij haar handen op haar rug vastbond…

Skye had vaak gezien wat de politie met al die informatie kon doen. Toch voelde ze intuïtief dat ze nu niet blij zou zijn met Jasmines bijzondere gaven. ‘Waar heb je over gedroomd?’

‘Over jou.’

Meteen kreeg Skye een nerveus gevoel in haar maag. ‘Meestal gaat dat toch heel anders bij jou? Ik bedoel, je hebt nog nooit over mij gedroomd. Je raakt een voorwerp van een vermist persoon aan en voelt waar hij of zij is, of wat er precies is gebeurd.’

‘Dit was een heel ander soort droom.’ Nerveus speelde Jasmine met haar lange zwarte haren. ‘Ik weet niet goed of ik me zorgen moet maken. Anderzijds was het zo levensecht, Skye, net zo helder als de visioenen die ik altijd heb. De visioenen die uiteindelijk uitkomen. Ik ben bang dat ik de droom heel serieus moet nemen.’

Na wat er die vrijdagavond was gebeurd, vond Skye het doodeng om de rest van het verhaal te horen. ‘Wat heb je precies gezien?’ vroeg ze, haar armen over elkaar vouwend om haar witte knokkels voor Jasmine te verbergen.

‘Ik zag een vrouw met heel kort, geblondeerd haar. Ze schreeuwde dat ze je wilde vermoorden, dat je haar leven had verknoeid.’

‘Ik ken niemand met heel kort, geblondeerd haar.’

‘Echt niet?’ Jasmine keek opgelucht.

‘Je hebt zeker niet naar haar naam gevraagd?’ vroeg Skye met een glimlachje.

Jasmine was te bezorgd om op het flauwe grapje te reageren. ‘Ik heb geen idee wie ze was, maar ze stonk naar sigaretten. De geur was zo sterk dat het leek of ik hem nog rook toen ik wakker werd.’

Natuurlijk dacht Skye meteen aan de geur die ze had geroken toen Lorenzo Bishop haar huis binnen was gedrongen. Haalde Jasmine misschien twee boodschappen door elkaar? Welk deel van haar visioen was echt, en welk deel moest worden toegeschreven aan onnavolgbare dwalingen van het onderbewustzijn? Soms wist Jasmine zelf het antwoord op die vraag niet eens.

‘Kwam het tot een worsteling met haar?’ vroeg Skye.

‘Volgens mij wel. Ze huilde en vloekte en haalde naar je uit. Ik zag een mes en bloed,’ antwoordde Jasmine. ‘Soms schreeuwde ze de naam Kate.’

Kate… Skyes hart klopte in haar keel. Ze had Jasmine en Sheridan pas na het proces van Burke ontmoet, toen ze in therapie zat om over haar ervaringen heen te komen. Ze wisten niet alles over het privéleven van Burke, ze wisten alleen wat Skye hun had verteld en welke gevolgen de aanval voor haar had gehad. Sheridan woonde in Sacramento, maar nog niet lang genoeg om Burkes naam te kennen of op de hoogte van het proces te zijn. Jasmine woonde nog maar net in de buurt toen Skye haar leerde kennen. Skye kon zich dus niet voorstellen dat haar vriendinnen de naam van Burkes dochter kenden. Was het toeval dat Jasmine het juist nu over een Kate had?

Misschien wel. Ze wist ook niet wie ze zich bij die vrouw met kort blond haar moest voorstellen. Jane had lang, donker haar, en Skye dacht dat ze niet rookte.

‘Maak je maar geen zorgen,’ suste ze. ‘Ik ken helemaal niemand die aan die beschrijving voldoet.’

De bezorgde blik verdween niet uit Jasmines ogen. ‘Wees toch maar extra op je hoede,’ adviseerde ze.

Skye was altijd op haar hoede. Dat was een van haar grootste problemen. Ze was achterdochtig geworden en durfde bijna niemand meer te vertrouwen. Soms had ze het gevoel dat ze in een glazen sneeuwbol woonde en door het glas naar de buitenwereld keek.

‘Zal ik doen,’ beloofde ze. Daarna hield ze zichzelf voor dat ze zich niet te druk moest maken over Jasmines droom. De naam Kate kwam heel vaak voor, dus de Kate uit de droom kon best een volwassen vrouw zijn. Bovendien had Jasmine gezegd dat ze niet wist wat de droom te betekenen had.

‘Heb je enig idee wat de aanleiding voor die droom is geweest?’ informeerde ze.

Jasmine plofte op de stoel tegenover haar. ‘Sheridan had me net gebeld dat je een indringer had neergeschoten. Misschien kwam het daardoor.’

‘Ja, dat zal wel.’ Om het nare, onheilspellende gevoel kwijt te raken, begon Skye over de benefietavond. Ze vertelde dat ze twintigduizend dollar méér binnen hadden gehaald dan ze hadden verwacht, en dat er een lunch met senator Denatorre en de burgemeester op het programma stond.

‘O, geweldig!’ Eindelijk gleed er weer een glimlach over Jasmines gezicht. ‘Heb je het gezellig gehad met Charlie? Is hij nuchter gebleven?’

‘Ik denk het wel.’

‘Hoezo, ben je niet tot het einde gebleven?’

‘Nee, ik ben eerder weggegaan.’

‘Aha, dus er zijn geen romantische dingen gebeurd.’

‘Niet echt,’ mompelde Skye met afgewende blik. Het leek haar niet zinvol Jasmine over de gebeurtenissen met David te vertellen. Dat was zo’n intiem samenzijn geweest dat ze het geheim mee in haar graf zou nemen tenzij een bollend buikje over een paar maanden zou verraden dat ze seks hadden gehad.

 

David had wel verwacht dat Lynnette hem zou bellen, maar ze wachtte er langer mee dan hij had gedacht. Hij was met Jeremy gaan ontbijten en had een paar nieuwe basketbalschoenen met hem gekocht voordat zijn telefoon begon te piepen.

‘Heb jij Jeremy werkelijk bij een oppas achtergelaten om naar Skye Kellerman te kunnen gaan?’ vroeg ze, zonder hem zelfs maar te begroeten.

Haar verbittering kwam aan als een zweepslag. Hij had kunnen weten dat hij spijt van zijn hartstocht zou krijgen. Hij probeerde zichzelf wijs te maken dat hij dit allemaal te danken had aan Juanita Lowe en haar foto, maar in werkelijkheid wist hij maar al te goed dat zijn vrouw reden tot boosheid had.

‘Het was een benefietavond, Lynnette,’ zei hij. Hij had kunnen zeggen dat het allemaal niets voorstelde, maar dat was respectloos tegenover Skye. Die ervaring met haar was ongelooflijk geweest. Als hij zijn ogen sloot, kon hij nog steeds horen hoe wanhopig ze zijn naam had genoemd, hoe hartstochtelijk ze zich tegen hem aan had geduwd.

‘Een benefietavond die jij per se wilde bijwonen om bij haar te zijn, David. Probeer het maar niet te ontkennen.’

‘Ik neem aan dat je inmiddels hebt gehoord dat ze een indringer heeft neergeschoten,’ zei hij, om het gesprek een andere kant op te leiden.

‘Wat heeft dat met jou te maken?’ vroeg ze.

‘Ik probeer haar te beschermen.’

‘Door met haar naar bed te gaan?’

David zweeg.

‘Dacht je nu werkelijk dat Jeremy me niet zou vertellen dat er een vrouw bij je logeerde? Dat ze in je bed lag?’ vroeg Lynnette. ‘Ik ben geen heilige, David, maar ik heb onze zoon nooit geconfronteerd met een vreemde man in mijn bed. En ik ben ook nooit zo dom geweest om op een krantenfoto te belanden. Je zag er verdorie uit alsof je zin had om haar uit te kleden.’

David liep in de richting van een winkel met games, in de hoop dat hij Jeremy kon afleiden en het gesprek voor hem verborgen kon houden. Met zijn hand op de telefoon gebaarde hij naar zijn zoon. ‘Jeremy, heb je gezien dat je hier een Nintendo Wii kunt uitproberen?’ vroeg hij zachtjes.

Dat liet Jeremy zich natuurlijk geen twee keer zeggen. Hij liet de tas met zijn nieuwe sportschoenen aan zijn vaders voeten vallen en rende weg om met de Wii te gaan spelen. David ging tussen twee schappen vol met games staan.

‘Ik had geen idee dat Jeremy vrijdagochtend langs zou komen. Mijn moeder kwam onverwachts met hem langs,’ vertelde hij.

‘Als je eerlijk tegen me was geweest, had je deze pijnlijke situatie kunnen voorkomen.’

‘Ik heb nooit tegen je gelogen, Lynnette.’

‘Je zei dat je weer bij me wilde komen wonen.’

‘Klopt, maar daar worstel ik nog mee,’ bekende hij. De laatste tijd leek de gedachte aan een verzoening wel een gevangenisstraf.

‘Waar slaat dat nu weer op? Ben je soms van plan om bij haar in te trekken?’

‘Ik weet het niet,’ antwoordde hij eerlijk. ‘Ik wil meer tijd met haar doorbrengen. Meer kan ik er niet over zeggen.’

‘Dus je bent met haar naar bed geweest?’

David keek naar zijn zoon, die zich helemaal uitleefde op de Wii. De aanblik van dat kleine, kwetsbare jongetje voedde zijn schuldgevoel. ‘Daar wil ik niet over praten,’ antwoordde hij.

Aan de andere kant van de lijn hield Lynnette hoorbaar haar adem in. ‘Dus het is waar.’

Zuchtend leunde David met zijn elleboog op een van de schappen. Hij kon het niet opbrengen zijn plicht te doen. Ondanks al zijn pogingen stelde hij haar teleur.

‘David?’

‘Dit is geen goed moment om hierover te praten.’

‘Waarom niet? Ik ben toch ook eerlijk tegen jou geweest?’

Aarzelend vroeg hij zich af hoe hij het haar duidelijk moest maken.

Lynnettes stem werd zachter, en de onvermijdelijke tranenstroom kwam op gang. ‘Hou je van haar?’ wilde ze snikkend weten.

Verdorie nog aan toe. Hoe had hij in vredesnaam zo’n puinhoop van zijn leven kunnen maken?

Hij wreef over zijn voorhoofd en zocht naar een vriendelijke manier om haar te zeggen wat hem bezighield. ‘Lynnette, ik heb wat tijd nodig om erachter te komen hoeveel risico ze loopt. Ik wil weten of Burke achter deze moordpoging zat, en ik wil voorkomen dat hij iemand kwaad kan doen. Die dingen hebben op dit moment een hogere prioriteit dan onze problemen. Over een poosje zal ik over mijn gevoelens nadenken. Op dit moment heb ik veel aan mijn hoofd. Te veel.’

‘Ik had het niet over Burke!’

‘Dat weet ik, maar op dit moment heb ik geen tijd voor andere dingen. Helaas zal dit gesprek nog even moeten wachten.’

‘Papa, kijk eens hoe mooi dit spel eruitziet!’

David glimlachte zwakjes naar zijn zoon en knikte waarderend. ‘Begrijp je dat?’ vroeg hij aan Lynnette.

‘Ik begrijp dat je je werk wéér belangrijker vindt dan mij. Ik heb geen zin om mijn leven in de wachtstand te zetten tot jij een keer tijd voor me hebt!’

‘Dit kan een kwestie van leven of dood zijn, Lynnette.’

‘Oké, dan zijn mijn gevoelens meteen niet belangrijk meer,’ snauwde Lynnette. ‘Je hebt me niet meer nodig. Ik heb afgedaan, ik ben een last voor je geworden, vooral nu je zelfs tijdens je werk seks kunt hebben met een mooie vrouw. Hoe kan ik nu ooit tegen Skye Kellerman opboksen?’ Abrupt werd de verbinding verbroken.

Zuchtend klapte David zijn telefoon dicht. Het toestel begon meteen weer te piepen, maar hij zag aan het scherm dat het zijn moeder was. Die wilde hij op dit moment echt niet spreken.

Hij zette het geluid af en stopte de telefoon in zijn achterzak.

‘Papa?’

‘Ja?’

‘Koop je een Wii voor me?’

‘Nee, jongen, vandaag niet.’

‘Toe nou, pap…’

Het viel David niet mee om zich zo lang te concentreren dat hij een samenhangende reactie kon geven. In zijn binnenste leek het wel te stormen. ‘Vraag er maar een voor je verjaardag,’ zei hij.

‘Dat duurt nog bijna een jaar! Kan ik het geld dan niet terugverdienen?’ Met grote, hoopvolle ogen keek hij zijn vader aan. ‘Ik kan de auto voor je wassen, en misschien kun je me betalen als ik de vuilniszak buiten zet. Verder…’

‘Je hebt al een PlayStation,’ onderbrak David hem. ‘Met Kerstmis heb je daarvoor drie nieuwe spellen gekregen.’

‘Maar de PlayStation staat altijd in jouw huis,’ zei Jeremy.

‘Terecht. Het huis van mama ligt in een leuke buurt, niet in een flatgebouw, zoals mijn appartement. Als je bij haar bent, hoor je lekker met andere kinderen buiten te spelen.’

‘Maar je zegt altijd dat je weer bij ons komt wonen, en dat is er nog steeds niet van gekomen,’ drong Jeremy aan. ‘Als mijn vriendjes bij mij komen spelen, kunnen we nooit op de PlayStation. Ik beloof je dat ik ook vaak buiten ga spelen. Het is toch niet erg als ik af en toe met mijn vriendjes een spelletje doe?’

David wist heel goed dat zijn zoon geen tweede spelcomputer nodig had. Maar omdat hij wist dat de verzoeningsplannen met Lynnette steeds verder afbrokkelden, wilde hij zijn zoon toch graag iets geven.

‘Oké, jij je zin,’ zei hij, terwijl hij zijn creditcard pakte.

Jeremy’s mond viel open, want zo’n makkelijke overgave had hij niet verwacht. ‘Dank je wel, papa! Je bent de liefste papa van de hele wereld!’ Hij sloeg zijn armen om Davids middel en hield hem stevig vast.

Toch ging David zich daar niet beter van voelen. Hij kon zijn zoon beter een stabiel gezinsleven geven dan een spelcomputer. Hoewel hij zich had voorgenomen zich nooit om te laten kopen, schafte hij nu uit schuldgevoel een belachelijk duur artikel aan.

 

‘Ik wil je zien.’

Met ingehouden adem wachtte Jane op Noahs reactie. Ze was naar de achterkant van het gebouw gelopen, wat betekende dat ze vlak bij de stinkende vuilcontainer stond. Gelukkig maskeerde de geur van haar sigaret de stank uit de container, en ze had haar aandacht meer bij het gesprek dan bij zulke onbelangrijke ergernissen. Noah gedroeg zich vreemd, al vanaf het moment waarop Oliver uit het ziekenhuis was ontslagen. Het leek wel of hij zich verantwoordelijk voelde voor de steekpartij. Hij bezocht zijn broer vaak en nam dan cadeautjes mee om hem bezig te houden. Tijdens die bezoekjes keek hij nauwelijks in Janes richting. De broers lachten en praatten samen alsof er nooit een gevangenisstraf was geweest. Nog nooit had Jane zich zo buitengesloten gevoeld.

‘Dat gaat niet. Dat weet je best,’ zei Noah.

‘Geef je dan niets meer om me?’

Hij zocht naar woorden. ‘Sinds Skye Kellerman hier op kantoor is geweest, is alles anders geworden.’

Skye Kellerman? Alweer? ‘Waarom dan?’ vroeg Jane, vechtend tegen de paniek. Ze kon niet zonder Noah. Ze had hem nu harder nodig dan ooit. ‘Ze heeft het aan niemand verteld, hoor. Oliver weet van niets. Hij verdenkt me nergens van.’

‘Jane, luister nou. Ik wil je geen pijn doen. Ik weet dat je veel hebt moeten meemaken, maar…’ Hij zuchtte diep. ‘Toen ze hier kwam en me met onze verhouding confronteerde, voelde ik me een waardeloze kerel. Dat wil ik niet. I-ik heb een lieve vrouw, Jane. Het is een wonder dat Wendy nog bij me is, want de afgelopen drie jaar ben ik erg afstandelijk geweest. Ik wil mijn gezin niet kwijt, en mijn familie ook niet.’

‘En daarom zet je je gevoelens voor mij zomaar uit je hoofd? Kun je soms een knop omzetten?’ Janes sigaret dreigde haar vingers te verbranden, maar ze staarde als verlamd naar het smeulende uiteinde.

‘Het valt niet mee, maar het lijkt me de enige manier om door te gaan met ons leven. We schieten er niets mee op om te vertellen wat er is gebeurd.’

Hij heeft er dus aan gedacht om alles op te biechten, dacht Jane. Ze had altijd wel vermoed dat zijn schuldgevoel een probleem zou worden. Stiekem had ze echter gehoopt dat zijn gevoelens voor haar sterker zouden zijn.

‘Ik draag dat minirokje dat je zo leuk vindt,’ zei ze. ‘En ik heb mijn kapsel veranderd. Mijn haar is nu blond en heel kort.’ Ze deed haar best sexy te klinken. ‘Ik kan straks bij je op kantoor komen, als je wilt. Dan kunnen we het op je bureau doen, net als een paar weken geleden. Weet je nog?’

‘Ja, dat weet ik nog,’ reageerde hij effen.

‘Als we er een vluggertje van maken, kun je nog vóór het avondeten thuis zijn.’ De hoop vlamde op toen ze hem hoorde aarzelen.

‘Nee, het is afgelopen, Jane,’ zei hij uiteindelijk. ‘Ik wil niet meer liegen en bedriegen. Ik wil mezelf weer kunnen respecteren.’

De moed zakte Jane in de schoenen. Ze voelde zich machteloos. Oliver was nog niet genoeg hersteld om met haar te vrijen, maar hij werd elke dag sterker. Vandaag had hij gebeld om te zeggen dat hij Kate van school ging halen. Het kon nooit lang meer duren voordat hij met haar naar bed zou willen.

Jane wilde echter niet meer met hem vrijen. Hij had altijd last van stemmingswisselingen gehad, maar zijn verblijf in de gevangenis leken die te hebben verergerd. Als ze vroeg hoe hij zich voelde, zei hij dat hij alleen wilde zijn en sloot hij zich met zijn schrift op in de slaapkamer. Soms staarde hij in het donker zwijgend voor zich uit. Op andere momenten was hij opeens weer gezellig en stelde hij voor om een barbecue voor hun vrienden te organiseren.

Begreep hij dan niet dat ze hun vrienden kwijt waren? Niemand wilde omgaan met een veroordeelde verkrachter. Dat had Jane hem al een paar keer verteld, maar hij leek het niet te geloven. Hij leek ook niet te beseffen dat ze de eindjes maar met moeite aan elkaar konden knopen. Ze konden zich niet eens een feest veroorloven! En waarom zouden ze willen dat hun vroegere vrienden, die allemaal in mooie huizen woonden en dure auto’s hadden, naar hun armzalige onderkomen kwamen kijken?

‘Ik wil weer een eerzaam mens zijn, Jane,’ vervolgde Noah. ‘Begrijp je dat?’

Ja, dat begreep Jane best. Ze bewonderde hem er zelfs om, maar ze wist niet hoe ze moest omgaan met zijn afwijzing.

Het vuur van haar sigaret brandde haar vingers, en ze liet de peuk uit haar hand vallen. De brandplekjes op haar huid deden pijn, maar dat was nog niets vergeleken met de pijn in haar binnenste.

Haar telefoon begon te piepen, ten teken dat iemand anders haar probeerde te bereiken. Op haar schermpje zag ze dat het Oliver was.

‘Jane?’ vroeg Noah.

Jane reageerde nog steeds niet, en zei ook niet dat Oliver haar probeerde te bellen.

‘Het spijt me,’ zei Noah, en hij hing op.

Huiverend keek Jane naar de peuk op de grond, die langzaam verder opbrandde. Oliver wilde haar spreken. En hij was de enige die ze nog over had.



Hoofdstuk 19

 

 

 

De nachten waren het zwaarst. De wetenschap dat Oliver uit het ziekenhuis was ontslagen en waarschijnlijk elke dag sterker werd, maakte ze nog erger. Op straat dacht Skye voortdurend dat ze hem zag lopen. Aan het einde van haar werkdag keek ze door het raam van haar kantoor naar de parkeerplaats, alsof ze hem daar in de schaduw op de loer kon zien liggen, klaar om haar de bosjes in te sleuren als ze naar haar auto liep.

Na haar werk liep ze meestal met Sheridan en Jasmine naar de parkeerplaats, en als haar vriendinnen die dag niet op kantoor waren, rende ze met haar vingers om haar pistool naar de Volvo. Dat deed ze ook als ze de schietbaan verliet of schietles had gegeven. Zodra ze in haar auto zat, deed ze alle deuren op slot en bleef voortdurend in haar achteruitkijkspiegel kijken. Thuis barricadeerde ze alle deuren en ramen van haar huis tot het ochtend werd. Ze had het raam en de telefoon laten repareren, maar het bedrijf dat de tralies had aangebracht, bestond niet meer. Toch was ze bewust niet op zoek gegaan naar een ander bedrijf. Sinds haar vuurgevecht met Bishop voelde ze zich met die tralies eerder opgesloten dan beschermd. Daarnaast had ze deze maand ook geen geld om haar huis extra te beveiligen. Om die reden had ze ook het alarm niet laten repareren. Het had toch geen zin om veel geld uit te geven als het systeem zo makkelijk kon worden uitgeschakeld.

Ze moest gewoon extra op haar hoede zijn, maar ondanks alle waakzaamheid voelde ze zich niet veilig. Al haar voorzorgsmaatregelen waren niet toereikend geweest om Lorenzo Bishop buiten de deur te houden.

David had een dossier samengesteld met alle informatie die hij over Bishop had kunnen vinden. Het bevatte onder andere een lijst van alle keren dat hij met de politie in aanraking was geweest. Er waren ook verslagen van vraaggesprekken met familieleden, die nog steeds in LA woonden en beweerden al drie jaar geen contact meer met hem te hebben gehad. Verder bevatte het een lijst met Lorenzo’s voormalige werkgevers, de steden waar hij had gewoond, details over zijn drugsgebruik en zijn verblijven in afkickklinieken.

Skye had alles doorgelezen, maar ze wist nog steeds niets meer over hem dan tien dagen geleden, de dag waarop de schietpartij had plaatsgevonden. De belangrijkste vraag was niet beantwoord: was Bishop gestuurd door Burke, of door iemand anders?

Ze wilde dolgraag antwoord op die vraag. Toch bleef het gissen naar het antwoord, al werkte David bijna dag en nacht om de zaak op te lossen.

Sinds de benefietavond hadden ze elkaar een paar keer gesproken. Ze hadden het over haar lunch met de burgemeester en senator Denatorre gehad, die nog beter was verlopen dan ze had gehoopt. De burgemeester had beloofd eens met de politiecommissaris te gaan praten om te kijken of de samenwerking tussen De Laatste Linie en het politiekorps kon worden verbeterd. Denatorre zou de commissaris laten weten dat hij achter de burgemeester stond. Verder draaiden haar gesprekken met David altijd rond Burke of Bishop. Het contact werd eigenlijk nooit persoonlijk. Helaas had David zelden goed nieuws te melden en begon hij elke dag vermoeider te klinken.

‘Wat is er?’ vroeg ze toen ze hem weer eens aan de lijn had en hij niet meteen over de zaak begon.

‘Ik kan maar geen connectie tussen Oliver en Bishop vinden.’ De frustratie was in zijn stem te horen. ‘Ik heb alle jaarboeken van zijn middelbare school doorgekeken, honderden mensen ondervraagd, zijn naaste omgeving onder druk gezet, maar het mocht allemaal niet baten.’

‘Konden zijn ouders je niets vertellen?’

‘Die heb ik vandaag pas te pakken gekregen. Zijn moeder nam op en zei dat ze ons zou aanklagen als we nog eens een boodschap inspraken op haar antwoordapparaat.’

‘Wat zei jij?’

‘Ik vroeg haar of ze de naam Lorenzo Bishop weleens had gehoord.’

‘Hoe reageerde ze?’

‘Ze hing op.’

‘En Jane?’

‘Die barstte in tranen uit. Ze zei dat ze zich de naam niet kan herinneren, maar dat ze de laatste tijd sowieso erg in de war is.’

Het was pas vier uur ’s middags, maar Skye was al naar huis gegaan omdat ze liever niet in het donker wilde rijden. Ze wilde even verlost zijn van de verlammende angst die haar aan het einde van elke werkdag overspoelde. Van de helderblauwe hemel en de bleke januarizon was ze gelukkig een beetje opgeknapt.

Nu begon het alweer te schemeren en kwam de oude, allesoverheersende angst weer terug.

‘Misschien heeft hij helemaal niets met Oliver te maken,’ zei ze.

‘Jawel, dat móét wel.’

‘Misschien is het iemand anders, iemand als Kevin Sheppard. Die was erg boos toen ik zei dat we in zijn plaats een andere vrijwilliger zouden zoeken.’

‘Nee, Kevin Sheppard is het niet.’

‘Hoe weet je dat?’

‘Omdat ik onderzoek naar hem heb gedaan toen je zijn naam liet vallen,’ antwoordde David. ‘Hij is naar Texas verhuisd en woont inmiddels bij zijn moeder. Hij heeft geen banden met Bishop.’

‘Zou het de man van Tamara Lind kunnen zijn?’

‘Layne? Tamara is naar hem teruggegaan voordat Bishop bij jou inbrak,’ zei David. ‘Ik kan me niet voorstellen dat hij nog wraak wil als hij zijn vrouw terug heeft.’

Skye vond het afschuwelijk dat Tamara terug was gegaan naar haar man. Ze had haar uiterste best gedaan om haar op andere gedachten te brengen, maar Tamara had niet willen luisteren.

‘Hij heeft wel een hekel aan me,’ zei ze.

‘Hij neemt het je verschrikkelijk kwalijk dat je je met zijn huwelijk hebt bemoeid, maar Bishop is niet met hem in verband te brengen,’ zei David. ‘Daarnaast is Lind een driftkop, een man die je in een vlaag van woede te lijf zou gaan. Hij is niet het soort man dat een ander zou inhuren om je te grazen te nemen.’

Skye keek in de kast waar de zwangerschapstest stond die ze drie dagen geleden had gekocht. Elke avond nam ze zich voor een einde aan haar bezorgdheid over het samenzijn met David te maken, maar elke keer zette ze de test weer terug. Ze was bang voor het resultaat, omdat ze geen idee had wat ze moest doen als ze zwanger zou blijken te zijn.

Zou ze het tegen David zeggen?

Daar schoot ze niets mee op. Het had geen zin hem nog meer lasten op zijn schouders te leggen. Daarnaast wilde ze niet dat hij uit plichtsgevoel aan de opvoeding van een kind zou meebetalen. Nee, als ze zwanger zou zijn, zou ze het kind in haar eentje opvoeden.

Dat zou echter betekenen dat haar leven er heel anders uit kwam te zien…

‘Wie zou het dan kunnen zijn?’ vroeg ze toen ze besefte dat er een stilte was gevallen.

‘Noah.’

‘Volgens mij zou Noah nooit zoiets doen.’

‘Ik heb toch wat navraag gedaan.’

‘En?’

‘Het ziet ernaar uit dat je gelijk had. Er is geen connectie met Bishop te vinden.’

Met een vastberaden klik draaide Skye de sleutel van de kast om. Daarna liep ze naar de woonkamer om te controleren of ze alle jaloezieën naar beneden had gedaan. Sinds haar ervaringen met Burke en Bishop had ze voortdurend het gevoel dat ze in de gaten werd gehouden. ‘Dat verbaast me niet. Hoe zit het met Jane?’ vroeg ze.

‘Die heeft niet genoeg geld om iemand in te huren.’

Skye dacht terug aan Jasmines droom en het griezelige toeval dat er iemand met de naam Kate in was voorgekomen. Ze kon zich haast niet voorstellen dat Jane iemand wilde inhuren om haar te vermoorden, maar woede en depressie konden vreemde dingen met mensen doen. ‘Bishop was verslaafd,’ merkte ze op. ‘Als een junk maar wanhopig genoeg is, is hij tot veel bereid, ook al krijgt hij er maar weinig geld voor.’

‘Dat is waar,’ beaamde David. ‘Op het eerste gezicht leek er geen verband te zijn, maar ik zal er nog eens naar kijken.’

‘Bedankt.’

Het zakelijke gedeelte van hun gesprek was afgerond, maar toch hingen ze geen van beiden op. Skye sloot haar ogen, omdat ze met heel haar hart verlangde naar intimiteit. Toen David eindelijk weer het woord nam, begreep ze waarom hij nog niet had opgehangen.

‘Skye, ik wil het nog even hebben over wat er op die benefietavond is gebeurd…’

Skyes vingers grepen de telefoon steviger beet. ‘Maak je daar maar niet druk over. Het stelde niets voor.’

‘Ik maak me er wél druk over. Ik moet weten of je zwanger bent geraakt.’

‘Nee,’ antwoordde ze vlug, in de hoop dat het de waarheid was.

‘Weet je dat zeker?’

De opluchting in zijn stem vertelde haar wat haar antwoord moest worden. ‘Ja.’

‘Het spijt me. Ik had je nooit in die positie moeten brengen, zeker niet nu je al genoeg aan je hoofd hebt.’

Vanuit de kamer staarde Skye naar de kast waarin de test stond. ‘Het maakt niet uit. Ik denk er al niet eens meer aan.’

‘Echt niet?’

‘Nee, natuurlijk niet.’

‘Nou, ik wel.’ Na die woorden hing David op.

Met een diepe zucht zette Skye haar telefoon op de oplader. Ik ben niet zwanger, dacht ze. Het kán haast niet. We hebben één keer seks gehad. Zo erg is dat toch niet? Goed, we hebben geen voorzorgsmaatregelen genomen, maar bij de meeste mensen loopt dat goed af.

Nadat ze nog een kwartier had lopen twijfelen, dwong ze zichzelf naar de kast te lopen en met de test naar de badkamer te gaan. Daar volgde ze zorgvuldig alle aanwijzingen op en wachtte ze met ingehouden adem op de uitslag.

Het komt vast goed, het komt vast goed, het komt vast goed, herhaalde ze in haar hoofd. Toen ze de indicator roze zag worden, wist ze echter dat het helemaal niet goed zou komen.

 

Voorzichtig draaide Oliver het dunne krantenknipsel om. Nadat hij de randen met een plakstift had ingesmeerd, plakte hij het artikel zorgvuldig in zijn schrift bij alle andere foto’s die hij had bewaard.

Daarna staarde hij een poosje peinzend naar Skye in de armen van rechercheur Willis.

Die foto bewees wat hij al heel lang wist. Willis was gek op Skye. Het was te zien aan de manier waarop hij haar vasthield, aan de uitdrukking op zijn gezicht. Het zag ernaar uit dat hij zijn handen vrij had om haar het hof te maken. Willis had geen vrouw meer, precies zoals Oliver had gedacht. Hij had die ochtend wat gegevens over hem opgezocht en ontdekt dat de politieman gescheiden was.

Terwijl hij naar Skye keek, vroeg hij zich af of zij ook gek op Willis was. Het zou kunnen. Willis was goedgebouwd, een aantrekkelijke man. Oliver vond het leuk om te fantaseren dat ze samen in bed lagen, maar het was nog leuker als hij David kon dwingen naar hém te kijken. Er waren middelen waarmee je iemand machteloos kon maken, niet in staat nog maar een spier te bewegen. Als Oliver genoeg geld had, kon hij dergelijke spullen bemachtigen. Op internet had hij al leveranciers van Rohypnol en andere middeltjes gevonden. Ongelooflijk wat je allemaal via je computer kon bestellen.

Hij raakte hevig opgewonden van de volgende fantasie: David die hulpeloos en onderuitgezakt in een stoel moest toekijken terwijl Oliver Skye verkrachtte. Het was voor het eerst sinds zijn ontslag uit het ziekenhuis dat hij zin in seks had.

‘Oliver? Waar ben je?’

Jane kwam naar hem toe.

‘Perfecte timing,’ mompelde hij in zichzelf. Hij sloot zijn schrift, schoof het tussen het hoofdeinde van het bed en de muur en trok snel zijn broek uit. ‘Hier!’ riep hij.

Aarzelend deed ze de deur open. De laatste keer dat ze hem had gestoord, had hij tegen haar gesnauwd. Dat was echter niet zijn bedoeling geweest. In het verleden was hij altijd goed voor haar geweest. Hij moest er gewoon weer aan wennen om thuis te zijn.

Natuurlijk dwaalde haar blik onmiddellijk af naar zijn kruis, maar ze kwam niet dichterbij, en er verscheen ook geen glimlach op haar gezicht. Dat viel een beetje tegen na drie jaar, maar dat probeerde hij van zich af te zetten.

‘Waar is Kate?’ vroeg hij.

Ze knipperde een paar keer met haar ogen voordat ze antwoord gaf. ‘Die logeert vannacht bij haar vriendinnetje Valerie.’

‘Dat betekent dat we gezellig met ons tweetjes zijn.’ Hij liet haar zijn meest jongensachtige grijns zien.

‘Weet je zeker dat je daar sterk genoeg voor bent?’ vroeg ze weifelend. ‘I-ik wil niet dat je je bezeert.’

Aha, daarom was ze zo terughoudend. Nu begreep hij het. ‘Hoe kom je daar nu bij? Ik heb ook al een paar keer gefietst,’ zei hij. ‘Het kan best. Kom eens hier.’

Toen ze bleef talmen, raakte hij bijna zijn erectie kwijt en ging hij bijna kopje onder in de woede die tegenwoordig heel dicht onder de oppervlakte borrelde. Besefte ze niet hoe moeilijk hij het had? Dat hij niet eens een erectie kon krijgen als hij niet fantaseerde dat zij Skye was?

Nee, natuurlijk besefte ze dat niet. Daar was ze veel te dom voor. Vroeger vond hij het heerlijk dat hij de slimste van hen tweeën was, dat hij bewondering in haar ogen zag als hij iets intelligents zei of een woord gebruikte dat ze niet kende. Nu vond hij haar bewondering niet zo schattig meer. Zodra ze thuiskwam, verliet hij het huis met zijn nieuwe fiets om niet stapelgek van haar te worden. Op het fietspad kon hij tenminste terugdenken aan de momenten waarop hij Meredith, Patty en Amber voor het eerst had gezien. Hij was ook al een paar keer langs Skyes oude appartement gereden, waar hij haar op een mooie dag voor het eerst in een tuinstoel had zien zitten. Hij had zijn hand opgestoken en zij had geknikt en geglimlacht.

‘Wil je met me naar bed?’ vroeg Jane.

‘Heb jij geen zin dan?’

‘Natuurlijk wel…’ zei ze.

Zodra ze in bed stapten en elkaar begonnen te kussen, verdween zijn erectie en kon ze hem op geen enkele manier meer opwinden.

‘Misschien helpt het als ik je mag vastbinden,’ stelde hij voor.

‘Wat?’

Ze klonk zo geschrokken dat hij zich moest inhouden om niet tegen haar te schreeuwen. Dit was toch niet zijn schuld? Als zij niet zo dik en onaantrekkelijk was geworden, zou hij misschien nog zin in haar hebben. ‘Het lijkt me gewoon leuk eens iets anders te proberen,’ zei hij.

Ze steunde op haar elleboog en keek hem aan. ‘Maar we zijn al ruim drie jaar niet meer met elkaar naar bed geweest. Hoe kan het dan dat ik je nu al verveel?’

‘Je bent dus nog net zo saai als vroeger.’ Hij deed geen moeite zijn teleurstelling te verbergen.

Jane beet op haar onderlip. ‘Ik ben niet saai,’ zei ze.

‘Wat wil je dan wel voor me doen?’

‘Wat wil jij?’

‘Dat heb ik al gezegd. Ik wil je vastbinden.’

Met opgetrokken knieën ging ze tegen het hoofdeinde zitten. ‘Waarmee?’

‘Lakens. Dat is toch niet eng?’

‘Nee,’ mompelde ze.

Meteen haastte hij zich naar de linnenkast, maar toen hij terugkwam, leek ze weer te aarzelen.

‘Ik vind het niet opwindend om vastgebonden te worden,’ zei ze.

‘Ik heb ruim drie jaar geen seks gehad, Jane. Ik heb ernaar uitgekeken om weer bij jou te zijn,’ zei hij. ‘Ik wilde deze eerste keer gewoon bijzonder maken. Wil je dat niet voor me doen?’

Eindelijk krulden haar mondhoeken omhoog. ‘Oké.’

‘Draai je om.’

Verbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Waarom?’

‘Omdat ik wil dat je met je gezicht naar beneden ligt.’

‘Maar dan zie ik je niet.’

Precies, en dan hoef ik niet voortdurend te zien dat jij niet degene bent met wie ik naar bed wil, dacht Oliver. ‘Er zijn heel veel mensen die het op deze manier doen. Toe nou. Ik doe je heus geen pijn. Heb ik je ooit pijn gedaan?’

‘Nee.’ Haar borstkas ging op en neer, alsof ze heel diep zuchtte. ‘Ik weet dat je me geen pijn zult doen.’ Ze draaide zich om en liet zich gewillig vastbinden. ‘Dat is veel te strak,’ klaagde ze toen hij klaar was.

Oliver deed of hij haar niet hoorde, want het begon net weer opwindend te worden. ‘Er is niets aan als jij makkelijk los kunt komen,’ zei hij.

‘Maar je knelt mijn polsen af.’

‘Je hoeft niet lang zo te blijven liggen. Draai je hoofd even terug, ik wil je ook blinddoeken.’

Hij pakte de doek waarmee hij zijn leesbril altijd schoonmaakte en probeerde die voor haar ogen te binden. Jane was het er echter niet mee eens en bleef met haar hoofd schudden.

‘Waarom moet ik een blinddoek voor?’

Omdat je dan het mes niet kunt zien dat ik vandaag heb gekocht, dacht Oliver. Natuurlijk was hij niet van plan om haar te steken. Hij wilde het gewoon in zijn hand voelen terwijl hij van haar lijf genoot. ‘Dit is gewoon een spelletje, Janey,’ zei hij, haar koosnaampje gebruikend om haar op haar gemak te stellen. ‘Vandaag ben je mijn slaaf. Er zijn zoveel stellen die zulke spelletjes spelen. Ontspan je maar.’

‘Ik wil geen blinddoek,’ herhaalde ze, maar ze had weinig te willen omdat hij haar had vastgebonden.

Toen Oliver haar eenmaal zover had dat ze zich tegen hem verzette, zich probeerde los te wrikken en hem smeekte haar vrij te laten, wist hij dat hij geen problemen meer zou hebben deze vrijpartij tot een goed einde te brengen.

‘Oliver, hou op,’ jammerde ze. ‘Ik vind dit niet leuk.’

Dat was precies de reden waarom hij het wél leuk vond. Hij had zin om het mes langs haar hals te halen en de warmte van haar bloed te voelen. Dan zou ze ook ophouden met zeuren. Bij de gedachte aan de gesmoorde jammerkreten van zijn andere ontmoetingen voelde hij een stoot van testosteron naar zijn kruis gaan.

‘Toe nou, Jane,’ zei hij. ‘Ik heb drie jaar in de gevangenis gezeten. Kun je het dan niet één keer doen op de manier die ik lekker vind?’

Na die woorden hield Jane op met wrikken. ‘Ik vind het gewoon niet fijn om zo hulpeloos te zijn.’

Als hij haar dwong, kon ze klagen bij zijn familie, en dan zouden de gebeurtenissen van de afgelopen jaren in een heel ander daglicht komen te staan. ‘Dat weet ik, maar je doet het toch voor mij? Alsjeblieft, Janey. Daarna mag je mij vastbinden.’

Het bleef stil.

‘Ik zou je nooit pijn doen.’

‘Dat weet ik,’ zei ze weer.

Toen hij haar eenmaal had geblinddoekt en met een mes achter haar zat, was hij echter bang dat hij zich niet zou kunnen inhouden. Hij was geen klein mannetje meer dat niet serieus werd genomen. Hij kon respect afdwingen. Hij had haar leven in zijn handen en kon het met één polsbeweging beëindigen.

‘Wat is dat?’ vroeg ze met een bange ondertoon in haar stem. ‘Wat heb je daar in je hand?’

‘Niets,’ loog hij, het lemmet verder van haar af houdend. Met zijn vrije hand streelde hij haar nek, maar ondertussen wenste hij dat hij niet zo voorzichtig hoefde te zijn.

 

Nadat Oliver in slaap was gevallen, sloop Jane de slaapkamer uit. Hij had haar erg ruw behandeld, veel ruwer dan vroeger. Daarna had hij zijn best gedaan om het met kusjes en knuffeltjes goed te maken, en had hij gezegd dat het lief was dat ze hem zijn zin had gegeven. Jane was echter hevig van streek. Bang. Ze wist niet of hij deze verandering aan de gevangenis te danken had of dat er een verborgen eigenschap naar de oppervlakte was gekomen, maar ze moest het aan Noah vertellen. Ondanks alles begon ze te vermoeden dat Skye gelijk had: Oliver was gevaarlijk.

Op haar tenen liep ze naar de badkamer, waar ze de deur dichtdeed, het licht aanknipte en in de spiegel keek. Door haar nieuwe, geblondeerde kapsel herkende ze zichzelf nauwelijks, maar haar blik dwaalde al snel af naar beneden. Haar borsten waren rood en pijnlijk op de plaatsen waar hij haar gemeen had geknepen, en in één schouder zag ze zijn tandafdrukken staan. Haar billen waren vuurrood omdat hij erop had geslagen. Hij had ervoor gezorgd dat ze nergens bloedde, maar vandaag had seks met hem niets met ‘de liefde bedrijven’ te maken gehad. Hij was hard en wreed geweest, op een manier die even schokkend als angstaanjagend was. Daarnaast had Jane geweten dat hij iets in zijn rechterhand had, iets wat hij niet aan haar wilde laten zien. Met zorg had hij het voorwerp uit haar buurt gehouden, maar toen hij zich uiteindelijk voldaan naast haar had laten zakken, had ze iets hards langs haar arm voelen strijken.

Ze keek naar haar handen, die opgezwollen waren van de lakens. Dat was ook alweer zoiets: het had hem niet eens geinteresseerd dat hij haar te strak had vastgebonden. Hij had gewoon uitgebreid de tijd genomen om aan zijn trekken te komen. Telkens wanneer hij bijna een hoogtepunt bereikte, hield hij weer even op en wachtte hij een paar minuten, alsof hij het genot zo lang mogelijk wilde rekken. Dat had hij een paar keer achter elkaar gedaan, zonder zich om Jane te bekommeren.

Achter haar ogen voelde ze tranen prikken. Ze luisterde met ingehouden adem of ze in de slaapkamer iets hoorde, maar het bleef stil. Waarschijnlijk zou Oliver de rest van de nacht slapen. Alles wat hij vanavond met haar had gedaan – van een gezamenlijke vrijpartij was nooit sprake geweest – leek hem heviger te hebben opgewonden dan alles wat ze ooit eerder in bed hadden beleefd.

Haastig pakte ze haar badjas van de haak, en daarna sloop ze naar de keuken, waar het nog steeds naar het gehaktbrood rook dat ze die avond had klaargemaakt. Daarnaast rook ze de muffe, schimmelige lucht die altijd in huis leek te hangen. Toen Oliver naar de gevangenis was gegaan en zij een affaire met zijn broer was begonnen voor de broodnodige steun, had ze gedacht dat haar leven niet ellendiger kon worden. Dat bleek echter wel te kunnen nu ze besefte dat ze met een ex-gevangene was getrouwd die wel degelijk schuldig aan een poging tot verkrachting was, en misschien zelfs wel aan moord. Ze moest hem ontvluchten, Kate uit zijn buurt houden.

Op dit moment had ze echter geen cent, want ze stond rood sinds Oliver een nieuwe fiets had gekocht. Tot overmaat van ramp had hij ook gezegd dat ze champagne en filet mignon moest kopen om zijn terugkeer te vieren. Dat had ze gedaan, in de hoop dat alles daarna weer normaal zou worden, maar ze had hem gewaarschuwd dat ze rood stond en dat de bank zevenentwintig dollar vroeg voor elke cheque die geweigerd werd.

‘Ben ik soms geen zevenentwintig dollar waard?’ had hij gesnauwd.

Op het aanrecht stond de vuile vaat nog op haar te wachten. Die zou ze dus moeten doen voordat ze morgenochtend naar haar werk ging. Nadat ze de telefoon had gepakt, liep ze naar de veranda en toetste Noahs nummer in.

‘Hallo?’ vroeg Wendy slaperig.

‘Wendy, met Jane.’

Het bleef even stil. ‘Is jullie wc weer verstopt?’ vroeg haar schoonzus sarcastisch.

Janes hart sloeg een slag over. Wendy begon argwaan te krijgen, of misschien had Noah haar zelfs alles opgebiecht. Het leek haar het beste te doen alsof ze de spottende toon niet had gehoord. ‘Nee, het gaat over Oliver. Kan ik Noah spreken?’

‘Kan het niet wachten tot morgen?’

Eigenlijk wel, ja, dacht Jane. Nu Oliver sliep, liep ze geen acuut gevaar, en morgenochtend zou ze weg zijn voordat hij wakker werd. Ze voelde zich alleen zo… gebruikt en onbemind. ‘Het spijt me, Wendy.’ Zachtjes begon ze te huilen.

‘Jane, ik weet dat je veel hebt meegemaakt, maar nu Oliver terug is, mag je echt niet meer zo op mijn man leunen.’

‘Maar het gaat juist over Oliver.’

‘Iedereen zal even aan de nieuwe situatie moeten wennen, maar het lukt jullie vast wel,’ zei Wendy. ‘Ik zal Noah vragen of hij je morgen belt. Of bespreek de kwestie met Betty en Maurice, dat lijkt me nog beter.’

Noah had dus alles opgebiecht. Wendy was altijd een lieve meid geweest, en zelfs onder deze omstandigheden was ze nog begripvol. Toch voelde Jane zich diep ellendig.

‘G-goed idee. I-ik bel ze morgen,’ hakkelde ze.

‘Goed zo.’ De verbinding werd verbroken.

Jane had zin om naar Noahs huis te rijden en een steen door de ruit te gooien. Hij kon haar toch niet zomaar vergeten? Het was nog maar kortgeleden dat ze seks met hem had gehad.

Opeens hoorde ze een geluid achter zich. Toen ze zich omdraaide, zag ze Oliver door het raam naar haar staren. Zijn blik was zo kil dat ze zich niet meer kon verroeren.

Uiteindelijk deed hij de deur open. ‘Waarom sta je daar te bellen?’

Verbeeldde ze het zich, of was hij argwanend? ‘I-ik moest Wendy bellen,’ verzon ze. ‘Ik zou morgenochtend haar haar knippen, maar net voor ik in slaap viel, realiseerde ik me dat ik een dubbele afspraak heb.’

‘Het is na enen. Is dat niet een beetje laat om haar voor zoiets te bellen?’

‘Ik wilde niet dat ze morgenochtend voor niets vroeg zou opstaan.’ Jane huiverde. Haar ochtendjas was dun, en ze droeg niets aan haar voeten, maar Oliver versperde haar de weg. ‘Ik wilde je niet wakker maken,’ voegde ze eraan toe.

Hij kwam geen centimeter van zijn plaats. ‘Je gaat er toch geen probleem van maken dat ik je heb vastgebonden, hè?’

‘Nee, natuurlijk niet.’

‘Dus je vond het lekker?’

‘Het viel wel mee,’ loog ze. In werkelijkheid had ze ervan gewalgd.

‘Seks is iets tussen twee mensen, Jane. Wat in onze slaapkamer gebeurt, blijft binnen die vier muren,’ zei hij. ‘Dat snap je toch wel, hè?’

Zijn stem klonk bedrieglijk vriendelijk, maar na de afgelopen uren geloofde Jane niet meer in het zachte karakter van haar man. ‘Ja,’ zei ze.

Pas op dat moment liet hij haar binnen, maar hij nam haar niet bij haar hand mee naar de slaapkamer. Voor vanavond was hij klaar met haar, dus hij liet haar in haar eentje in de keuken achter, starend naar de duisternis rond hun huis.



Hoofdstuk 20

 

 

 

‘Ik heb het verband gevonden.’

Skye vocht tegen de neiging haar hand op haar buik te leggen toen David de stoel voor haar naar achteren schoof. Hij had haar net voor de middag gebeld en gevraagd of ze met hem ging lunchen in de California Bar & Bistro aan Arden Way. Ze had ja gezegd omdat hij had verteld dat hij nieuws had.

Ze wist dat ze hem haar nieuwtje ook zou moeten vertellen, maar ze had al besloten dat ze over de baby zou zwijgen. Ze wist zelf pas een dag dat ze zwanger was en was de schok nog niet helemaal te boven.

‘Je gaat me toch niet vertellen dat het Jane is, hè?’ zei ze.

‘Nee, Noah.’

De serveerster kwam naar hun tafeltje om Skye te begroeten en een glas water voor haar neer te zetten. Skye glimlachte vriendelijk terug, maar met haar gedachten was ze bij Davids opmerking.

‘Noah? Maar je zei dat hij het niet kon zijn.’

‘Ik heb me vergist. Lorenzo heeft ooit voor hem gewerkt.’

‘Hoe kan dat? NSL Construction stond niet op Bishops cv.’ Natuurlijk had Skye het hele dossier over haar indringer gelezen.

‘Klopt, hij werkte voor een van Noahs onderaannemers. Daar is hij bijna een jaar lang in dienst geweest,’ vertelde David. ‘Zelfs dat was niet op zijn cv terug te vinden, want hij werkte er zwart.’

‘Werd hij contant betaald?’

‘Precies.’

‘Hoe heb je dat ontdekt?’

‘Ik heb gewacht tot Noah zijn kantoor verliet en heb een babbeltje gemaakt met zijn secretaresse.’

Skye herinnerde zich de slanke, elegante jonge vrouw die ze had gezien toen ze Noah vertelde dat ze van zijn verhouding wist. ‘Wist zij wie Lorenzo was?’

‘Dat niet, maar ze gaf me een lijst van alle onderaannemers van het bedrijf,’ antwoordde David. ‘Vorige week heb ik al die bedrijven een foto van Lorenzo doorgemaild, en vanochtend nam een van de mensen van C&L Concrete contact met me op. Hij zag de foto op de computer van zijn baas staan. Hij las dat er informatie over de man werd gezocht en belde me om te vertellen dat hij een paar keer met hem heeft samengewerkt.’

Skye leunde met haar ellebogen op de tafel en boog zich naar hem toe, omdat ze er zeker van wilde zijn dat de andere gasten in het restaurant hun gesprek niet zouden horen. Zelfs voor een vrijdag was het bijzonder druk in de zaak. ‘Maar hoe komt Noah erbij een werknemer van een van zijn onderaannemers in te huren om mij te vermoorden? Als ik het dossier over Lorenzo lees, kan ik me niet voorstellen dat die twee mannen bevriend met elkaar waren.’

‘Zo vreemd is het niet. Een aannemer neemt vaak een deel van een klus voor zijn rekening en laat de rest aan zijn onderaannemers over,’ zei David. ‘Als je iemand elke dag ziet, al is het maar voor een week, wordt het toch een vertrouwd gezicht.’

Skye schudde haar hoofd. ‘Ik kan me niet voorstellen dat hij Lorenzo Bishop naar mijn huis heeft gestuurd.’

De serveerster kwam weer naar hen toe om hun bestelling op te nemen. Na een haastige blik op de menukaart koos Skye een kipsalade, en David bestelde een hamburger met spek.

‘Ik weet niet precies hoe die samenwerking is ontstaan,’ zei David. ‘Maar misschien is dit de opening waarnaar we hebben gezocht.’

‘Wellicht kan Jane ons meer vertellen. Ze kent Noah net zo goed als Oliver.’

‘Het gaat op dit moment helemaal niet goed met Jane. Volgens mij is ze hard op weg naar een zenuwinzinking.’

‘Gaat het zo slecht met haar?’ vroeg Skye.

‘Ik heb haar gisteren in de kapsalon bezocht. Na één blik op mijn gezicht rende ze naar de wc,’ vertelde David. ‘Ze sloot zich op en wilde niet meer tevoorschijn komen.’

Omdat Skye wist dat Jane een hekel aan haar had, verbaasde het haar dat ze zoveel medelijden met Olivers vrouw had. ‘Hoe gaat het met Burkes dochtertje, Kate?’

‘Prima. Ze is de laatste dagen veel bij Olivers moeder.’ David nam een slokje van zijn ijswater. ‘Ik denk erover een babbeltje te gaan maken met Noahs echtgenote, Wendy. Tijdens het proces heeft ze niet veel gezegd, maar ik had de indruk dat zij nog enigszins objectief wist te blijven. Volgens mij is ze een verstandige vrouw. Misschien is ze wel voor rede vatbaar.’

‘Maar het zou kunnen dat ze het makkelijker vindt om met mij te praten dan met jou.’

Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Hoe kom je daar nu bij? In de ogen van Olivers familie ben jij de duivel in eigen persoon.’

‘Dat weet ik, maar ik ben minder bedreigend dan een politieman,’ wierp Skye tegen. ‘En tijdens het proces was Wendy de enige van de familie Burke die vriendelijk naar me keek.’

‘Denk je dat ze je geloofde?’

‘Nee, ik denk dat ze ervan overtuigd is dat ik hem heb aangevallen omdat ik drugs had gebruikt. Maar ze wist ook dat ik een verhaal vertelde waar ik zelf heilig in geloofde.’

David trok een lelijk gezicht. ‘Ik wil niet dat Noah je met haar ziet praten.’

‘Dat wil ik zelf liever ook niet.’

‘Daarnaast heeft hij kinderen, dus je kunt niet naar zijn huis gaan.’

Peinzend speelde Skye met haar bestek, omdat ze niet wist of ze wel een hap door haar keel zou kunnen krijgen. Het nieuws over Noahs mogelijke betrokkenheid en Janes fragiele zenuwen bezorgde haar een onaangenaam gevoel. En dan was er natuurlijk nog de baby… Hij moest eens weten dat ze zijn kind droeg.

‘Wat stel jij voor?’ vroeg ze.

‘Waar werkt ze?’ informeerde hij.

Hij had een stoppelbaard, alsof hij vanochtend geen tijd had gehad zich te scheren. Verder had hij vermoeide lijntjes rond zijn ogen. Nu Skye hem nog eens goed bestudeerde, begon ze zich zorgen om hem te maken.

‘Ze is onderwijzeres. Ze valt voor anderen in.’

‘Dat maakt het lastig te achterhalen waar ze op dit moment werkt.’

De serveerster zette hun borden voor hen neer.

‘Ik zal kijken wat ik voor je kan doen, en dan laat ik je wel een geschikte plaats en een geschikt tijdstip weten,’ beloofde David.

‘Afgesproken.’

Op het moment dat Skye haar hand uitstak naar het zoutvaatje, wilde David precies hetzelfde doen. Hun handen raakten elkaar, en ze verwachtte dat hij zijn vingers terug zou trekken. Sinds de benefietavond was hij weer beleefd en afstandelijk geweest, net als daarvoor. Het was duidelijk dat hij geen herhaling van die avond in het hotel wilde.

Tot haar verbazing trok hij zijn hand nu niet terug. Hij verstrengelde zijn vingers met de hare en streek met zijn duim over haar handpalm, een gebaar dat zowel erotisch als teder was. Er ging een rilling van opwinding door Skye heen.

‘Wat ben je toch mooi,’ zei hij.

‘Jij zei toch dat dergelijke opmerkingen niet zinvol waren?’ vroeg Skye. Ze probeerde haar hand terug te trekken, maar hij liet haar niet gaan.

‘Ik kan er niet meer tegen vechten,’ bekende hij.

Verwachtingsvol hield ze haar adem in. ‘Wat bedoel je?’

‘Ik wil meer tijd met je doorbrengen.’

‘En Lynnette dan?’

‘Die weet ervan.’

Zwijgend keek Skye naar hun verstrengelde handen. Zou hij na een paar plezierige weken teruggaan naar zijn ex-vrouw? ‘Ik weet niet goed wat ik moet zeggen, David,’ zei ze. Er stond nu zoveel meer op het spel. Ze wilde geen kortdurende affaire. Als hij een relatie met haar wilde, wilde ze met hem trouwen en de rest van haar leven bij hem blijven.

Anderzijds, elke relatie moest ergens beginnen.

‘Bedoel je dat je niet wilt?’

‘Heb je Jeremy dit weekend?’

‘Nee.’

Ze keek hem recht in de ogen. ‘Dan stel ik voor dat je vanavond bij me komt eten.’

Er gleed een sexy glimlach over zijn gezicht. ‘Hoe laat?’

‘Zeven uur?’

‘Goed,’ zei hij.

Op het moment dat hij haar hand losliet, had ze durven zweren dat ze Lynnette buiten zag staan, die door het raam naar hen staarde.

‘Wat is er?’ vroeg David, de richting van haar blik volgend.

De vrouw was inmiddels weer verdwenen.

‘Niets,’ mompelde Skye. Zwijgend boog ze zich over haar salade.

 

Noah belde haar niet. Jane probeerde geduldig af te wachten, want hij had vast gehoord dat zijn vrouw haar aan de telefoon had gehad. Waarschijnlijk had hij naast Wendy in bed gelegen. Waarom belde hij dan niet terug?

Inmiddels was Jane één bonk zenuwen en kon ze bijna niet meer werken. Hoe had Noah alles aan zijn vrouw kunnen opbiechten? Dat voelde als verraad; het was niet eerlijk tegenover haar. Nu kreeg hij de kans berouw te tonen en zijn huwelijk te redden. In Wendy’s ogen was Jane waarschijnlijk de slet die alles in gang had gezet, iemand die ze voortaan maar moesten mijden.

‘Wat heb jij toch vandaag?’ snauwde Danielle toen Jane haar schaar op de grond liet vallen en hem voor de derde keer moest schoonmaken.

‘Niets,’ mompelde Jane.

Danielle zou het toch niet begrijpen. Als alleenstaande moeder die vorig jaar haar enige nog levende ouder had verloren, had ze geen eenvoudig leven, maar niemand had het zo zwaar als Jane. Jane was haar moeder lang geleden al kwijtgeraakt, en de tante die haar had opgevoed, leefde ook niet meer. Haar vader had ze nooit gekend. En dat was allemaal al gebeurd voordat ze met Oliver Burke was getrouwd.

Zodra Jane met haar klant had afgerekend, nam Danielle haar apart. ‘Probeer alsjeblieft wat rustiger te worden, want anders verwond je jezelf nog met je schaar.’

Daar leek het nu al op, want Jane had zo nerveus op haar nagelriemen gebeten dat elke vinger kapot en ontstoken was. Tijdens haar werk moest ze er pleisters op plakken, omdat het geen gezicht was tegenover haar klanten.

‘I-ik doe mijn best.’ Hoewel ze twintig minuten geleden nog een sigaret had gehad, snakte ze nu al naar de volgende.

Danielles gezicht kreeg een zachtere uitdrukking toen ze naar de pleisters op Janes vingers keek. ‘Ga vandaag maar wat eerder naar huis,’ zei ze. ‘Ik begrijp trouwens toch niet hoe je met die pleisters om je vingers kunt werken. Ik red me wel vanmiddag.’

Jane wist niet wat ze moest zeggen. Haar collega’s hadden het meestal te druk met hun eigen problemen om zich om anderen te bekommeren. Het gebeurde niet vaak dat een van de kapsters een ander een plezier deed.

‘Weet je het zeker?’ vroeg ze. Als zij nu wegging, zou Danielle moeten overwerken, en dat betekende dat ze minder tijd kon doorbrengen met haar zoontje, de enige op de wereld om wie ze iets gaf.

Danielle knikte en duwde haar in de richting van de deur. ‘Zeker weten,’ zei ze. ‘Pak je tas en ga nu maar.’

Opgelucht verliet Jane de kapperszaak. Met een beetje geluk zou ze Noah nog op kantoor aantreffen. Vrijdags werkte hij meestal tot zes uur, omdat hij alle lopende zaken van die week wilde afhandelen.

Toen ze bij Noahs kantoor aankwam, zag ze zijn auto in het zijstraatje staan. Dit is mijn kans, dacht ze. Het komt allemaal goed. Geen paniek. Rustig blijven.

Omdat ze de auto van Noahs secretaresse niet meer zag staan, nam ze aan dat haar zwager alleen was. Dit was de perfecte gelegenheid hem te vertellen dat Oliver haar had vernederd, dat ze bang voor hem was en dat ze aan zijn onschuld begon te twijfelen.

Tot haar teleurstelling was de buitendeur van het kantoor op slot en lukte het haar niet om Noah naar de deur te krijgen.

‘Noah? Noah, ik ben het!’ Ze klopte op de deur. ‘Doe alsjeblieft open.’

Er kwam geen reactie. Pas toen ze koppig op de deur bleef bonzen, kwam hij uiteindelijk de gang in. Hij deed de deur echter maar een paar centimeter open, alsof hij haar niet binnen wilde laten.

‘Ik moet je spreken,’ zei ze, ademloos van de inspanning en de angst die al de hele dag door haar heen raasde.

Er verscheen een afkeurende frons op zijn voorhoofd. ‘Ik kan je niet binnenlaten, Jane. Ik heb Wendy beloofd dat ik nooit meer met je alleen zou zijn, en ik ben van plan me aan die belofte te houden. Als je iets nodig hebt, moet je bij je eigen echtgenoot aankloppen.’

‘Je hebt het haar verteld,’ fluisterde ze.

‘Er zat niets anders op,’ zei hij. ‘Het was de enige manier om er een punt achter te zetten en te zorgen dat ik nooit meer door de knieën ga.’

‘Maar hoe moet het dan met mij?’ jammerde Jane.

‘Het is voor ons allebei het beste. Werk aan je huwelijk met Oliver, Jane. Ik wil niet tussen jullie in staan. Daar schiet niemand iets mee op.’

‘M-maar Oliver heeft me vannacht pijn gedaan, Noah. Hij is veranderd. H-hij is gevaarlijk.’ Jane wist dat ze te snel praatte en dat haar nervositeit haar verhaal minder geloofwaardig maakte, maar ze was wanhopig. Hij móést haar geloven.

Noah hief zijn ogen ten hemel. ‘Hou op, Jane. Hij heeft het moeilijk, net als wij allemaal. Misschien heeft hij het zelfs wel moeilijker dan wij. Hij moet helemaal opnieuw beginnen, en hij heeft geen idee hoe hij zijn gezin moet onderhouden.’

‘Maar volgens mij heeft hij het gedaan! Volgens mij heeft hij die meisjes vermoord en geprobeerd Skye te verkrachten,’ zei Jane. ‘Als hij de kans krijgt, doet hij het weer. Ik denk dat het slechts een kwestie van tijd is.’

Hij hief zijn hand op om haar het zwijgen op te leggen. ‘Ik wil het niet horen. Het is een idioot verhaal. Hij heeft het niet gedaan, Jane. Hoor je me? Hij is onschuldig!’

Geagiteerd keek Jane de verlaten parkeerplaats rond. Dit gesprek kon eigenlijk beter binnen gevoerd worden, maar Noah liet haar geen keuze. Ze wist dat hij zijn belofte aan Wendy niet zou breken. ‘Gisteren is Oliver voor het eerst weer met me naar bed geweest.’

‘Daar wil ik ook niets over horen,’ zei Noah fronsend. ‘Probeer nu maar gewoon tevreden te zijn. Maak mijn broer gelukkig.’

Hij wilde de deur dichtduwen, maar Jane hield hem tegen. ‘Noah, je móét naar me luisteren. Ik weet niet bij wie ik anders terecht kan. Ik weet niet of ik gek begin te worden of dat hij werkelijk gevaarlijk is, maar ik ben doodsbang voor hem. Gisteren stond hij erop om me vast te binden. Ik moest met mijn gezicht naar beneden gaan liggen,’ vertelde ze. ‘Het interesseerde hem niet eens dat ik het heel onaangenaam vond. H-hij vond het leuk dat ik jammerde en hem smeekte om me los te maken. Het wond hem op…’

‘Heeft hij je pijn gedaan?’

‘Ja!’

‘Wat heeft hij dan gedaan?’

Jane dacht na. Lichamelijk vielen de verwondingen wel mee. Het probleem was de manier waarop hij zich had gedragen. Het feit dat het hem niet interesseerde wat zij wilde. ‘H-hij heeft me in mijn borsten geknepen.’

‘In je borsten geknepen,’ herhaalde hij, duidelijk niet onder de indruk.

‘Heel hard,’ voegde ze eraan toe.

Hij boog zich een stukje naar haar toe. ‘Is dat alles? Veel mannen vinden het leuk om in vrouwenborsten te knijpen.’

‘Hij heeft me ook gebeten.’ Ze schoof de hals van haar trui opzij om hem de plek te laten zien, maar die was nauwelijks rood meer.

Noah schudde zijn hoofd. ‘Jij moet met een psycholoog gaan praten.’

‘Ik zweer je dat hij me heeft gebeten. Hij heeft er met opzet voor gezorgd dat de wond niet bloedde.’

‘Ik heb jou ook weleens gebeten, Jane. Toen vond je het lekker.’

‘Dit was heel anders. Dit was niet lief of speels,’ zei Jane. ‘Het had helemaal niets met liefde te maken. Ik voelde haat. Extreme haat.’

‘Schei nou toch uit. Oliver houdt van je,’ zei Noah. ‘Ik ben vandaag met hem gaan lunchen en hij zei dat je vannacht een tijger in bed was. Hij zei dat hij nog nooit zo heerlijk met je had gevrijd.’

Sprakeloos staarde Jane hem aan. Oliver wist dat ze Wendy had gebeld. Nu was hij zo slim haar verhaal te ondergraven, zodat Noah en Wendy al wisten wat er was gebeurd en haar versie zouden afzwakken. Wat uitgekookt van haar man. Uitgekookt én gevaarlijk.

‘Als jij niet wilt luisteren, ga ik naar je ouders.’

Ze draaide zich om en wilde weglopen, maar hij greep haar bij de arm.

‘Waag het niet!’ Met fonkelende ogen draaide hij haar naar zich toe. ‘Mijn ouders hebben inmiddels genoeg meegemaakt, begrepen? Ik wil niet dat je pa en ma met dit verhaal lastigvalt. Ze hebben jaren verdriet om Olivers straf gehad. Ze hebben bijna al hun geld uitgegeven om jullie te helpen. Ze worden oud, Jane. Met zoiets mag je niet bij hen aankomen.’

Zo boos had ze hem nog nooit meegemaakt. Dit was een Noah die ze niet kende. ‘Ik moet vertellen wat ik denk,’ zei ze. ‘Ik moet mezelf en Kate beschermen.’

‘Tegen een echtgenoot die met je wil vrijen? Ik mocht net zo vaak met je vrijen als ik wilde, en ik heb je nooit horen klagen.’

Ze kromp ineen bij het horen van zijn sarcastische toon. ‘Je wilde graag bij me zijn,’ zei ze uitdagend.

Hij hief zijn handen op. ‘Dat klopt. Ik geef het toe. Maar nu ben ik van gedachten veranderd. Ik begrijp niet dat je dat niet accepteert. Het is voorbij, Jane.’

Ondanks alles kon ze niet voorkomen dat er een snik aan haar keel ontsnapte. Waar had ze dit allemaal aan verdiend? De hele wereld was tegen haar. ‘M-maar hij bond me vast, ook al zei ik dat ik dat niet wilde. Hij kneep me in mijn borsten, sloeg me op mijn billen en beet me in mijn schouder. Het was afschuwelijk.’

Eindelijk verscheen er weer even een blik in zijn ogen die ze kende. ‘Gebruikte hij touw?’ vroeg hij.

‘Nee, lakens.’

Noah maakte een wegwuivend gebaar, alsof hij nog nooit zoiets belachelijks had gehoord.

‘Hij trok ze heel strak aan,’ riep Jane. ‘Het was geen normale vrijpartij. Je hebt niet gezien hoe hij zich gedroeg!’

Net voordat hij de deur dichtdeed, wees hij beschuldigend met zijn vinger naar haar. ‘Maar ik heb wel gezien hoe jij je gedraagt. Het ligt aan jou, Jane. Je bent al een poosje niet in orde. Wat jij nodig hebt, is een goede therapeut en een flinke dosis Prozac.’ Met een klik draaide hij de deur op slot.

De tranen rolden over Janes wangen toen ze hem zag weglopen. Ze had deze man gemasseerd, de liefde met hem bedreven, van hem gehouden.

Noah was echter niet van haar. Dat was hij ook nooit echt geweest. Ze was getrouwd met een psychopaat, die thuis wachtte tot ze het avondeten voor hem klaarmaakte.

 

Omdat David wist dat hij die avond bij Skye zou zijn, kon hij de rest van de dag nergens anders meer aan denken. Enerzijds waren er de twijfel en het eeuwige schuldgevoel over Lynnette en Jeremy. Anderzijds besefte hij dat een verzoening met Lynnette nooit zou slagen als hij – ondanks haar ziekte en het medeleven dat hij voelde – in zijn hart niet bij haar wilde zijn. Hij kon het zelfs niet opbrengen haar aan te raken. Hij had er gewoon geen zin in.

Hij wist echter niet wat zijn relatie met Skye hem zou brengen. Hij probeerde niet te ver vooruit te denken, want dan moest hij nadenken over de vraag of hij zijn zoon een stiefmoeder wilde geven en of hij nog meer kinderen wilde. Dan moest hij ook onder ogen zien dat Lynnette het zonder hem veel zwaarder zou krijgen, zelfs als hij haar als een goede vriend zou blijven steunen. Tot slot moest hij zich ook afvragen of hij kon leven met het feit dat Skyes werk zoveel gevaar opleverde.

Telkens wanneer hij over al die dingen nadacht, groeide de zaak hem boven het hoofd. Dan kreeg hij de neiging om zich aan zijn oorspronkelijke plan te houden en terug te gaan naar Lynnette. Als hij daaraan dacht, begon de hele cyclus echter opnieuw. Daarom had hij besloten niet te ver in de toekomst te kijken. Eén dag tegelijk, en dit kon weleens een fantastische dag worden.

Hij ging langzamer rijden en tuurde naar de straatnaambordjes in de wijk. Waar woonde Noah Burke? Hij had de man ooit ondervraagd in verband met de arrestatie van zijn broer, maar dat gesprek had op het politiebureau plaatsgevonden.

Fronsend dacht hij terug aan dat gesprek, dat zonde van zijn tijd was geweest. Noah had herhaald wat zijn ouders hadden gezegd: Oliver was een vriendelijke jongen, hij had nooit problemen veroorzaakt, hij had geen duistere kant en hij zou nooit een vlieg kwaad doen. Vandaag kwam David echter niet langs om over Oliver te praten.

Opeens zag hij het nummer dat hij zocht op een brievenbus staan. Aan het huis te zien, ging het goed met Noahs zaken. Het was een enorm gebouw met een flink stuk grond eromheen. Het zou David niet verbazen als het een half miljoen dollar waard was.

Hij stuurde zijn auto de oprit op en parkeerde achter een auto waarvan de deuren openstonden. Er zat niemand in, maar Noahs vrouw stond kennelijk op het punt weg te gaan. Toen David naar de voordeur liep, kwam zij net naar buiten.

‘O, sorry, ik had de bel niet gehoord,’ zei ze.

David had nog niet eens aangebeld, want hij keek in zijn map om te controleren of hij de foto van Bishop bij zich had. ‘Ik wilde u niet aan het schrikken maken. Ik ben op zoek naar uw man. Is hij toevallig thuis?’

Haar gezicht betrok toen ze hem herkende. ‘U bent die politieman, die rechercheur van Olivers proces.’

‘David Willis.’ Hij gaf haar een hand. ‘Is uw man thuis?’

Op dat moment kwam een jongen van een jaar of tien naar buiten, die stuiterend met een basketbal naar de auto rende.

‘Hij is net thuis van zijn werk, maar ik wilde net vertrekken.’

‘Dat zie ik. Wilt u tegen hem zeggen dat ik hem wil spreken? Ik wacht hier wel.’

Wendy Burke aarzelde. ‘U mag ook wel binnenkomen.’

‘Nee, dank u. Ik wacht hier wel.’

Wendy haalde diep adem. ‘Oliver heeft toch niet wéér iets uitgespookt, hè?’ vroeg ze.

‘Wéér?’ herhaalde David.

Haar stilte vertelde hem dat ze niet meer zo dol was op haar zwager, of dat ze de hele situatie beu was. ‘Ik ben niet gekomen om over Oliver te praten,’ vervolgde hij, de foto van Bishop pakkend. ‘Kent u deze man toevallig?’

Er vlamde geen herkenning in haar ogen op. ‘Nee. Wie is dat?’

‘Lorenzo Bishop. Hij werkte voor een van Noahs onderaannemers.’

‘Heeft hij iets gedaan?’ vroeg ze nieuwsgierig.

‘Ja.’

‘Ik wou dat ik u kon helpen, maar ik heb hem nog nooit gezien,’ zei ze schouderophalend.

‘Mam! Toe nou! Anders komen we te laat, en dan moet het hele team rondjes om het veld rennen!’ riep de jongen.

De autosleutels van Wendy rammelden toen het bandje van haar tas van haar schouder gleed. ‘Noah!’ riep ze door de nog openstaande deur naar binnen.

‘Wat is er?’

‘Rechercheur Willis wil je spreken.’

Binnen bleef het stil, maar David vermoedde dat Noah binnensmonds vloekte. David was niet erg geliefd bij deze familie.

‘Hij wil iets vragen over een werknemer van je,’ riep Wendy. ‘Ik moet nu weg, want anders komt Brian te laat op de training.’

‘Ga maar, ik kom eraan,’ riep Noah terug.

Met een beleefd glimlachje keek Wendy naar David. ‘Hij zal zo wel bij u zijn.’

David bedankte haar, keek haar auto na en liet zijn blik over de omgeving dwalen. Een mooie buurt, veel beter dan de saaie buurt waarin hij woonde.

‘Wat kom je doen?’

Toen David zich omdraaide, zag hij Noah in de deuropening staan, gekleed in een schone spijkerbroek, instappers en een sweatshirt. Zijn natte haar verraadde dat hij net onder de douche was geweest.

‘Ik heb deze week met een vriend van je te maken gehad,’ antwoordde David.

‘O ja?’ Noahs blik was sceptisch. ‘Volgens mij bewegen wij ons niet in dezelfde kringen.’

‘Dat maakt het des te toevalliger dat ik een verband heb ontdekt tussen deze man en jou,’ zei David, de foto voor zijn neus houdend.

Verrassend genoeg was Noahs blik net zo onschuldig als die van zijn vrouw. ‘Lorenzo nog wat,’ zei hij.

‘Bishop,’ vulde David aan.

‘Precies. Hij heeft ooit voor een van mijn onderaannemers gewerkt. Ik heb hem in geen jaren gezien.’

‘Hoe lang niet?’

Nu David hem niet over zijn familie ondervroeg, leek Noah wel bereid te praten. ‘Vier jaar, schat ik zo. Ik maakte een terras bij het huis van de familie McCurdy. Hij stortte cement op de oprit. Waarom vraag je dat?’

‘Hij is dood.’

Met een achterdochtige blik fronste Noah zijn wenkbrauwen. ‘Denk je soms dat Oliver hem heeft gedood?’

‘Nee, ik weet wie het heeft gedaan.’

‘Wie dan?’

Blijkbaar hield Noah het nieuws niet bij, maar er was ook veel gebeurd in zijn privéleven. Zijn broer was uit de gevangenis ontslagen, neergestoken, in het ziekenhuis opgenomen en terug naar zijn gezin gegaan dat hem drie jaar niet meer had gezien.

‘Skye Kellerman,’ antwoordde hij.

Noahs ogen werden groot als schoteltjes. ‘Heeft zij Lorenzo vermoord? Dan weet ik wel genoeg. Dan was het dus niet mijn broer die –’

Het leek David beter hem te onderbreken. ‘Hij heeft haar telefoonlijn doorgesneden, bij haar ingebroken en geprobeerd haar te vermoorden. Toen heeft ze hem doodgeschoten.’

‘Dat meen je niet,’ zei Noah hoofdschuddend.

‘Jawel.’

‘Wat had hij tegen Skye?’

‘Ik hoopte eigenlijk dat jij me dat kon vertellen.’

‘Ik heb geen idee.’

‘Dus jij hebt hem niet ingehuurd om het te doen?’

Noahs gezicht liep rood aan van woede. ‘Ben je wel helemaal goed bij je hoofd? Denk je nu dat ík een moordenaar ben?’

‘Skye is op de hoogte van je verhouding met Jane.’

‘Mijn vrouw ook,’ zei Noah, zich naar hem toe buigend. ‘Ik heb haar alles verteld en een punt achter de affaire gezet.’ Hulpeloos hief hij zijn handen op. ‘Ik werd gek van het schuldgevoel. Ik wil liever niet dat mijn ouders en broer het ook weten, maar misschien moet ik het hun ook vertellen. Misschien is dat de enige manier om met een schone lei te beginnen.’

Stomverbaasd bleef David hem aankijken.

‘Als je me niet gelooft, kun je het aan Wendy vragen.’

‘Dat lijkt me niet nodig,’ zei David, waarna hij zich omdraaide om weg te lopen.

‘Ik vertel het aan mijn hele familie,’ riep Noah hem na.

‘Dat lijkt me niet verstandig,’ zei David over zijn schouder.

‘Waarom niet?’

‘Omdat je Jane daarmee in gevaar brengt,’ waarschuwde David. ‘Dat meen ik.’

Noah maakte een wegwuivend gebaar en liep naar binnen. ‘Mijn broer is onschuldig,’ zei hij voordat hij de deur dichtdeed.

Weifelend bleef David even in zijn auto zitten. Moest hij naar binnen gaan en Noah op andere gedachten brengen? Waarschijnlijk zou hij niet eens meer opendoen. Hij geloofde gewoon niet dat zijn broer tot geweld in staat was. David zou hem vast niet kunnen overtuigen.

Uiteindelijk besloot hij Jane te waarschuwen, voor het geval Noah zijn boodschap niet aan haar overbracht. Jane bleek echter niet meer op haar werk te zijn, en bij haar thuis kreeg hij het antwoordapparaat. Omdat hij dacht dat Oliver zijn stem zou herkennen, wilde hij liever geen boodschap inspreken. Daarom hing hij op en nam zich voor haar later nog eens te bellen.



Hoofdstuk 21

 

 

 

Nu ze oog in oog met elkaar stonden, besefte Oliver dat de man die hij via internet had ingehuurd nog helemaal geen man was. Hij wist best dat hij niet goed was in leeftijden schatten, maar deze jongen kon hooguit zeventien zijn. Hij had meer pukkels dan snorharen. Zijn haar, dat zo te zien al enige tijd niet meer gewassen was, viel op zijn schouders, en hij had een jongensachtig gezicht en een beugel die prima bij zijn slobberige spijkerbroek en T-shirt van Sex Wax pasten.

‘Heb je het geld?’ vroeg de jongen, zijn mobieltje dichtklappend. Hij had Oliver laten wachten tot hij zijn gesprek had afgerond, maar nu was hij klaar om zaken te doen.

Nu begreep Oliver waarom de ‘privédetective’ per se had willen afspreken in een steegje. Hij had nog helemaal geen kantoor. Waarschijnlijk woonde hij nog bij zijn ouders en zat hij de hele dag op zijn kamer, waar hij achter zijn computer dingen deed waar zijn ouders geen weet van hadden.

‘Ja, ik heb het geld,’ antwoordde Oliver. Hij had Janes trouwring moeten belenen om het te krijgen, maar nu had hij het contant in zijn zak. Jane had de ring van haar grootmoeder geërfd, maar Oliver wist dat hij haar toch niet meer paste. Ze was te dik geworden en had al tijden niet meer in haar sieradendoos gekeken. ‘De vraag is of jij me de gevraagde informatie kunt geven.’

‘Ja, natuurlijk. Dat had ik toch beloofd?’ De jongen haalde een papiertje uit zijn zak. ‘Hier staat het allemaal op.’

‘Laat eens zien.’

De jongen, die hij alleen als Iseeyou©Internetcraze.com kende, aarzelde geen moment en gaf hem het papiertje. Toen Oliver het openvouwde, zag hij een adres op Sherman Island staan. Hij kende het gebied inmiddels goed, omdat hij er na dat bericht in het journaal veel over had gelezen. Hij wist dat Sherman Island een klein plaatsje in het moerasgebied was, maar het zou natuurlijk kunnen dat de jongen het adres had verzonnen.

Achterdochtig keek hij de tiener aan. ‘Hoe weet ik dat je dit adres niet hebt bedacht?’

‘Omdat het echt is,’ antwoordde Iseeyou schouderophalend.

‘Hoe kom je eraan?’

‘Dat gaat je niets aan, maar ik kan iedereen vinden, zolang hij familie, vrienden, creditcards, vaste lasten of een huis heeft. Je kunt wel weglopen, maar je kunt je nergens verstoppen.’

Zijn arrogante grijns paste niet helemaal bij zijn beugel, maar dat kon Oliver niet schelen. Vic had hem deze informatie al maanden geleden beloofd, maar hij was nooit over de brug gekomen. Nu had hij eindelijk wat hij wilde. Deze crimineel in de dop had de informatie binnen drie dagen gevonden.

‘Knap gedaan,’ zei hij met oprechte bewondering.

‘Bedank me maar met het geld.’ De jongen stak zijn hand uit, omdat Oliver geen aanstalten maakte hem een enveloppe te geven.

‘Je had me het briefje moeten geven nadat je het geld in ontvangst had genomen. Nu heb ik geen reden om me aan mijn belofte te houden.’ Zonder zijn mes zou Oliver de meeste mensen niet de baas kunnen, maar hij was ervan overtuigd dat hij dit knulletje een lesje kon leren.

Het volgende moment gebaarde de jongen echter naar de twee uiteinden van het steegje. Toen zag Oliver pas dat Iseeyou niet in zijn eentje was gekomen. Twee jongens van zijn leeftijd stonden aan weerszijden van het steegje met stiletto’s te spelen.

‘Je bent slimmer dan je eruitziet,’ zei hij tegen de jongen, waarna hij zijn portemonnee pakte.

‘Dat is nu net het probleem in dit land. De meeste mensen kijken alleen naar je uiterlijk.’

‘En daar profiteer jij van.’

‘Soms.’ Iseeyou telde het geld na en knikte. ‘Je mag gaan. Als je nog eens zaken wilt doen, weet je me te vinden.’

Toen Oliver bleef staan, liep de jongen weg naar een van zijn vrienden. De andere jongen was verdwenen voordat Oliver zich omdraaide. Waarschijnlijk liep hij om naar de andere twee, omdat dat veiliger was dan door het steegje lopen.

‘Verdraaid slim,’ mompelde Oliver. Grinnikend stelde hij zich voor dat de jongens die vijfhonderd dollar in een of andere speelhal verbrasten. Het was jammer om een diamant van één karaat aan videospelletjes op te offeren, maar Oliver had wat hij wilde. Daar ging het om.

 

Het was donker in huis toen Jane thuiskwam. De pick-up die Noah aan Oliver had geleend, was verdwenen. Waarschijnlijk was er niemand thuis.

‘Oliver?’ Jane had haar man na de lunch nog gesproken, en toen had hij beloofd dat hij Kate om vier uur bij zijn ouders zou ophalen. Ze was blij dat hij een deel van haar taken wilde overnemen, want er was altijd veel verkeer op de weg als ze om zes uur uit de kapsalon wegging. Maar als hij Kate had opgehaald, was hij in elk geval niet met haar naar huis gekomen. Op de keukentafel lag geen rugzak. Meestal kon Jane daaraan zien dat haar dochter thuis was.

Had Oliver hun dochter niet opgehaald? Misschien had hij de pick-up teruggebracht naar Wendy en had Wendy hem thuis afgezet. In dat geval zat hij misschien wel in een van de donkere kamers aan de achterkant van het huis. Of misschien was hij een ritje gaan maken op zijn fiets…

‘Oliver?’ riep ze, van de ene kamer naar de andere lopend.

Ze vond het niet prettig als Kate lang met hem alleen was. Noah geloofde nog steeds niet dat Oliver gevaarlijk was, maar sinds gisteren was Jane van gedachten veranderd. Ze was nog steeds erg van streek en wist dat ze hem nooit meer zonder achterdocht kon bekijken.

De badkamerdeur naast de logeerkamer was dicht. Omdat ze dacht dat ze hem had gevonden, klopte ze op de deur. ‘Oliver?’ Toen er geen reactie kwam, maakte ze de deur open. Het was vochtig in de badkamer, alsof er net was gedoucht. Waarom had hij zich niet gedoucht in hun eigen badkamer? En waarom was hij na zijn douche weggegaan?

Ze wilde net naar de gang lopen toen haar blik op een scheermes viel. In de douchecabine zag ze een busje scheerschuim staan dat zij er niet had neergezet. Toen ze het putje aandachtig bestudeerde, zag ze er plukjes schaamhaar in liggen.

Oliver had zich geschoren.

Veel mannen scheren zich. Hij is wielrenner.

Wielrenners scheren hun armen en benen.

Tegenwoordig is het heel normaal om je overal te scheren.

Oliver was echter al een week thuis, en hij maakte sinds die tijd ook weer ritjes op zijn fiets. Waarom had hij zich dan niet eerder geschoren?

Met pijn in haar maag draaide ze zich om. Wat was hij van plan? Wachtte hij haar in een van de slaapkamers op?

De vloer kraakte toen ze in Kates slaapkamer ging kijken. Meteen stond ze stil om te luisteren of ze nog meer geluiden hoorde, maar ze hoorde alleen het geblaf van de hond van de buren en twee tieners die naar elkaar schreeuwden.

‘Oliver? Ben je thuis?’ Ze duwde de deur van hun slaapkamer open, waarbij de scharnieren akelig piepten.

Het bed was keurig opgemaakt. Oliver lag er niet in.

Nadat ze een blik in hun eigen badkamer had geworpen, haastte ze zich terug naar de keuken, waar ze haar schoonouders belde.

‘Hallo Betty, met Jane.’

‘Jane! Kom je wat later vandaag?’

‘Oliver had gezegd dat hij Kate zou ophalen. Is hij nog niet bij jullie geweest?’

‘Nee, lieverd, nog niet.’

Jane was zo opgelucht dat ze bijna door haar knieën zakte. Ze moest maken dat ze wegkwam, samen met Kate. Ze had geen idee waar ze naartoe kon, maar ze wist dat ze niet kon blijven. Er waren toch wel opvangtehuizen voor vrouwen zoals zij? Misschien kon ze er wel een vinden op internet. Dan hoefden zij en Kate niet op straat te overnachten.

‘Noah komt zo langs,’ vervolgde Betty. ‘Zal ik vragen of hij Kate bij jullie afzet?’

Nerveus speelde Jane met het snoer van de telefoon. Het deed pijn aan de nagelriemen die ze kapot had gebeten, maar ze had het nauwelijks in de gaten. ‘Eh, nee… dank je. Ik wilde haar verrassen met een uitstapje, een gezellig uitje voor moeder en dochter. Ik haal haar zelf wel op,’ antwoordde ze. ‘Geef haar maar niet mee aan een ander. I-ik ben over een halfuur bij je.’

‘Prima,’ zei Betty. ‘Hoe ging het op je werk?’

Vandaag had Jane geen tijd voor een babbeltje. ‘Goed, maar Kate en ik komen te laat voor de film als ik niet opschiet,’ zo verontschuldigde ze zich. ‘Ik zie je straks, oké?’ Ze hoopte maar dat Noah er niet was wanneer ze arriveerde. Ze wilde de minachting in zijn ogen niet zien. Het was haar inmiddels wel duidelijk dat hij aan haar verstand twijfelde. Zelf wist ze echter wel beter. Oliver was degene die gestoord was.

‘Goed, lieverd,’ zei Betty. ‘Tot straks!’

In haar haast om naar de slaapkamer te komen, struikelde Jane over het snoer van de telefoon, waardoor de hoorn weer van de haak viel. Ze nam echter niet de moeite de hoorn terug te leggen. Ze had geen seconde meer te verliezen. Nadat ze haastig een koffer onder Kates bed vandaan had getrokken, gooide ze er wat van Kates kleren in. Daarna sleepte ze de koffer naar haar slaapkamer om haar eigen spullen erin te stoppen.

Opeens hield ze haar handen stil. Stel dat Oliver haar opspoorde en de voogdij over Kate probeerde te krijgen. Wat moest ze dan doen? Ze kon niet bewijzen dat hij gevaarlijk was. Stel dat hij een rechtszaak begon en dat ze Kate kwijtraakte…

Opeens herinnerde ze zich het voorwerp weer dat Oliver de vorige dag voor haar verborgen had gehouden toen hij zijn gang met haar ging. Koortsachtig keek ze om zich heen. Waar kon hij het gelaten hebben? In de ladekast? Ze trok de ene la na de andere open en smeet alle kleren op de grond.

Niets.

Tussen de matrassen? Snel trok ze het beddengoed van het bed. Niets.

Onder de kasten? Ze liet zich op handen en voeten zakken en legde haar wang op de vloerbedekking. Er lag niets onder het bed, de kast of het nachtkastje.

Wat was het geweest, en waar had hij het gelaten? Ze vermoedde dat het een mes was. Vóór haar gesprek met Noah was ze daar nog niet zeker van geweest, maar nu kon ze zich niet voorstellen dat het iets anders was geweest. Waarschijnlijk had hij aan zijn misdaden gedacht en haar gebruikt om de fantasie levensecht te maken. Ze rilde.

Opeens herinnerde ze zich het schrift waarin hij altijd zat te schrijven. Ze had geen idee of er iets in stond waar ze iets aan had. Hij hield het altijd voor haar verborgen en weigerde het aan haar te laten lezen. Sinds zijn terugkeer had ze er niet eens meer naar gevraagd. Toch wist ze waar hij het bewaarde, en ze wist ook dat hij een soort geheimschrift gebruikte.

Voorzichtig stak ze haar hand achter het hoofdeinde van het bed. Een paar tellen later had ze het schrift in haar handen. Toen ze het doorbladerde, zag ze dat hij weer een soort code had gebruikt. Waarschijnlijk was het een systeem dat hij zelf had bedacht, maar haar oog viel op een foto van Skye, die hij uit de krant had geknipt.

Haastig stopte ze het schrift in haar handtas, die ze schuin over haar lichaam had gehangen. Daarna snelde ze naar de badkamer. Als ze dat mes kon vinden, wist ze zeker dat de beschuldigingen van rechercheur Willis klopten. Desnoods zou ze het mes aan Noah en de rest van de familie laten zien.

Nadat ze alle haarlak, make-up en nagellak uit het kastje onder de wastafel had gehaald, legde ze haar tas naast zich neer en ging ze op haar rug liggen om onder de wastafel te kijken. Had Oliver het mes misschien aan de onderkant geplakt omdat hij dacht dat ze daar nooit zou kijken? Nee. Er hing niets, en ook niet aan de onderkant van de stortbak.

Verdorie nog aan toe! Terwijl ze haar tas weer schuin omhing, keek ze nerveus op haar horloge. Ze had geen tijd meer om te zoeken. Misschien had hij het wel meegenomen. Ze moest nu echt weg, want hij kon elk moment thuiskomen. Hoewel ze wist dat hij niet van haar hield, wist ze ook dat hij zijn vrouw en dochter niet kwijt wilde. Hij had dat ‘gelukkige gezinnetje’ nodig voor zijn imago van arme, onschuldig veroordeelde huisvader. Zo lang hij hen had, zou zijn familie hem steunen, en daarnaast was Jane op dit moment kostwinner. Het was een afschuwelijk idee dat hij met dat schrift ondertussen plannetjes smeedde…

Met bonkend hart keek ze een laatste keer de slaapkamer rond. De gedachte dat Oliver bij het zien van al die rommel woedend zou worden, toverde een glimlach op haar gezicht. Hoewel ze nog steeds doodsbang was, voelde ze zich opeens bevrijd. Ze ging bij hem weg. Ze hoefde zich nooit meer door hem te laten aanraken. Als ze haar best deed, kon ze een beter leven krijgen…

Terwijl ze de zware koffer door de gang sleepte, ging haar een lichtje op. Hoewel Oliver altijd kassabonnetjes bewaarde, was hij vast niet zo dom om het aankoopbewijs van een mes te bewaren. Ze was ervan overtuigd dat hij na zijn voorwaardelijke vrijlating niet meer dan een paar keukenmessen in zijn bezit mocht hebben. Als zij kon bewijzen dat hij een verboden wapen had, zouden ze hem misschien wel terugsturen naar de gevangenis! Dan zou zij in dit huis kunnen blijven wonen tot ze wist hoe ze een nieuw leven moest opbouwen.

Misschien had hij het bonnetje op weg naar huis al weggegooid, maar anders had hij het waarschijnlijk in de vuilnisbak laten vallen.

Ze liet de zware koffer met een plof op de grond zakken en schoof haar tas naar haar rug, zodat hij niet in de weg zat. Daarna begon ze de vuilnisbak in de keuken te doorzoeken. Toen ze daar niets kon vinden, liep ze naar de afvalcontainer in de tuin.

Ze had het deksel net opgetild toen ze een auto hoorde aankomen. Met bonzend hart tuurde ze door een kier in de schutting. O nee, dacht ze.

Het was Oliver.

 

David trok een lelijk gezicht toen hij op het scherm van zijn mobieltje zag dat zijn ex-vrouw hem belde. Als ze zijn avond wilde bederven, had ze haar telefoontje perfect getimed. Hij was net de oprit van Skye op gereden en wilde de wijn pakken die hij had gekocht.

Fronsend zette hij het geluid af en stopte het toestel in zijn zak. Op dit moment had hij geen zin in schuldgevoelens.

Lynnette gaf de moed echter niet op, want het toestel bleef trillen. Met een diepe zucht besloot hij daarom toch maar op te nemen. Hij zou het zichzelf nooit vergeven als er iets met Jeremy was.

‘Wat is er?’ vroeg hij. Het kostte moeite zijn irritatie te verbergen.

‘Hallo!’ Haar stem klonk vreemd, gesmoord.

‘Wat is er?’

‘Niets. Ik ben gewoon plezier aan het maken.’

Op de achtergrond hoorde hij muziek, maar die klonk ver weg, alsof ze buiten stond. ‘Waar is Jeremy?’ vroeg hij.

‘Bij mijn moeder.’

Dat was ook opmerkelijk, want Lynnettes moeder paste bijna nooit op Jeremy. Af en toe kwam ze ’s zondags langs, maar sinds Lynnettes vader er met een jongere vrouw vandoor was gegaan, leidde ze het leven van een vrijgezel en besteedde ze haar weekend het liefst aan ballroomdansen. Ze had nooit goed met Lynnette kunnen opschieten.

‘Hoe heb je haar zover gekregen?’ informeerde hij.

‘Ik heb gewoon gezegd dat jij buiten de deur neukte, net als pa, en toen kreeg ze medelijden met me.’

Met moeite wist David een boze reactie te verbijten. Tussen hem en zijn schoonvader bestonden meer verschillen dan overeenkomsten. David had zijn vrouw tijdens hun huwelijk nooit bedrogen, en hij had haar ook niet voor een ander in de steek gelaten.

Het had echter geen zin daar nu ruzie over te maken, want aan haar stem hoorde hij dat ze dronken was. ‘Is er een reden waarom je belt?’

‘Ik zag je auto vanochtend niet voor je appartement staan.’

‘Lynnette, ik hoop echt dat jij vanavond niet meer achter het stuur kruipt.’

‘Wat kan jou dat schelen?’

‘Je hebt gedronken. Je zou iemand dood kunnen rijden.’

Er klonk een bittere lach aan de andere kant van de lijn. ‘Dat is weer typerend. Je maakt je geen zorgen om mij, maar om anderen.’

Davids blik dwaalde in de richting van het huis. Eigenlijk wilde hij dit gesprek beëindigen. ‘Ik wil ook niet dat er iets met jou gebeurt. Dat weet je best.’

‘Waar ben je?’ wilde ze weten.

‘Ik ga vanavond uit.’

‘Met haar?’

David haalde diep adem. ‘Lynnette, ik hoop dat je een heel gezellige avond hebt, maar zorg alsjeblieft dat iemand je thuisbrengt.’

‘Ik ga vanavond niet naar huis. Ik ga iemand zoeken bij wie ik kan slapen.’

‘Dat moet je zelf weten.’

Het kon hem werkelijk niet schelen, maar voor haar was de opmerking olie op het vuur.

‘Wát zeg je?’

‘Je moet doen wat je prettig vindt.’

‘Klootzak die je bent!’

‘Lynnette…’

‘Ik hoop dat Burke haar vermoordt!’ bitste ze voordat ze ophing.

 

David had een vermoeide, getergde blik op zijn gezicht toen Skye de deur opendeed. Ze had geen idee wat er aan de hand was, maar kennelijk had hij een vervelende middag gehad.

‘Gaat het?’ vroeg ze, terwijl ze opzijstapte om hem binnen te laten.

‘Jawel, maar ik heb weleens betere dagen gehad.’ Hij gaf haar de fles wijn.

Met de fles in haar hand bleef Skye staan. ‘Wat is er gebeurd?’ wilde ze weten.

Zuchtend wreef hij over zijn stoppelbaard. ‘Niets waar jij je druk over hoeft te maken,’ zei hij met een glimlach. ‘Ik ben niet van plan ons etentje erdoor te laten verpesten.’

Hij wilde haar avond niet bederven, dacht Skye. Maar zo te zien was zijn eigen avond allang bedorven.

Het was vast iets persoonlijks. Als het met zijn werk te maken had, had hij haar vast wel verteld wat hem dwarszat. Hij hoefde niet eens op de details in te gaan, hij had gewoon kunnen zeggen dat hij een nieuwe zaak had binnengekregen of dat het onderzoek naar Bishop niet opschoot.

Ze zette de wijn op een tafeltje en keek naar zijn gezicht. ‘Je had niet hoeven komen als je liever ergens anders had willen zijn, David,’ zei ze zachtjes.

‘Daar gaat het niet om,’ zei David.

Toch was hij overduidelijk verscheurd. ‘Heeft het iets met Lynnette te maken?’

Zwijgend staarde hij naar de vloer. ‘Laat me eens zien wat je aan het koken bent. Het ruikt hier heerlijk.’

Skye kwam geen centimeter van haar plaats. ‘Sluit me alsjeblieft niet buiten.’

‘Ik wil je niet buitensluiten. Ik doe gewoon mijn best je niet met mijn problemen te belasten,’ legde hij uit. ‘Ik kan me niet voorstellen dat je het leuk vindt om gezeur over mijn ex-vrouw te horen.’

Skye schudde haar hoofd. ‘Ik hoef echt niet alles te weten, maar ze is wel onderdeel van je leven, David. Door Jeremy zal ze dat ook altijd blijven,’ verklaarde ze. ‘Ik weet niet hoe vrijblijvend onze relatie is, maar als jij en ik met elkaar blijven omgaan, wordt ze automatisch ook deel van mijn leven.’

Fronsend kneep David in de brug van zijn neus. ‘Denk je dat dit vrijblijvend is?’ vroeg hij.

‘Dat weet ik niet. Dat zal de toekomst moeten uitwijzen, denk je niet?’ antwoordde Skye. Ze was zwanger van zijn kind, maar ze kon zich niet voorstellen dat hij dat op dit moment wilde horen. Eerst moesten ze een aantal andere problemen het hoofd bieden.

‘Nou, ik weet héél zeker dat dit niet vrijblijvend is,’ zei David.

‘Luister nou, David. Je maakt deze relatie bij voorbaat al minder serieus als je je problemen niet met mij wilt delen,’ legde ze uit. ‘Dan lijkt het net of je alleen maar langskomt omdat je graag met me naar bed wilt. Begrijp je?’

‘Ik probeer de avond te redden. Wat wil je nu van me?’

‘Iets meer dan een vrijblijvend afspraakje!’ antwoordde Skye. ‘Denk je dat ik je problemen niet aankan? Dat ik de benen neem als je me iets onaangenaams vertelt?’

David onderdrukte een vloek. ‘Goed, je hebt er zelf om gevraagd,’ zei hij. ‘Lynnette is vanavond op kroegentocht gegaan. Op zich interesseert me dat niet, maar het lijkt wel of ze een zenuwinzinking nabij is. En als zij instort, weet ik niet wat er met mijn zoon gaat gebeuren.’

Lynnette was niet van plan hem zomaar te laten gaan. Dat was Skye na hun telefoongesprek al duidelijk geworden. ‘Waar is Jeremy nu?’

‘Bij Lynnettes moeder.’

‘Is dat een goede omgeving voor hem?’

‘Nou, op zich kan hem daar niet veel gebeuren, maar Lynnettes moeder draagt haar emotionele littekens als eretekenen,’ legde hij uit. ‘Ze beweert altijd dat mannen niet in staat zijn liefde te geven en dat we allemaal oppervlakkige egoïsten zijn. Ik vind het vervelend dat ze hem nu al meegeeft dat ze hem later zal verachten, en ik vermoed dat ze ook weinig aardigs over mij te vertellen heeft.’ Nu Skye hem had aangemoedigd om zijn hart uit te storten, rolden de woorden in een nijdige stroom uit zijn mond. ‘Misschien zou ik er minder moeite mee hebben als ze op dit moment lief voor hem was, maar dat is ze niet. Ze houdt natuurlijk veel meer van haar andere kleinkind, een meisje. Amberly kan niets verkeerd doen, maar Jeremy is een ander verhaal.’

Skye liep naar de keuken en zette de oven af, waarin haar moeders speciale kipgerecht met aardappelen en rozemarijn stond. Daarna liep ze weer terug naar de gang om haar jas te pakken.

‘Wat ga je doen?’ vroeg hij verbaasd.

‘We gaan hem halen.’

‘En je eten dan?’

‘Dat kan wel wachten tot we terug zijn.’ Ernstig keek ze hem in de ogen. Dit was het moment van de waarheid. ‘Tenzij je er bezwaar tegen hebt om je zoon bij ons avondje te betrekken, natuurlijk.’

Met ingehouden adem wachtte ze op zijn reactie. Als hij niet wilde dat ze met zijn zoon omging, was hun relatie nu al verdoemd. ‘Nou?’ vroeg ze, toen een reactie uitbleef.

Hij nam haar gezicht tussen zijn handen, keek een paar tellen indringend in haar ogen en gaf haar toen een tedere kus. ‘Kom mee,’ zei hij.

 

Oliver had er nooit ongevaarlijker uitgezien dan nu. Hij gooide het portier van Noahs pick-up dicht, keek glimlachend op een papiertje in zijn hand en liep fluitend naar de deur.

Meteen dacht Jane aan de koffer in de woonkamer, de leeggehaalde laden en de rommel in de badkamer. In haar borstkas voelde ze de paniek opwellen. Hij wist dat ze in de buurt moest zijn, want haar auto stond naast zijn pick-up geparkeerd. En ze had zijn schrift. Als hij haar daarmee betrapte…

Ze moest nu meteen weg, zonder zelfs maar schone kleren mee te nemen. Ze had werkelijk geen seconde meer te verliezen. Over een minuut zou hij beseffen waar ze mee bezig was geweest.

In de verte hoorde ze hem roepen, en ze wist dat hij door het huis liep om haar te zoeken. Opeens was ze zo bang dat ze haar ene voet bijna niet meer voor de andere kreeg.

Maak het hek open, zei ze tegen zichzelf. Rennen!

Terwijl ze met haar ene hand naar haar sleutels zocht, maakte ze met haar andere hand het hek open.

‘Jane? Wat is er aan de hand?’ klonk zijn stem vanuit het huis.

Ze rende naar haar auto, maakte het portier open en sprong erin. Met trillende handen probeerde ze de motor te starten, maar die kuchte en sputterde en wilde niet op gang komen.

‘O nee. Niet nu,’ zei ze smekend, terwijl ze de sleutel weer omdraaide. ‘Niet nu!’

Het geluid zorgde ervoor dat Oliver naar het raam kwam. Op het moment dat Jane in zijn ogen keek, dacht ze dat haar hart stilstond. Ze keek in het gezicht van een zielloze vreemde, een man die ze nooit had gekend. Gelukkig sloeg de motor op dat moment aan.

Hij liep weg, waarschijnlijk naar de deur.

Haastig zette Jane de auto in zijn achteruit. De Lincoln spoot achteruit en botste tegen de auto van haar buurvrouw aan. De klap was zo hard dat Jane eerst met haar hoofd tegen de rugleuning botste en vervolgens voorover met haar mond op het stuur sloeg. Ze gunde zichzelf geen seconde om erbij stil te staan. In haar achterhoofd wist ze namelijk dat ze het niet zou overleven als Oliver haar nu uit de auto sleepte.

‘Jane! Wacht!’ riep hij terwijl ze de auto in de goede versnelling zette.

Jane hoorde niets anders meer dan haar piepende banden. Met een vaart van zeventig kilometer per uur reed ze de hoek om. Vanaf de andere kant kwam een tegenligger, die ze met een grote boog moest ontwijken. Daardoor reed ze rakelings langs een boom, maar dat kon haar niet schelen. Ze stond stijf van de adrenaline en trilde zo hevig dat ze nauwelijks kon autorijden.

Toen de auto met gierende motor de volgende bocht door reed, rook ze de geur van verbrand rubber. Daarna kwam ze in het verkeer op Sunrise Boulevard terecht.

Het was zo druk op de weg dat ze niet hard kon doorrijden. Ze kon alleen maar in haar achteruitkijkspiegel kijken of Oliver haar niet volgde.

Hij hoefde haar echter helemaal niet te volgen. Hij wist waar ze naartoe ging.

Zijn ouders hadden Kate.

 

 

 



Hoofdstuk 22

 

 

 

Gejaagd haalde Oliver zijn sleutels uit zijn zak. Hij moest achter Jane aan rijden, haar opsporen. Hij had geen idee wat er aan de hand was, maar hij wilde haar niet zomaar laten gaan. Had ze de pillen gevonden die hij in de tatoeageshop had gekocht? Dat moest wel. Hij kon zich niet voorstellen waarvan ze anders zo in de war was geraakt. Toen hij haar vanmiddag op haar werk had gesproken, leek er nog niets aan de hand te zijn.

Hij sprong in de pick-up en reed weg. Hij moest haar alle angsten uit haar hoofd proberen te praten. Ze zou hem vast wel geloven. Tot nu toe had ze hem toch ook altijd vertrouwd? Als ze op weg was om Kate te halen, zou hij echter ook zijn ouders onder ogen moeten komen.

In gedachten was hij al bezig met de leugen die hij zou vertellen. Die pillen gebruik ik gewoon als ik niet goed kan slapen… Jane weet ervan, ze weet dat ik in het verleden vaak moeilijk in slaap kon komen… Het valt niet mee om weer aan het leven buiten de gevangenis te wennen. Opeens schoot er echter een andere gedachte door zijn hoofd.

Automatisch trapte hij op de rem. Stel dat Jane niet onderweg was naar het huis van zijn ouders. Stel dat ze onderweg was naar de politie…

De versnellingsbak van de auto kreunde toen hij hem in zijn achteruit ramde. Haastig zette hij de auto achteruit op de oprit. Het kon hem niet eens schelen dat hij helemaal scheef stond.

Bij het wegrijden had Jane de auto van hun buurvrouw geraakt. Het lawaai van de botsing had de buurvrouw gealarmeerd, en ze was naar buiten gekomen en stond nu schreeuwend naar de deuk in haar auto te wijzen.

Op dit moment had Oliver echter geen tijd om met haar in discussie te gaan. Als Jane onderweg was naar de politie, had hij niet veel tijd meer. Dan moest hij alles opruimen wat tegen hem gebruikt kon worden. Anderzijds, als zij de pillen had meegenomen die hij had gekocht, lagen er niet veel bezwarende dingen meer in huis. Hij had het mes met het twintig centimeter lange lemmet bij zich, en het briefje met Skyes adres zat in zijn zak. Verder had hij gezorgd dat er op zijn computer geen sporen te vinden waren van de sites die hij had bezocht. Hij hoefde dus alleen maar zijn schrift te pakken.

‘Zeg, dat gaat zomaar niet.’ Op een drafje kwam zijn buurvrouw aanlopen om hem tegen te houden voordat hij naar binnen kon gaan.

‘De schade wordt echt wel gedekt door onze verzekering, ma’am,’ zei hij beleefd.

‘Zijn jullie verzekerd?’

‘Natuurlijk. Waar ziet u ons voor aan?’

Zijn geruststellende glimlach en charme hadden weer het gewenste effect. De buurvrouw leek meteen al wat rustiger te worden.

‘De bewoonster van het huis lijkt me ook best aardig,’ zei ze. ‘Al heb ik niet veel met haar te maken, hoor. Ik wist niet eens dat ze getrouwd was. Bent u haar man?’

‘Jazeker. We zijn al elf jaar getrouwd,’ zei Oliver. ‘De reden dat u me nooit eerder hebt gezien, is dat ik wegens poging tot verkrachting in de gevangenis heb gezeten.’

De ogen van hun buurvrouw werden groot als schoteltjes, en haar mond zakte open.

‘Ik was zo roekeloos een mes te gebruiken, waardoor mijn straf zwaarder is uitgevallen,’ vertrouwde hij haar grijnzend toe. ‘Aanval met een dodelijk wapen en zo.’

Ze knipperde met haar ogen en deinsde achteruit. ‘O… Nou, we spreken elkaar nog wel over die schade,’ zei ze. Na die woorden draaide ze zich om en rende bijna naar huis.

‘Prima,’ riep hij haar na. ‘Zodra Jane thuis is, zal ik haar bij u langs sturen.’ Binnensmonds voegde hij er nog ‘kreng’ aan toe voordat hij naar binnen ging.

Bij het zien van de koffer in de woonkamer balde hij zijn handen tot vuisten. Waar ze ook mee bezig was, hij zou een stokje steken voor haar plannen. Ze was niet intelligent genoeg om hem te slim af te zijn. Hij was al elf jaar met haar getrouwd, maar ze had nooit doorgehad waar hij mee bezig was.

Hij gaf de koffer een nijdige schop en liep naar de kast in de hal, waar hij de vloerplank loshaalde om te kijken of de pillen er nog lagen.

Het pakje was onaangeroerd.

Wat betekende dat? Waardoor was Jane van streek geraakt?

Hij had geen idee, maar het leek hem beter om geen risico te nemen. Nadat hij de pillen in zijn zak had gestopt, liep hij vlug naar de slaapkamer om zijn schrift te pakken. Jane had al het beddengoed van het bed getrokken, waarschijnlijk om iets te zoeken. In de badkamer was het ook al een rommeltje. Wat had haar bezield? Zelf vond hij dat hij zichzelf die nacht aardig onder controle had gehouden. Ze kon echt niet beweren dat hij haar had misbruikt. Vanochtend was er ook niets met haar aan de hand geweest. Tenminste, ze had niets laten blijken.

Hij werd nerveus van de rommel om hem heen. Wat had ze gezocht? En wat had ze gevonden?

Misschien was dit niet het moment om daar lang bij stil te staan. Hij liep terug naar de slaapkamer en stak zijn hand achter het hoofdeinde van het bed.

Het schrift was weg.

Zijn bloed stolde in zijn aderen. Tot nu toe had ze nooit veel aandacht aan zijn schriften geschonken. Het merendeel van zijn aantekeningen zou haar ook niet alarmeren, want die gingen over banen, investeringen, plannen voor een nieuw huis of een nieuwe auto. Tenzij…

Tenzij ze de code had gekraakt. Dat kon toch niet?

Hij moest opschieten. Als ze nog niet bij de politie was geweest, moest hij Kate bij zijn ouders ophalen. Kate was het enige waarvoor ze dat schrift zou willen ruilen. Oliver kon zich niet voorstellen dat hij op grond van zijn aantekeningen veroordeeld zou kunnen worden. Of wel? Hij kon geen enkel risico nemen. Zelfs als ze zijn code niet had gekraakt en dat kon hij zich niet voorstellen, waren er ongetwijfeld mensen en computers die het wél konden.

 

Op het moment dat Jane bij het huis van haar schoonouders arriveerde, zag ze de auto van Noah staan. Haar hart kneep samen van verlangen naar hem, maar ze probeerde de pijn diep weg te stoppen. Hij wilde haar niet meer. En zelfs als dat wel het geval was, kon ze hem niet meer krijgen.

Nu moest ze alleen nog maar aan Kate denken.

Nadat ze voor de laatste keer in haar achteruitkijkspiegel had gekeken, stapte ze uit. Onderweg had ze de auto van Oliver niet gezien. Zelfs niet op Zinfandel, waar minder verkeer was, en dat gaf haar hoop dat hij haar niet was gevolgd.

Vlug liep ze naar de voordeur om aan te bellen. Doorgaans klopte ze aan en liep ze naar binnen, maar na haar gesprek met Noah voelde ze enige afstand tussen haarzelf en haar schoonfamilie. Als ze Betty en Maurice duidelijk wilde maken dat hun zoon haar ruw had behandeld, zou ze met bewijsmateriaal moeten komen. Tot die tijd hoorde ze tot het vijandelijke kamp, het kamp dat niet in Olivers onschuld geloofde.

Betty deed de deur open. ‘Is het waar?’ vroeg ze, zonder haar schoondochter te begroeten.

Jane wist niet wat ze moest zeggen, want Betty klonk alsof ze gehuild had. Haar ogen waren rood en haar stem trilde. ‘W-wat bedoel je precies?’ stamelde ze. Noah had haar gewaarschuwd dat ze zijn ouders niet met het verhaal over Oliver mocht lastigvallen. Had hij het hun nu zelf verteld?

‘Hou je alsjeblieft niet van den domme. Dit is niet het moment.’ Betty begon weer te huilen. ‘Ben jij met Noah naar bed geweest?’

Geschrokken hield Jane haar adem in. ‘Nee!’ riep ze. Het was een uiting van wanhoop, geen ontkenning, maar zo interpreteerde Betty het niet.

‘Volgens hen wél,’ zei ze, over haar schouder wijzend.

Toen Jane naar de woonkamer keek, zag ze Noah en Wendy hand in hand op de bank zitten. Maurice was er ook, in zijn luie stoel. Eerst zag ze alleen zijn benen, maar hij leunde voorover om naar haar gezicht te kijken.

‘Waarom zou Noah zoiets bekennen als het niet waar was?’ vroeg hij. Op zijn gezicht was geen spoor te bekennen van de vriendelijke glimlach waarmee hij haar doorgaans begroette.

Jane voelde het bloed zo hard in haar oren suizen dat ze haar eigen stem nauwelijks kon horen. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest,’ zei ze zachtjes.

‘Hoe kun je onbedoeld een verhouding met andermans echtgenoot krijgen?’ wilde Wendy weten. Haar ogen, die meestal lief en begripvol waren, keken Jane nu diep teleurgesteld aan.

Het liefst wilde Jane in tranen uitbarsten. Ze hield van deze mensen. Dit was haar familie, ze had niemand anders. Nu was ze hen kwijt.

Toch had ze geen tijd om daarbij stil te staan. Ze maakte zich zorgen over Oliver, ze moest zo snel mogelijk vluchten. ‘Waar is mijn dochter?’ vroeg ze.

‘Die zit in haar kamer te kleuren. Dacht je dat ze dit gesprek van mij mocht bijwonen?’ zei Betty.

Nerveus likte Jane over haar droge lippen. ‘Wil je haar alsjeblieft gaan halen?’

‘Geen sprake van!’ Betty schudde haar hoofd. ‘Je verdient haar niet. Oliver heeft een helse tijd meegemaakt. Hoor je me? Een helse tijd! En dan doe jij hem zoiets aan.’

Ondanks haar verdriet merkte Jane dat ze boos werd. ‘Het is niet aan jou om te beslissen of ik mijn dochter waard ben.’

‘O, jawel. Oliver heeft net gebeld om te vertellen dat je hem hebt verlaten. Hij zei dat ik Kate niet mocht laten gaan, omdat je in de war was en je raar gedroeg,’ zei Betty. ‘Noah is het met hem eens.’

Eerst had Noah haar verraden door Wendy alles op te biechten. Daarna was hij naar zijn ouders gegaan, en nu koos hij de kant van Oliver. Het was het ultieme verraad. ‘Raar,’ herhaalde ze, verbijsterd naar Noah starend.

‘Je hebt hulp nodig,’ zei Noah met afgewende blik.

Het feit dat hij het fatsoen had om zijn ogen neer te slaan, was een schrale troost. ‘Kate is ook mijn dochter,’ zei ze. ‘Jullie hebben het recht niet om haar hier te houden.’

‘Je bent labiel, Jane,’ zei Noah.

Dat denkt hij werkelijk, flitste het door haar heen. Hoewel hij me beter kent dan alle anderen, denkt hij echt dat ik in de war ben.

‘We geven haar alleen maar mee aan haar vader,’ voegde Maurice eraan toe.

Ongelovig keek Jane naar haar schoonvader. Ze slaagde er niet in om de hysterische ondertoon uit haar stem te houden toen ze begon te lachen. ‘Denken jullie dat haar vader beter voor haar kan zorgen? Hij is een moordenaar!’

‘D-daar weet jij niets van,’ stamelde Betty.

Voor de allereerste keer keek Jane haar schoonmoeder uitdagend aan. ‘Jawel, ik weet het zeker,’ zei ze.

Betty keek geschokt, alsof een deel van haar geloofde dat ze de waarheid sprak. Toch wist Jane dat ze haar kind nooit zou afvallen waar de anderen bij waren. Over haar schouder keek ze naar Noah.

‘Ik weet zeker dat hij deze week weer een mes heeft gekocht,’ zei ze. ‘Gisteravond kwam hij in de verleiding het te gebruiken. Als jullie niets doen, doet hij iemand kwaad. Willen jullie dat op je geweten hebben? Noah, als jij je al schuldig voelt dat je seks met me hebt gehad, zul je niet met jezelf kunnen leven als je iemands dood op je geweten hebt.’

Met een knalrood hoofd kwam Maurice uit zijn stoel. ‘We hebben het hier wel over de vader van Kate, hoor,’ riep hij.

‘Dachten jullie dat ik dat niet wist?’ schreeuwde Jane. ‘Dit doet me meer verdriet dan jullie ooit zullen weten. Maar het gaat jullie niet om zijn familieband met Kate. Het gaat jullie om de band met hém. Hij is jullie zoon. Als hij een moordenaar blijkt te zijn, zullen jullie je afvragen wat jullie fout hebben gedaan.’

Nu liet Noah Wendy’s hand los. ‘Hou je mond, Jane,’ zei hij, opstaand van de bank. ‘Je maakt het alleen maar erger. Mijn ouders hebben inmiddels wel genoeg meegemaakt.’

‘En ik niet?’ riposteerde ze. ‘Als jullie mij mijn dochter niet meegeven, ga ik de politie halen.’

‘Doe maar,’ zei Maurice. ‘Want ik ben niet van plan je weg te laten rijden met Kate, niet als je zo in de war bent. Ze is ook Olivers dochter. En ook al denk jij er anders over, ik vind dat we rekening met hem moeten houden. Hij heeft zijn schuld aan de maatschappij afbetaald.’

Even dreigde Jane volledig in paniek te raken. Ze moest met haar dochter vluchten! Ze was bang dat Oliver bij zijn ouders zou arriveren voordat ze de politie kon halen, en dat hij met Kate zou vertrekken voordat ze hem kon tegenhouden. Zonder bewijsmateriaal zou ze rechercheur Willis nooit zover kunnen krijgen dat hij haar hielp. De politie zou zeggen dat dit een familieruzie was, en dat ze maar van Oliver moest scheiden als ze hem niet meer wilde.

In stilte deed ze een schietgebedje. ‘Oké, dan moeten jullie het zelf maar weten. Ik kom terug,’ zei ze met een stijf knikje.

In de hoop dat ze geloofwaardig overkwam, stapte ze in haar auto en reed de straat uit. Ze parkeerde de auto echter in een straat verderop en kwam te voet terug naar het huis.

Door het zijraam kon ze Noah, Wendy, Betty en Maurice in de woonkamer zien zitten. Dat betekende dat Kate nog steeds veilig in haar kamer zat, waar ze niets van het gesprek kon horen. Het was Janes enige hoop…

Met bonkend hart glipte ze naar de achtertuin. Betty en Maurice hadden een sint-bernardshond, maar Horse kende haar zo goed dat hij waarschijnlijk niet zou blaffen. Hij was zo groot en lui dat hij bij een onbekende misschien niet eens de moeite zou nemen aan te slaan. Toen hij haar zag, kwam hij overeind om naar haar toe te sjokken. Nadat ze hem had geaaid, liet hij zich op de grond zakken.

‘Brave hond,’ mompelde ze, waarna ze naar de achterdeur sloop.

Tot haar opluchting bleek de deur niet op slot te zijn. Eigenlijk was dat niet zo vreemd, want de familie Burke verwachtte politie aan de voordeur, geen ontvoering door de achterdeur. Kate liep vaak naar buiten om in de tuin met de hond te spelen, dus overdag werd deze deur zelden afgesloten.

Ze sloop naar binnen en liep op haar tenen naar de kamer die haar schoonouders tot slaapkamer voor Kate hadden verbouwd. Daar keek het meisje televisie en sliep ze als ze kwam logeren.

Even was Jane bang dat haar dochter een vrolijke uitroep zou slaken als ze haar zag, maar gelukkig was Kate zo geboeid door Assepoester en haar knappe prins dat ze niet eens opkeek toen de deur openging.

Zachtjes liep Jane naar haar toe. ‘Kate, ik wil dat je heel stilletjes meegaat, oké?’ fluisterde ze. ‘Ik kom je halen, maar opa en oma mogen niet weten dat we weggaan.’

‘Mama!’

‘Sst.’

Kates wenkbrauwen fronsten zich boven haar bril. ‘Waarom moeten we zachtjes doen?’ vroeg ze.

‘Dat vertel ik je in de auto wel. Beloof me alsjeblieft dat je geen lawaai maakt. Als je heel, heel stil bent, krijg je straks een ijsje van me.’

Bij dat opbeurende nieuws begon Kate in haar handen te klappen, maar Jane pakte haar vingers vlug beet. Daarna omhelsde ze haar dochter, blij dat ze haar in haar armen kon sluiten.

‘Pak je schoenen,’ zei ze. ‘Trek ze in de auto maar aan.’

‘Maar het is koud buiten!’

Sussend legde Jane een vinger op haar lippen. ‘Dat maakt niet uit,’ zei ze. ‘Zodra we in de auto zitten, zetten we de verwarming aan. We moeten echter even opschieten, Kate. Kom mee.’

Opeens leek Kate de ernst van de situatie te begrijpen, want haar gezicht betrok. ‘Wordt oma dan niet boos?’ vroeg ze.

‘Nee hoor. Oma heeft het op dit moment gewoon erg druk. Ik wil haar liever niet storen, snap je?’ zei Jane. ‘We zullen haar straks wel bellen.’

Ook al leek Kate er niet veel van te begrijpen, ze protesteerde niet. Zwijgend pakte ze haar schoenen, en daarna greep ze de uitgestoken hand van haar moeder.

Ze waren echter nog niet bij de achterdeur toen Jane hoorde waar ze bang voor was geweest. In de woonkamer klonk Olivers stem.

‘Wát zeg je?’ vroeg Oliver. Opeens werd hij zo bang dat hij het zweet over zijn rug voelde lopen. Zijn gesteven overhemd plakte aan zijn huid. Hij voelde zich voor het blok gezet, in de hoek gedreven. Hoe had Jane, uitgerekend Jane, hem dit kunnen aandoen?

‘Ze is hier geweest, maar ze is weer weggegaan,’ antwoordde zijn moeder.

‘Heb je Kate aan haar meegegeven?’ vroeg Oliver, vechtend tegen de paniek.

‘Nee. Kate zit in haar kamer,’ luidde het antwoord.

‘O, gelukkig.’ Oliver liep door naar de woonkamer, waar hij zijn broer, schoonzus en vader bezorgd naar hem zag kijken. Wat had Jane hun verteld? Wat het ook was geweest, hij zou de schade moeten herstellen. Nu had hij daar echter geen tijd voor.

Nog voordat hij vijf passen had gezet, had zijn moeder hem echter bij zijn arm gepakt. ‘Jane zei dat ze de politie ging halen,’ vertelde ze.

Des te meer reden om haast te maken. ‘Het gaat niet zo goed met ons huwelijk,’ legde hij uit. ‘Maar maak je geen zorgen, ma. We komen er wel uit.’

‘Laten we het hopen,’ zei Maurice.

Betty’s ogen flitsten even naar Noah voordat ze haar keel schraapte. ‘We moeten je iets vertellen,’ zei ze zachtjes, terwijl ze hem meenam naar de bank.

Geen tijd, dacht Oliver, die zich los probeerde te trekken. ‘Als ze de politie gaat halen, kan ik beter met Kate naar huis gaan. Je weet maar nooit wat die rechercheur Willis zal doen. Ik wil niet dat Kate de inzet van getouwtrek wordt, vooral niet omdat Jane straks vast weer bij haar positieven komt.’

‘We hebben nog wel een paar minuten tijd,’ zei zijn moeder. ‘Jane is nog maar net weg. En dit… Dit is ook belangrijk. Als je dit hoort, begrijp je misschien waarom Jane zich de laatste tijd wat vreemd heeft gedragen. Dit is het moment om eerlijk te zijn. Misschien kunnen we het verleden hierna achter ons laten.’

Pas op dat moment drong het tot Oliver door dat het akelig stil in de woonkamer was geweest. Kennelijk moest hij nu al de schade repareren die zijn vrouw had aangericht. ‘Luister, ik weet niet wat Jane jullie heeft verteld, maar het is waarschijnlijk gelogen. Ik heb haar altijd als een koninginnetje behandeld. We hebben ruzie gehad, dat is alles.’

‘Ga zitten, Oliver,’ zei zijn vader.

Zijn toon was zo ernstig dat Oliver nog nerveuzer werd. Omdat hij nooit onbeleefd tegen zijn ouders was, deed hij wat hem werd gevraagd. ‘Wat is er?’ vroeg hij, van de een naar de ander kijkend. Alle gezichten waren asgrauw, vooral dat van Noah, die zijn hoofd liet hangen en naar de vloerbedekking staarde. ‘Ma?’ vroeg Oliver, toen het veel te lang stil bleef.

Betty knikte naar Noah.

Noah ging rechtop zitten en keek zijn broer in de ogen. ‘I-ik weet niet waar ik moet beginnen, Oliver,’ bekende hij. Zijn ogen liepen vol tranen, die een paar tellen later over zijn wangen rolden.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Oliver. ‘Is er iemand dood?’

‘Nee, gelukkig niet,’ mompelde zijn moeder.

Oliver kon haar echter nauwelijks verstaan, omdat Noah weer het woord nam.

‘Ik heb een verhouding met Jane gehad,’ bekende hij. ‘Toen jij in de gevangenis zat.’

Eerst dacht Oliver dat hij hem verkeerd had verstaan. Het kón gewoon niet dat zijn vrouw en zijn broer hem hadden bedrogen. Wendy zat immers naast hem op de bank, en zijn ouders waren ook in de kamer.

‘Wat?’ vroeg hij verward.

‘Het spijt me,’ zei Noah. ‘Het spijt me vreselijk.’

Omdat hij nog harder begon te huilen, legde Wendy troostend een hand op zijn dij.

Sprakeloos liet Oliver de bekentenis van zijn broer door zijn hoofd galmen. Noah en Jane hadden een verhouding gehad… ‘Ben jij met mijn vrouw naar bed geweest?’ vroeg hij ongelovig. ‘Dus al die koude nachten dat ik in San Quentin naar Jane verlangde, vond jij het nodig om mijn vrouw te neuken?’

Zijn woordkeuze bracht zijn familie overduidelijk in verlegenheid. Hij gebruikte nooit schuttingwoorden. Dat was ordinair, en dat was wel het laatste wat Oliver wilde zijn. Toch kwam het daarop neer. Noah en Jane waren als beesten op elkaar gedoken.

Waarschijnlijk was dat ook de reden waarom ze nu bij hem wegging. Oliver had de schuld volledig bij Skye gelegd. Op een indirecte manier wás ze hiervoor ook verantwoordelijk, want als zij niet tegen hem had getuigd, zou hij nooit naar de gevangenis zijn gegaan. Ze had Noah echter niet gedwongen om Olivers plaats in Janes bed in te nemen.

Als zijn eigen broer hem bedroog, wie kon hij dan wel vertrouwen?

‘I-ik moest het je vertellen, Oliver,’ vervolgde Noah. ‘Ik wilde dat Wendy en de rest van de familie het wisten. Ik kon gewoon niet meer met mezelf leven, de leugens dreigden me te verstikken. Geloof me, ik weet zelf niet hoe het precies heeft kunnen gebeuren. Nu is de druk echter van de ketel. I-ik zal nooit meer zo’n domme fout maken. In mijn hart hoop ik dat je me ooit vergiffenis zult kunnen schenken.’

Vergiffenis schenken? Het kostte Oliver moeite om niet in lachen uit te barsten. Dacht hij nu werkelijk dat hij overspel kon plegen met zijn schoonzus en dat zijn bekentenis alles goedmaakte? En Jane – hoe had zij hem al die tijd kunnen bedriegen?

Opeens herinnerde hij zich het laatste telefoontje vanuit de gevangenis. Toen had hij Noah aan de telefoon gekregen, maar Jane had gezegd dat de wc verstopt was. Nu wist hij dat Noah om een heel andere reden bij hem thuis was geweest.

De beelden die door zijn hoofd flitsten, maakten hem misselijk. Hij had zich vergist in Jane. Ze was geen haar beter dan al die anderen, vrouwen als Miranda Dodge, Patty Poindexter en Skye Kellerman. Ze dachten dat ze te goed voor hem waren…

‘Dus jij bent de reden dat ze bij me weggaat,’ zei hij.

Beschaamd boog Noah zijn hoofd. ‘Ik heb mijn best gedaan er een punt achter te zetten, maar ze wil me niet laten gaan,’ zei hij. ‘Over een poosje zal ze wel inzien dat het zo het beste is. Ze is verward, net als wij allemaal. Misschien kunnen we in therapie gaan om onze problemen op te lossen. Ik ben tot alles bereid.’

‘Hij heeft er spijt van, Oliver,’ zei Betty. ‘Dit is nooit zijn bedoeling geweest.’

‘We moeten onze familie bij elkaar proberen te houden,’ verklaarde Wendy. ‘Ik doe mijn best hem vergiffenis te schenken en ons huwelijk te redden. Ik hoop dat jij hetzelfde kunt opbrengen voor Jane.’

‘Mag hij weer bij jou slapen na alles wat hij heeft gedaan?’ vroeg Oliver.

Haar wangen werden vuurrood. ‘Hij heeft een fout gemaakt,’ zei ze. ‘Ze hebben sámen een fout gemaakt. Het was een vreemde situatie. Hij ging vaak bij haar langs om haar te helpen, en hij kreeg medelijden met haar omdat ze zo eenzaam was. Probeer het alsjeblieft te begrijpen.’

‘Ik wil het niet begrijpen,’ zei Oliver. ‘Toen ik in de gevangenis zat, heeft hij mijn vrouw gestolen.’

‘Ik voel me echt vreselijk,’ mompelde Noah.

Bij het zien van zijn vernedering voelde Oliver bijna triomf. Zijn broer was altijd het lievelingetje van hun ouders geweest, de populairste van hen tweeën. Hij was lang, knap en veel sportiever dan Oliver. Als tiener had hij veel meer succes gehad bij de meisjes. Dat was nu net het probleem. Noah had het altijd beter gehad dan hij, maar tóch had hij het nodig gevonden om Jane te stelen, het enige wat Oliver had. Dat zou hij zijn broer nooit vergeven. Sterker nog, Noah mocht er met zijn leven voor boeten.

‘Ga Kate halen,’ zei hij effen.

‘Ik weet niet of dat zo’n goed idee is,’ mompelde zijn moeder handenwringend. ‘Jullie zijn allemaal van streek, en ik wil niet dat ze hier iets van hoort. Laten we haar zo veel mogelijk sparen.’

‘Ga mijn dochter halen voordat Jane met de politie terugkomt.’

‘Oliver…’

Met grote passen liep hij langs haar heen naar de achterkamer. ‘Kate? Ik ben het, papa. Kom, we gaan.’

Er kwam geen reactie. De anderen kwamen achter hem aan, met excuses en smeekbedes om haar bij haar grootouders te laten.

Hij deed of hij hen niet hoorde en liep door naar zijn dochters kamer. Toen hij de deur opendeed, zag hij dat het vertrek leeg was.



Hoofdstuk 23

 

 

 

‘Oma was vanavond helemaal niet aardig,’ merkte Jeremy op.

David keek in zijn achteruitkijkspiegel. Het was inmiddels na twaalven, maar zijn zoon was nog klaarwakker toen ze van Skyes huis naar zijn appartement reden. ‘Ze is een beetje boos op mij,’ legde hij uit.

‘Ze zegt dat je een akelige klootzak bent, net als alle andere mannen.’

Het lag op Davids lippen om te zeggen dat zijn schoonmoeder een nare oude heks was, maar hij wist zich in te houden. ‘Als mensen boos zijn, zeggen ze soms dingen die ze niet menen,’ verklaarde hij. Eigenlijk vond hij dat best netjes van zichzelf, vooral als je ervan uitging dat hij een akelige klootzak was.

‘Zegt mama daarom dat je nog erger bent dan opa?’ vroeg Jeremy. ‘Dat je ervandoor gaat en ons in de steek laat, zonder je erom te bekommeren dat ze doodgaat?’

‘Ze gaat niet dood,’ zei David. Hij hoopte dat hij gelijk kreeg. ‘En ik zou jou nooit in de steek laten, dat weet je toch? Je moeder en je oma zijn een beetje de kluts kwijt.’

Het bleef een paar minuten stil, maar toen nam Jeremy weer het woord. ‘Mama zei tegen oma dat Skye al voor jou op haar rug gaat liggen als je met je vingers knipt.’

Die opmerking maakte David woedend. Zijn ex-vrouw moest op haar woorden letten in het bijzijn van hun zoon. ‘Wat zou ze daarmee bedoelen?’ vroeg hij onschuldig.

Er verscheen een rimpel op Jeremy’s voorhoofd. ‘Dat wilde ik net aan jou vragen,’ antwoordde hij.

‘Eigenlijk vind ik dat mama geen onaardige dingen over Skye mag zeggen,’ zei David. ‘Ze heeft haar nog nooit ontmoet.’

‘Vind ik ook. En Skye is lief. Ik vind haar heel aardig,’ zei Jeremy.

‘Ik ook.’ Ik vind haar zelfs bijzonder lief, dacht David.

De avond was heel anders verlopen dan hij had gepland, maar het was precies het soort avond geworden waaraan hij en Jeremy behoefte hadden. Ze hadden met hun drietjes gezellig gegeten en daarna naar de film Cars gekeken, die ze onderweg bij de videotheek hadden gehuurd. Na afloop hadden ze ijs en een stuk taart gegeten. Skye was van plan geweest om alleen ijs te serveren, maar toen Jeremy opmerkte dat ze de maand ervoor zijn achtste verjaardag had gemist, had ze aangeboden om alsnog een taart voor hem te bakken. Jeremy had al die aandacht geweldig gevonden, en David vond dat zijn zoon het verdiend had ook. Zelf had hij het de afgelopen maanden druk gehad met zijn werk, en Lynnette was zo bezig met haar gezondheid en haar emotionele problemen dat ze er niet altijd voor Jeremy was. De opmerking die ze in zijn bijzijn tegen haar moeder had gemaakt, was daarvan het beste bewijs.

‘Vond je het een leuke film?’ vroeg David, van onderwerp veranderend. Hij hoopte dat het gesprek over Skye nog even kon worden uitgesteld.

‘Ja.’

David en Skye hadden elkaar met opzet niet aangeraakt waar Jeremy bij was. Enerzijds vond David dat natuurlijk jammer, maar anderzijds hoopte hij dat Jeremy het geruststellend vond dat ze zo vriendschappelijk met elkaar omgingen.

‘Gaan we binnenkort weer naar Skye?’ vroeg Jeremy.

Nerveus greep David het stuur steviger beet. Op een bepaalde manier vond hij het bijna eng om de volgende vraag te stellen. ‘Zou je dat willen?’ informeerde hij.

Het duurde even voordat hij antwoord kreeg. ‘Jawel… Maar betekent dat dat je niet meer thuis komt wonen?’ vroeg Jeremy.

Blijkbaar kon het gesprek over Skye dus toch niet wachten tot morgen. Even overwoog David de auto aan de kant van de weg te zetten, maar hij wilde de zaken niet dramatischer maken dan ze al waren. Daarom leek het hem het beste gewoon door te rijden.

‘Jeremy, ik denk dat ik niet meer thuis kom wonen, maar dat komt niet door Skye.’

Jeremy trok zijn wenkbrauwen op, maar zijn verbazing maakte al gauw plaats voor een verdrietige blik. ‘Door wie komt het dan?’ vroeg hij.

‘Weet je nog dat Josh Palmer in de tweede klas je beste vriendje was?’

‘Ja.’

‘Maar nu spelen jullie bijna nooit meer.’

‘Klopt.’

‘Je zei dat jullie heel verschillende dingen leuk vinden,’ zei David.

‘Ja, ik wil in de pauze voetballen, en hij doet graag andere spelletjes,’ verklaarde Jeremy.

‘Maar je vindt hem nog wel aardig, hè?’

‘Ja, dat wel.’

‘Nou, bij je moeder en mij is het precies hetzelfde,’ legde David uit. ‘Vroeger hielden we van dezelfde dingen, maar door de jaren heen zijn we veranderd. We kregen verschillende interesses, en daardoor werd het tussen ons steeds minder leuk.’

‘Maar ze zegt dat jij haar in haar eentje laat doodgaan!’

‘Ik zal voor je moeder doen wat ik kan. Dat beloof ik je.’

Op de achterbank bleef het stil.

‘Begrijp je wat ik je probeer te vertellen?’ vroeg David.

‘Ik denk het wel.’ Zijn zoon staarde naar zijn voeten. ‘Jullie blijven dus gescheiden.’

Davids gezicht vertrok toen Jeremy de dingen zo onomwonden zei. Toch besefte hij dat hij de waarheid onder ogen moest zien. Het had geen zin meer om het onvermijdelijke uit te stellen.

‘Dat klopt, maar dat zouden we ook blijven als ik Skye niet kende, dus je mag haar nooit de schuld geven,’ antwoordde hij. Hij wenste dat er een betere manier was om Jeremy het nieuws te vertellen, maar hij kon niets anders bedenken. ‘Het spijt me, jongen. Mama en ik hebben echt geprobeerd om van ons huwelijk een succes te maken, vooral omdat we allebei zoveel van jou houden.’

‘Dat verandert toch niet, hè?’ Eindelijk hief Jeremy zijn gezicht weer op.

Nu zette David de auto toch even in de berm om zijn zoon recht aan te kijken. Dit was een moment dat wél nadruk moest krijgen. ‘Dat verandert nooit,’ verzekerde hij hem.

 

Skye was die nacht banger dan ooit, en voor het eerst had dat niet direct met haar eigen veiligheid te maken. Ze was ervan overtuigd dat Burke niet degene was die Lorenzo naar haar toe had gestuurd. Het moest iemand zijn die veel van haar wist en erachter was gekomen waar ze woonde, maar ze kon haast niet geloven dat het Noah was.

Hoe dan ook, vanavond dwarrelden er zoveel gedachten door haar hoofd dat ze de puzzel toch niet kon oplossen. De lijst met kandidaten leek veel te lang, en ze had veel te weinig aanwijzingen. Op dit moment had ze een grotere dreiging aan haar hoofd. Vier jaar lang was ze bezig geweest haar huis en zichzelf te beveiligen. Voor haar post gebruikte ze een postbusnummer in plaats van haar adres. Ze trainde zich suf in de sportschool, had zo goed leren schieten dat ze vanaf vijftig meter afstand een blikje kon raken en was altijd alert op gevaar. Wat ze sinds haar ervaring met Burke echter niet opnieuw had geleerd, was haar medemens vertrouwen. Ze wist niet hoe ze haar hart moest openstellen of liefde moest ontvangen. Daardoor voelde het verlangen naar een relatie als een dreiging waar ze niet goed raad mee wist.

Tegelijkertijd besefte ze dat ze veel misliep als ze David niet in haar leven toeliet. Dit was het beste wat haar in lange tijd was overkomen.

Ze wenste echter dat het allemaal wat makkelijker was. David had haar verteld dat Lynnette aan multiple sclerose leed, en Skye wist dat hij zich schuldig voelde als hij haar in de steek liet. Zelf voelde ze zich schuldig dat ze een van de redenen was waarom hij de barsten in zijn huwelijk niet meer wilde lijmen. Ze begreep ook best dat Lynnette hem liever niet wilde laten gaan.

Natuurlijk was de baby in haar buik ook een zorg. Wat zou er gebeuren als David nu al merkte dat ze zwanger was? Dan hadden ze geen gelegenheid om rustig te ontdekken of er een gezamenlijke toekomst voor hen was weggelegd. Ze schatte dat ze vier maanden de tijd had voordat ze echt dikker werd. Zou dat genoeg zijn?

Voor het eerst sinds lange tijd had ze behoefte om met Jennifer of Brenna te praten. Sinds ze Jennifer over Burkes vrijlating had gebeld, had ze haar stiefzussen nog een paar keer gesproken. Ze had ook even gepraat met Joe, maar de gesprekken waren altijd afstandelijk gebleven. Nu had ze behoefte aan een persoonlijk gesprek, omdat ze wilde weten hoe je van iemand moest houden als je bang was hem te verliezen. Dat was iets wat zij, Jasmine en Sheridan waren verleerd. Ze waren met De Laatste Linie begonnen om anderen te helpen, maar ook omdat het voor henzelf een manier was het verleden te verwerken. Nu besefte ze dat dat laatste niet was gelukt. Doordat ze zich dagelijks met geweld en akelige dingen bezighielden, gingen hun pijnlijke wonden niet dicht. Hoewel Skye nog steeds achter haar werk stond, begreep ze dat ze zichzelf geen tijd gaf om te helen. De foto’s in haar werkkamer waren een herinnering aan de kloof tussen haar en haar verloren onschuld.

Was het tijd om het verleden te laten rusten? Om haar wapens neer te leggen en gewoon te leven?

David had het moeilijk, zij had het moeilijk. Lynnette had het ook moeilijk. Niemand kon garanderen dat ze hun problemen konden oplossen. Toch wilde ze het graag proberen. Ze hield zoveel van David dat ze een poging wilde wagen. Ze kon alleen maar hopen dat hij er hetzelfde over dacht.

Ze stak haar hand uit naar de telefoon en toetste het nummer van Jennifer in. Hoewel het al na middernacht was, nam Jennifer meteen op.

‘Hallo?’

‘Met mij.’

‘Alles goed met je?’ Meteen klonk Jennifers stem bezorgd.

‘Ja hoor, niets aan de hand.’

Aan de andere kant van de lijn werd een zucht geslaakt. ‘Weet je al wie die Lorenzo Bishop op je dak heeft gestuurd?’

‘Nee, maar daar bel ik niet over.’

Een paar tellen lang bleef het stil. ‘Wat is er dan?’

Glimlachend legde Skye haar hand op haar buik. Hoe zou het voelen als de baby groter werd? ‘Ik denk dat ik verliefd ben,’ vertelde ze.

‘Op die rechercheur over wie je me vertelde?’

‘Ja.’

‘Nou, dat is toch fijn?’

‘Jawel, maar ik ben nog nooit van mijn leven zo bang geweest,’ bekende Skye.

Jennifer lachte zachtjes. ‘Wordt jullie band hechter?’ vroeg ze.

‘Vanavond is hij met zijn zoon hier geweest, Jen. Het was de eerste keer dat ik een avond met Jeremy mocht doorbrengen, en het was…’ Het bleef even stil.

‘Wat wilde je zeggen?’

Weer speelde er een glimlach om Skyes mond. ‘Fantastisch.’

‘Is het een leuk jongetje?’

Met gesloten ogen dacht Skye terug aan de brede lach op Jeremy’s gezicht toen ze de kaarsjes op zijn taart had aangestoken. ‘Ja. Het is een schatje.’

‘Denk je dat je van hem zou kunnen houden?’

‘O ja, dat weet ik zeker.’

‘Wat is dan precies het probleem?’

‘Stel dat ik me hier vol overgave in stort, en dat het dan op niets uitloopt…’ Misschien werd het schuldgevoel David wel te veel en ging hij terug naar Lynnette.

‘Dan heb je liefdesverdriet, iets wat de meeste mensen wel eens overkomt. In dat geval huil je uit, droog je je tranen en ga je door met je leven,’ vertelde Jennifer. ‘Het hoort erbij, Skye. Als je jezelf voor de liefde afschermt, mis je heel veel in je leven.’

Natuurlijk wist Skye dat zelf ook wel. Voordat ze Jennifer had gebeld, had ze zichzelf ook voorgehouden dat ze het risico moest nemen. Toch was het prettig om van iemand een bevestiging te krijgen. ‘Dus jij vindt niet dat ik moet zeggen dat ik hem nooit meer wil zien?’

‘Nee, natuurlijk niet,’ reageerde Jennifer lachend. ‘Ga maar gewoon lekker slapen, en kijk maar wat de toekomst je brengt.’

‘Oké. Slapen,’ herhaalde Skye. Voor de allereerste keer sinds de aanval van Burke maakte ze geen rondje door haar huis om alle deuren en ramen nog eens te controleren.

Het werd tijd om een normaal leven te leiden, zelfs als dat betekende dat ze zich kwetsbaar opstelde en op zoiets grilligs als de liefde moest vertrouwen.

 

Zelfs in haar slaap klonk het gerinkel van de telefoon onheilspellend. Omdat Skye geen zin had op te nemen, probeerde ze het geluid te negeren – tot ze zich herinnerde dat het Sheridan of Jasmine kon zijn. Als een van hen haar ’s nachts stoorde, moest het belangrijk zijn.

Terwijl ze zich slaperig omrolde naar de telefoon, stootte ze het toestel bijna van het nachtkastje. ‘Hallo?’

‘Skye, met David.’

Vermoeid haalde ze een hand over haar gezicht om wakker te worden. ‘Wat is er?’

‘Je hoeft niet te schrikken,’ suste hij. ‘Het heeft met mijn werk te maken. Ik heb een telefoontje gekregen dat er een lichaam is gevonden. Ik moet ernaartoe, maar dat betekent dat ik Jeremy alleen moet laten. Zou jij op hem willen passen?’ Zijn stem werd zachter, en het was duidelijk dat hij zich geneerde. ‘Ik vind het erg vervelend om het te vragen, maar ik kan Lynnette niet bereiken. Ik weet niet of ze nog in de kroeg zit of dat ze met iemand naar huis is gegaan…’

‘Geen probleem. Ik trek snel wat kleren aan, en dan kom ik naar je toe.’

‘Ben je op dit moment naakt?’ vroeg hij.

Ze schoot in de lach, geamuseerd dat hij zich zo snel liet afleiden. ‘Bijna,’ antwoordde ze.

‘Hm, ik zie het helemaal voor me.’

‘Tot zo.’ Glimlachend hing ze op.

 

De eerstvolgende keer dat Skye wakker werd, hoorde ze het geluid van een tekenfilm in Davids woonkamer. Zou David al terug zijn? Ze had geen idee, maar Jeremy was overduidelijk al wakker.

Geeuwend kwam ze uit bed. In de badkamer poetste ze haar tanden voordat ze naar de kamer liep om Jeremy te vertellen waarom ze weer in zijn vaders bed had geslapen. Ze wilde niet dat hij zou schrikken als hij de slaapkamer in liep.

Grappig genoeg leek Jeremy niet verbaasd te zijn toen hij haar zag. ‘Heb ik je wakker gemaakt?’ vroeg hij met een klein stemmetje.

‘Nee hoor,’ loog ze.

‘Gelukkig maar. Papa zei dat ik je niet wakker mocht maken.’

Skye ging op de leuning van de bank zitten. ‘Heb je hem vanochtend al gesproken?’

‘Ja, maar hij is op zijn werk. Hij zei dat je hem moest bellen als je wakker was.’

Ongelooflijk dat ik het geluid van de telefoon heb gemist, dacht Skye. Ik heb in vier jaar niet meer zo lekker geslapen. ‘Hij zal wel moe zijn als hij de hele nacht heeft moeten werken,’ merkte ze op.

‘Tja, het valt niet mee om politieman te zijn,’ zei Jeremy.

Inwendig moest Skye lachen om zijn volwassen toontje. Om hem ongestoord van zijn tekenfilm te laten genieten, liep ze naar de keuken om David te bellen.

‘Hé, hallo.’ Meteen kreeg zijn stem een warme klank. ‘Heb je lekker geslapen?’

‘Heerlijk.’ Ze vond het fijn om in zijn huis te zijn en zijn geur op de lakens te ruiken. Het was vervelend om de zwangerschap voor hem te verzwijgen, maar op dit moment hadden ze genoeg aan hun hoofd. Ze was bang dat ze hun ontluikende relatie minder kans zou geven als ze nu alles vertelde. ‘Waar ben je?’

‘Nog steeds op de plaats delict.’

‘Wat is er vannacht gebeurd?’

Het bleef even stil.

‘David?’

‘Misschien is het beter als je even gaat zitten,’ zei hij.

Skye greep de telefoon zo stevig beet dat haar knokkels wit werden. ‘Waarom?’ wilde ze weten.

‘Omdat je het slachtoffer kent,’ verklaarde David.

Beverig haalde ze adem. ‘Wie is het?’

‘Sean Regan.’

Verslagen liet Skye zich op een stoel zakken. Arme Sean. Ze had hem zo graag willen helpen, maar ze had gefaald. ‘Weet je het zeker?’

‘Ja, hij droeg een armband met medische gegevens,’ vertelde David. ‘Hij had diabetes.’

‘Dat wist ik niet eens.’

David zei niets, om haar de gelegenheid te geven het nieuws te verwerken.

‘Wie heeft hem gevonden?’ wilde ze weten.

‘Een man die John Roberti heet. Het lichaam lag in een beekje achter een braakliggend terrein bij een Quick Shop.’

‘Hoe is hij omgekomen?’

‘Het lichaam was al zo ver ontbonden dat we dat niet konden zien. Iemand heeft hem in een vat gestopt en in het water gerold. Zo te zien, had het vat er al een poosje gelegen. Als het nu zomer was, zouden we niets anders meer hebben aangetroffen dan botten en…’

Hoewel hij zijn zin niet afmaakte, wist ze wat hij bedoelde. Restanten verrot vlees. Opeens moest ze een hand op haar mond leggen om niet te kokhalzen. Voor de kerst had ze deze man nog in haar werkkamer op bezoek gehad.

‘Hebben jullie aanwijzingen die naar de dader kunnen leiden?’

‘We zoeken op het vat natuurlijk naar vingerafdrukken, maar het heeft zo hard geregend dat we op de oever geen voetafdrukken of bandensporen kunnen vinden,’ vertelde David. ‘Misschien kan het rapport van de patholoog-anatoom ons meer vertellen.’

‘Ik weet zeker dat zijn vrouw erachter zit,’ zei Skye voor de zoveelste keer. ‘Misschien heeft ze hulp gehad van haar vriend.’

‘We krijgen de dader wel te pakken, Skye.’

David deed zijn best geruststellend te klinken, maar Skye hoorde de vermoeidheid in zijn stem. ‘Misschien kan Jonathan Stivers je helpen. Hij heeft allerlei indirecte bewijzen verzameld tegen Mrs. Regan.’

‘Ja, dat zei Mike Fitzer ook al. Hij neemt de zaak hierna over. Toen we het lichaam hadden geïdentificeerd, besefte ik dat dit geen zaak van mij werd.’

‘Wil Mike met Jonathan samenwerken?’

‘Inmiddels wel. Hij wil natuurlijk geen onopgeloste moord op zijn bureau laten liggen. Bovendien weet hij dat ik over zijn schouder meekijk,’ zei David.

‘Wanneer kom je thuis?’

‘Ik ben onderweg.’

Skye schrok op van een klop op de deur. ‘Er is iemand aan de deur,’ zei ze.

‘O jee, laten we hopen dat het Lynnette niet is, die Jeremy komt halen,’ zei David. ‘Ik kom zo snel mogelijk naar je toe.’

Skye wist echter dat hij niet op tijd thuis zou zijn om een confrontatie met zijn ex-vrouw te voorkomen. Jeremy was al opgestaan om de deur open te doen. Nog voordat Skye kon ophangen, stond Davids ex-vrouw al met een onvriendelijke blik naar haar te kijken.

‘Het spijt me, David is er niet,’ zei Skye. Nog nooit van haar leven had ze zich zo slecht op haar gemak gevoeld. Ze wist hoe zwaar de ziekte MS was. Een goede vriendin van haar was binnen tien jaar in een rolstoel beland.

Met samengeknepen ogen tuurde Lynnette naar haar topje en pyjamabroek. ‘Wie denk je wel dat je bent?’

Het was een van die retorische vragen die bedoeld waren om een ruzie uit te lokken.

Meteen stak Skye haar hand op om het gevaar af te wenden. ‘Dit lijkt me niet de juiste plaats of het juiste moment,’ zei ze. ‘Ik ben hier alleen maar om op te passen.’

‘Wil jij soms beweren dat je geen seks hebt met mijn man?’

‘Hij is je ex-man.’ Met een veelbetekenende blik keek Skye naar Jeremy. ‘En je zoon kan je horen.’

‘Inderdaad, míjn zoon. Ik wil niet dat jij iets met hem te maken hebt.’

‘Lynnette, dit is erg vervelend voor hem,’ zei Skye zachtjes.

Op dit moment leek dat Lynnette niets te kunnen schelen. Te oordelen naar haar stilettohakken, minirok en laag uitgesneden decolleté had ze een lange nacht achter de rug en was ze nog niet thuis geweest.

‘Jíj bent de hoer die dit allemaal zo vervelend maakt.’ Kribbig keek Lynnette naar Jeremy, die het gesprek met grote ogen volgde. ‘Pak je spullen. We gaan naar huis,’ zei ze.

Het was duidelijk dat Jeremy zich voor zijn moeders gedrag geneerde. Met gebogen hoofd liep hij langs Skye om zijn spullen te pakken. Net voordat hij de keuken verliet, draaide hij zich naar haar om. ‘Maak je maar geen zorgen, Skye,’ zei hij. ‘Mijn moeder heeft niet echt een hekel aan je. Anders zou ze nooit een foto van je hebben genomen.’

Hoewel hij heel zachtjes praatte, had Lynnette hem duidelijk verstaan. ‘Ik heb nooit foto’s van jou genomen,’ zei ze vlug tegen Skye. ‘Hij weet niet wat hij zegt.’

Bij de aanblik van haar betrapte blik verkilde het bloed in Skyes aderen.

‘Wel waar,’ zei Jeremy, verontwaardigd dat zijn moeder zijn woorden in twijfel trok. ‘Op jouw telefoon stond een foto van Skye…’

‘Hou je mond!’

‘…en die heb je laten zien aan die meneer met die grote gaten in zijn oorlellen, weet je nog? Er was een foto van Skye die uit haar auto stapte, en nog eentje met…’

Het volgende moment trok Lynnette hem zo hard aan zijn arm dat hij haar met open mond aanstaarde.

Even had Skye de neiging om Jeremy los te trekken en Lynnette naar buiten te duwen. Hoe kon ze het jongetje nu aan zijn moeder meegeven? Ze besefte echter dat ze geen keuze had. ‘Lorenzo Bishop,’ mompelde ze.

‘Die naam zegt me helemaal niets.’ Haastig trok Lynnette haar zoon aan zijn hand mee naar buiten.

 

Toen David thuiskwam, zag hij Lynnettes auto niet meer staan. Toch rende hij de trap op, in de hoop dat de overdracht van zijn zoon niet te dramatisch was verlopen.

In zijn keuken trof hij Skye aan, die peinzend voor zich uit staarde. ‘Wat is er?’ vroeg hij bezorgd.

Skye draaide haar gezicht naar hem toe. ‘Jouw ex-vrouw heeft Lorenzo Bishop op me afgestuurd,’ vertelde ze. Haar stem klonk verbaasd, alsof ze het zelf nog niet helemaal kon bevatten.

Ook David wist niet of hij haar serieus moest nemen. ‘Is dat een grapje?’ vroeg hij. Hij wist dat Lynnette lastig kon zijn en de laatste tijd zichzelf niet was. Het ene moment duwde ze hem weg, het volgende moment klampte ze zich huilend aan hem vast. Dat maakte de omgang met haar niet makkelijk, maar hij kon zich haast niet voorstellen dat ze een huurmoordenaar had ingeschakeld. Op zijn werk kwam hij zulke dingen weleens tegen, maar in zijn eigen omgeving bestond zoiets niet.

‘Nee, het is geen grapje,’ antwoordde Skye.

Aan haar ogen zag hij dat ze het meende, maar hij kon het nog steeds niet geloven. ‘Skye, Lynnette is jaloers op je. Dat besef ik heel goed. Ze heeft een hekel aan je omdat ik je niet uit mijn hoofd kan zetten. Toen we onze huwelijksproblemen probeerden op te lossen, was ik met mijn gedachten bij jou. Ik denk dat ze dat weet en dat ze jou de schuld geeft van…’

‘Ze heeft Lorenzo Bishop foto’s van mij laten zien, David,’ onderbrak Skye hem. ‘Ik weet niet waar ze hem heeft ontmoet, maar ik krijg de indruk dat ze me is gevolgd en foto’s heeft gemaakt. Jeremy heeft uit de school geklapt. Hij vertelde dat ik op een van de foto’s uit mijn auto stapte en dat er nog meer kiekjes waren. Maar toen hij verder wilde gaan, legde Lynnette hem het zwijgen op.’

Geschokt wreef David over zijn kaak. Er moest een andere verklaring zijn. Na de zware nacht die hij achter de rug had, kon hij dit nauwelijks verwerken. ‘Dat kan toch niet… Kan het zijn dat je het verkeerd hebt begrepen? Misschien heeft iemand anders jou in de gaten gehouden. Misschien heeft ze iemand ingehuurd om ons samen te volgen, en denk jij na de aanval van Bishop –’

‘Nee, ik vergis me niet,’ viel ze hem in de rede. ‘Jeremy zei dat ze de foto’s gaf aan een man met grote gaten in zijn oorlellen.’

David begon pijn in zijn maag te krijgen. Er waren niet veel mannen met dergelijke piercings. ‘Heb je haar gevraagd wat er aan de hand was?’ vroeg hij.

‘Toen ik Bishops naam noemde, trok alle kleur uit haar gezicht weg,’ vertelde Skye. ‘Ze wilde me niet meer aankijken en trok Jeremy haastig mee. Twintig seconden daarvoor wilde ze nog ruzie met me maken, maar opeens nam ze de benen.’

Natuurlijk wilde David het liefst blijven volhouden dat Lynnette zoiets nooit zou doen. Hij wist echter dat jaloezie een bijzonder sterke emotie was, die mensen rare dingen liet doen. In zijn werk had hij het maar al te vaak meegemaakt.

‘We hebben ontdekt dat er een link tussen Bishop en Noah is,’ zei hij.

Skye schudde haar hoofd. ‘Een link die toevallig kan zijn, beslist niets bezwarends.’

Daar kon hij niets tegen inbrengen. Ze had gelijk. En Lynnette had geweten dat Oliver Burke uit de gevangenis was ontslagen. Ze móést hebben geweten dat een briefje met ‘O.B.’ David onmiddellijk in de richting van Oliver zou leiden. Als Skye was vermoord, zou David nooit hebben vermoed dat zij erachter zat. Het was heel slim van haar. En verdorven…

‘Heeft zij toegang tot jouw agenda en telefoon?’ vroeg Skye.

Natuurlijk. De afgelopen jaren was hij vaak thuis geweest. Het zou Lynnette geen enkele moeite hebben gekost om Skyes adres en telefoonnummer te vinden. Misschien had ze zijn spullen wel doorzocht toen hij sliep of onder de douche stond.

Verslagen liet hij zich op een stoel zakken. Lynnette moest wel schuldig zijn, maar omwille van Jeremy hoopte hij nog dat er een andere verklaring was. Hij wilde zijn ex-vrouw niet arresteren wegens poging tot moord. Als dit verhaal klopte, zat er echter niets anders op.

 

Toen Jane haar ogen opendeed, zag ze tot haar opluchting dat Kate nog sliep. In het aftandse motel rook het naar schimmel en talloze andere vieze luchtjes. Toch was Jane blij dat ze een dak boven haar hoofd had terwijl ze nadacht over wat haar te doen stond. Ze was erin geslaagd om met Kate uit het huis van haar schoonouders te vertrekken, maar nu er een nieuwe dag begon, wist ze ineens niet of ze in haar paniek overdreven had gereageerd.

Ze was naar Safeway geweest om wat boodschappen te doen, en was daarna naar een bank gegaan om zeshonderd dollar op te nemen. Dat was de maximale hoeveelheid die ze op haar creditcard kon krijgen.

Met zeshonderd dollar zou ze niet ver komen, en gek genoeg begon ze zich steeds schuldiger te voelen. Nu had Oliver geen geld meer. Ze wist dat zij al dat geld zelf had verdiend, maar toen Oliver kostwinner was geweest, had ze er nooit moeite mee gehad om zijn geld uit te geven. Stel dat ze zich had vergist. Stel dat hij wel degelijk onschuldig was. Dan ontnam ze hem zijn huwelijk, zijn dochter én alle financiële middelen, waardoor hij extra moeite zou hebben om weer op te krabbelen.

Had ze het hem te moeilijk gemaakt? Op dit moment begon ze weer te twijfelen, vooral als ze naar haar eigen tekortkomingen keek. Ze had hem bedrogen. Met zijn eigen broer. Probeerde ze van haar eigen schuldgevoelens af te komen door hem als een monster af te schilderen? Noah had gelijk gehad, ze wás in de war geweest na zijn afwijzing. Had ze zich daardoor dingen verbeeld?

Ze kon niet bewijzen dat Oliver een moordenaar was. In huis had ze niets bezwarends gevonden. Goed, ze had zijn schrift, maar van het bestaan daarvan had ze al heel lang geweten. Oliver hield al jaren dagboeken bij, waar hij in geheimschrift aantekeningen in maakte. Waarschijnlijk vond hij het gewoon prettig dat niemand zijn persoonlijke gedachten kon lezen. Dat betekende nog niet dat hij schuldig was aan de dingen waarvan rechercheur Willis hem verdacht. Hij was gewoon een gevoelige man. Misschien kon hij zijn emoties beter verwerken als hij ze opschreef. En was het werkelijk zo gek dat hij een foto van Skye Kellerman had uitgeknipt? Ze hadden allebei een hekel aan haar. Ze vonden het allebei afschuwelijk dat ze deze situatie had gebruikt om er zelf beter van te worden.

Had ze Oliver verkeerd ingeschat? Volgens Noah wel.

Met haar hand voor haar mond onderdrukte ze een snik bij de gedachte aan haar zwager. Hij had haar moeten vertellen wat hij van plan was. In plaats daarvan had hij er een pijnlijke puinhoop van gemaakt.

Zelf ging ze echter ook niet vrijuit. Misschien probeerde hij er gewoon het beste van te maken, net als zij. Hij had gelijk, ze had zich raar gedragen. Sinds ze had gehoord dat Oliver vrij zou komen, was ze de kluts kwijt geweest.

Kon ze haar eigen verstand vertrouwen? Haar emoties?

Tijdens het vrijen was Oliver ruw en afstandelijk geweest, maar had hij haar werkelijk verwond? Nee. Natuurlijk was het vreemd om na drie jaar weer met hem te vrijen, maar misschien had ze hun relatie niet genoeg kansen gegeven. Vroeger hadden ze een goed huwelijk gehad, de Amerikaanse Droom. Oliver wilde die droom weer terug. Zij niet? Hulpeloos staarde ze naar een vochtplek op het plafond. Was dit soms beter?

‘Voordat Skye in ons leven kwam, ging alles goed,’ mompelde ze. Daarna had ze alleen nog maar verdriet gekend. Dat betekende dat Skye het probleem was, niet Oliver.

Ze wist dat Noah, Betty en Maurice er ook zo over dachten. Dat waren de mensen die ze altijd had vertrouwd. Zelfs nu weergalmden hun woorden door haar hoofd: je doet vreemd, je bent in de war, hij is onschuldig…

Van al het getwijfel kreeg ze hoofdpijn. Het liefst zou ze uit bed stappen om door de kamer te ijsberen, maar ze was bang dat ze Kate dan wakker zou maken. Op dit moment had ze genoeg aan haar eigen vragen en kon ze die van haar dochter niet gebruiken. Ze had geen idee hoe het nu verder moest, wie ze konden vertrouwen. Ze wist echter dat ze niet eeuwig in deze kamer kon blijven. Het was bijna elf uur, en ze moest de kamer vóór twaalf uur verlaten.

Zachtjes kwam ze uit bed om haar adressenboekje uit haar tas te halen. Er moest toch iemand zijn die haar een paar dagen onderdak wilde verlenen? Terwijl ze alle namen doorlas, slaakte ze een diepe zucht. De meeste mensen in dat boekje waren vrienden van vóór de gevangenisstraf. Jane wist niet eens waarom ze hun telefoonnummers nog bewaarde. Wilde ze bewijzen dat ze ooit rijke vrienden had gehad? Misschien wel. Op dit moment was haar collega Danielle de enige bij wie ze misschien terecht kon.

Danielle was echter niet thuis. Het was zaterdag, dus ze stond in de kapsalon. Eigenlijk had Jane vandaag ook moeten werken. Als ze de hele dag niet verscheen, zou ze ongetwijfeld haar baan kwijtraken.

‘Mammie?’

Haar hart kneep samen bij het horen van de hoopvolle toon in Kates stem. ‘Ja?’

‘Ik vind het hier niet leuk. Ik wil naar huis.’

‘Een ogenblikje, schat.’ Jane pakte de telefoon om naar huis te bellen. Nerveus wachtte ze of er werd opgenomen. Blijkbaar was er niemand thuis, want het antwoordapparaat sloeg aan: ‘Dit is het antwoordapparaat van Jane en Kate. U kunt na de pieptoon een boodschap inspreken…’

Ze had de boodschap nog niet eens veranderd sinds Oliver thuis was. Was dat een onbewust teken dat ze Oliver niet meer wilde? Was ze zelf verantwoordelijk voor hun problemen omdat ze liever een relatie met Noah had?

‘Oliver?’ vroeg ze. ‘Ben je thuis? Zo ja, neem dan alsjeblieft op. H-het spijt me wat er allemaal is gebeurd. Ik denk dat ik een beetje in de war was. Neem alsjeblieft de telefoon op.’

Er gebeurde niets. Waar zou hij zijn? Zou hij de hele nacht naar hen hebben gezocht en nog in bed liggen? Meteen voelde ze zich weer vreselijk schuldig. ‘Oliver?’ probeerde ze nog een laatste keer. Het bleef stil aan de andere kant van de lijn.

‘Mama, ik heb honger,’ klaagde Kate.

Glimlachend keek Jane naar haar blonde dochter, die als twee druppels water op Oliver leek. ‘We stoppen onderweg naar huis wel om ergens te ontbijten,’ zei ze.

 

David stond in de deuropening van zijn oude huis en staarde naar zijn ex-vrouw, die er verschrikkelijk uitzag. Ze droeg haar oude ochtendjas en ze had de make-up van de avond ervoor nog steeds niet van haar gezicht gehaald. Haar haar zat door de war, haar mascara was uitgelopen. Hij voelde zich al heel lang niet meer tot haar aangetrokken, maar op dit moment zag ze er afstotelijk uit. Hij besefte echter dat dat meer met haar daad dan met haar uiterlijk te maken had.

Nadat Skye zijn appartement had verlaten, had hij zich voorgenomen om naar zijn werk te rijden en het een en ander uit te zoeken voordat hij zijn ex-vrouw van poging tot moord beschuldigde. Het zou immers kunnen dat hij geen connectie tussen haar en Lorenzo Bishop kon vinden. Als dat zo was, kon hij zichzelf ervan overtuigen dat Burke achter de aanslag zat.

Hoe langer hij erover nadacht, hoe meer hij echter besefte dat Lynnette de man wel degelijk had ingehuurd. Hij had geen idee waar ze hem had ontmoet of hoe ze alles had geregeld, maar hij wist wel waaróm ze hem had ingeschakeld. Daarvoor voelde hij zich ook enigszins verantwoordelijk.

‘Zeg alsjeblieft dat jij er niet achter zat,’ zei hij, haar naar buiten trekkend zodat Jeremy het gesprek niet zou horen.

Ze lachte opgelaten, maar ze werd niet boos. Als ze onschuldig was, zou ze verontwaardigd hebben gereageerd.

‘Ik heb geen idee waar je het over hebt,’ zei ze.

Nijdig klemde David zijn kaken op elkaar. ‘Je weet precies waar ik het over heb.’

‘David, ik ben moe. We praten wel een andere keer.’

Op het moment dat ze naar binnen wilde lopen, pakte hij haar bij de arm. ‘Lynnette, wat is er toch met je gebeurd?’

‘Wat er met me is gebeurd?’ Opeens had haar stem een venijnige klank. ‘Een huwelijk met jou, dat is er met me gebeurd.’

Bij het zien van de harde glans in haar ogen verdween zijn schuldgevoel. Hier was hij niet verantwoordelijk voor. Hier kon hij niets aan doen.

‘Wat bedoel je?’ vroeg hij.

‘Als zij er niet was geweest, zou je bij me zijn teruggekomen,’ bitste ze. ‘Dan zouden we nog steeds een gezinnetje vormen, zoals je had beloofd.’

‘Toen we nog bij elkaar waren, was je net zo ongelukkig als ik,’ zei David. ‘Ons mislukte huwelijk was óns probleem. Het is niet veroorzaakt door Skye.’

‘Niet waar,’ ontkende Lynnette. ‘Als je haar niet had ontmoet, zou alles goed zijn gekomen.’

‘Dus daarom achtervolgde je haar en probeerde je haar op te laten ruimen.’ Zelfs nu hij de woorden uitsprak, kon hij het nog nauwelijks geloven. Tot zijn ontzetting ontkende Lynnette de beschuldiging niet eens.

‘Ze had al lang dood moeten zijn,’ fluisterde ze woedend. Er liepen tranen uit haar ogen, die haar mascara nog verder uitsmeerden. ‘Als zij die schaar niet naast haar bed had gehad, had Burke haar al vermoord.’

Sprakeloos en misselijk van ellende staarde David haar aan. Dit was de moeder van zijn kind…

Haar gesnik ging over in een echte huilbui, en ze stak haar armen naar hem uit. Bij de gedachte dat hij haar moest aanraken, kreeg hij kippenvel op zijn armen. Moest hij haar troosten omdat Skye nog leefde?

‘Verwacht je nu werkelijk dat ik medelijden met je heb?’ vroeg hij. ‘Je hebt een vrouw gestalkt en een poging gedaan haar te laten vermoorden!’ De vrouw van wie ik hou, voegde hij er in gedachten aan toe.

Haar mond vertrok. ‘Ik heb helemaal niets gedaan. Het is jouw schuld. Ik moest haar wel achtervolgen. Ik wilde het met eigen ogen zien. Volgens mij heb je me al die tijd bedrogen.’

‘Je weet best dat dat niet waar is,’ zei David.

Op dat moment ging de deur open en stak Jeremy zijn hoofd naar buiten. ‘Papa!’ Zijn blik dwaalde naar Lynnette. ‘Waarom moet mama huilen?’

David dacht dat zijn hart zou breken toen hij naar het bezorgde snuitje van zijn zoon keek. ‘Omdat ze iets gemeens heeft gedaan, Jeremy. En omdat ze weet dat ze daarom een poosje weg moet.’

‘Nee!’ Lynnette zette grote ogen op. ‘Dat meen je niet! David, dat zou je me toch niet aandoen? Ik heb het echt niet expres gedaan. I-ik was wanhopig. Soms weet ik niet goed meer wat ik doe. Je weet hoe moeilijk ik het heb. Ik kan niet accepteren dat mijn ziekte nooit meer verdwijnt.’

David dacht aan de foto’s die Jeremy op haar telefoon had gezien. ‘Je hebt het allemaal keurig voorbereid, Lynnette. Verschuil je dus niet achter wanhoop of verwarring. Waar heb je Bishop leren kennen?’

‘Op mijn werk, hij moest zijn bloed laten onderzoeken,’ antwoordde Lynnette. ‘H-het was zijn idee. Ik vertelde hem dat ik mijn man was kwijtgeraakt aan een andere vrouw, en hij zei dat hij het wel zou regelen.’

‘Zeg alsjeblieft niet dat hij degene was met wie je…’ Omwille van Jeremy besloot David zijn zin aan te passen. ‘…degene bij wie je die avond op bezoek bent geweest.’

Toen hij haar wangen rood zag worden, wist hij dat hij de spijker op zijn kop had geslagen. ‘Waarschijnlijk hoefde je hem daarna niet eens meer te betalen,’ zei hij vol walging.

‘Het begon allemaal als een grapje,’ zei ze. ‘Ik zweer het. We wilden haar gewoon bang maken. Zelf vonden we dat telefoontje wel grappig.’

‘Grappig.’ Met een verwrongen gezicht sprak David het woord uit.

‘Ik weet dat het daarna uit de hand is gelopen. M-maar uiteindelijk doet het er toch niet toe? Hij heeft haar niet vermoord. Ze is ongedeerd,’ zei Lynnette. ‘Kunnen we het daar niet bij laten?’

Natuurlijk zou David het prettig vinden als ze het hierbij konden laten, maar er was wel een dode gevallen. Dat was Lynnettes schuld, en Skye had ook dood kunnen zijn. ‘Ik wil dat je alles bekent en hulp zoekt. Als je meewerkt, zal je straf een stuk lichter zijn,’ zei hij. Wie had ooit kunnen denken dat hij zo’n gesprek met zijn ex-vrouw moest voeren? ‘Ik zal mijn best doen je te helpen.’

Haar mond zakte open. ‘Je meent het echt,’ fluisterde ze. ‘Je draagt me over aan de politie, terwijl je weet dat ik ziek ben. Terwijl je weet dat ik er niets aan kon doen!’

‘Dat laatste is niet waar.’ David ging op zijn knieën zitten om zijn zoon te omhelzen. ‘Maak jij je maar nergens zorgen over, oké?’ zei hij. ‘Jij komt gewoon bij mij wonen tot mama weer naar huis komt. Het komt allemaal goed.’

Onzeker keek Jeremy van de een naar de ander. ‘Hoe lang blijft mama weg?’

‘Dat weet ik niet.’

‘Je hebt het prima voor elkaar, hè? Straks heb je dus álles,’ schreeuwde Lynnette. ‘Dan heb je mijn zoon én de hoer die je al die tijd al wilde hebben!’ Ze rende naar binnen en gooide de deur met een klap achter zich dicht.

Fronsend keek David naar de dichte deur. Hij had een sleutel, maar hij was niet van plan achter Lynnette aan te rennen en haar te dwingen in zijn auto te stappen. Dat schouwspel wilde hij zijn zoon niet aandoen. Het leek hem het beste om Jeremy mee te nemen en te zorgen dat er iemand in Lynnettes buurt was om te voorkomen dat ze domme dingen deed.

Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en belde Tiny.

 

Jane snakte naar een sigaret. Die nacht had ze rond vier uur haar laatste gerookt, starend door het vuile raam van het motel. Eigenlijk had ze gisteren een nieuw pakje moeten kopen, maar ze had het zonde van die vijf dollar gevonden. Nu verlangde ze hevig naar nicotine, en daarnaast was ze bloednerveus bij de gedachte dat ze zo thuis zou zijn. De laatste keer dat ze daar was geweest, had ze het huis doorzocht op bewijzen dat haar man een moordenaar was.

‘Blijf jij maar even in de auto zitten,’ zei ze tegen Kate. Omdat ze Olivers pick-up zag staan, ging ze ervan uit dat haar man thuis was. Ze wilde niet dat haar dochter erbij zou zijn als ze hem weer onder ogen kwam. Ze had geen idee of Oliver erg boos zou zijn. Eigenlijk had ze nog nooit een woedeaanval van hem meegemaakt – meestal was hij chagrijnig en teruggetrokken tot zijn boze bui voorbij was – maar hun relatie was nog nooit zo moeizaam geweest als nu.

Teleurgesteld stak Kate haar hand uit naar het portier. ‘Waarom? Ik wil schone kleren aantrekken en mijn tanden poetsen. Het is zaterdag. Dan mag ik met Lara spelen.’

Lara woonde bij hen in de straat.

In haar achteruitkijkspiegel zag Jane de schade aan de auto van haar buurvrouw. Het schaamrood steeg haar naar de kaken. Wat had haar gisteren bezield? Ze was gewoon door het lint gegaan, en dat allemaal omdat de eerste vrijpartij met Oliver niet fijn was geweest. Inmiddels dacht ze dat het ook aan haar gelegen kon hebben.

‘Ik wil papa heel even spreken, oké? Dan kom ik naar buiten om jou te halen.’

Kate trok een pruillip, maar ze liet het portier los en zakte weer onderuit. ‘Dan moet je wel opschieten, mama.’

‘Dat zal ik doen.’ Jane slikte en stapte uit. Ze hoopte maar dat haar buurvrouw haar niet zou zien voordat ze Oliver had gesproken. Toen de deur van haar buren dicht bleef, besloot ze daar moed uit te putten.

Nadat ze diep had ademgehaald, liep ze naar de deur van hun huis.

Ze haalde haar huissleutel uit haar tas en ging naar binnen. De chaos die ze aantrof, was nog veel erger dan de rommel die zij had achtergelaten. Oliver had alle kleren uit de koffer gehaald en door de kamer gesmeten. Een foto van hun gezin was op de grond kapot gegooid. Iemand had het keukenraam stukgeslagen en al het glas op het linoleum laten liggen. Een van de keukenstoelen was omgegooid en lag op de grond.

Blijkbaar had hij na haar vertrek een rood waas voor zijn ogen gekregen.

Janes schuldgevoel groeide met de minuut. Op haar tenen liep ze naar de slaapkamer om te kijken of hij daar was. Als haar vertrek hem zo van streek had gemaakt, gaf hij waarschijnlijk meer om haar dan ze dacht. Misschien konden ze hun liefde nieuw leven inblazen en helemaal opnieuw beginnen. Ook al had Noah Oliver en zijn ouders alles over hun verhouding verteld, ze zou Oliver haar excuses aanbieden, net zoals hij dat indertijd bij haar had gedaan na het voorval met Skye. Zij had hem vergiffenis geschonken, dus hopelijk kon hij haar ook een misstap kon vergeven.

Ze zouden hun best doen om met een schone lei te beginnen. Ze wist dat ze Noah lange tijd niet zou kunnen zien en dat ze daar veel verdriet van zou hebben, maar daar was niets aan te doen. Ze moest nu rekening houden met Kate en de toekomst. Het werd tijd om het heft weer in handen te nemen.

De deur van de slaapkamer was dicht. Omdat ze vermoedde dat Oliver lag te slapen, ging ze naar binnen.

Hij lag inderdaad in bed. De gordijnen waren dicht, en hij had de deken tot over zijn hoofd getrokken.

Langzaam liep ze naar het bed. ‘Oliver? Oliver, ik ben het. Het spijt me vreselijk.’ Toen er geen reactie kwam, ging ze harder praten. ‘Oliver?’

Omdat het stil bleef, trok ze de dekens van zijn hoofd – en haar hart stond stil. De persoon in het bed was niet haar echtgenoot, maar Noah.

En hij was dood.



Hoofdstuk 24

 

 

 

Door een spleet in de kastdeur keek Oliver naar Jane. Het handvat van het mes begon steeds plakkeriger te worden nu Noahs bloed opdroogde. Dat vond hij erg vervelend. Hij wilde zich graag wassen en zijn nagels schoon schrobben, maar hij kon niet uit de kast stappen. Jane mocht niet weten waar hij was – nog niet. Hij had nog nooit eerder op klaarlichte dag een moord gepleegd, omdat hij daar nooit genoeg tijd voor had gehad. Natuurlijk was het vervelend dat hij zijn ouders en Wendy verdriet deed, maar verder was het allemaal erg gemakkelijk geweest. Een anticlimax, zelfs.

Tot hij Janes sleutel in de voordeur had gehoord.

Zou ze een kruiperige houding aannemen? Huilen?

Hij kneep een oog dicht en hield het andere dichter bij de spleet. Daar stond ze, krijtwit, alsof ze elk moment kon flauwvallen.

Er verscheen een glimlach op Olivers gezicht bij de gedachte aan de verrassing die haar wachtte…

 

Jane had geen idee wat ze moest doen, wie ze moest bellen. Het koude zweet brak haar uit, en ze begon te hyperventileren.

Ze deinsde achteruit en draaide haar gezicht naar de muur, maar het maakte niet uit. De aanblik van Noah was voorgoed in haar brein geëtst. O, Noah… Waarschijnlijk had hij alles opgebiecht aan Oliver, en was dit Olivers antwoord geweest.

Wat had hij precies gedaan? En hoe?

Ze sloop terug naar het bed en pakte een puntje van de dekens tussen haar duim en wijsvinger, huiverig om bloed aan haar handen te krijgen. Ze was bang dat het nog warm zou zijn. Noah kon nog niet lang dood zijn, want het bloed zag er nog vers uit. Het róók zelfs vers.

Noah lag op zijn zij, met zijn gezicht naar haar toe. Het was haar een raadsel hoe Oliver hem in bed had gekregen, want Noah was veel groter dan hij. Hij lag echter in een vreemde houding op de matras. Waarschijnlijk had Oliver hem naar de slaapkamer gelokt en hem met het mes aangevallen toen hij het niet verwachtte. Als ze op haar tenen ging staan, kon ze de wonden in Noahs rug zien, het bewijs van vijftien of twintig wrede messteken. Alsof Oliver altijd een hekel aan zijn broer had gehad…

Nadat ze een paar tellen bibberend naar het lichaam had staan kijken, drong het tot haar door dat ze het mes moest zoeken. Van het proces herinnerde ze zich dat het wapen belangrijk was. Toch kon ze zich er niet toe zetten de kamer uit te kammen. Ze moest kokhalzen, en plotseling draaide haar maag zich om en braakte ze op de vloerbedekking.

Oliver had Noah vermoord. Net zoals hij die vrouwen in de buurt van de American River had vermoord. Vlak voor hun dood waren ze verkracht, en bij hen had hij de keel doorgesneden. Maar of het mes nu in hun rug of in hun keel was beland, ze waren gedood door Oliver.

Het geweld – de wáárheid – maakte haar ziek van ellende.

‘Mam? Wat is hier gebeurd?’

Vanuit de voorkamer dreef Kates stem naar haar toe. Ze was uit de auto gestapt en had de rommel aangetroffen.

Wankelend liep Jane naar de muur, waar ze een paar keer diep ademhaalde om zichzelf onder controle te krijgen. Ze wilde niet dat haar dochter het tafereel in de slaapkamer zou zien. Kate mocht niet weten hoe gewelddadig haar vader kon zijn.

‘B-blijf maar even daar, Kate.’ Haar ijle stemgeluid verraadde de slapheid die ze in al haar spieren en gewrichten voelde, maar ze dwong zichzelf de kamer uit te lopen en naar haar dochter toe te gaan. ‘Ik kom eraan.’

‘Waar is papa? Is er iets?’ vroeg Kate.

‘Nee, met papa is niets aan de hand.’ Aan het einde van de gang dreigde Jane te struikelen, en ze moest weer steun zoeken om op adem te komen. Haar benen voelden aan alsof ze elk moment door haar knieën kon zakken, ook al schreeuwde haar verstand dat ze onmiddellijk actie moest ondernemen. Het probleem was dat ze nauwelijks helder kon nadenken. Een mengelmoes van herinneringen en fragmenten dwarrelde door haar hoofd: Noah die haar vertelde dat hij van haar hield, Olivers telefoontjes vanuit de gevangenis, haar bezoekjes aan Olivers ziekenhuiskamer, de gesprekken met rechercheur Willis in de kapsalon, een reportage over Skye waarin ze voor strengere straffen voor gewelddadige criminelen pleitte. Vervolgens zag ze het bloed van Noah weer voor zich, in het bed dat ze zowel met hem als met zijn moordenaar had gedeeld…

‘Mama?’ Bezorgd haastte Kate zich naar haar toe. ‘Ben je ziek?’

‘Nee, het gaat wel.’ Dapper probeerde ze te glimlachen, blij dat haar dochter haar een beetje ondersteunde toen ze haar dunne armpjes om haar middel sloeg.

‘Waar is papa?’

‘Weg.’ De man die zij hadden gekend, was er in elk geval niet meer. Misschien had hij nooit bestaan en was hij slechts een schim van de man die ze had willen hebben. De ware Oliver Burke had zich verborgen achter een vriendelijk, beleefd masker dat bijna iedereen voor de gek had gehouden. Zelf had ze jaren in dat masker geloofd.

‘Maar zijn auto staat buiten,’ zei Kate verward.

‘Dan zal hij wel met Noahs auto zijn weggegaan.’ Nu Jane Noahs naam noemde, zag ze het tafereel in de slaapkamer weer voor zich en moest ze weer bijna overgeven. Ze slikte, kneep haar ogen dicht en gaf haar dochter een kus op haar voorhoofd. ‘We moeten weg,’ zei ze. Voordat je vader terugkomt, voegde ze er in gedachten aan toe.

‘Maar we zijn nog maar net thuis! Ik wil met Lara spelen.’

Bij het zien van de angst en de verwarring in Kates ogen nam Jane een besluit. Ze wist dat ze geen ideale moeder was geweest. Al sinds Kate twee was, was ze volledig opgegaan in haar eigen ellende en de moeite die het kostte haar dagen door te komen. Maar dit was te erg. Ze zou haar uiterste best doen om Kate tegen deze afschuwelijke gebeurtenissen te beschermen.

‘Oom Noah heeft een ongeluk gehad. We moeten hulp gaan halen,’ zei ze.

‘Laat dat kind toch bij Lara gaan spelen. Daar heeft ze het vast beter naar haar zin dan hier,’ klonk een stem.

Oliver. Jane voelde haar nekhaartjes prikken en wist dat hij achter haar stond. Nadat ze Kate had losgelaten, rechtte ze haar rug en zette ze een stap achteruit om de afstand tussen hem en hun dochter groter te maken. Ze was doodsbang dat ze opeens het mes zou voelen dat Noah had gedood, maar ze was nog veel banger dat hij Kate iets zou aandoen. Kate mocht dat mes niet eens zien. Niemand was veilig voor hem, dat begreep Jane inmiddels wel.

‘Papa, je bent wel thuis!’ Met een brede lach keek Kate naar haar vader.

Jane voelde een steek in haar hart. Alstublieft God, zorg dat zij gespaard blijft, bad ze in stilte. Zelf heb ik het misschien verdiend, maar zij is onschuldig.

‘Natuurlijk ben ik thuis, lieverd.’ Hij legde zijn hand op Janes middel om te voorkomen dat ze wegliep. ‘Er is niets aan de hand. Ik zal zorgen dat oom Noah hulp krijgt en dat mama de rommel opruimt, oké? Ga jij maar lekker spelen.’

Terwijl Jane zijn hand om haar middel voelde, wist ze zeker dat hij het mes in zijn andere hand had.

Kate leek te voelen dat er iets niet klopte. ‘Waar is de auto van oom Noah?’ wilde ze weten.

‘Ik heb hem opgehaald. Ik breng hem straks naar huis.’

Even verscheen er weer een verwarde blik in Kates grijze ogen, maar voordat ze kon vragen of ze haar oom mocht zien, greep Jane in.

‘Ga maar gauw naar Lara, anders wordt het te laat. Als je klaar bent met spelen, moet je oma maar bellen en vragen of zij je komt ophalen,’ zei ze.

‘Ben jij straks niet thuis?’

‘Ik moet werken,’ loog Jane.

Kate aarzelde nog een paar tellen, maar besloot toen de kans te grijpen die haar werd geboden. Er gleed een brede glimlach over haar gezicht, en ze huppelde naar buiten. ‘Tot straks!’ riep ze, voordat de deur achter haar dichtviel.

‘Vaarwel,’ fluisterde Jane. Het volgende moment trok Oliver haar tegen zich aan.

‘Je wordt oud en dik, Jane, wist je dat?’ fluisterde hij in haar oor. ‘Oude, dikke vrouwen vind ik niet aantrekkelijk.’

Jane sloot haar ogen. Wat deed het ertoe of ze oud en dik was? Het was voorbij. Ze was getrouwd met een man die haar stukje bij beetje had vermoord – en nu was hij aan het laatste stukje toe.

‘En je stinkt,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik heb een hekel aan de geur van sigaretten.’

Ze negeerde de por in haar zij. ‘Waarom?’ fluisterde ze.

‘Wat, waarom ik je ga vermoorden?’

‘Waarom ben je eigenlijk met me getrouwd?’ Het kon geen kwestie van liefde zijn geweest. Waarschijnlijk was hij zelfs toen al niet in staat geweest om van een ander mens te houden.

‘Dat vraag ik me ook af nu ik weet wat je achter mijn rug met Noah hebt gedaan,’ antwoordde hij. ‘Hij ligt op dit moment op je te wachten. In de slaapkamer. Hij heeft zin om het met je te doen, maar deze keer kijk ik toe. Ik laat me niet meer voor de gek houden. Geen leugens meer, Jane. Laat me maar eens zien hoe hevig je naar hem verlangt. Laat me maar eens zien of hij voor jou een stijve kan krijgen.’

Bij de gedachte dat ze naar dat afgrijselijke schouwspel moest terugkeren, ging er een rilling door Jane heen. ‘Doe het niet, Oliver,’ jammerde ze. ‘Ik weet zeker dat je wordt gepakt. Rechercheur Willis zal weten dat jij de dader bent en je weer naar de gevangenis sturen.’

‘Maak je maar geen zorgen, Jane. Ik heb een plan. Ik heb altijd een plan.’

‘Dat maakt niet uit.’

‘O, jawel. Wie geen plannen maakt, is gedoemd te falen.’ Hij tilde zijn hand op om in haar borst te knijpen, net zo hard als op die avond dat hij haar had vastgebonden. ‘Ik ben al weg voordat rechercheur Willis weet dat je dood bent. En ik neem Kate mee.’

 

Hij had bloed aan zijn handen. Janes bloed.

Oliver gebruikte het borsteltje in de badkamer om zijn knokkels en vingertoppen schoon te schrobben, maar de bloedresten wilden niet verdwijnen. Telkens wanneer hij de kraan uitzette en een handdoek pakte, zag hij weer wat rood onder zijn nagels of bloedvlekken in zijn nek.

Hij keek in de spiegel. Hè, verdorie, er zaten ook nog bloedspetters in zijn haar. Toen hij haar met zijn mes had gestoken, was haar bloed over hem heen gesproeid.

Hij huiverde, want hij wilde zo snel mogelijk schoon worden. Janes dood was walgelijk geweest, niet snel en efficiënt zoals die van de anderen. Hij had er geen kick van gekregen, zoals die keer dat hij die pestkop van school vermoordde. Jane had als een kat gevochten en had hem bijna overmeesterd. Dat had hij nooit verwacht.

Nog natrillend van de paniek die hij op dat moment had gevoeld, herinnerde hij zich de kracht waarmee ze zijn hand had gegrepen en het mes bijna in hem had gestoken. Daarvóór had ze gegild om Willis en Skye, alsof die iets om haar gaven en haar zouden komen redden. Opeens had ze een harde glans in haar ogen gekregen en gezegd: ‘Dit is voor Kate.’ Voordat hij de situatie weer naar zijn hand kon zetten, had ze hem gestoken.

Hij verafschuwde de rommel die het was geworden, maar hij wist dat hij dat had verdiend. Deze moord had hij niet goed voorbereid. Hij had gewoon nooit verwacht dat ze thuis zou komen.

Doordat hij er een zootje van had gemaakt, was hij van streek en kon hij niet meer kalm worden. Misschien was het een goed idee om alles op te schrijven, om na te denken over de vraag hoe hij het beter kon doen. Ja, dat was een goed idee. Dan kwam alles vast weer goed. Hij zou tijd krijgen om alles te herstellen.

Toch werd hij erg onrustig van de wond in zijn borst. Er kwam zoveel bloed uit dat hij niet meer wist welke spetters van Jane waren en welke van hem. Verder deed de wond pijn. Hij was duizelig, misselijk, waarschijnlijk omdat hij niet meer zo sterk was als vroeger. Hij was nog niet volledig hersteld van de wond die T.J. hem had toegebracht.

Ik vermoord je! Je hebt mijn leven verwoest!

De woorden van Jane weergalmden in zijn oren. Ze had hem gehaat, en als ze de kans had gekregen, had ze haar dreigement ongetwijfeld uitgevoerd. De intensiteit van haar haat had hem verbaasd, omdat hij had gedacht dat zij de enige vrouw was die altijd van hem zou houden en hem altijd zou steunen.

Had ze al die tijd toneelgespeeld? Was ze net als die anderen, die beleefd glimlachten als hij hen naderde, maar giechelend met hun vriendinnen begonnen te smoezen zodra hij zich omdraaide?

Hij wist het niet zeker. Alles leek vervormd. Hij kon de fantasie niet meer van de werkelijkheid onderscheiden. Sterker nog, op dit moment wist hij niet eens zeker of hij haar had vermoord. Dat zou hij toch nooit doen? Hij zou zijn Janey toch niet doden? Dan was er niemand meer om voor Kate te zorgen. Dan zou hij zijn oude leven nooit meer terugkrijgen.

Het zag ernaar uit dat hij een fout had gemaakt. Maar misschien was het allemaal slechts een nachtmerrie. Hij had ook gedroomd dat hij Noah had vermoord. Hij had hem mee naar huis genomen en met een smoes naar de slaapkamer gelokt. Zodra zijn broer in de slaapkamer stond, had hij hem in de rug gestoken. Noah had het niet zien aankomen. Kreunend had hij zich naar Oliver omgedraaid voordat hij door zijn knieën was gezakt. Toen was het licht uit zijn ogen verdwenen.

Het maakte Oliver kwaad dat het zo makkelijk was geweest. Dat zijn grote broer, die altijd sterk en zelfverzekerd was geweest, binnen een paar seconden kon sterven. Daarom had hij het mes nog tientallen keren in Noahs rug gestoken om zich af te reageren.

Jane had veel meer verzet geboden. Daardoor wist hij dat het allemaal een droom moest zijn. Jane was toch een zwakkeling?

Met samengeknepen ogen keek hij naar de rode druppels op de grond. Waar kwam al dat bloed vandaan?

Hij moest zich weer verkleden. Hij had al twee keer schone kleren aangetrokken, maar hij werd niet schoon. Het ene moment zag hij er goed uit, het volgende moment zag hij weer bloed op zijn overhemd! Misschien moest hij zich nog een keer douchen…

‘Mammie?’

Oliver verstijfde. Kate was thuis.

‘Mammie?’ riep Kate nog een keer. ‘Lara’s mama moet naar de kapper. Mag Lara dan hier spelen?’

Oliver wachtte tot Jane antwoord zou geven. Verdorie, dacht hij. Zeg nou tegen dat kind dat ze mag blijven. Wat maakt dat nu uit? We zijn leuke buren, mensen die een goede band met de rest van de straat hebben.

Jane zei echter niets. Ze lag daar maar gewoon naast Noah op het bed.

‘Mammie?’

Kate kwam naar de slaapkamer. Hij moest iets doen, want anders zou Jane hem voor gek zetten.

‘Papa?’

Toen Oliver de slaapkamer uit liep, zag hij zijn dochter in de gang staan. Ze staarde naar een grote, rode veeg op de muur.

Wat had Jane er toch een puinhoop van gemaakt. Ze was nooit zo netjes geweest als hij. Volgens zijn moeder was hij een heel nette jongen.

‘Ben je gewond?’ vroeg Kate geschrokken aan hem.

‘Mijn wond bloedt weer,’ zei hij schouderophalend. ‘Niets om je zorgen over te maken.’

‘O.’ Ze haalde opgelucht adem, maar haar ogen bleven bezorgd. ‘Moet ik een pleister voor je pakken?’

‘Ik heb er al een.’

‘Oké. Waar is mama?’

‘Die doet een dutje.’

‘O. Mag Lara bij ons spelen?’

Hij wilde ja zeggen. Hij wilde een leuke buurman zijn, maar er was te veel bloed. ‘Vandaag niet, schat.’

‘Waarom niet?’

Omdat hij de rommel moest opruimen en Jane en Noah moest zien te lozen. ‘Omdat we weggaan.’

‘Waarheen?’

‘Jij gaat naar oma. Ik moet nog een paar dingen regelen.’

‘Maar ik heb honger! Vanochtend heeft mama alleen maar een donut voor me gekocht.’

‘Je krijgt onderweg wel een hamburger.’

Kate leek even te weifelen, maar toen draaide ze zich om om naar haar vriendinnetje te lopen. Voordat ze de gang uit liep, keek ze nog een keer naar het bloed op de muur.

‘Ik heb geld nodig als ik een hamburger voor haar moet kopen,’ zei hij hardop, om zichzelf bij de les te houden. Toen hij terugliep naar de slaapkamer om zijn portemonnee te pakken, drong de waarheid pas tot hem door. Hij had de gebeurtenissen van deze ochtend niet gedroomd. Jane en Noah waren werkelijk dood. Hij had hen vermoord en hun lichamen naar het bed gesleept. Het mes lag nog op de vloer.

Hij raapte het op en veegde het heel zorgvuldig schoon. Zijn vrouw en broer waren dood, maar hij kon er niets aan doen. Als ze hem niet hadden verraden, was er niets gebeurd. En ze zouden hem nooit hebben verraden als Skye er niet was geweest. Eigenlijk was het allemaal haar schuld.

Hij pakte het papiertje met haar adres en stopte het in zijn portemonnee. Zij had hem gedwongen de mensen te doden die hem altijd hadden gesteund. Ze deugde niet! Zulke mensen verdienden het om te sterven. Waarom leefde ze dan nog?

Het was jammer dat het mes dat hij voor de anderen had gebruikt op de bodem van de American River lag. Het zou zo fijn zijn geweest, zo poëtisch, om het nu weer te gebruiken.

Het was tijd om haar alles betaald te zetten.

 

Skye was op kantoor toen David eindelijk belde. Ze had Jonathan die ochtend gesproken over de dood van Sean en hij had haar verzekerd dat ze zouden kunnen bewijzen dat zijn vrouw erachter zat. Daarna had ze haar best gedaan zich op haar werk te concentreren, maar in werkelijkheid had ze nerveus op Davids telefoontje gewacht.

‘Hoe gaat het?’ vroeg ze.

‘Ik zit in de auto. Ik breng Jeremy naar San José. Het lijkt mij het beste dat hij een paar dagen bij zijn grootouders blijft terwijl wij… alles verder regelen.’

Skye begreep dat hij niet vrijuit kon praten nu hij Jeremy in de auto had. Het feit dat hij zijn zoon wegbracht, vertelde haar echter al dat haar vermoedens klopten. De komende dagen zouden weleens zwaar kunnen worden.

‘Heeft ze bekend?’ vroeg ze.

‘Min of meer.’

Hoewel David niet meer van zijn ex-vrouw hield, moest het vreselijk zijn dat de moeder van zijn zoon zoiets op haar geweten had. ‘Ik vind het heel erg voor je,’ zei ze.

‘Dat weet ik.’ Hij ging zachter praten. ‘Dat is een van de redenen waarom ik van je hou.’

Met ingehouden adem liet Skye die woorden tot zich doordringen. De verklaring was heel soepeltjes uit zijn mond gerold, maar ze hoorde dat hij het meende. ‘Ondanks al deze ellende?’

‘Vóór, tijdens en na deze ellende. Ik denk dat zij het al wist voordat ik het besefte.’

‘Ze wilde me van het toneel laten verdwijnen.’

‘Nu kan ze je niets meer aandoen. Tiny – rechercheur Wyman – heeft haar gearresteerd. Hij heeft beloofd dat hij bij haar blijft om haar bij de rest van de procedure bij te staan.’

Skye liet haar hoofd tegen de leuning van de stoel zakken. ‘Wat kan ik nu voor je doen?’

‘Goed op jezelf passen tot ik terug ben.’

‘Doe ik. Maak je maar geen zorgen.’ Haar gedachten dwaalden af naar de baby, en voor het eerst voelde ze een sterke, spontane drang hem over haar zwangerschap te vertellen. Misschien was het goed om hem in alle ellende hoop te geven.

‘David?’

‘Ja?’

‘Weet je nog dat je vroeg of ik zwanger was?’ vroeg ze, haar nagels in haar handpalm drukkend.

‘Ja?’ Hij rekte het woord uit.

Nu kon ze niet meer terug, maar opeens was ze bang dat hij niet blij zou zijn met het nieuws. ‘I-ik wist het op dat moment nog niet zeker. Ik had nog geen test gedaan,’ bekende ze.

‘Wat probeer je me nu te vertellen?’ Met opzet hield hij zijn toon neutraal. ‘Dat het antwoord op mijn vraag “ja” zou kunnen zijn?’

Ze drukte haar hand tegen haar borst om haar bonkende hart te kalmeren. ‘Eh… dat ik het antwoord zelfs al weet.’

Het bleef stil.

‘David?’

‘Ja, ik ben er nog.’

‘Ik heb het je niet eerder verteld omdat ik je nergens toe wilde verplichten. Zelf ben ik er heel blij mee,’ bekende ze. ‘Zelfs als jij dit kind niet wilt. Ik ben bereid het in mijn eentje op te voeden.’

‘Heb ik daar niets over te zeggen?’

‘Alleen als je dat wilt. Wat mij betreft verandert er niets.’ Het bleef zo lang stil dat ze spijt kreeg dat ze het had gezegd. Ze beet op haar onderlip. ‘Ben je boos?’

‘Nee, ik… Je overvalt me ermee, dat is alles. Maar ik ben er eigenlijk wel blij mee. Anders was het later wel gebeurd.’

‘Is het te vlug?’

Hij schoot in de lach. ‘Ja, het is te vlug. Maar dat geeft niet. Er is alleen één probleempje.’

Skye slikte. ‘Wat dan?’

‘Ik wil niet dat een je-weet-wel van mij mijn achternaam niet krijgt.’

Er gleed een glimlach over Skyes gezicht. ‘Dan zou ik jouw achternaam ook moeten hebben.’

‘Precies. Heb je daar problemen mee?’

Hadden ze het nu werkelijk over een huwelijk? Na al die tijd waarin ze hun gevoelens hadden ontkend?

‘Ik weet het niet. Ik wil niet dat je je ergens toe verplicht voelt.’

‘Als je dat denkt, weet je duidelijk niet wat ik voor je voel.’

Dat is een van de redenen waarom ik van je hou, had hij gezegd. ‘Hoe moet het dan met Jeremy?’ vroeg ze.

‘Er zal de komende tijd veel veranderen.’

‘Dat weet ik. Dat vind ik heel erg voor hem.’

‘Ik denk dat het een goede afleiding voor hem zal zijn. Hoe meer mensen er van hem houden, hoe beter,’ zei David.

Hij zei precies de goede dingen, dacht Skye, en ze kon alleen maar hopen dat hij ze meende. ‘Wanneer vertel je het hem?’

‘Dat doen we samen, over een maand of twee. Als we elkaar beter hebben leren kennen en als de rest… is opgelost.’

Skye kon het nog nauwelijks geloven. Tot voor kort had ze niemand durven vertrouwen, en nu stond ze op het punt om de grootste sprong van haar leven te wagen. Dat betekende dat ze wel degelijk iemand vertrouwde. Ze vertrouwde hém.

Maar hoe moest het dan met haar werk? Ze keek haar kantoor rond en hoorde Sheridan in haar werkkamer een telefoongesprek voeren. Op dat moment besefte ze weer dat ze veel van De Laatste Linie hield. Ze wilde haar werk graag voortzetten, maar ze wist dat David moeite zou hebben met de risico’s. Enfin, op dit moment hadden ze al genoeg andere dingen aan hun hoofd. Hier konden ze het later wel over hebben.

‘Als ik alles heb geregeld, kom ik naar je toe.’

‘Wil je blijven slapen?’ vroeg Skye.

‘Wat denk je zelf?’

Haar grijns werd breder. ‘Ik zal het licht aan laten.’

‘Skye…’

‘Ja?’

‘We komen er samen wel uit.’

‘Dat is precies wat ik wilde horen. Wens Jeremy maar veel plezier bij zijn opa en oma.’

‘Doe ik.’

Er speelde nog steeds een glimlach om haar mond toen ze ophing. Nu ze David over de baby had verteld, leek haar zwangerschap veel werkelijker te zijn geworden. Hoewel het pas twee uur in de middag was, legde ze haar werk opzij en zocht ze op internet naar babyspulletjes.

Ze ging trouwen, ze kreeg een baby. Eindelijk zou ze Burke achter zich kunnen laten. Die gedachte maakte haar zo blij dat ze zich een compleet nieuwe vrouw voelde.

Ze stond op, liep om haar bureau heen en haalde alle foto’s van de muur.



Hoofdstuk 25

 

 

 

‘Waar is Jane?’

Oliver zette een droevig gezicht op terwijl hij zijn moeder het tasje gaf dat hij voor Kate had ingepakt. Zachtjes schudde hij zijn hoofd, om aan te geven dat hij niet over Jane kon praten waar Kate bij was.

‘Ga jij Horse maar eten geven,’ zei Betty, terwijl ze bemoedigend een hand op Kates rug legde. ‘Hij mist je als je er niet bent.’

Meteen rende Kate weg om de hond te gaan zoeken. Hoewel Oliver haar voetjes door de gang hoorde roffelen, wachtte hij tot de achterdeur dichtviel voordat hij begon te praten.

‘Jane is verdwenen,’ vertelde hij, alsof het de moeilijkste boodschap was die hij ooit had moeten overbrengen.

De wenkbrauwen die zijn moeder elke dag met een potlood op haar gezicht tekende, schoten omhoog. ‘Waar is ze dan naartoe? Toen je belde dat je Kate kwam brengen, hoopte ik dat Jane en jij alle problemen wilden uitpraten.’

‘Dat heb ik ook geprobeerd. Geloof me, ik heb mijn uiterste best gedaan.’

Hij schepte een pervers genoegen uit het feit dat hij zo goed kon liegen. Meestal leek zijn vader eerder aan zijn woorden te twijfelen dan zijn moeder, maar hij stond nu niet tegenover Maurice. Als hij zijn moeder kon overtuigen, zou zij wel met zijn vader praten.

‘Tegen de tijd dat Jane gisteravond thuiskwam, had ik gelegenheid gehad om alles te overdenken,’ vervolgde hij. ‘Ik besefte dat ik haar niet kwijt wilde, dus ik smeekte haar om me een tweede kans te geven. Ik beloofde haar dat ik Noah en haar vergiffenis zou schenken. Niemand van ons heeft het de afgelopen jaren makkelijk gehad. Ze wilde echter niet naar me luisteren, en vanochtend besefte ik waarom.’

‘Waarom dan?’ Met een afwachtende blik keek zijn moeder hem aan.

‘Omdat ze van plan was weg te gaan. Ze is er met Noah vandoor.’

Geschrokken deinsde zijn moeder achteruit. ‘Wat? Dat meen je niet! Hoe moet het dan met Wendy en de kinderen?’

Met enige moeite slaagde Oliver er zelfs in een paar tranen uit zijn ogen te persen. ‘Hij en Jane gaan zo in elkaar op dat ze met niemand rekening houden. Ze… Ze maken zich niet druk over de vraag wat dit voor onze familie betekent.’ Hij slaakte een dramatische zucht en veegde ongeduldig zijn tranen weg, alsof hij het niet kon uitstaan dat hij er zo emotioneel van werd.

De ogen van zijn moeder vulden zich met tranen. ‘Hoe kan Noah ons dit aandoen?’ vroeg ze met trillende lippen. ‘Hoe kan hij zijn vrouw weer bedriegen? Arme Wendy. Ze was zo begripvol, zo vergevingsgezind…’

Oliver staarde naar de grond. ‘Ik denk dat Noah niet besefte dat hij zo’n geweldige vrouw had.’

‘Hoe moeten we het aan de kinderen vertellen?’ vroeg zijn moeder handenwringend.

De achterdeur viel weer dicht, een teken dat Kate weer onderweg was. Oliver zweeg toen zijn dochter met de bak van de hond door de gang huppelde.

‘Ik geef hem een heleboel eten,’ kondigde ze aan.

Betty wendde haar gezicht af om haar verdriet voor haar kleindochter te verbergen, maar Oliver glimlachte naar haar.

‘Dat is goed, lieverd,’ zei hij.

Pas toen ze weer verdwenen was, veegde zijn moeder haar tranen af en sloeg ze haar armen om hem heen. ‘Ik vind het zo erg voor je, Oliver. Je hebt al zoveel meegemaakt. Het is niet eerlijk. Ik had nooit verwacht dat Noah zoiets zou doen.’

‘Ik ook niet,’ zei Oliver. ‘Blijkbaar kenden we hem niet zo goed als we dachten.’

Die opmerking zorgde voor nog meer tranen, maar zijn moeder sprak hem niet tegen. ‘Weet Wendy het al?’ vroeg ze.

‘Ze zal zich wel afvragen waar hij is ,’ antwoordde Oliver. ‘Ik heb hem gisteravond nog gesproken, en toen heeft hij me afgezet bij Starbucks. Hij zei dat hij even alleen wilde zijn om na te denken. Nu vermoed ik dat hij niet eens meer naar huis is gegaan. Ik denk dat Wendy hem niet meer heeft gezien.’

‘Arme Wendy.’

‘Ik heb het natuurlijk ook nog niet aan Kate verteld. Misschien had ik dat wel moeten doen, maar… Het leek me beter om er nog even mee te wachten. Voor het geval Jane bij me terugkomt.’ Hij deed of hij te geëmotioneerd was om verder te praten.

Zijn moeder omhelsde hem weer. ‘Het is helemaal niets voor Noah om iedereen zoveel verdriet te doen,’ mompelde ze.

Het kostte Oliver moeite om geen lelijk gezicht te trekken. Noah was echt geen heilige. Dat had zijn affaire met Jane wel bewezen. Ook al was de ochtend nog zo surreëel geweest, inmiddels kon hij weer helder nadenken. Hij wist dat hij de zaak nu handig moest aanpakken, om te voorkomen dat hij de rest van zijn leven in de gevangenis moest doorbrengen. ‘Ik vertrouwde Jane ook,’ zei hij met een brok in zijn keel. Hij knipperde met zijn ogen, alsof hij moest vechten tegen zijn tranen. ‘Het is een enorme schok.’

‘Dat begrijp ik heel goed.’

‘Wat is een schok?’ Achter hen kwam zijn vader uit de badkamer.

‘Dat vertel ik je straks wel,’ zei zijn moeder, die nog steeds hevig van streek was.

‘Ik ben blij dat Kate bij jullie mag logeren,’ verklaarde Oliver. ‘Ik heb vandaag erg veel last van mijn wond. Waarschijnlijk heb ik de laatste dagen te veel gedaan. Een avond als gisteravond gaat je natuurlijk ook niet in je koude kleren zitten.’

‘Natuurlijk niet.’ Betty aaide hem over zijn wang. ‘Ga jij maar lekker naar huis. Probeer wat uit te rusten. Maak je maar geen zorgen om Kate, die kan hier wel een paar dagen blijven logeren. We zijn gek op haar, en ze heeft het hier altijd naar haar zin.’

Met een bezorgde blik keek Maurice van de een naar de ander. Inmiddels had hij wel begrepen dat er iets niet in orde was.

‘Ik bel jullie morgen wel,’ zei Oliver.

‘Goed. Probeer maar niet te veel te piekeren.’ Betty gaf hem een kus op zijn wang.

Terwijl Oliver het tuinpad af liep, hoorde hij zijn vader aan zijn moeder vragen wat er aan de hand was. Hij draaide zich niet om toen zijn moeder het begon uit te leggen. Hij moest opschieten. Op weg naar zijn ouders was hij langs De Laatste Linie gereden, en daar had hij de auto van Skye nog op de parkeerplaats zien staan. Hij wist niet hoe laat ze naar huis ging, en hij moest nog veel doen.

 

‘Weet je zeker dat het Lynnette was?’ Gekleed in een spijkerbroek, een sportieve trui en zijn kenmerkende Hush Puppies keek Davids vader naar zijn zoon.

Een meter verderop leunde David tegen zijn auto. ‘Heel zeker,’ antwoordde hij.

‘Ik wist dat ze het niet gemakkelijk had, maar ik had nooit gedacht dat ze zoiets zou doen,’ mompelde zijn vader hoofdschuddend.

‘Ik ben jaren met haar getrouwd geweest, maar ik had ook nooit gedacht dat ze hiertoe in staat was,’ zei David.

‘Zou het door haar ziekte komen?’

‘Misschien heeft de MS haar wel extra wanhopig gemaakt, maar ze wist wat ze deed.’

‘Wat gebeurt er nu met haar?’

‘Ze krijgt gevangenisstraf. Een moord voorbereiden is strafbaar.’ David sloeg zijn enkels over elkaar en staarde naar de grond.

‘Wordt er in de gevangenis goed voor haar gezorgd?’

‘Natuurlijk.’

Zijn vader floot zachtjes en krabde in zijn nek. ‘Je moeder zal dit niet leuk vinden.’

Zijn moeder was met Jeremy naar binnen gegaan om vader en zoon gelegenheid te geven met elkaar te praten. Straks, als David weg was, zou zijn vader zijn moeder op de hoogte brengen.

‘Zulke dingen gebeuren,’ zei David. ‘Ik had alleen nooit gedacht dat het mij zou overkomen. Natuurlijk had ik liever gezien dat ik haar de liefde had kunnen geven waaraan ze behoefte had.’

‘Op dit moment ben ik blij dat je niet van haar houdt,’ merkte zijn vader op. ‘Dan was het voor jou allemaal nog veel erger geweest.’

‘Ik denk dat Jeremy er veel verdriet van zal hebben.’

Bemoedigend gaf zijn vader hem een kneepje in zijn schouder. ‘Het komt wel goed met Jeremy,’ zei hij. ‘Hij heeft jou en ons.’

En Skye, dacht David. ‘Ik heb iemand anders ontmoet,’ kondigde hij aan.

Met een grijns keek zijn vader hem aan. ‘Laat me eens raden. De vrouw die laatst in jouw boxershort door je appartement liep?’

David schoot in de lach. ‘Inderdaad.’

‘Je moeder heeft me over haar verteld.’

‘Dat dacht ik wel.’

‘Hou je van haar?’

‘Ik hou al heel lang van haar.’

‘Hou dat gevoel vast,’ zei zijn vader. ‘Misschien heb je dat juist nodig om hier doorheen te komen.’

‘Ik moet weer eens gaan,’ zei David. Nadat hij zijn vader had omhelsd, stapte hij in de auto.

‘Wij zorgen wel voor Jeremy,’ zei zijn vader door het open raampje. ‘Maak je maar geen zorgen om hem.’

‘Pa?’

‘Ja?’

Bijna had David zijn vader over de baby verteld. Hoe langer hij erover nadacht, hoe meer hij uitkeek naar een broertje of zusje voor Jeremy. Op dit moment was het echter beter het nieuws nog even te verzwijgen. Het was een geheimpje tussen hem en Skye. ‘Bedankt.’

‘Daar zijn we voor, jongen.’ Zijn vader zwaaide.

Ondanks alles had David een glimlach op zijn gezicht toen hij in de richting van de snelweg reed. Zijn goede humeur verdween echter zodra zijn mobieltje begon te piepen.

‘Rechercheur Willis,’ zei hij.

‘Met Miranda Dodge.’

Zelfs als ze haar naam niet had genoemd, had hij haar stem herkend. ‘Hoe gaat het met je?’

‘Niet zo goed.’

‘Wat is er gebeurd?’

‘Ik heb net een mailtje van Oliver Burke gehad.’

Meteen zette David de radio zachter. ‘Stond zijn naam eronder?’

‘Ja.’

‘Wat schreef hij?’

‘Ik zal het u even voorlezen.’ Er klonk wat gestommel, en daarna was haar stem weer te horen. ‘“Een paar weken geleden heb ik in het ziekenhuis bezoek gehad van een rechercheur die naar Eugene Zufelt vroeg. Heb jij hem over Eugene verteld? Jij probeert me altijd problemen te bezorgen. Jij zei tegen je ouders dat ik je begluurde, terwijl je je met opzet voor me had uitgekleed (ontken het maar niet). Verder heb je tegen het schoolhoofd gezegd dat ik die briefjes had geschreven, maar dat was niet zo. En nu praat je met de politie en wil je dat ze onderzoek doen naar een ongeluk. Wat bezielt jou? Het lijkt wel of je geobsedeerd door me bent. We hebben elkaar al jaren niet gezien. Toch kan ik jou ook niet vergeten. Misschien kunnen we een keer afspreken en het oude vuur weer laten oplaaien. Laat me maar weten wat je daarvan vindt. Als je getrouwd bent, nemen we wel een hotelkamer. Veel liefs, en voor altijd de jouwe, Oliver”.’

Hoewel David Miranda alleen maar goeds toewenste, was hij in zijn hart opgelucht dat Oliver kennelijk zijn aandacht had verlegd en niet alleen maar met Skye bezig was. Hij zou zorgen dat Miranda bescherming van zijn collega’s kreeg, voor het geval Oliver werkelijk naar haar toe wilde gaan. Misschien kon hij daarna zijn eigen leven op orde brengen, zonder zich zorgen te hoeven maken om Skye.

‘Heeft die man last van waanideeën of zo?’ informeerde Miranda.

‘Hij past de werkelijkheid aan zijn wensen aan en neemt wraak op mensen die zich niet aan dat beeld aanpassen. Hij gaat door het lint als hij merkt hoe die mensen werkelijk over hem denken,’ verklaarde David. ‘Ik zal zorgen dat je beschermd wordt.’

Na afloop van het gesprek belde hij meteen met de politie in de buurt van Miranda’s huis. Halverwege het gesprek begon hij echter een onaangenaam gevoel te krijgen. Het was raar dat Burke Miranda zo openlijk had benaderd. Voor een slimme man als hij was dat net iets te dom. Hoe langer David erover nadacht, hoe onwaarschijnlijker hij het vond dat Miranda iets van Burke te vrezen had.

Had Burke het mailtje soms gestuurd om ieders aandacht af te leiden?

 

Oliver kon Skyes sleutels horen rinkelen toen ze door de voordeur naar binnen kwam. Helaas kon hij ook haar stem horen. Ze had iemand aan de telefoon.

Met zijn rug tegen de muur van haar slaapkamer gedrukt, besloot hij rustig af te wachten. Hij was al een paar uur klaar voor haar, maar hij wilde niets overhaasten. Als hij meteen liet merken dat hij in huis was, zou ze naar buiten rennen en in haar mobieltje om hulp schreeuwen. Dan zou haar gesprekspartner de politie bellen, en daar schoot hij niets mee op.

Hij had een raam aan de achterkant van het huis kapot moeten maken. Bishop of iemand anders had daar de tralies verwijderd. Als Skye door de achterdeur naar binnen was gekomen, had ze het kapotte raam misschien gezien, maar gelukkig was ze door de voordeur naar binnen gegaan.

Hij had een goede avond uitgekozen. Het was mistig, en de krekels maakten veel lawaai.

De grendel werd op de deur geschoven, en het veiligheidskettinkje werd vastgemaakt.

Zie je wel, dacht hij tevreden. Ze denkt dat ze veilig is.

Dat maakte zijn plan nog opwindender. Hij was van plan de hele nacht de tijd te nemen en haar met allerlei voorwerpen pijn te doen. Hij wilde haar laten smeken zoals geen van de anderen had gesmeekt. Ze moest haar excuses aanbieden voor Noah en Jane. Hij hoefde alleen maar het juiste moment af te wachten…

‘Ik vond het best eng om de test te doen, maar ik wilde het per se weten.’

Nieuwsgierig spitste hij zijn oren. Waar had ze het over?

‘Ik viel bijna flauw toen ik zag dat de uitslag positief was, Sheridan… Ergens in oktober. Ik ben nog niet naar de dokter geweest, maar ik weet precies wanneer ik zwanger ben geworden.’

Zwanger. Het woord leek door het hele huis te weergalmen, begeleid door de blijdschap in haar stem.

Kennelijk had ze het de laatste tijd druk gehad. Ze was met iemand naar bed geweest. Na die foto in de krant kon Oliver ook wel raden wie de vader was. Hij hoefde echter niet te raden, want het volgende moment hoorde hij haar over David praten. Ze had het over Davids reactie toen ze hem het nieuws had verteld en over hun plannen voor de toekomst.

Er komt helemaal geen toekomst, dacht Oliver.

In gedachten genoot hij al van de macht die hij had om haar dromen te beëindigen. Hulpeloos zou ze smeken om in leven te mogen blijven. Hier had hij al een paar jaar op gewacht, al vanaf het moment waarop ze hem de eerste keer had gedwarsboomd. Nu zou het nog mooier worden dan hij had gedacht. Hij eigende zich iets toe wat van rechercheur Willis was. Straks zou de politieman met lege handen staan.

Als hij haar genoeg liet lijden, kon hij Willis misschien ook van zijn lijstje schrappen. Voor een man als Willis was niets erger dan de wetenschap dat hij de vrouw van zijn dromen en hun kind niet had kunnen redden.

Oliver greep het mes nog steviger beet. Zijn wraak had niet op een beter moment kunnen komen.

‘Jeremy is een schatje. Ik vind het heel erg voor hem dat hij de komende tijd zijn moeder zal moeten missen,’ zei Skye.

Oliver had geen idee waar ze het nu over had, maar dat interesseerde hem ook niet. Toen hij het licht in de hal zag aangaan, keek hij of hij haar door een kier in de deur kon zien. Even ving hij een glimp van haar op terwijl ze haar jas uittrok. Ze was beeldschoon, veel mooier dan Jane ooit was geweest.

Ze zou echter niet lang mooi blijven. Deze keer hield ze er meer aan over dan een paar littekens.

 

Glimlachend beëindigde Skye het gesprek. Op weg naar huis had ze Jasmine en Sheridan over de baby verteld. Haar vriendinnen wilden een feest voor haar organiseren en hadden enthousiast gevraagd of David en zij al een naam hadden bedacht.

Er moest de komende tijd veel geregeld worden, maar alles was even fijn en spannend. Oliver Burke was er niet in geslaagd haar leven te ruïneren. Ze was hersteld van zijn brute aanval. Als ze eenmaal met David was getrouwd en de moeder van zijn kind was geworden, zou ze die periode in haar leven voorgoed achter zich laten.

Terwijl ze in de richting van de slaapkamer liep om haar ochtendjas aan te trekken en het bad vol te laten lopen, herinnerde ze zich dat ze nog een stapel ongeopende post had liggen, die ze uit haar postbus in de stad had gehaald. Misschien was het een goed idee om eerst de post te bekijken. Door alle gesprekken met vrienden, familie en David was ze daar nog niet aan toegekomen.

In de keuken bladerde ze door het stapeltje. De meeste dingen waren niet belangrijk, maar er zaten ook een paar bedankbrieven van oude cliënten tussen, die haar humeur nog stralender maakten.

Opeens viel haar blik op een brief waarop geen afzender stond. Verbaasd en nieuwsgierig maakte ze de enveloppe open. Er zat een vel papier in met maar één geprinte zin.

Vandaag heb ik je adres verkocht aan een man die anoniem wilde blijven.

Hield deze brief verband met Bishop? Had Lynnette haar adres niet uit de agenda van David gehaald, maar aan iemand anders gevraagd? Het zou kunnen. Ze wilde de brief in de prullenbak gooien, tot ze de datum op het poststempel zag. Deze brief was pas gisteren op de bus gedaan – lang na Bishops dood.

Met prikkende nekhaartjes draaide ze zich langzaam om, opeens bang dat ze iets belangrijks over het hoofd had gezien. De voordeur had op slot gezeten, en er was haar niets opgevallen. Het huis rook nog hetzelfde, en ze had ook niets vreemds gezien. Ze was echter niet van plan hier te blijven als er een kans bestond dat Oliver Burke haar adres had. Blijkbaar was iemand naar haar op zoek geweest. Zelfs als het iemand anders was geweest, was ze hier waarschijnlijk niet veilig.

Nadat ze haar sleutels en wapen uit haar tas had gehaald, liep ze weer in de richting van de voordeur. Ze zou naar Sheridan of Jasmine gaan totdat David weer terug was. Haar vingers trilden echter zo hevig dat ze de veiligheidsketting niet van de deur kreeg. Tegen de tijd dat ze de grendel naar achteren had geschoven, hoorde ze snelle voetstappen achter zich.

Er was iemand in huis.

 

Oliver had geen idee waarom Skye opeens de benen wilde nemen, maar hij was niet van plan haar te laten ontsnappen. Hier had hij te lang op gewacht.

Toen hij de gang door rende, zag hij dat ze de voordeur opendeed. Ze hield haar rechterhand om de rand, en dat was haar fout. Ze wilde snel om de deur heen lopen, maar het was al te laat. Oliver duwde met zijn volle gewicht tegen de deur, waardoor die dichtviel en haar hand beknelde.

Aan haar kreet hoorde hij dat hij haar pijn had gedaan. Dat was gunstig, want dan wachtte hem niet hetzelfde lot als Bishop. Als ze haar hand niet kon gebruiken, kon ze ook niet richten.

Voor de zekerheid ramde hij nog een keer met zijn schouder tegen de deur, waarna hij haar op haar knieën zag vallen. Hij trok de deur open, duwde haar opzij en trapte de deur met zijn voet in het slot.

‘Dacht jij dat je aan mij kon ontsnappen?’ schreeuwde hij. ‘Dacht je dat je zomaar weg mocht lopen na alles wat je me hebt aangedaan?’

Met grote ogen staarde ze hem aan, haar ogen glazig van pijn en angst. ‘Wat ik jóú heb aangedaan?’ fluisterde ze vol haat.

‘Jij hebt me alles afgepakt! Je hebt me jaren van mijn leven afgenomen! Heb je enig idee hoe het in de gevangenis is? Nou?’

Hij knielde en ging expres op haar gewonde hand zitten, waardoor ze het uitschreeuwde van de pijn. ‘Zo is het in de gevangenis ongeveer, Skye Kellerman. Ik schreeuwde ook, maar dan inwendig. En nu heb ik ook nog dat gedonder met Jane. Dat kan ik je nooit vergeven.’

‘Heeft ze je… verlaten zoals ze al… veel eerder… had moeten doen?’ bracht Skye moeizaam uit.

Het liefst wilde hij weer de opwinding voelen die door zijn lichaam had gestroomd toen hij dit plan maakte. Hij voelde echter alleen maar haat. ‘Jij bent verantwoordelijk voor wat er met haar en Noah is gebeurd! Het is allemaal jouw schuld.’

‘Nee,’ jammerde ze. ‘Ik had niets met Jane te maken.’

‘Als ik gewoon thuis had kunnen blijven, was ze nooit een verhouding met Noah begonnen. Dan zou ze nog steeds van me houden.’ Tot zijn verbazing merkte Oliver dat hij huilde, dat hij oprecht huilde. Dit was heel anders dan de krokodillentranen die hij voor zijn moeder had geplengd. Had het hem echt zoveel gedaan om Jane kwijt te raken? ‘Zij was de enige vrouw die ooit in me heeft geloofd.’

‘Waar is ze, Oliver?’

‘Weg.’

‘Waarheen?’ Er parelde zweet op Skyes gezicht, dat langzaam in haar haren druppelde. Haar huid was krijtwit, maar haar ogen waren alert en helder. ‘Heb je haar vermoord? Net zoals je die andere vrouwen hebt vermoord?’

Eigenlijk wilde hij haar geen antwoord geven. Hij was haar niets verplicht. Hij had haar willen verkrachten en alles zo pijnlijk mogelijk voor haar willen maken. Hij had er úren van willen genieten, maar nu wilde hij dat niet meer. Waarschijnlijk zou hij niet eens een erectie kunnen krijgen. Daarvoor was hij te zeer van streek. Zijn gedachten gingen terug naar Jane en haar bloed, dat hij niet van zijn handen had kunnen krijgen. Het zat er weer. Hij kon het niet zien, maar hij wist dat het aan zijn huid kleefde. Misschien zou hij thuis weer de spetters op zijn borstkas zien, samen met het bloed van de wond die zij hem had toegebracht…

Hij moest er vlug een einde aan maken en weggaan. In zijn haast om Skye tegen te houden, had hij echter zijn mes laten vallen. Hij probeerde haar door de gang te slepen om het te pakken, maar zij begreep wat hij van plan was. Opeens verdween de paniek die zich van haar meester had gemaakt. Ondanks de pijn in haar hand begon ze te slaan en te schoppen om los te komen, net als ruim drie jaar geleden.

‘Je krijgt me er niet onder!’ schreeuwde ze. ‘Je krijgt me er niet onder!’

‘Ik heb Noah er ook onder gekregen,’ zei hij, haar haren beetgrijpend. ‘En Jane ook. Wie zegt dat je beter bent dan zij?’

‘Ik,’ zei Skye voordat ze met haar linkerhand uithaalde en zijn wang openkrabde.

 

Skye wist dat ze voor haar leven vocht, maar dat was niet het enige wat haar de kracht gaf om hem aan te vallen. Ze vocht namelijk ook voor het leven van haar ongeboren baby en de toekomst die ze met David wilde. Het zinloze geweld van Burke had haar al meer dan genoeg gekost.

Zonder acht te slaan op de misselijkmakende pijn die vanuit haar hand naar haar arm uitstraalde, profiteerde ze van het effect dat haar uithaal had gehad. Even was Oliver van slag, waardoor ze gelegenheid kreeg om hem in zijn maag en zijn kruis te trappen.

Hij liet haar haren los en sloeg dubbel. Nog voordat ze overeind had kunnen krabbelen, had hij zich echter hersteld. Ze moest een wapen zien te vinden. Haar tas lag vlakbij, dus misschien kon ze er wel naartoe kruipen.

Opeens besefte ze dat ze haar pistool niet kon afvuren. Met haar linkerhand kon ze niet richten… Dat betekende dat het mes haar enige kans was.

In een fractie van een seconde gaf ze hem de indruk dat ze naar haar tas wilde duiken. Hij trapte erin en dook op de tas voordat zij hem van de grond kon graaien, maar op dat moment rolde Skye razendsnel de andere kant op om het mes te pakken. Ze zag de verbazing op Olivers gezicht toen hij besefte dat ze hem te slim af was geweest. Hij prutste aan de sluiting van haar tas, maar nog voordat hij haar pistool kon pakken, ramde ze zijn eigen mes zo diep mogelijk in zijn borst.

Ruim drieënhalf jaar na het eerste incident stak Skye Oliver Burke weer neer. Deze keer had ze echter vitale organen geraakt. Ze kon het zien aan de snelheid waarmee de kracht uit zijn lichaam gleed. Hij hapte naar adem en viel boven op haar, maar ze duwde hem van zich af en slaagde erin overeind te krabbelen.

Haastig zocht ze naar haar tas, om haar wapen te pakken. Een paar tellen later kreeg haar verstand de overhand. Ze had geen vuurwapen meer nodig. Oliver lag hulpeloos op de grond.

‘Help me!’ fluisterde hij, maar zijn gelaatsuitdrukking was bijna sardonisch, alsof hij haar uitdaagde zijn verzoek te weigeren. Het was alsof hij wilde aantonen dat ze net zo onmenselijk was als hij.

Skye trilde zo hevig dat ze niet eens wist of ze zich kon verroeren. De pijn waarvoor ze zich daarnet had afgesloten, kwam nu in alle hevigheid terug. Ze was misselijk, duizelig. Iets wat hij eerder had gezegd, zat haar dwars. ‘Waar is Jane?’ wilde ze weten. ‘Als je het vertelt, bel ik een ambulance.’

‘Dat doe je niet,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Niet voor mij.’

‘Dat doe ik voor iedereen. Dat is het verschil tussen jou en mij. Waar is Jane?’

‘Janey…’ Zijn gezicht vertrok, alsof het koosnaampje van zijn vrouw hem pijn deed. ‘Ze ligt met Noah in bed…’ Hij snakte naar adem, vechtend om zijn leven nog een paar tellen te rekken. ‘…waar ze thuishoort.’ Na een bitterzoete glimlach naar Skye, alsof hij zojuist iets heel grappigs had gezegd, blies hij zijn laatste adem uit.

 

Toen David bijna in Sacramento was, kreeg hij een telefoontje van Skye. ‘Ik ben bijna bij je,’ zei hij. ‘Ik ga even bij Lynnette langs, en dan kom ik bij jou.’

‘Ga niet naar mijn huis.’

‘Waarom niet?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen.

‘Ik ben in het ziekenhuis.’

Meteen kreeg hij weer last van de oude angst, de angst die hem zo vaak had geprikkeld om haar te bellen. ‘Wat is er?’ vroeg hij bezorgd.

‘Oliver Burke is dood.’

‘Hoe weet je dat?’

‘Hij wilde me vermoorden.’

Intuïtief duwde David het gaspedaal verder in. Na het telefoontje van Miranda had hij een hulpsheriff naar Skyes huis gestuurd. Was de man te laat gekomen? ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.

‘Hij wachtte me thuis op. Ik moest hem met een mes steken. Ik komme rechterhan niet gebruiken.’

Ze begon onduidelijk te praten. Waarschijnlijk had ze medicijnen gekregen.

‘Hij smeet de deur dicht toen kwilde ontsnappen,’ vervolgde ze. ‘Er zijn een paar botjes imme han verbrijzeld. Gaan zo opereren.’

David klemde zijn kaken op elkaar. ‘Is hulpsheriff Meeks niet bij je geweest?’

‘Daarna, ja.’

‘Heb je tegen de dokter gezegd dat je zwanger bent? Voordat je die medicijnen kreeg?’

‘Tuurlijk.’

‘Is de baby…’ Hij durfde de vraag bijna niet te stellen.

‘Niks aan de han. Blij met de baby.’

Opgelucht haalde hij adem. Aan die laatste gedachte moesten ze zich vasthouden. Hij wist dat ze moeite moest doen om bij bewustzijn te blijven, maar opeens zei ze iets wat hem opnieuw schokte.

‘Janes toestands kritiek.’

‘Wat? Jane Burke?’

‘Tegen de tijd dazze bij haar kwamen, wazze bijna doodgebloed. Heel lang volgehouden. Ze was inne nek gestoken, vlak naast de ader.’

Het werd steeds moeilijker haar te verstaan. ‘Waar heb je het over, Skye? Heeft Oliver Jane willen vermoorden?’

‘Voordat-ie bij mij kwam. Hoorde van Noah.’

‘Is Noah ongedeerd?’

‘Noah is dood.’

Dat laatste klonk heel duidelijk, maar klopte het ook? Of was Skye misschien in de war door de medicatie? ‘Skye, in welk ziekenhuis lig je?’

Er kwam geen antwoord. Er klonk gerommel en toen kwam er een andere stem aan de lijn. ‘Rechercheur Willis?’

‘Ja?’

‘U spreekt met Wanda Neely. Ik ben verpleegkundige in het Mercy American River. Zoals u al had begrepen, kan Ms. Kellerman u niet meer te woord staan. Ze wordt zo naar de operatiekamer gereden.’

‘Zeg maar dat ik bij haar ben wanneer ze wakker wordt. Dat ik op haar zal wachten,’ zei hij.

De glimlach van de verpleegkundige was in haar stem te horen. ‘Zal ik doen.’

‘Doet u het maar meteen, nu ze u nog begrijpt.’

‘Zal ik doen. Maakt u zich maar geen zorgen. Het komt goed met haar. Ze is een bijzonder sterke vrouw.’

Opeens kreeg David een brok in zijn keel, die hij bijna niet kon wegslikken. ‘Goddank,’ mompelde hij, voordat hij ophing.



Epiloog

 

 

 

Skye stond bij de deur van de ziekenhuiskamer, wachtend op een teken van de vrouw in bed. Het was niet haar bedoeling om Jane van streek te maken. Ze wilde gewoon zeker weten dat het goed met Olivers vrouw ging. Jane was zoveel kwijtgeraakt – haar vertrouwen in de man van wie ze ooit had gehouden, de man van wie ze nu hield, de vader van haar dochter. Skye begreep wat die verliezen betekenden, hoe eenzaam je je kon voelen als je dacht dat je anders was dan alle anderen.

Aan een beweging in het bed zag ze dat Jane haar had opgemerkt. Nadat ze elkaar een paar tellen hadden aangekeken, wenkte Jane haar.

‘Kom binnen,’ zei ze.

Omdat Skyes rechterhand in het gips zat, droeg ze haar bos bloemen in haar linkerhand. Ze legde ze op het roltafeltje naast Janes bed en keek om zich heen. Tot haar opluchting waren er meer mensen die Jane bloemen hadden gestuurd. Ze lag nu al meer dan twee weken in het ziekenhuis, maar er stond een enorm boeket op haar nachtkastje en een kleinere bos bloemen in de vensterbank.

‘De grote bos is van Olivers ouders,’ legde Jane uit.

‘Lief van hen,’ zei Skye. ‘Hoe gaat het met hen?’

‘Ze hebben het heel moeilijk. Logisch, want ze zijn hun beide zoons kwijtgeraakt. Maar…’ Janes stem dreigde te breken. ‘…gelukkig verwijten ze mij niets. Ze weten inmiddels dat ze Oliver al die jaren verkeerd hebben beoordeeld.’ Haar stem werd zachter. ‘Dat hebben we allemaal gedaan.’

‘Ik ben blij dat ze je steunen.’

‘Deze tekening is van Kate.’ Met tranen in haar ogen hield Jane een kleurige tekening omhoog, waarop een vaas met bloemen stond. De meeste bloemen leken op tulpen.

‘Dat is het allermooiste boeket in deze kamer,’ zei Skye.

‘Vind ik ook.’ Een paar tellen bleef Jane naar de tekening staren.

‘Van wie is het boeket in de vensterbank?’

‘Mijn vriendin Danielle. We zijn collega’s.’

Skye knikte. ‘Ik hoorde dat je straks weer in de kapsalon mag komen werken.’

‘Klopt.’

‘Dat is fijn.’

‘Ik moet je mijn excuses aanbieden,’ zei Jane, de tekening van haar dochter opzij leggend.

‘Dat hoeft niet.’ Skye hief haar hand op. ‘Daarvoor ben ik ook niet gekomen. Ik wilde alleen even kijken hoe het met je gaat.’

‘Het komt goed met me, maar dat heb ik allemaal aan jou te danken. Ik gaf jou de schuld toen mijn leven verwoest werd, maar ik had Oliver de schuld moeten geven. Had ik toen maar gezien wie hij was, dan had ik verder kunnen gaan met mijn leven. Ik ben zwak en dom geweest.’ Jane trok een gezicht. ‘Ik ben niet half zo sterk als jij.’

‘Soms zien we alleen wat we willen zien, Jane. Dat gebeurt mij ook.’

‘Maar je hebt je best gedaan me te waarschuwen. Rechercheur Willis ook. H-het spijt me.’ Ze stak haar hand naar Skye uit.

‘Verwijt jezelf maar niets,’ zei Skye, haar hand pakkend.

Jane glimlachte door haar tranen heen. Daarna zette ze haar hoofdeinde wat hoger. ‘Ik hoorde dat jij en rechercheur Willis gaan trouwen.’

‘Van wie weet je dat?’

‘Van hem. Hij komt om de twee, drie dagen langs om te kijken hoe het met me gaat. Hij is dolblij met jullie trouwplannen en de baby.’

Een warm geluksgevoel maakte zich van Skye meester. ‘Ik ook,’ zei ze.

‘Wanneer is de grote dag?’

‘Over twee weken.’

‘Ik hoop dat jullie heel gelukkig worden.’

‘Dank je wel.’

‘Blijf je voor De Laatste Linie werken?’

‘Ik geloof dat mijn aanstaande echtgenoot zich wel met die gedachte heeft verzoend, maar het kostte enige moeite,’ antwoordde Skye lachend.

‘Vanwege de baby?’

‘Inderdaad. Ik blijf lessen geven en geld inzamelen, maar ik neem geen zaken meer aan,’ vertelde Skye. ‘In elk geval niet tot onze kinderen wat groter zijn.’

‘Ik ben blij dat je blijft. Ik denk erover een aantal lessen van jou te gaan volgen. Misschien kunnen die me helpen dit alles te verwerken.’

‘Dat lijkt me een heel goed idee.’ Met haar linkerhand haalde Skye haar visitekaartje uit haar tas. ‘Als je dit nummer belt, kun je informatie krijgen wanneer de lessen worden gegeven. Als je een lift nodig hebt, haal ik je wel op of vraag ik iemand anders om je te halen.’

‘Je bent een fantastisch mens,’ zei Jane, het kaartje aannemend. ‘Jij en rechercheur Willis zijn voor elkaar geknipt.’

‘We houden van elkaar,’ zei Skye bescheiden.

 

 

* * *

Bent u benieuwd hoe het verder gaat? Lees dan ook Riskant spel, deel 2 van DE LAATSTE LINIE.



Meer lezen? Wat dacht u van…

 

 

 

Lokaas van Gayle Wilson

Na de gewelddadige dood van haar zoontje heeft Sarah Patterson nog maar één doel: zorgen dat Samuel Tate, de seriemoordenaar die haar kind heeft omgebracht, uit de samenleving verdwijnt. Door een vormfout wordt Tate echter vrijgesproken, en ze besluit het recht in eigen hand te nemen. Op de trappen van de rechtbank staat ze met getrokken pistool tegenover hem, maar rechercheur Mac Donovan voorkomt dat ze de trekker overhaalt.

 

Om haar te beschermen riskeert Mac zijn carrière, maar daarmee zet hij ook de zaak tegen Tate op het spel. De politie en de FBI staan machteloos; New Orleans is in bange afwachting van Tates volgende gruwelijke misdaad, en de speciale eenheid die de moordenaar in de gaten houdt, kan Macs expertise niet missen.

Ondertussen is Tate geobsedeerd geraakt door Sarah Patterson – hij is zelfs bereid een moord te plegen om haar aandacht te krijgen – en Sarah ruikt haar kans. Met de hulp van Mac begint ze een levensgevaarlijke operatie om Tate te stoppen. Zal hij toeslaan… en in de val lopen?

 

Sterf voor mij van J.T. Ellison

(Een Taylor Jackson-thriller)

Er wordt een meisje gevonden met een witte huid en ravenzwart haar. Haar mond is slordig met rode lippenstift bewerkt, en haar hals is van oor tot oor doorgesneden. In hoog tempo volgen nog negen slachtoffers, allemaal meisjes die op Sneeuwwitje lijken. Dan, even plotseling als het is begonnen, houdt het moorden op.

 

Twintig jaar later wordt Nashville opnieuw opgeschrikt door een reeks moorden met de signatuur van de Snow White Killer. Iets zegt rechercheur Taylor Jackson dat dit niet het werk van de originele moordenaar is, maar dat het voortkomt uit een nog perverser, nog misdadiger brein. Deze keer, zweert ze, zal haar team de dader te pakken krijgen.

 

Verbeten stort ze zich op de zaak, alles aan de kant schuivend, zelfs de voorbereiding van haar huwelijk met profiler John Baldwin…



Colofon
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